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(1986), J6zsef Attila-dijas (1989).

Festémivész (1926-2000)

A Veszprémi Mulzeum mdivészettorténésze, kutatési terllete a kortars ma-
gyar m(ivészet és az (ivegm(ivészet.

E néven az ifjabbik, Nagyvazsonyban él§ festémivész.

1961-1974-ig a debreceni Csokonai Szinhdz igazgat6ja, 1974—1984-ig a
Hangarchivum igazgatoja. Kdlcsey-dijas (1994).

Veszprémben él6 kodzépiskolai tanar, kritikus, szerkeszt6. Most kozdlt irasa
részlet egy Gardonyi-monografiabdl.

Salg6tarjani sziletés(, jelenleg a Pet6fi Irodalmi MGzeum munkatarsa. E
szdmunkban részletet kozliink egy nagyobb regényelemzésébdl.

A budapesti Eodtvos Lorand Tudomanyegyetem tanszékvezet6 egyetemi
tanara.

Kolt6, miforditd. A Paléifold folydirat egykori f6szerkeszt6je. Jozsef Attila-
és Madach-dijas.

MezG6kdvesden é16 ir6, koltd, mforditd.

Szerkeszt6, ird, koltd.

Budapesten él6 kolt6, filolégus, tanar. Kutatési teriilete az 6kori gordg
kultdra.

Szlovénidban, Lendvan él6 pedagdgus, kolts.

Az ELTE-n végzett fiatal ird, a Néps—abads®"Dz2nya Kortarshan és a Mozgd
Viladgban publikal.

Balassagyarmaton sziletett. Az Edtvos Lordnd Tudomanyegyetem finnugor
tanszékén tanarsegéd, 1979-1989-ig tudomanyos fomunkatars. 1982—1983-
ban a Helsinki Egyetem vendégprofesszora.

A Magyar Nemzet egykori szerkeszt6je. 1968-1975-ig a Jelenkor szerkeszt6bi-
zottsagi tagja. A Heti Valasz munkatarsa.

Salg6tarjanban €16 Ujsagiro, tanar. A halaltdbor néhany foglyarél szl a Recski
rabszolgék c. kdtete (1990).

A Magyar Radi6 riportere, irodalmi miisorok szerkeszt6je.

Paszt6i szuletésli zenetorténész. 1977-t6l a Zenetudomanyi Intézet munka-
tarsa.

Ujségiré, publicista, dramaird. Tébb regény, szocioldgiai kétet szerzéje.
Erdomémok, a Magyar Radi6é Ujsagirdja, Szilvasvaradon él. Hajoljunk koze-
lebb egyméshoz c. elbeszéléskotete 2000-ben jelent meg.

Salg6tarjanban él6 korzeti orvos. Kdétete a napokban jelent meg A négradi
szénbanyaszat révid torténete - Matranovak-banyatelep cimmel.

Az Argus fBszerkeszté-helyettese, a Vorosmart} Tarsasag elnoke, a
Kodolanyi Janos Féiskola docense. legutobbi kdnyve Az ige 6rz6i cimmel
jelent meg.






Bojtor Kéaroly: Madéch

olaj* v&szon

(A salgotarjani Madach In/re Gimnazium tulajdona)
Foto: Sjelényi Karoly

PALOCFOLD « 2001. kiilons~am%aecember



Tozsér Arpad

Varga Lajos Marton
Czjnke Ferenc
Gopesa Katalin
Hegyeshalmi LaszI6
Taar Ferenc

Brassai Zoltan

Sulyok Bernadett

Kovacs Sandor lvan
Baranyi Ferenc
Cseh Karoly
Hatvani Daniel

Németh Gyorgy
Zagorec-CsukaJudit

Ddka Péter
Gombér Endre
Marafkd Laszl0
Sulyok Lé&szlo
Filippinyi Eva
Tan Lujza

T. Pataki Laszlo
Hubai Gruber Miklds
Peresi Klara

Matyus Aliz

Bakonyi Istvan

Tartalom

Unnep el6tt, Gnnep utan (p.m.)
Régi szdvegek albumabol
Balassagyarmat

A gombont6 kanaldban
Nagvbatonyi 6sz; 2001. oktdber 6.
Pozsonyi paholy (Interji Tozsér Arpaddal)
Bojtor Karoly kiallitdsan (1964)
»Mese avaldsag is” (tanulmany)
Bojtor Karoly

Jojjon el a te orszagod (drama)
YAz élet a rothadasbol kikéi”
(Gérdonyi Geéza: Isten rabjai)

A szent, a kisértés eés az eksztazis
(KodolanyiJanos: Boldog Margit)
Felfoldi iroportrék: Pazmany Péter

Szentségtorés? (Dante: Isteni szinjaték, miforditas)

Karacsony tajan

Szegény ember sorsa

Magvetés; EInémul minden

Ecloga; Tél gylimolccsel

Megjo6ttink; Téluté

Egyeddl voltal

Meseszép eper

Foldonkivaliek

Szatirkak

A véres szombat emlékmdive
Arcvonasok (Beszélgetés Vathy Zsuzsaval)
Kriza Janos: Vadrézsak cimii népkoltési
gyljteményének népzenei tanulsagai
Viztorténet

Régi torténetek

Megvalosult almok

Egy értelmiségi pusztaképe

,Harang, amely dnmagaért szol”
(Tozsér Arpad uj konyvérdl)

A Madach- és Miksyath-palya™atok dijazottjai

A boriton: Bojtor Karoly: Madach
E szamunkat Bojtor Karoly mivei illusztréljak. (Foto: Setényi Karoly, Magyar Képek Kiado)

627
628
628
629
630
631
637
640
646
649
669

677

687
700
706
706
707
709
711
712
713
722
726
727
748

755
774
791
799
803
814



Mocfold

Irodalmi, mlvészeti, kozéleti folyoirat

XLVII. évfolyam
2001. kulonszam, december

Fészerkeszté:
PRAZNOVSZKY MIHALY

Fémunkatars:
NAGY PAL
(Parizsi Aiagyar M(hely)

A szerkeszt6ség tagjai:
MARSCHALKO ZSOLT szerkeszté
DR. KOVACS ANNA tanulmény
DUKAY NAGY ADAM szépirodalom
BAKOS FERENC miivészet
LIPTAK GYORGY tipografia

A Nograd Megyei Kozgyiilés folyoirata.
Kiadja a Balassi Balint Megyei Konyvtar,
3100 Salgétarjan, Kassai sor 2.

Felelés kiado:
OROSZNE KATONA ANNA

Készult
POLAR STUDIO, Salgétarjan

Lapunk megjelenését tAmogatta:

a NEMZETI KULTURALIS OROKSEG
MINISZTERIUMA és
aNEMZETI KULTURALIS
ALAPPROGRAM

Szerkesztéségi fogaddorak:
csutortok 11-16 ora kozott

A szerkesztség levélcime:

3101 Salgétarjan, Pf 270
Telefon: 32/416-777/112-es mellék
Fax: 32/316-482
Interneteim: www.bbmk.hu/palocfold
E-mail: palocfold@bbmk.hu

Terjeszti a Balassi Balint Megyei Konyvtar,
eléfizethet6 ugyanitt.
Folyéiratunk megvasarolhaté
az irék Boltjaban
Budapest K7., Andrassy Ut 45.

2001-ben megjelenik 6 alkalommal.

Ara: 200 Ft

El6fizetési dij egy évre: 900 Ft

Kéziratokat és rajzokat meg6rzénk,
és nem kuldink vissza.

ISSN: 05555-8867
INDEX: 25925


http://www.bbmk.hu/palocfold
mailto:palocfold@bbmk.hu

UNNEP ELOTT, UNNEP UTAN

Amikor fél esztend6vel ezel6tt a Palécjold idei els§ szama megjelent, tobben
megkérdezték, miért nem irtam bevezet6t az Uj évfolyam elé? Szeliden kitértem a
magyarazkodas el6l. Sajtdtorténéti kutatasaimbdl tudtam, hogy' az efféle beharan-
gozoknak nagyobb a flstje, mint a langja. Varjuk meg az els6 évfolyam végét -
mondtam az (j szerkeszt6ségnek. Utana kideril, merrefelé tartunk.

Hat tessék. Megjelent a Palocfold 47. évfolyamanak hat szdma. Ez a mostani a
raadas, a hetedik. Sok minden tisztazddhatott a figyelmes olvasd szdmara. Hogy
példaul kicsit megajultunk, folyamatosan kerestik Uj kilsénket, az (j tipogréfiat, a
belsé szerkezet arényait; hogy mindent megtartottunk a lap tradicidibdl ami érté-
kes, ami id6t allo.

Bebizonyosodott, hogy igenis aktiv és jelent8s alkotd élet van Ndgradban, s
szamunkra teljesen k6zombosek a bels§ torzsalkodasok. Kiderllt, hogy a magyar
szellemi életb6l milyen sokan kdt6dnek Nogradhoz. Val6sagosan is, hiszen a
Cserhatban megbujo falvainkban talalnak hétvégi menedéket, emlékeznek vissza a
megyében toltott évekre, életiiknek egy-egv szakaszara. Es jelképesen is kotédnek,
hiszen ismerik Nogradot, baréataik, alkoto tarsaik élnek itt s fontos szdmukra, hogy
megjelenjenek frasaikkal a lapban. NAgrad megyének minden kozhiedelemmel
ellentétben j6 hire van az orszagos kézvélemény elétt.

Lassan kibontakoztak felvidéki kapcsolataink is. Akar szerz6ink, akar a témak
révén a lap eddigi gyakorlatdhoz hasonldan egyitt gondolkodunk e térség jelensé-
gein, problémain.

Kiderult, milyen sok 0j mUvészeti alkotas szilletik a megyében, milyen fontos kiad-
vanyok jelennek meg. Es sajnos milyen sokan tavoztak el ezekben a honapokban a
paldc Parnasszus kodfelhéi moge...

2001 tavaszdn Nograd Megye Kozgy(lése a lehetéségekhez képest jelentds
anyagi tmogatassal inditotta el az Uj évfolyamot. A Nemzeti Kulturalis Alapprog-
ram Folydirat Kollégiuma éppen a tradiciokra hivatkozva is tamogatta a megjele-
nést. Meghirdettiik irodalmi pélyazatainkat, amelyekre 77 pélyam{ érkezett.
Nyomdaban vannak a Palotfold Konyvek sorozatanak els6 kotetei. A 2002-ik évi
folyamatos megjelenés anyagi hatterét a megyei kdzgydlés mar biztositotta. Némi
oniréniaval azt mondhatom: most mar csak el6fizetdk kellenének...

(p.m)

A kilonszdmot 2001 karacsonyara szantuk ajandékként a fa ala. Hat egy kicsit
elcstsztunk vele. Mindennek oka az a koran jott tél...
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T6zsér Arpad

REGI SZOVEGEK ALBUMABOL

Versek és atiratok

BALASSAGYARMAT

A Kialtas szajan
Orias tenyer
az este

A targyak

tagasabb éjszakat keresve
kijonnek fellletikbdl
Egyébként csend van
semmi se moccan

Agyra csatolva
mutatom az id6t
Az Utésektdl lassan
szétrazodom

de ketyegek tovéabb
darabokban

(1971)



A GOMBONTO KANALABAN

Kialtas széja elé kapott
kéz
az este

Az erdei manok az &daz troliok
Peer Gynt szemét €s szivét keresve
kibvakodnak

a targyak sotét lombjai koézil

Peer a betegagyaban folll

s ahogy a teste

a fajdalom hegyessz6gébe horgad
atfut az agyan:

torzse és laba

- kis- és nagymutatoként —hétha
égi akmék

idejét mutatja valami vilagnagy 6ran
s szervei misztikus ingak Utéseitél
rézédnak szét

Egyébként semmi se moccan

Csak Peer Gynt ketyeg tovabb
most immar darabokban

Az éjszaka Ont6kanalaban
egyltt a nyersanyag

Osszedobalt alkatrészei az (iri
konstrukciénak:

behorpadt holdak

szamlapjan elgorbilt ember
tort csillagkerék rozsdas tengely
mered ki a fortelmes stbdl -

S Peer Gynt mésik keze
a reggel
levagva s elszenesedve fistol

(1996)
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NAGYBATONYI OSz

Arcomra hull a
beszakadt évszak
romja

A sarkon kocsma

Bényasz jon gyorsan megissza
a sOrét s visszabU az éj vajataba
A targy valik igy fogalomma

S vissza

(1971)

2001. OKTOBER 6.

Arcomra hull a
beszakadt évszak
romja.

Fekszem,
veremben hulla -

Deres sineken korbe
dombok zokognék,
Osszelit6dnek,
fékeznek nyiva.

Ablakomon tdl

egy halavany nyirfa,
lélekként lebben -
Mar raadasnak
fogom fel

minden versem,

(2001)
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Varga Lajos Marton

POZSONYI PAHOLY

Interju T6zsér Arpaddal

To\sér Arpad (1935) koltd\ a pozsonyi tanarképz6fbiskola elvégzését kovetden
1965-ig a Hét munkatarsa, majd 1971-ig az Irodalmi Szemle szerkesztje, 1971-
tél 1976-ig a nyitraipedagdgiaif6iskola tanara, 1976-t6l 1991-ig a Madach Kényvki-
add szlovak szerkesztGségének vezetéje, 1991-t6la Comenius Tudomanyegyetem magyar
nyelvi és irodalmi tanszékének adjunktusa, kozben, 1992-t6l 1996-ig az Irodalmi
Szemle fGszerkesztoje. 1998-t0l 1999-ig a Szlovakiai Magyar irok Tarsasaganak
elnoke. Eddigi hiszkétetnyi munkassagat egyebek kozt Madach Imre- (1980, 1984),
Jozsef Attila- (1993), Ady Endre- (1995), Déry Tibor- (1996) és Ev Konyve-dijjal
ismerték el. Palyajat Pécsi Gyorgyi T6zsér Arpad (Kalligram, 1995) cim( monografi-
aja tekinti at. A kolt6 Pozsonyban él.

—A mai magyar irodalomra a tobbféle kanon egymasmellettisége, s ami ezyel egy, az
életrevald hagyomanyok sokféleségejellemz0. Ez lehetne akarjo dolog is, de nem az
mert némelyik ka&non nem elég erés, a masiknak meg tllsagosan nagy a hatalma. Ett6l
aztan zavarossa és attekinthetetlenné valik minden. Kilén sajatossaga a helyzetnek,
hogy szétestek az irodalmi iskolak, hianyzanak a kavéhazi irodalmi asztalok s a mes-
terek is. Az On egyik esszékotete 6ta tudjuk: van egy Pozsonyi paholy, ahonnan
higgadtan széttekinthetiink, s ahol higgadtan beszélgethetiink is. Nos, ebb6l a paholybdl
nézye, mi a véleménye az elmondottakrol?

- Bizonyos mértékig egyetértek azzal, amit mondott: irodalmi iskolak,
asztaltarsasagok a mai magyar irodalomban valéban nincsenek. De meste-
rek vannak. Példaul Tandori Dezs6 és Petri Gyorgy teljesen , kimeriti,, a
mester fogalmat. S hogy miért nem jelentenek egyidejlileg iskolat is? Az
okok valoszin(ileg az irodalmi élet hagyomanyos formainak a felbomlasa-
ban keresenddk.

- A mesterforgalom sok mindentjelenthet. Ha olyan személyiséget értek rajta, aki
kortl aj eszméi, elvei, érték- és normarendje, valamint Kivételes képességei miatt tanitva-
nyi kor képzddik, akkor 6k sem azok.

—Ha viszont a mestert a puszta hatésa szerint mingsitem mesterré, ak-
kor igen. lgaza volt Esterhazy Péternek, mikor - Locke-ot parafrazeéalva -
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azt mondta: a mai magyar irodalomban semmi sincs, ami el6bb ne lett vol-
na mar meg Tandoriban.

De a rendkivili Tandori-hatas jelzésén tul ez azt is jelentheti, hogy a T¢-
redék, a Talalt targy és a Koppar Koldus 6ta nemigen van (j az irodalmunk
napja alatt. S akkor ez bizony elég szomord dolog. Az avantgardot manap-
sdg azzal szokték elutasitani, hogy dgymond: Ures technikai mlveletek ma-
kddtetése. Meglehet, de ennél semmivel sem jobb, ha masok meg a vers-
nyelv dnreflexiojat, az ugynevezett lingvisztikéi iskola &ltal ujra folfedezett
és divatossa tett technikat, egyszoval Tandorit vagy Petiiket ,,mikodtetik”.
Mérpedig sok Tandori és Petri utani kdlténk egyebet sem tesz, csupén e két
kolté technikajat varialja az unalomig, anélkal a lenylig6z8en ambivalens
elkotelezettség nélkil, amellyel e kolték a mesterségliikh6z és azon belil
dnmaguk sajatos esend@ségeihez kétédnek.

- Itt az a kérdés, hogy miért van ez igy? Mert a kovetkezmények lathatdlag igen
sUlyosak. Minthogy az okét kdvetok miiveib6l—neémi sarkitassalfogalmatok: hianyzik
az eredetiség, az intellektualis erd, a mfaji hagyomanytudat és a teremteni tudd poéti-
kai-technikai iskolazottsag az irodalomban egyre mélyebb az unalom, az érdektelenség.
A keét nagy mdgbtt a dagonyazok sokasagat latom.

- Ujabb kéltészetiink nagy része valdban afféle ,eziistkori” conversatio,
locsi-fecsi, amely csak azzal fejezi ki a korat, amit nem tesz. Példaul, igen,
nem ndvi tal a mestereit. Az elébb Kifejtett véleményénél az enyém ugyan
valamivel jobb, mert Ugy latom, a Tandorit kéveté nemzedékeknek van
azért Lucanusuk, Petroniusuk, Persiusuk, Juvenalisuk, de val6ban nincs
Vergiliusuk, nincs Horatiusuk, Catullusuk.

S tényleg kérdés: vajon miért termek és egyben legitimalja is ezt a kozép-
szert a kor olyan készségesen?

A vélasz ezekre koteteket toltene meg, s e kitetek megirasara bizonyéra
nem én vagyok az illetékes.

- Ugye nem akar Kitérni?

- Sz0 sincs réla. Néhany jelenség ugyanis ebbdl az el6bb emlegetett po-
zsonyi péholybdl talan még jellemzdébbnek is latszik, mint egy budapesti
pressz6bol. Mindjart az elsé: nincsenek alkoték, csak kombinatorok,
mondja Roland Barthes mester az irék, kdlték készséges bdlogatasa mellett.
S méris kész egy komplett kdnon, mesterrel, tanitvanyokkal, s talan még
olvasoik is akadnak. Egy masik mester mast mond, s abbo6l is kdnon szile-
tik, s ezeknek a kdnonoknak pontosan az a korsajatossaguk, hogy nem
kolték, irok, hanem irodalomtudoésok, filoz6fusok kredljak. Kovetkezés-
képpen a gyakorlat és az elmélet sikja szinte &llanddan széttart bennik. A
teoretikusok olyan ,,magas foku” fogalmi altalanositdsokban nyilatkoznak,
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hogy azokkal szinte tetszOlegesen feleltethetnek meg mdveket, s
osztrakizalhatnak mésokat, a szerz6k meg siiketeknek és vakoknak tetetik
magukat, vagy valéban azok.

Régebben a kolték, irék tébbnyire maguk is irtak esszét, sot kritikat is (s
itt elég csak Advra, Babitsra, Kosztolanyira, J6zsef Attilara gondolnunk),
ma ink&bb hallgatnak, hogy ki ne deriljon, halvany sejtelmiik sincs rola,
miért abban a kanonban szerepelnek, amelyikben éppen szerepelnek, vagy
hogy az elméletet illet6en esetleg més allaspontot képviselnek, mint a ka-
nonmester. S a szerencsétlen versolvasé pedig (ha még van egyéltalan vers-
olvasd) torheti a fejét, hogy miért utdmodern mondjuk Raba Gyoérgy, s
miért posztmodern Rakovszky Zsuzsa, mikor Raba némely korszakanak a
szOvegei sokkal ,,nyelvmegcl6z6trebbck”, mint Rakovszky - egyébként
rendkivil érdekes és értékes —verseid

—/cidd térjek /Ay r/s%i az el6bbi, talan sn/nmas re/z/ne/// eqyik Kifejezésébe
a .Magonjazashoz : nem mas ij~ mint hajlam a jatékra, jelmezhasznalatra, szerepre,
alakoskodasra, jegyszersmind a csalasra, a feleldsség felfliggesztésére, a kockaiéit keri-
lésére is. Gyengli meg is semmisil a szjivegek eredetisége, a mii utalasok, rajatszasok,
jeldlt és jel6letlen idézetek, varidnsok, nyelvi tréfak Kkavargasa, az ivok szinte gsszecse-
rélhetok.

—A felsorolt vadak kozil a legstulyosabbnak az irék vagy szovegeik 0sz-
szecserélhctdséget érzem. A tdbbi megalapozottsagat csak konkrét példa-
kon lehetne bizonyitani. Mert az irodalomban természetesen a jaték is lehet
haldlosan komoly, az alakoskodas is szolgalhatja az 6szinteséget, a csalas is
az igazsagot, s6t még a felel6sséget is fel lehet fluggeszteni éppen a felel6s-
ség erdekeben. De ha a kilénb6z6 szerz6kt6l szarmazo6 szévegek dsszecse-
rélhet6k, mar pedig ez ma valéban sok eseten igy van (én is ilyesmire gon-
dolok, mikor a magyar ,,ezlistkorrol” beszélek), akkor valéban bajok van-
nak. Akkor a koltészet mint olyan foldsleges, elég elolvasni egy szbveget,
hogy a tobbit is ismerjem. A m(vekben igy végul is az a valami valik prob-
lematikussa, amit Jozsef Attila szép szdval még mdivészi allandonak neve-
zett, az Ujabb poétikék pedig néha jelentésinvariansként emlegetnek.

Csakhogy, persze, ez a jelentésinvaridns nem egészen azonos a szovegek
eredetiségével. Az eredetiség norméaja példaul megkovetelte a mlnek a
szerzOre vonatkoztathatdsagat, az (in. személyes hitelt, nem ismerte viszont
az intertextualitas s a vendégszoveg fogalmat.

A miinek a szerz6 ,,személyiségére” vonatkoztatottsdga manapsag az dn.
nyelvmegel6zo6ttség elvével nem fér Gssze, amely nyclvmegel6z6ttségben
azért, ugy gondolom, van valami. A vers ugyanis gy novekszik, mint a
sztalagmit, nem el6re megkonstrualt alapokra emel8dik ra, hanem a felulrél



csepegd cseppek egymashoz szervesiilnek, az 0j sz6 alakit a régin, a régi
pedig Gjabbat hiv életre. Viszont ez val6ban annyit jelent, hogy a személyi-
ség nem el6zi meg a verset, hogy valéban a ,,vers szili az énekesét”, ponto-
sabban a kolt6-személyiség a versszdveggel szlletik és alakul. De az egyal-
talan nem véletlen, hogy az igy létrejott személyiség miiven. A versben ki-
alakuld szubjektum valamilyen metafizikai utakon mégiscsak a szerzd eg-
zisztencigjanak, tehetségének, miuveltségének a fuggvénye, csakhogy ez a
»mégiscsak” egyel6re a poétikaink legelhanyagoltabb, az irodalomtudomé-
nyunk altal legkevéshé vizsgalt része.

Példaul Kovacs Andras Ferencrdl mar egy kdnyvtarat 6sszeirtak a kriti-
kusaink, de még ma sem tudja senki, hogy mi az erdélyi koltbben a
»jelentésinvarians”. Egy ,ifjabb csikobb poétanak:”, a csaknem zsenidlisan pi-
masz Orban Janos Dénesnek kellett ,eljénnie”, hogy a .fiAasztei*' verseivel
kapcsolatban a »sajt-HH9és a ,,s"inbanta tarka [0ri' mindsités is elhangozzék.

A kérdések kérdése tehat az, hogy az idd kit igazol majd: Orban Janos
Dénest és ont-e, vagy példaul Kulcsar Szabd Ernét, aki Kovacs Andrés
Ferencet a kdnon legfelsébb régidiba emeli.

—Meg a~is keérdés, hogy vajon miért mozog ma a m( olyan sz(ikdsformai terekben,
miért olyan Kicsi a\ energidja, miért olyan kevéssé megformalt? Kérdem: Kigondolkodik
?72a kildnleges irodalmi, poétikai form&kban, mondjuk ritomellben, rondéban,
pantumban? Szdmomra ma a magyar irodalom hiany: a kildénleges forméakon tal a~
ontoldgiai nyugtalansag”™ a metafizikaifesziiltsége agondolat hianya.

- En 6vakodnék attdl, hogy koltészetiink allapotat a ,,formatlansag” biinére
vezessem vissza. Kovacs Andréas Ferenc leny(ig6z6 formagazdagsaga meggyd-
z6 ellenpéldal Az On felvetésében inkabb a ,,metafizikidansagunkrol” sz6lo
észrevételt érzem tovabb gondolhatonak.

Szézadunk metafizikaellenes harcdnak a kezdetei, amint tudjuk,
Nietzschéhez nyulnak vissza. De Nietzsche nem volt kifejezetten metafizi-
kaellenes. O az ,isten haléla” utidn egyszer(ien az embert akarta az isten
helyére, metafizikai magassagaba emelni. ,fidinden elragadtatés, intenzitas, amely
ezelGtt a tulvilaghoz tapadt, ezutan az ¢ vilagi életben koncentralédjon” —mondta.

A mai koltészetben a metafizikatlansag a nyelv anyagaba zartsagot jelent.
A ,nyelvi megel6zottség” kategorikus impreativusza Ota idegen test kolté-
szetlinkben az elragadtatds, az érzelmi intenzitds, azaz hianyzik bel6le a
csodalkozas, a fajdalom, az 6rém, a szerelem, a szeretet, a szorongas, a hall
kozveden élménye, nincs neve azoknak a kiterjedéseinknek, amelyek az
emberi hatarokon tdlra nyulnak, a mindenséggel, a végtelennel valé kozmi-
kus szimbiozisunk felé mutatnak. Csakhogy Wittgenstein elhirestlt aforiz-
maja, amely szerint amir6l nem lehet beszélni, arrél hallgatni kell, a kolté-



szetben nem érvényes. A koltészet legaldbb négyezer éve éppen arrél be-
szél, amir6l nem lehet beszélni, s csak a posztmodernek ars poeticdja szél
agy, hogy nyelvem hatéra a viligom hatéara.

Mas kérdés persze, hogy a metafizikat is csak szavakkal, a nyelvben lehet
kimondani. llyen vonatkozasban valdszin(ileg minden azon mulik, hogy a
nyelven belll hovéa teszem a hangsulyt, a stiluseszkdzdk kozil melyeket
részesitem elényben. A posztmodern kdanon nem véletlenil preferalja a sz
helyett a mondatot. A sz6 és féleg a metafora ugyanis kicsit mar énmaga-
ban is metafizikai jellegQ, hisz egyik is, masik is tllra utal, valami méast sejtet,
egyik sem egyenl6 dnmagaval (a sz0 - jelentéstanilag —nem azonos a sajat
hangjaival, a metafora jelentése nem azonos kulon-kilén a hasonlitdé és
hasonlitott jelentésével).

A szavak 0Osszefuiggésrendjének, a szintaxisanak a megszokottdl eltérd
valtozatai, hogy Ugy mondjam: a mondatstilisztikum a maga helyén termé-
szetesen lehet funkcids, de ha az Gjabb koltészetlink anomalidirdl akarunk
birdloan szolni, akkor a szokép versbéli helyét és szerepét kell legel6szor
Gjra gondolnunk. A vers metafizikaja érdekében.

—Noha szivesenfesziteném a hart, elég, vagy sok is e~ mar. Forditsunk! On Sah
gotarjantol nem messze, a magyar-szlovak hatar taloldalan, Gomorpéterfalan sziletett,
sgyermekkora is Paldcorszaghoz koti. Jart akkoriban Salgotarjanban?

—Salgdtarjannal zsenge gyermekkoromban s a lehet6 legjobb helyen, a
varos renddrségének egyik szobdjaban kezdtem ismerkedni. A habor( utén
ugyanis én egészen 1950-ig a varoshoz kozel esé6 Taron jartam iskolaba
(ndlunk addig csak szlovak nyelven lehetett tanulni), s ha sziinetekre haza
mentem, akkor a tarjani vasutallomastdl hazaig rendszerint gyalog s az or-
szaghataron &t szOkve tettem meg az utat. A katondk a hatadron nagyon
sokszor megallitottak, de mint gyereket tovabb is engedtek. Néhanyszor
azonban ,bekisértek”, s a laktanyakban rendszerint kisebb munkakat vé-
geztettek, mondjuk fat vagattak velem, egyszer meg egy katonai dzsipen
egyenesen Tarjan rend6rségére széllitottak. Egy éjszakat az egyik rendéri
szoba fapriccsén rettegtem at.

Az akkori véarosra egyebként gy emlékszem, hogy mindenen ujjnyi
vastag korom volt, minden ragadt a szénportdl. S én ebben a ,fekete va-
rosban” mindig féltem. A kornyezd hegyek viszont nagyon tetszettek: a
Meszes, a Kalvaria-hegy, a Pipis, a Pécskd, a Karancs, a Kévar. S a szép
nevi tanyak, pusztdk, amelyeket - hazafelé ballagva - érintettem: a
Vadokas, a Messzelatopuszta, a Harmastanya, Bakohaza.

—Mennyiben hatarozhatjahatarozna meg a vers nyelvét a szul6fold élményei Vagy
a nyelvi megel6zottség ezt a kozvetlen érzelmi élményt is ,feliiHija”, mddositja?



—Onnan kell kezdenem, hogy az imént emlegetett nevek a nyelvi fanta-
ziamat is beinditottak, egyik-masikrél verset is irtam. Némelyik ma is meg-
van, némelyiket meg kés6bb atirtam, s még kés6bb az atiratokat is atirtam.
S ez az ,,atir6” méaniam a mai napig megmaradt, s azt hiszem, a kérdése
masik részére éppen ebbdl a maniambol fejthetek valaszt. Az érzelmi él-
mény ugyanis természetesen megel6zi a nyelvi megfogalmazéast, de hatni,
masra, az olvasora az érzelmi élmény is csak nyelvként hathat.

S ha mar a ,,paléc foldrél” van sz6: nem lehet véleden, hogy ezt a teri-
letet még mindig csak Mikszath nyelvén tudjuk megnevezni.
,GOrbeorszagnak™ mondjuk, s a lakoit ,,j6 palécoknak” nevezziik. Azaz mi,
irok, Mikszath 6ta még nem tudtuk ,,Paldcorszagot” nyelvvé, szdva tenni.
Olyan szové4, amelynek sajat hangtani, szotani s jelentéstani torténete, gene-
zise és hattér-mitoldgiaja van, s amely a mondjuk egymillidés székincsszota-
runknak az egymilli6-egyedik cimszava lehetne. Ahogy példaul Dublin vagy
Macondo az, Joyce-nak, illetve Marqueznek készénhetben.

Mert a szil6fold a mlvészek és miivészetek Orok kifejezési anyaga, de csak
akkor valik valoban kifejezéssé, esetenként, koronként maés jelentéseket is be-
fogadd jellé, szimbolumma, ha a megkoltdje ,,mitoldgiai” méretlire tudja tagi-
tani a sz0 eredeti jelentését, a belsd terét. Ugyanis az irodalmi kommunikacio-
ban is pontosan az az oda-vissza jaték folyik, ami a beszélt nyelvben: a jelentés
szakadatlanul puszta jellé (szimbolumma), a jel pedig (egy mas) jelentéssé pro-
bal (vissza)valni. (Ezt a folyamatot nevezi Gadamer ,,a szdveg visszatérésének
a nyelvbe”)) S bizony, ebben a folyamatban az eredeti érzelmi élmény annyira
megvaltozhat, hogy a végén mar az anyja, illetve a szerz8je sem ismer ra. A
fontos persze nem is az, hogy 6 raismerjen, hanem az, hogy az olvasé a sajat
szll6foldélményére, sajat magara ismerhessen benne.

S ha én Ujbol és ujbol atirom egyik-masik szll6fold-versemet, abban is
az az igény munkal, hogy a tegnapi versben a mai kor, a mai szil6fold, a
mai olvaso is magéra akar ismerni. A baj csak ott van, hogy a szerzd nem él
0rokkeé, s a vers egyszer csak magara marad, s vagy tudja aztan sajat magat
»atirni”, a korhoz alakitani, vagy nem.

Mindenesetre Paul Valéry is atirta fiatalkori verseit, s gy szlletett meg a vi-
lagirodalom egyik legtdbbet elemzett, értelmezett verskotetete, a Régi versek
albuma.
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Czinkc Ferenc

BOJTOK KAROLY KIAJJARASAN

A mivész péalyafutdsanak mindig dént6, nagy eseménye a kiallitas. Bal-
az alkotas kezdete, s a m(i befejezése is, a kiallitotermen kivil torténik, a
m(ivész valdjaban mégis csak a nagykdzonség ,,0kos gyllekezetében” tud
szamot vetni 6nmagaval.

A latogatok és a szakmabeliek véleménye, kritikja —de sokszor még a
kevésbé szerencsés megjegyzések is —hasznara valhatnak, és az elismerés
kés6bbi munkajanak serkentéje lehet.

A tarlat el6késziletének izgalmai, a kiallitas Iégkore, a siker mind olyan
vektor, amelv erdt és dnbizalmat ad a tovabbi alkotas bonyolult folyamatahoz.

Bojtot (Sztrapecz) Karoly a f6iskola elvégzése 6ta minddssze mésodik
éve dolgozdé miivész —tavolrdl sem végeredménnyel, egy fest6i szakasz
lezdr6 summazésaval, de nem is fiatal kezd6, hanem egy minden vonatko-
zasaban konzekvens fest6 rangjan szemlélve a vilagot —mutatkozik be irt,
Salgo6tarjanban. Olyan allapottal szembesiti tarlatlatogaté kdzdnségét, mely
meginditéan gazdag élményvilagrdl tandskodik.

M(ivészete oly fiatal, mint Gjjasziletd varosunk, melynek iskolapadjaibol
indult el, hogy tarisznyéjat kincsekkel megrakva, Mesebeli Janosként visz-
szatérjen. Visszajott s most az ifj0 mlvésznemzedék egyik igen tehetséges
képvisel6jét idvozolhetjik.

Els6 alkalma, hogy eredményeir6l mveinek egy nagyobb gyljteményé-
vel szamoljon be a nyilvanosség el6tt, s mondja el: térekvéseinek utjan hova
jutott; mit tudott hozzatenni a magaébol a tanultakhoz; hogyan igazodik el
a jelenben; miben latja képességeinek sajatossagait, s a hivatasaval jaro ten-
nivalokat.

Indulé allomasdnak szines akkordjai azt mutatjadk, nem tartozik azon
fiatal mdvészek kozé, akik a k6zdsség dolgaiban elszant szenvtelenséget
tanusitanak. A humanista szolidaritdst nem tekinti illetlen szentimenta-
lizmusnak.

Magéénak vallja a nép boldogséagéért folyo er6feszitéseket, kozds harcot
vallal a kiizdelemben. Ambiciéja nem a formai trikkdék és moderneskedd
izlés-szaltok viladga. Alkotasai hiven tikrozik stilaris 0tletgazdagsagat, amely
magasrend{ emberi mondanivaléval telitdik.
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Anyaga kozérdekd. Hiteles képet nydjt napjainkrol, életunkrél, kdrnye-
zetinkrél anélkil, hogy bizonyos mesél6 kedv vagy természetmasolas érvé-
nyesiilne képein. Artisztikus abrai is érthetGek, bonyodalom mentesek. Ugy
igényesek, hogy kdzben egyszer(iek maradnak. Mindig kapcsolatot talalnak
a néz6vel, a mesterségbeli eredetiséglik ellenére sem valnak misztikus jelek-
ké a laikus k6zdnség szemében. ime, bizonysag az igazsag mellett: a mivész
gondolkozasanak demokratizmusa a legvalasztékosabb formaékat is koz-
kinccsé teheti.

A kidllitott mQalkotasok méret-Iéptékeit figyelve az is kitlinik, hogy az
intim témak és formak mellett hangsulyt kap a monumentalitisra vald to-
rekvés, a kdzosségi, tarsadalmi feladatokat tlkr6zd mdfaj iranti érdeklédés
és ratermettség. Kulondsen a gobelinben és freskéban mutat szerencsés
torekvést, melybdl kicsillan a m(ifaji hovatartozanddség. S itt érthetjiik meg,
hogy a muralis mivészet nala nemcsak program, hanem bels§ sziikséglet.
Vagyait akaratlanul arulja el a tablakép-szer( festményeivel is, hiszen mind
rokonai a nagyméretd murdlis el6tanulméanyként indult és kész, komoly
alkotasként sziletett nagy gobelinterveknek. Hiszem, hogy ez a monu-
mentalis Kifejezéshez szlletett nyelv nagy meglepetésekkel szolgdl majd a
varosunkban eredetiben is kivitelezett alkotasokban.

Bojtor kevés beszédld miivész, toprengve keresi igazsagat. M(ivészete a
rendet szolgélja. Egy ecsetvonéasa sincs, mely sovéran elkalandozna szigo-
rin szabott utjarol. A forma éppugy épitkezik, mint a vele egyenrangi szin.
Nem éljuk az aforizmaék idejét, s most sincs felélesztésiikrél sz6, mikor arra
gondolok, hogy ez a mivészet azért olyan rokonszenves és nagyigényd,
mert (gy hallatszik messzire, hogy cseppet sem hangoskodik.

Szerencsésen Otvozte a Domanovszky Endrét6l, hazank nagynevd mes-
terét6l tanultakat az 6dnmagaban kristalyositott tehetséggel, emberséggel.
Hisszilk, hogy az 6nmagaval szemben szigor( igénye, tiszteletteljes és sze-
rény mivészi hozzéaallasa meghozza a tovabbi eredményt, elismerést.

(Palocfold, 1964)

E napokbanjelent meg Veszprémben a Bojtor Karolj munkassagat bemutatd reprezentativ képz6-
miivészeti album a Bojtor Alapitvany gondozéasaban. Osszeéllitasunkkal emlékeziink a nogradi szarma-
zast mivészre, (a szerk.)
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Bojtor Karoly: A halasz
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Gopcsa Katalin

L,MESE A VALOSAG 18”

Bojtot* Karoly (1933—1999)

Kezdetben volt a mese. Mert ,,mese a valésdg is”, mondta Bojtot* Kaéroly.
Létezik a mese, ami nem al-vilag, aminek az ezerkilencszaz-harmincas években,
Matravercbélyen nemcsak valdésagos alapja volt, felismerhet§ valdsag-
elemekkel, de a szerepldre is ra lehetett ismerni. A Zagyva-parti kis faluban,
»ahol az ég kék volt és nagy havak voltak, és minden szép és jo volt...” a haj-
dani betvéarok erdejei hiteles helyll szolgaltak a meséhez, ahol a hagymama a
kondasbojtarbol lett legendas hirli szegénylegényt nemcsak dalbél, de szemé-
Iyesen is ismerte. A Kinyilo értelmd, gazdag fantazidju kisgyerek szamaéra a sze-
mélyes élményekkel megtiizdelt, Yidrdczki-lakta ismert erd6-helyszinek bejara-
saval hitelesitett mese mindvégig meghatarozo muvészeti alapélmény lett. A jol
felismerhetd valds részleteket kiegésziti a képzelet és a meseszovés. A festd a
képen, a lefestett valdsdgban jeleniti meg az alakokat, de mas szinekbe, mas
formékba bdjtatja 6ket. Mégis, mint a mesében is, megmaradnak ismerésnek,
sem a mesél6, sem a fest6 nem fedi cl a h6sok azonossagat. Rajuk lehet ismer-
ni. Ez a redlis alapokbdl kiinduld, és a belsd valdsdg képelemeivel at- meg at-
sz6tt képi vilag valt valosagga a festmény képsikjain is, a vaszon, a fest keze
alatt, felismerheté emberarcu angyalokkal, hdsdkkel, halaszokkal.

Bojtor Karoly a N6égrad megyei Zagyva-parti, Pasztd és Salgbtarjan ko-
zOtti kis kozségben szlletett, olyan szép nev( helyek szomszédsagaban,
mint SzUpatak, Szorospatak, és a Matraverebélyt6l par kilométerre fekvd
Szentkut, amelynek kegytemploméahoz a térok hodoltsag éta zarandokolnak
az emberek. A természet-kozelség, amely késébb is meghatarozta
Bojtornak a tajhoz vald viszonyat, adva volt az ezernél alig tobb lakosu
teleplilésen. Els6 mestere Szabd Istvan szobrész volt, akihez mintazni jart,
majd a gimnaziumi rajz-stadiumok kovetkeztek, s a katonasagnél, a Vasas
képzémlivész korben a lehet6ség a mindennapi rajzgyakorlatokra. Mun-
kécsy, Paal Lé&szI6 festményeinek mésolasai jelentettek élményt és fejlGdést,
és az Otvenes években, a szabad m(vészeteknek nem kénny( korban, ne-
héz indulassal kezdhette el végll is palydjat a Képzémuvészeti Féiskolan,
Pap Gyula és Domanovszky Endre ndvendékeként. Tagadhatatlan - kulo-
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nésen eleinte - a mesterek hatdsa: a bécsi, weimari bauhaus-i iskolazottsagu
Pap Gyula értén segitette a figuralis kompoziciok, csendéletek és tajképek
irant érzékenységet mutato tanitvanyat, és Domanovszky Endre monu-
mentalis murdliai, azok reneszansz formarendet keresd felépitése példaként
szolgaltak neki. Ekkorra datalédnak els6 gobelin-kartonjai is, a Halaszok,
Lovasok, melyeknek témaihoz és megfogalmazasahoz, méas forméaban, ké-
s6bb is visszatért. O maga azt a korszakot igy jellemezte: ,,...a fGiskola:
Bernath, Somogyi, Domanovszky, Pap Gyula..., személyes ismeretségek.
Megtanultam t6lUk azt a gerinces emberi magatartast, ami m(vészetikben
emberileg is végigkisérte &ket. Szakmat is tanultunk, egymastél is. Els6-
mésodéves korunkban mentiink fol az 6tod-hatodévesekhez, és bizony ott
is sok mindent tanultunk. Baratsagok szévddnek, nem sok, de az a baratsag
megmaradt, visszatérve, harminc év utan is...” A megnyilatkozasok, vissza-
emlékezések tanusitjak, hogy ezek tényleg életre sz616 baratsdgok voltak, s
hatasuk az élet legklilonb6z6bb teriletein, a legsokfélébb viszonylatokban
is érvényesiilt. Czinke Ferenc szamolt be egy izben arr6l, hogy mint friss
diplomasok, sokszor, k6zosen festve az izz6 naplementéket és salakhegye-
ket, ifjonti hévvel lelkesedve az elébik vet6d6 motivumokért, az § (Czinke)
hatéséra-rabeszélésére er6s6dott meg dontésében, hogy az idegen hangzasu
Sztrapecz csaladi nevet még els6 kidllitdsa el6tt megvaltoztatja egyszer(ibb
hangzésira. Kedves torténet szol arrdl, hogy probélgattak a széba jott madar
és viragneveket, mignem a szelid apréboijtorjan f(i roviditett valtozata mellett
doéntottek. Ezen a néven szerepelt a fest6 elsé 6nall6 bemutatkozasan.

Korai képei jelzik az egész munkésséagara jellemz6 irdnyokat. A kerdmia-
ra festett lovasok kompozicié is errdl tantskodik, és a plasztikai formazasi
kisérletek, portré-tanulméanyok és az elsd tajképek is. Ezek a korai fejszob-
rok és a kés6bbi festmények mutatjak: szamara nem egyszer(ien festészeti
tanulmény volt egy-egy arckép elkészitése, hanem egy létez6 emberi kap-
csolat rogzitése is. Az arcok, testtartasok, kéz-gesztusok bemutatasa jelle-
meket, sorsokat is sGrit (1d6s nd portréja, Tanulmany stb.) mégis, érezhet6 a
festd és modell kozotti személyes kontaktus is, kiléndsen, ha csaladtag
(feleség, gyerek) az abradzolt személy. Expressziv alkata érté-elfogadd
egyuttérzéssel figyelte modelljét és egyszer( eszkdzokkel drokitette meg,
miként ezt a Kettdsportrén is lathatjuk, a két ember kozotti 6sszhangot. A
gyakran &brazolt, szinte néidealla lett asszony (Marta) szelid arcvonasai,
finom mozdulatai gyakran csdndes melankoliat sugallnak. A lazdros, tompa,
fatyolos szinfoltok, a puha, lagy drapéridk soha nem vonjak el a figyelmet a
képek f6 alakjardl, s6t, még inkdbb kihangsulyozzak az alak elmélyilt cson-
des maganyat, szomoruséagba hajlo lirai lagysagat.
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1966-0s Madach portréja a vivédé-tin6d6é gondolkodd, a kiizdést vallalé iré
egyik leghitelesebb abradzolasa. Ezeknek a jellemvonédsoknak a megmutatasa
nemcsak a madéach-i m( atélésébdl fakad, de a karakterbeli azonossagbdl is.

Bojtor szocialis érzékenysége, a kdzOsség irant érzett felel6sségtudata
tobb dramai er6t sugallé téma feldolgozadsahoz is vezette. Ezekben a kom-
poziciokban megnyilvanul a teljes emberi élet iranti érzékenysége. Ez festdi
alkatanak konstruktiv abrazoldkészségével talalkozik. igy jon létre a szigord
szerkezet. Sokszor méar a motivum, a gyarkémények vertikalisa, a
salakhalom szabalyos, mértani test-mivolta is alakitotta a struktarat, for-
malta a harmoniara torekvd képi rendelet (Banyaszok, Gjar, Banjas"temtes).
Bojtor heves indulattal, t6le szinte szokadan erével rezonélt a nagyvilagban
zajlé nagy téarsadalmi kataklizmakra is (chilei terror), amelynek veszélye,
fenyegetd mivoltat csak a konkrét, mai, aktuélis vilagesemények arnyékaban
tudjuk teljes sullyal atérezni. Ez a tragikus felhangokat is megutd er6teljes
mondanival6 az, ami altalanosabb, tdgabb emberi dsszefliggésekben jelenik
meg nala kés6bb, amikor is a szemlél6d6, filozofikusabb attitidhtz kdze-
lebb &ll6 lirai hangvétel veszi at a vezérszolamot.

Bens@séges tajéimények fogalmazddnak meg a szul6fold kornyezd fal-
vaiban készilt képeken, majd a Dunakanyarban, Nagymaroson, Sopronban
festett olaj- és pasztellképeken, vazlatokon. A korai stimegi, kisvarosi utca-
képei elementaris poszt-nagybanyai élményt jelenitenek meg. A napsutéses
sarga hazfalak, a meleg szin(i arnyékok tagolta lankas utcacskak békés, de-
ris, baratsagos hangulati kisvarosrél sz6lnak. Késébbi tajain sem fenséges,
romantikus vad bércek jelennek meg, hanem apr6 templommal megkoro-
nazott, hegynek keresztelt magaslatok, kis kdpolnak, lagyan ivel6 domb-
motivumok, apré héaz- vagy pincesorok, kis utcacskdk keresztez&dései.
Mind, mind bens&séges, baratsagos, szinte kisvarosias, intim tajrészlet, va-
roskép. Barna és tompitott sienai vords konturok, meleg okker hazfaltok
tlinnek fel, sejtelmes-borongos sziirke laztrokkal hidegitve. A fak rét szind
lombjat, a hazak, kapolnak kdrvonalait gyakran puha ho6takar6é fedi. Bojtor
tajképein is kifejezddik latdismodjanak gyengéd finomsaga, dekorativ érzéke
és szinskalajanak visszafogottsaga. Sosem mond le azokrél az eziistés tonu-
sokroél, bolyhos, paras kédokrdl, szirkével atitatott harmoniakrél, amelyek
egy meseszeriibb valdsag lirai vilagat idézik. Pasztelljein oldottabbak lesz-
nek is a konturok, oldodik a kdrvonalak merevsége, puh&dn megadja magéat a
papir a vissza-visszatéré tajak korvonalainak.

A befelé forduldshoz, az egy-egy téméban vald elmélyiiléshez meghatéa-
rozé helyszin a fest6 szamara a mdterem. ,,Az ember, mikor bemegy a
m(iterembe, ott rettenetesen maganyos. Egyesil van, szemben a feladattal.”



A vivodasok és toprengések szinhelye, a munka tere, a miiterem, sajatsdgos
atmoszféraja mikrovilagot képvisel. Néha spontén kialakult, de gyakrabban
tudatosan megkomponalt, am soha nem zavar6 spekulativ beavatkozast
mutato targy-egyittesek jonnek létre. Virag és festmény, ezistds szamovar-
ral és fakd, huszadik szazad elejér6l sz&rmaz6 csendélet-reminesztencidkat
idézd allatkoponyakkal és ecsetekkel. A fest6 kérnyezetében egymas mellé
kerult dolgok meditélasra és filozofikus kérdésfeltevésekre teremtenek kép-
pé formalt valasz-lehet6ségeket. A halkszavl enteri6rok festésmaddija vissza-
fogott. Bojtor nem kereste az anyagban rejl6 harsany hatasokat, sem az
ecsetvonasok el6nyds és csdbitdé véleden effektusait. Nyugalma nem ko-
z0mbdsségbdl fakad, hanem az emberség jelenlétébdl, egyfajta beletorddés-
sel viselt sors-vallalashol, ami a legkisebb vazlataban is megtalalhatd.

Bojtor a kdrnyez6 vilag, a méasik ember megfigyelése mellett mindig to-
rekedett az 6nmagaval valé szembenézésre is. A magyar mivészet térténe-
tének vannak az ©narckép mifajat kedvel6 korszakai. A mostani nem
mondhaté ilyennek, de a midifaj irant fogékony alkotok kortol és divattdl
flggetlendl is kedvelik ezt a m(fajt. llyen volt Bojtor Karoly is. Legkorabbi
Onarcképein is Gszinte targyilagossaggal szemléli dnmagat. A magat nyil-
vanvalban tikorbdl festd fiatal férfi lendiletesen szembenéz a szemlélGvel.
Energikussag és er6 jellemzi. Magabiztos formakezeléssel némi tavolsag-
tartassal mutatja be a fiatal férfit, 6nmagat. Onazonossag-keresés is az,
ahogy megjeleniti a fiatalos testtartast figurat, félénk fordul6é arccal. Ké-
s6bb csokkenti az egyéni vonasokat a portrékon. Egyszer(isddnek a for-
méak, nagyvonalubban rajzolja meg a kontdrokat, dominélnak az elegéans-
konnyeden 0Osszefogott tomegek. Az egyfajta autobiografianak indult 6n-
arckép-sorozat folyamatosan egyre mélyuld, egyre alaposabbéa valé onvizs-
galattd alakul. Majd megjelennek a rejtett szerep-onarcképek, a Halasz-
portrék. Ezeken keresztul sorsat vallalo egyszer(, kemény arccé valik a ko-
rabbi lélekelemz8, 6nmaga és a vilag sorsat is vizsgald Onarckép. A Kkorai
Onarcképeken egy hatarozott, erds belsd tartasd, érzékenységét és sérilé-
kenységét fegyelemmel palastolni akaré és tudd miivész néz rank. ld6vel a
fest6 nemcsak a fizikai valtozasokat dokumentalja, de regisztralja az életkor
haladtaval bekdvetkez0 lelki valtozasok alakulasat is. Az arcvondsok maodo-
suldsa tikrozi a lélek valtozésait és gondolkozasmodianak megérését is.
CsOndes hatarozottsag jellemzi. Feltlinéen nagy, ferde vagasu szeme egyre
gyakrabban pihen meg, lesiitve. Amikor néz, tekintete tiszta, tartasa elarulja
visszafogott, tartozkodo6 jellemét, mértéktartdé emberségét, biztos 6nérté-
kelését. A térgyilagos, realista portrék az id6 mulasaval komolyabbéa és ko-
morabba valnak, expresszivebbek lesznek. Megmaradt az 6nvizsgalat tar-
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gyilagosséga, de a hangsuly a magannyal kizd6, maganybdl kitoérni akard
ember abrédzolasara kerll. Egy beszélgetésben igy vall errdl: ,,A lelkillapot-
nak, az emberi magatartdsnak, a lélek-rezdillésnek olyan pillanatnyi megfo-
gasa ez, mikor az ember néha megall, és befelé figyel. Ezt nagyon nehéz
elmondani egy festének, a kolték is inkabb versben mondijak cl.”

Bojtot* Karoly festészetének a kulcsfiguraja: a haldsz, és mindaz, ami a
haldsz és halaszat jelkép-érték(i toposza: a viz, a hajo és a hal6. Olyan em-
ber, akinek betev6 falatjat, megélhetését az elemi er6vel jelenlévd viz adja,
amellyel egytt él. jelentds kdzeg ez az 6rok megujhodast hozé viz is, a viz,
amely a fest§ szdmara a gyermekkortol kezdve fontos természeti helyszint
jelentett, akar mint csobogd patak, akdr mint ¢rids folyam. A szuléfold
csorgedezd kis patakja, melynek helvét a Veszprémbe telepiilés utéan legin-
kdbb a Séd vette at, a napi setdk helyszinéil szolgalé Séd-volgy, a Laczko
forras. De a képeken nem a meditaciok, kikapcsolddasok helyszine, hanem
a Nugy lathatd. A képsikot betdltd, fényeket elnyel6-tlikrozd, ezistos,
tompa kékek, zoldek, tirkiz-arnyalatok Oriési vizfeluletén a surrogé fehér
vaszon is a gydngyhazszin vizet tikrozi vissza. A fészerepld persze a figura,
a haldsz. Masképpen: az ember és a természet dsszelitkizésének névtelen
hése. Bojtornél: az 6rok halasz, a bibliai haldsz, az ember-haldsz. Sokszor,
Bojtot* ars-poeticajaként is hatd miként kisért Hemingway 6reg, maganyos
haldsza is. Az 6 harca az elemekkel, az élettel jelkép-értékivé valik a fest6
képein. A haldsz megjelenése valtozatos, kulonbdzd testhelyzetekben lat-
hatjuk: halovetés kdzben, a viz folé hajolva. Maskor csak a parton a haldval
foglalatoskodik. Van egy kép, amelyet 1974-ben, Domanovszkv temetése
utan festett Bojtot*; egy ember all egy felllrdl lathatd csdnakban, neklnk
hattal, és a kép fels6 harmadaban [év0, ott sotétl6 tulsé part felé fordulva
lehajtja a fejét. Az ember mintha Kharon ladikjan allna a talsé part, a nagy
viz masik partjan, az Gt végén —az élet visszavonhatatlan befejezésekor:
»EZ a tulso part Ggy jelentkezik nalam —mondta Bojtot* Karoly 1994-ben -,
mert egyik képet a masikbol épitem, de a gondolatsor ugyanaz, hogy ott all,
lehajtott fejjel a zOldes-feketébe fogott figura, a csénakban, egy fekete, a
tuls6 parton allé hegy el6tt... Most pedig itt van egy figura, aki folemelte a
fejét. Vilagos lett a talsé part. Ez a tulsé part nekem mar olyan, hogy min-
dig emelt f6ével figyelek arra felé...”

Az 1994-es kiallitdsan szerepelt egy \latasik cim( kettés portré. Azt
mondta rola egy baratja, Gerzson Pal, hogy ez lehetne akar SzoOkratész és
Platdn is. Lehetne a cime ,,Disputa” is. Hozzatehetnénk: vagy akar kett8s
Onarckép. Mert a festmény azt a killonds parbeszédet adbrazolja, amely néha
létrejon ember és ember, ember és isten, illetve ember és 6nmaga kozott.
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A val@s helyszinek atlényegiilnek, mint a mesékben és az almokban, és
Ugy lesznek 0j valdésaggad. Ebben az Uj dlom-valdsagban, imaginarius térben,
latomasszer(i megfogalmazasban &lt testet az Emléke”s is. Bojtornak ez a
festménye leny(ig6z6 szuggesztivitasaval is Kitlinik valamennyi kozil. A kép
el6terében a gubbaszt6-4lmodo alak, akit 6rz6 mese-angyal érint. A modern
lélekbivarkodas nyoméan emblematikus képként is értelmezhetjik.

Bojtor Karoly életmiive, kiilléndsen az utolsé két, Veszprémben toltott
évtizedben halladanul egységesnek tiinik. A kisérletezés szdmara nem a
mUivészet huszadik szdzadi megkérd@jelezésének mifajokat elvetd, efemer,
tiszavirag-életd Utkeresését jelentette. Nem csadakozott sem a zajosan je-
lentkez8, a mivészet U kifejezési lehet6ségeit kutatd iranyzatokhoz, sem a
mivészeti kodzélet nylzsgé kavalkddjaban jelenlévd csoportokhoz sem.
Mégis folyamatosan jelen volt az (j otthonaul valasztott Veszprém megye
kulturdlis életében: egyéni, szdmara mérfoldkdvet, szamadast jelentd kialli-
tasaival, melyekre mindig halladan gonddal késziilt, és a kollektiv tarlatokon
valé szerepléseivel, melyeken csdndes nyugalmu, kvalitdsos képei a biztos
kézzel komponald, nagy mesterségbeli tudasu festd jelenlétét bizonyitottak.

Bojtor Kéaroly finoman tart6zkodo volt, mint ember, és ez a tartozkodas
jellemezte muvészetét is. Csendet szereté ember volt, aki a vilaghan meg-
lelte a helyét. Szdmaéra az életet az 6t korllvevO csaldd mellett a festés je-
lentette, a szorgos munka. Akarmibe kezdett is, mégis megkérddjelezett
mindent. Az Gjra feltett kérdések, az Gjra meg Ujra el6vett motivumok je-
lentették szamara a kisérletezést. Az Gjra felfedezett témaval ismét végig-
kiizdotte a Kivitelezés maodjat is. Miként a festészetében visszatérd, jelkép-
érték(, szarnyald lkarusz, aki Gjra meg Ujra repilni vagyik.

~es”prém, 2001.)
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Hegyeshalmi Laszlo

BOJTOR KAROLY

- talalkozasok egy festébmuivesszel —

Egy festémdivész. Aki annyira eggyé valt a képeivel. Képpé lett 6 maga is.

A kép lett az alakja, az arca, a keze, a haja. igy ldtom most Ot, amint ké-
peit festi finom lazarokkal, leheletfinom szineivel.

Képekben lenni és itt lenni, ezt Ggy szeretnénk. Itt a képekben marad-
nank veletek. Minden Iényeges, amit tudunk, gondolunk, alkotunk benne
lenne a képben. Es ez marad nekiink itt, a kép Bojtor Karoly képei. Bels6,
megOrzott képeink a mivészrél, a taldlkozasokrol, beszélgetésekrdl, a valo-
sagos képek, a festmények. A festményekben a tér és az id6. A festmények-
ben megO6rzott tér és id6, Bojtor Karoly mivészete. O most képei magne-
ses terében, a tomb-szer(i képszerkezetekben van velink. Az angyal, a ha-
lasz, a férfifej, a kéz, a mozdulat, Mérta, a viz, a patak, a to, Balaton, a lo-
vak, a lovasok, a korso, tal, almak, koponyak, hazak, Veszprém, ég, fold,
mind egy-egy tdmoren szerkesztett, pontosan fogalmazott képben. Ikarusz
zuhanésa a vilag-egészben. Bojtor Kéaroly gondosan, feszesen, érzékletesen
festette meg Iétértelmezéseit. A kérdés régi: tombokben, zartan fogalmaz-
zunk vagy foglalkozzunk a részletekkel? O elddntotte, hogy a képeket zart
egységgé, szigoru, jol attekinthet6 kép-tombbé formalja. Szerette ezt a
pontossagot, fegyelmet. Tudta, a képnek a lényegr6l kell beszélme, hogy
legyen valami fog6dzé ebben a mindenség formaban.

Ebben az ecsettel, festékkel irt mindenségben, mert ez marad a festd
életébdl. Ezt latjdk a kortarsak, s majdan utodaink. Latom és latniuk kell
majd nekik is, hogy Bojtor Karoly megélte, megértette és pontosan megfo-
galmazta, amit az életrdl, halalrél, 1étr61 és mindenségrél tudott.

Szép szlrkék, sok szép szirke. Ezlstds szurkék, kédon-tal derengd fény
szlirkéje, téli égbolt szlrkéje, cigarettaflist sziirkéje, alkonyi est sziirkéje.
Leheletfinom akkordok. A Bojtos képek harméniaja és 0sszetévesztheteden
szinvilaga.

Mér majdnem szurkének latsz mindent. Monokrém szinvilaginak is
mondhatnank képeit. S amikor hosszan, figyelmesen nézed, nézed a képe-
ket, akkor derengenek el6 a szinek: sargék, arany-okkerek, sienai fold-
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szinek, kékek: zOldek —azaz, tlrkiz-lildk, biborok, barnas-vordsek, angol-
vordsek, fakd cindber fatylak. Az egymaésra festett leheletfinom rétegekbdl
eldtlinnek a barsonyos, matt szinfoltok. Lélegzetvisszafojtva figyelsz, 1éleg-
zetvisszafojtva festesz.

Tapinthaté a csend. Figyelsz, varsz, fulelsz. Ecset, festék, érintés. Lagy
mozdulat a fellleten. A vasznon, a falemezen, a papiron. Csak az ecset csU-
szasanak alig hallhaté hangjat hallod. Lazuros, attetsz6 réteg latszik a képen.
Figurak, terek, targyak. Ujabb és Gjabb lazuros réteg az el6z6 folott, de nem
fedi azt el, hagyja derengeni, élni! Minden réteg észrevédenil jelenval6. Tér,
figura, targy, asztal, ember, ivek, vonalak, foltok, fény, arnyék sziletik. Mar
csak egy Iépés és eltlinik a targy-vildg, de neki mindig fontos, hogy a kép
meg0rizze a latvany élményét és kép-zenévé, kép-szonatava alakitsa.

igy alakul a kép-tomb. A festd tér-ideje.

Soha nem lattam Bojtor Karoly festeni. Mégis igy latom most Ot. Tu-
dom, hogy igy festett, latom a képeken. Festd fest. Egy veszprémi festd
fest. Egy jelent8s veszprémi fest6 fest. Festett nekiink. Figyeljink ra! Mes-
ter —az akadémiakon igy mondjak.

Finom, barsonyos szép matt rétegek a vasznon, a rostlemezen, a papi-
ron. Ezek a rétegek —ez a kapocs, kot6dés. Kotédésem Bojtor Karoly ké-
peihez. Ez 6sszekot. Két festd, két nemzedék talalkozasa.

Ezek a rétegek mar régota nyugtalanitanak. Azt gondolom, hogy ez va-
lami klasszikus, de ma is mikodd megkdzelités. Filozofikus is. Lehet, hogy
én is ezt festem. Ecset, festék, mozdulat, festék-szovet. A fest§ fest. Lehet,
hogy még csak nem is mast. Masként, masképpen. Masként keressik a
forméat. A mas-kép a képmasunk. Masképpen teremtink képmast a magunk
képére.

Még nézeget, topreng, szemlélédik, kételkedik. Es a fest6 megfesti a képet.

Jon a véarosban. Vallan taska. Néha talalkozunk, k&vé, néhany szal ciga-
retta, tényleg csak par szal - Marta Ovja, félti. Flst, beszélgetés, inkdbb hall-
gatds. A fényben szallo kékes-sziirke flist, mint azok a gyonyor( szirkék a
Veszprém-képeken.

Figyel, hallgat, 6sszegez. Néha telefonal. Egy kis plextolod, ha lenne.
Ritkdn hasznélok plextolt, akrilt. Van egy feladatom - mondja a telefonba,
és csak Pesten, a Mivészellatoban lehet venni. Régen tényleg csak ott, de
hiszen ez nem is olyan régen volt. Lehet, hogy én még tul sokat festek,
plextollal, akrillal. Szeretem ezeket a festékeket, mert gyorsan szaradnak.
Gyorsan lehet dolgozni. Kevés az id6 festem, gyorsan kell dolgozni.

Kiallitasok, megnyitdk, figyelmes, koncentrélt jelenlét. Kivancsian figyeli
mit csindlnak, merre tartanak a muvésztarsak. Halkan, keveset beszélve
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segitett, ha figyeltél és meghallgattad gondolatait. Hallhattad, észlelhetted a
festémvész toprengéset a kimondott szavak sulyat. Azt tudta, hogy valaminek
lennie kell. Valami legyen. Valami kevés, de fontos és dntérvény(d. Mosolygott
az Onjeldlteken. Azért valami valddi legyen, valami festé a sok mlvész kozott -
gondolta csak legtobbszor. A felkésziilteket, igényeseket szerette.

Keveset beszéltiink a festészetr6l, tudtuk, hogy azt a mésik megoldja. Ki-
nek-kinek a sajat festdi problémaira kell megoldast, érvényes valaszt keresnie.

Amikor el8szor talalkoztunk Veszprémben, O volt annyi id6s, mint
most én. Most, amikor Glok a papir el6tt és megprébalom felidézni és leirni
azt, amit tudok rola.

Egy rovid irdsnél tébb kellene ahhoz, hogy elmondhassam azt a veszpré-
mi hasz évet és egy életet. Egy fest6. Minden a képekben. Mozdulat, szen-
vedély, érzés, kétely, rezdilés, latas, figyelem. A képekben ott van minden.
Latod? Figyelj joI' Ahogy a Matrabdl eljutsz a Bakonyba. Ott van a Méatra-
ban, a Bakonyban. A szinben, a fényben. Minden térben.

A falon a képben. A képen a térben. A képen a szinben.

Egy egész élet.

(Nagyvazsony- Veszprém, 2000. december)

Bojtor Karoly: Veszprémi 6sz



Taar Ferenc

JOJION EL A TE ORSZAGOD

—drama egy felvonasban —

Szereplék:

GEZA fejedelem

SAROLT, a felesége
ADALBERT plispok
ISTVAN herceg
KOPPANY herceg
TONUZABA beseny6 vezér
AGA samaén

GYULA torzsfé, Sarolt testvére
KALA vitéz

ETE ajtonallé

1d6: 995 juniusa, délel6tti 6rakban
Helyszin: Géza fejedelem esztergomi palotéja

(A fejedelem héléhelye. Korfuggony. Kozépen, eld\ keresetben széles kerevet, cseriével vagy allati bérrel leta-
karva. Vankosok. Gézp ffedelem félig U\félig fekszik. Oreg ember mér, halala el6tt két éwel\ 6sz hajjal
(par6ka), mozgasan is latszjk, amikor ajelenbenjatszodik a cselekmény:faradt, megtort ember. Szjp, diszes
kontos van rajta. Valahanyszor kilép ajelenbdl, levesei 6se parokajat, me¥jd, amikor Gjra insszplép ajelenbe,
folteszj Ujra. Ezgelisjelezni lehet ae id6sikok valtakozasat a darab cselekménye soran. Kontose alatt bg ujju
vaszpning, diszesgombokkal. Bérmellény. Nadrag. B6rb6l valo labbeli. Homlokéan arany pant. A kerevet el6tt
alacsony asztalka, mellette két UlGalkalmatossag. A szinpadjobb oldalan is néhany sejk, vag)/ inkabb zsamoly.
Am ikor afuiggonyfélmegy, Gézat latjuk az agyon, emyedten, f f én borogatas. Sejnte mozdulatlanulfekszik.
Kevés ideig szgrgetesek karéneke hallatszik, majd bfon Sarolt.)

SAROLT: (Harminc koruli, vagy inkdbb negy-
ven mar, nagyon szjp, vonzf asszony. Hosszai,
diszys ruhaban. Jobbrol sietve jon be, Gézyj
agyahoz lép, aggodvafoléje hajol.) Hasznalt a
kezelés?... Hogy van, uram?

GEZA: (Féaradt, tompa hangon.) Majd a sarga-
fold, Sarolt! (Séhajt, legint.)

SAROLT: (lAikdzj6én megigazgatja afeje aljat.)
Ugyan! Miket beszél! Meg fog gyogyulni.

GEZA: Napok 6ta nem tudok aludni...
csak forgolédom.

SAROLT: Nyugodjon meg. Egyel6re nincs
nagyobb baj.

GEZA: De, még lehet... Ezért is kildtem
futart a puspok elé...

SAROLT: Tegnap megérkezett,
itt lesz.

GEZA: Uzenetem van a péapa szamara...
Sokat segithet! (Mas hangon.)]ott valami (j
hir?

SAROLT: Ne is mondja, felbosszantott!...
Beke elzavarta a Marosnal a vamszedoinket,

mindjart
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és a sajat embereit tette oda és meg-
tartja maganak a vamot, nem kldi be a
kincstarnak.

GEZA: (Félindultan tapaszkodik fo1) A nyo-
morult! Sarolt! Hivd elém azonnal!

SAROLT: Errél most sz6 sem lehet. Majd
én intézkedem.

GEZA: (Ernyedten visszaaddl) Méas hir?

SAROLT: Csék kilzte szallaskorzetébdl a
térité papokat...

GEZA: (Féldhoz vagja a borogatd kend6t) Még
élek!... Kala induljon azonnal, allitsa
talpra fegyveres jobbagyaimat.

SAROLT: Istvdn mar intézkedett. Futaro-
kat kiilldétt mindeniivé, hogy a hadsereg
legyen késziiltségben.

GEZA: Istvan merre van?

SAROLT: Kiment a pancélos csapatokhoz.
Szemlét tart.

GEZA: (Elégedetten) Tudja, mennyire ko-
moly a helyzet. Te is tudod, Sarolt, csak
leplezed el6ttem. (Keserii s6haj utan.) Eh!
Nyomorult allapot! Fekszem itt tehe-
tedendl, amikor...

SAROLT: (Kébben, nyugtatéan.) JO, jO, ne
aggddjon... Mindjart itt a puspok.
Tudja fogadni? Van hozza ereje?

GEZA: Alig varom.

SAROLT: Ne farassza ki magat a sok be-
széddel.

(Kopogtatas kivilrél.)

GEZA: Alighanem 6 lesz... Hagyjal ma-
gunkra. .. de ha valami (j hir jon...

SAROLT: (Sebesen, mar kifelé menet kébben.)
...azonnal jovok és elmondom... (jobb-
ra kimegy.)

(Ismét kopogtatas.)

GEZA: Gyere be!

ETE: (j6 negyvenes, kemény tartasu, bajuszos
ajtonallé.) Nagyuram! Adalbert pulspok
Ur megérkezett.

GEZA: (Oszinte 6rommel)
puspdk uram.

Isten hozott,

ADALBERT: (Gézanal joval fiatalabb, de
er6sen kozépkora, 6svys haju pap,jo ! tartja
magat. Puspoki  ruhéban. Melegen.)
Laudetur!

GEZA: A Jézus Krisztus.

ADALBERT: Fekidj csak vissza.

GEZA: (Mikozben visszaill a~ agyara) Tudod,
oregkori nyavalydk. Minden részem f4j,
szédilok, a labaim nem engedelmesked-
nek, kopolydznek, pidcat raknak ram, eret
vagnak... képzeld, még kecskeganéval is
borogattak kend6be kotve, de olyan bi-
dos volt, hogy hozzavagtam a kendasz-
szonyhoz (Osswynevetnek) .. .tragyaszaggal
fogadni koveteket, torzsf6imet...?! Kér-
lek, foglalj helyet.

ADALBERT: (Meleg kozvetlenséggel) Vagy-
tam mar, hogy Ujra lassalak.

GEZA: En még jobban vagytam ra. Futa-
rom hol ért el?

ADALBERT: Nyitra alatt... Egyébként
sem kerililtem volna el Géza fejedelem
udvarat... a barati otthont...

GEZA: Ellattak rendesen?

ADALBERT: Mintha a csaladba tartoznék.
Asszonyod a gondoskodd jésdg meg-
testiilése. Istvannal pedig sokaig imad-
koztunk a kapolnaban, vacsora utan pe-
dig hajnalig beszélgettiink...

GEZA: Fiam nem emlitette a helyzetet...?

ADALBERT: Csupan annyit mondott,

- hogy katonai késziltségben vagytok...
(Kis szunet. Hangot valt) Mondhatom
uram, el vagyok ragadtatva. Hat éve,
amikor el6szor jartam itt, még serdilé
gyerek volt...

GEZA: Tizennégy éves legényke.

ADALBERT: Most méar kész, érett, erfs
férfi... A napokban elvégzem a bér-
malésat, ha mar itt vagyok.

GEZA: (bizonytalanul) Az ugye a... a...

ADALBERT: (Elérti, magyarazva.) A hitben
valé megerdsitését jelenti. Idénként el
kell végezni és csak pispok teheti...
(Ismét hangot valt) Amuldoztam és gy6-
nyorkddtem a fiadban. Folyékonyan ol-
vas latinul...
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GEZA: libben a le leveleid is nagyon segi-
tették.

ADALBERT: laratos a grammatikaban, a
csillagaszaiban, foldrajzban, kereskedelem
Ixmi, de meg a jogban és a politikaban >

GEZA: A szabalyokat meg a politikai én
csepegtettem belé.

ADALBERT: Bolcsen tetted, hiszen mar
térvényes utédod. Ertesiiltem a pajzsra
emelésérél még Pragaban. Szivbdl orilok
a dontésednek, mélt6 utédod lesz. Na. de
nem farasztalak sokaig... Uzented, hogy
fontos beszeded van velem

GEZA: Kettés okom van ra, hog\ sziiksé
get élezzem. Kell mar valaki, akinek ki
Onthetem a gyotrelmeimet, félelmeimet.
Sarolt nagyon jo feleség, intézi helyet
tem az orszag Ugyeit, okos, erélyes asz
sz6m , de vallasi dolgokban nem jara
tos... nem igen értené meg.

ADALBERT: Megtisztelsz.

GEZA: (Miénken) Gondolom, Rémaba tar
tasz.

ADALBERT: Igen. A Szentatydhoz.

GEZA: Es még mast is. (bizalmasan.)
Kérdd meg a nevemben Oszentségét,
hogy tartsa vissza a németeket és a bi-
zanciakat, nehogy megtamadjanak ép
pen most!

ADALBERT: (Dobben/ hallgatas utan.) Nem

értem... Miért tennék."
GEZA: Csabitast érezhetnek ra, éppen
mostl... Amikor kidGléfélben vagyok

mar... A bajorokkal most is hadakozom
a nyugati gyepliink miatt, a bizanciakkal
meg régo6ta rossz a viszonyunk... Hadse-
regem erds, belsé ellenfeleim is mozgo-
I6dni kezdtek, midta agynak déltem. Egy-
szerre két rontassal nem birnék el. Ezért
kérem Oszentségét, haritsa el felélink a
kiils6 veszélyt legalabb.

(Kis sziinet)
(Mintegy lejarva.) Megérted uram, mennyire

turelmetlenil varom Oszentsége vala-
szat .. Mikor térsz vissza Pragaba?

ADALBERT: (Mentei elé nég eg) darabig, hal-
kan.) Nem térek vissza.

GEZA: Nem? . Miért nem?...
tek mashova?

ADALBERT Onként jéttem el... vagy in
kabb menekiltem.

GEZA: ii #ehneth7/ Kiiwhsmion/lj Ossze
kilonboztél Boleszlav herceggel?

ADALBERT: (Komolyan, kissé nehezen.)

Egy asszonyt hazassagforésen kap
tak. llozzatartozoi vérbosszut akar
tak... Bemenekilt a templomba. Lldo
zO0inek megtiltottam, hogy beregyék
labukat, de félreloktek. \z oltar el6tt
szdrtak le a szerencsétlen nét. Erre en
kidtkoztam G6ket... De kozottik volt a
herceg egyik féembere is, menekilndm
kellett.

GEZA: Azonnal levelet killdék Boleszlav-
nak!

ADALBERT: Kihivasnak venné, hogy
partomat fogod, ellened fordulna. Visz
szamegvek Rémaba...

GEZA: (Hirtelen otlettel, meg me% is remeidja a
puspok ruhajat.) Gyere vissza ide, legyél a
megtér6 magyarok plspoke' Mar épul
Pannonhalman a bencések monosto
ra. . Na. mit szélsz hozza?

ADALBERT Nagylelk(iséged meghat, de
nem fogadhatom el.

GEZ V Boleszlav miatt?

ADALBERT: Nem hidnyozna neked ép
pen most a németek és Bizanc mellé a
csehek haragja is... Nem, nem. Fjjt,
ami velem tortént, de azért a szivemben
nincs harag, csak végtelen szomoru-
sag... Imadkozni fogok a gyilkosok lel
ki tdvéért is.

GEZA | ad indulattal) Mi?...
6ket, azutdn meg iméadkozol
Kardélre hanyatnam valamennyit!

ADALBERT. (Sgeliden.) Pap létemre nem
eshetem magam is a bosszuallas b(iné-
be... Vakok... esendék... tévelyegnek...

GEZA: Csudéalom a lelki nagysagodat,
plspok uram! Csudalom! (Mé&s hangon,
lemonddan.1 i lat, ha igy all a dolog, akkor

Athelyez
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most elég neked a magad terhe, nem
rakom rad még a magamét is.

ADALBERT: Ugyan! Tirelemmel viselem
terheimet, hiszen azok Isten akarata
szerint valdk... Mondd csak, amit
akartal... Ki tudja, mikor talalkozunk
megint, ha tériteni megyek!? Ami
Oszentsége valaszat illeti, Radla szer-
zetes tarsam visszatér Pragaba, véle
kuldém majd a valaszt...

GEZA: (Maga elé.) Nagyon kdszéném.

ADALBERT: (T(nédve) Nagyon remény-
kedem, hogy Oszentsége teljesiti a ké-
résedet, de... valamit azért el kell mon-
danom... a papai udvart valami zavarja
veled kapcsolatban.

GEZA: Az, hogy én csak olyan ,.féloldalas”
keresztyén vagyok, mondjuk gy, meg-
keresztelt pogany... ezért is nem kér-
hetek kiralyi koronat a papatdl... raada-
sul Sarolt, meg a s6gorom, Gyula bi-
zanci keresztyének.

ADALBERT: (Fegt ingatva) Masrél van
sz0... (Magyarazva.) Kilencszazhetven-
kettbben, nem kozvetlenil a papatol
kérted a térit6 papokat, hanem Oftt6
német csaszartol...

GEZA: (Felhorkanva.)) Es ez miért baj?

ADALBERT: A mainzi érsekség, amely a
csaszar kérésére a térité papokat kildte,
nem Romahoz tartozik, hanem a német
csaszari kapolnahoz.

GEZA: (Racsodalkozik) Hat...
tudtam!

ADALBERT: Ott6 csaszar célja az volt, hogy
a megtérd keleti fejedelmek - mint te is -
t6le fliggjenek egyhdzilag, mert az egyben
politikai fuggdséget is jelent.

GEZA: Megddbbent, hogy mennyire rossz
a papai hirszolgalat. (Novekvé indulattal.)
Hat nem tudtak, milyen silyos helyzet-
ben voltam akkor egész népemmel?
Csakis a csaszartol kérhettem papokat.
A létiink forgott veszélyben!

ADALBERT: Kérlek, ne izgasd fel ma-
gad. .. bdnom is, hogy elmondtam.

ezt nem

GEZA: (Ugyanolyan belsS izzassal) Nagyon jol
tetted! Legalabb most elmondhatom ne-
ked, miért tortént akkor Ugy, és keérlek,
add tovabb a papai udvarnak is, oszlasd el
a tévhitiket, nehogy akadalya lehessen
Oszentsége segitségnyujtasanak...

ADALBERT: Pihenj most egy Kicsit...

GEZA: (Meg sem hallja) ...Elfelejtették,
hogy apam, Taksony, annak idején koz-
vetlenil a papatdl kért térit6 papokat,
de Ott6 elfogatta a plspokot. Mit gon-
dolsz, miért?

ADALBERT: Ezt meg én nem tudtam.

GEZA: Léss teljesen tisztan... Vissza kell
mennem huszonharom évvel el6bbre,
kilencszazhetvenkett6re. Akkor mér feje-
delem voltam. Es mindjart élet-halal kér-
dése elé keriiltem egész népemmel egyditt.

(Balrél megjelenik Kala.)

KALA: (Fiatal katona. Feszesen megdll\ fejet
hajt.) Kdszontelek, nagyuram.

GEZA: Honnan, fiam?

KALA: Perejaszlavechél, nyeregben, ha-
rom nap Ota.

GEZA: Derék. Mi Ujsag?

KALA: Hirt hoztam, nagyuram... Rossz
hirt... De... kegyelmed bdlcsessége jo-
ra is fordithatja.

GEZA: Ne hizelegj! Ki vele.

KALA: A német csaszar fia huasvétkor
Romaban feleségll vette... (Botlik a
nyelve.) .. .a gorég hercegnét.

GEZA: (Osszehlzott szemmel mered ra.)
Micsoda?... Mit beszélsz? Honnan
vetted?

KALA: Bolgar keresked6k hoztak a hirt
R6Omabal...

GEZA: (Felnhérdulve)) A biidés szentségit az
anyjuknak! Tudod, mit jelent ez?

KALA: Nagyuram... ha az ember viszaly-
ban all a két szomszédjaval, és azt latja
vagy* hallja, hogy azok kezdenek egy-
massal parolazm, ajanlatos, ha a kutya-
kat elengedi a lancrol.
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GEZA: (Odalép hozpa, bal vallara teszi a
kezét) Kdszondm, fiam. Faradozasod
jutalma egy vég poszté.

(Kala meghajo\ balra kimegy.)

GEZA: (Visszaiil helyére, mikézben bort tolt
maguknak.) lgazolva lattam puspdk
uram, amit a kémeim mar kordbban je-
lentettek: a német csészar titokban szo-
vetséget kotdtt a bizanci gorég csaszar-
ral. Mit gondolsz uram, mi volt ezzel a
céljuk? (Térképet terit ki.) Nyugatra to-
lunk a német. Délkeletre a bizanci csa-
szarsag. Mi kettejuk kozott, a présben.
Nyilvanvalo, 6ssze akartak benniinket
roppantam. Miért? Bosszibdél. Mert
kalandozasaink idején oltik, foszto-
gattuk, rettegésben tartottuk 6két. Ugy
gondoltak, eljott az ideje, hogy kiseper-
jenek benniuinket Eurdpabol. Kinban
voltam, érezve a nagy veszélyt: mit te-
gyek?

(A szinpad jobb oldalan megjelenik Sarolt,
leil a székre, Gyula dsszyfont karral 411 mellette.
Gé~a hozzajuk 1ép. Adalbertfigyeli ajelenetet.)

SAROLT: (Kemény, hatarozott né. Turelmetle-
nul) Mit tegyink? EI6 kell venni az
oroszokkal azt a régi szovetséget, amit
még bihari herceg koraban kovéacsolt
0ssze Bizanc ellen.

GEZA: (Hatul ésszekulcsolt képpel gondterhel-
ten jarkal. Legyint) Az oroszok azéta
folvették a bizanci gordg hitet. A bolga-
rokat meg éppen a mult évben taposta
le Bizdnc. Ok sincsenek mar. Ketten
maradtunk a besenydkkel...

GYULA: Csak egyedilll A besenybket az
oroszok szorongatjak. Orajuk sem lehet
szdmitani.

SAROLT: Nincs mas, készenlétbe kell
allitani a teljes fegyveres erénket!

GYULA: Akkor bekévetkezne, amit Arpad
ota sikerilt elkertlniink: temet6vé valna
az orszag.

GEZA: llyen tualerével szemben semmi
esélyunk.

GYULA: Gondold meg, Sarolt: pancélba
0ltozott németek! Mi meg kénnyd
szablyaval, nyillal ellentik?!... (Gézahoz)
Diplomaciai megoldas kell.

GEZA: Mire gondolsz?

GYULA: Valahogy sz6t kellene értenlink.

SAROLT: Kivel?

GYULA: Akivel lehet. A fegyver nyelve
helyett vegyiik el6 a hit nyelvét... sok
gordg hitd van mar az orszagban. Itt
vagyunk mi is, Sarolt, meg én... meg-
prébalhatnank. ..

GEZA: (Maliciozusan.) Ti ketten bizonyara
tobb eséllyel, mint én, a pogany!
Mondhatnam, probaljatok meg. De
mondhatom? A mdlt évben Bizanc ugy
szabaditotta fel Bulgariat az oroszok
alél, hogy egyuttal el is foglalta. Ez a
sors varna reank is.

GYULA: A németek pedig széba sem
jéhetnek!

SAROLT: Csak nem Ottéra gondolt?

GEZA: (Nyugodtan. Most mondja el a tervét.
Induljuk ki abbdl, hogy a németek
Augsburgnal ugyan ténkrevertek ben-
nunket, de gy6zelmik utan nem tortek
rank, békén hagytak - tizenhét évig!
Vajon, miért?

GYULA: Tudtdk, hogy hadseregiink na-
gyobbik fele érintedeniil megmaradt.
GEZA: Tudtdk. De mas ok lehetett. Sze-

rintem Ottd csaszar - kivart!

SAROLT: Persze! Amig sz6vetséget kothet
Bizanccal, ellentink!

GEZA: Otto tudta, hogy én felismerem,
milyen veszély ez reank nézve s var t6-
lem valamilyen Iépést. Milyen 1épést?
Varja, hogy térit6 papokat kérjek téle.

GYULA: (Folhaborodva.) Batyam!

GEZA: (Nyugalomra inti, folytatja.) Otténak
lett igaza. Kivarta, amig az torténik,
amit 6 akar. Gondoljatok meg: a sz6-
vetséget ellentink titokban kototték meg,
de nvilvan ki is adtdk kémeimnek... de
mivel nem tettem semmit, most a rémai
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hazassagkotést nyiltan csinaltak, hogy
értsem végre: ez volt a pecsét a szovet-
ségikon, elleniink, s vagy lépek, vag} le-
rohannak kétfelol. Ezért kell Ottéhoz
papokért kiildeni.

GYULA: (Haborogva.) Azokhoz forduljunk,
akik ledlték katonaink ezreit? Augsburg
még ég6 seb!

GEZA: A mdltat bontogassuk, amikor a
jelen kotele a nyakunkon?!

(Kis nyomott szlinet.)

SAROLT: (Halkan.) Nehezen mondom
Ki... Gézanak igaza van!

GYULA: (Nagyot faj, oklével a levegbbe vég,
mint amikor a tehetetlen ember kiadja mér-
gét) Es ha Ottdé széba sem all veled?
Nem papokat ad, hanem biztatasnak
veszi a megaldzkodasodat és ezért most
tor rednk?

GEZA: Gondolkozz! Miért nem engedte
be apam idején a rémai plspokét? Mert
5 akart nekiink térit6 papokat adni. Erre
vart! Kivarta, amig 6hozza fordulunk.
Es nagyon fog oriilni a koveteimnek,
hogy mégis csak ¢ terelhet: be a vad
magyarokat a keresztvénség karamjaba.

GYULA: Micsoda szégyen!

SAROLT: Az! De hasznos... (Elénken.)
Géza, ha mar igy fordul, kuldjon Otto-
nak igéretet is, hogy kiigazitjuk a nyu-
gati hatarainkat az 6 javara...

GEZA: Benne lesz az lizenetben.

SAROLT: Es mi lesz Bizanccal?

GEZA: Ha a megtérés szandékéaval semle-
gesitem a németeket, ez szétszakitja a
titkos szdvetkezésiiket ellenink. Nem
tdmadhatnak meg egy olyan orszagot,
amely éppen a rémai keresztyénséget
akarja felvenni, ez mar a papa érdekeit
is sulyosan sértené.

SAROLT: Nem vagyok benne biztos, hogy
Bizanc tiszteletben tartja a papa érzé-
kenységét.

GEZA: Aggodalmad jogos!... Eppen ezért
kuldék kovetet a beseny6khéz. Ok

vériinkbdl valok. Felkérem 6ket, hogy
nyugtalanitsak hatarvillongassal Bizan-
cot és fenyegessék is meg, ha reank mer
tamadni, azonnal lefogjak a kereske-
delmiket. A beseny6k birodalma a
Karpatoktdl a Donig terjed, rajtuk ke-
resztll vezet a kereskedelmi féitvonal
Kina felé, Bizancnak pedig Iétfontossa-
gl a kereskedelem! A bolgar tanacs-
adomat pedig elkilddm Maceddniaba.
Oda menekultek a bolgar vezeték Bi-
zanc el6l és szervezkednek, hogy fel-
szabaditsak hazéjukat. Ertésiikre adom,
hogy szamithatnak a segitségemre. igy
nem mi, hanem Bizanc kertl kétfel6l
szoritéba. (Nyomatékkai) Oftt6 sikerét
Bizancon torolom meg!

(Géza visszamegy Adalberthety mikdzben
Sarolt é Gyula eltdvoznak.)

GEZA: Ott6 kiildette is nyomban Brand
plispokot és papjait. Jottek zaszlokkal,
szentképekkel, zsoltarokkal énekelve.
Bantdédasuk nem lehetett, mert katonai
kiséretet és tolmacsot adtam melléjik...

(Szerzetesek karéneke hangzikfe | révid ideig,
majd kilszik.)

ADALBERT: Ezért nem fordulhattal hat a
papahoz!

GEZA: Osszehivtam a fejedelmi tanacsot.
Elmondtam: létérdekiink kivanja, hogy
folvegylk a Kkeresztséget. Magam is
megkeresztelkedem. Es elvarom, hogy
kovessenek. A térit6 papok oltalmam
alatt allanak. Es ne tétessék kiilénbség
romai vag}' bizanci keresztyén kozott. A
samanokat, az igriceket el kell tavolita-
ni. A béalvanyokat és aldozohelyeket le
kell rombolni, épuljenek helyettiik
templomok. Aki ellendll a megkeresz-
telésnek, megszegi parancsomat, halallal
blnh&djék! (Kis sziinet utan, emlékezve.)
Folyik a keresztelés...

ADALBERT: Sok vérrel, halallal.
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GEZA: Pisp6k uram, ha betartom, hogy
»Ne 0lj"” - nem tudtam volna végre-
hajtani a téritést. Raadasul sietnem is
kellett!

ADALBERT: De hiszen sem a papa Oszent-
sége, sem a csaszar nem siirgetett.

GEZA: A helyzet! Nézd: délen a gérégok,
bolgéarok, italiaiak, horvatok, szerbek;
nyugaton a frankok, németek; északon
a csehek, morvak, lengyelek; keleten az
oroszok megel6ztek bennlinket a meg-
térésben, idegen testként élink itt ko-
zottik. Meddig?... Aztan bent, az or-
szagunkban az erdélyi, a déli, a dunan-
tuli részeken a bizanci térités sokkal
hamarabb megkezd6détt, mint a romai.
Bizanci puspokségek, bizanci egyhazak
makaodtek, bizanci templomok épultek,
bizanci szerzetesek jartak az egész or-
szagot. De nekem a rémai keresztyén
hitet kellett valasztanom, ezek szama
sokkal kevesebb volt és ez politikai
kockazattal jart... Félelem fogott el! Mi
torténik, ha még életemben nem sikerdl
az orszagot megtéritenem? Ezért nem
ismertem kegyelmet az ellenallékkal
szemben! ...Ekkort6l kezd6dtek el a
gyotrelmeim: szembekerliltem népem-
mel, amelynek 6&si hitéhez magam sem
lettem hdtlen, mint keresztyén sem... s
igy 6nmagammal is. Egyszoval, két
malomkd &rolt; kival, beltl. A séma-
nommal is szembekerultem... Egyik
nap még lovat aldoztam az &sék szel-
lemének és Ukkonak, masnap megke-
resztelkedtem...

(Aga, a saman jelenik meg, cifra ruhaban,
dobbal. Mereven nécj egy darabig Gézat, odalép
ho”pa, meg is szaglassza, acjan megvetden Kikdp.)

AGA: Még a szagod is mas lett!

GEZA: llyen j6 a samanok orra? Megérzed
rajtam a kilon keresztyén szagot?

AGA: Igenis, érzem!

GEZA: Rosszul érzed. Mi sem valtozott.
(A mellére bok: itt, beldl.)

AGA: Megkeresztelkedtél! Lelocsoltak, nem?

GEZA: (Bosszlisan legyint) Beléptem a ke-
resztel§ kadba, mint pogany és kilép-
tem bel6le, mint keresztyén. igy képze-
led?

AGA: (Szurésan.) De melyik Istent hiszed is
most mar?

GEZA: Gondolod, hogy a keresztviz ki-
mosta bel6lem az &si hitemet?

AGA: Nem feleltél a kérdésre, Gyevicse!
Hogy lesz ezutan?

GEZA: Ahogyan lennie kell, Aga. Keresz-
tyénként viselkedem, de belém nem

lathat senki.

AGA: Kivéve a mi Isteniinket. Meg az
Bsoket!

GEZA: Nekik ezutan is aldozok. A te
segitségeddel.

AGA: Mit gondolnanak rolad az 0j papok?

GEZA: A~ éjikét hiszem, a masikra meg
sziikségiink van! ...Elég gazdag és hatal-
mas vagyok ahhoz, hogy egyszerre két
Istent is szolgéljak.

AGA: (Bizalmasan, szeretettel) Mondd,
Gyevicse... magaddal hogyan szamolsz
majd el?

GEZA: Kiegyeztem magammal.

AGA: Mi az, hogy kiegyeztél? (Fojtottam,
vadiéon)) Megaldzkodsz? Te, a magyarok
Istenének fia?... A Kkivalasztott torzs
vezére?

GEZA: (Ramordul) Agal

AGA: (Most mar kiméletleniil) .. .Hajbokolsz
majd a keresztre feszitett elétt? Szolga-
java fokozod le magadat? Te, az isteni
szarmazék?

GEZA: (Fo(fordit) Elég!

AGA: (Nem ijed meg renduletlentl folytatja.)
...Térdepelsz majd el6tte! Talan még
kezet is csékolsz neki?... Gyevicse, te
nem megosztod, foladod 6nmagad!

GEZA: (Ranvall) Nem ezért hivattalak ide!
(Csond. Majd mélyrél: nem is Aganak, ha-
nem inkabb 6nmaganak fogalmazna meg)
Vedd tudomasul Aga, hogy most én is
folaldozom magam... mint az a masik a
keresztfan! lgenis, nekem most ez a

1 655 W



keresztem. O a vilagot akarta megvalta-
ni... én kevesebbet akarok, de ma
gunknak a legfontosabbat: hogy megma-
radjunk.

(Kis csond. 1j!higgadnak, kifajjak magukat.)

AGA: (Szomortan.) Ugy, bog}y leromboljak
6si balvanyainkat... felégetik aldozé-
helyeinket... megdleted a samanjain-
kat...?!

GEZA: (Most 6 is, nem titkolt szomordsaggal)
Igv kell lennie, Aga!

AGA: (Késemén, kitor.) Akkor tessék, in va-
gyok magam is!

GEZA: (Odalép hozga, vallara teszj a kepeit.)
Kivétel vagy, mert engem szolgalsz.
AGA: (lieHiggadva) JOl jegyezd meg Gyevicse:
lehet, hogy a rontassal, amit téritésnek
nevezel elharitod a vészt nyugat felél. De
kelet felél nem. Mert jonnek, jonni fog
nak mongolok, tatarok, toérokok, oro-

szok. ..

GEZA: A keresztyén Eurdpa segit megvé-
deni magunkat.

AGA: Kivanom neked, hogy ne csaldd;...
és utddaid se atkozzanak meg.

GEZA: (Nem vadién)) Egyébként mar més a
nevem, Aga.

AGA: Nekem mar csak Gyevicse maradsz.
(Mas hangon.) Aldozni akarsz ezutan is?

GEZA: Megmondtam: a keresztséggel nem
hagytam el a régi Istenemet az Gjért!

AGA: Mar megtetted. Ukko nem fogad el
t6led tébbé aldozatot.

GEZA: (I tokélve.) Mit beszélsz?

AGA: Eltaszit magatol. Megparancsolta,
hogy erre figyelmeztesselek... Ezért is
jottem hozzad. Elhagytad 6t!... Oléd
sajat népedet... Nem kell neki tobb al-
dozat!

GEZA: (Jjohhané haraggal) Hazudsz! Te ta-
laltad ki

AGA: (Nagyon szomorQ arccal, lehajtja a fejét.)
Bar igy volna! Az életem sem volna érte
draga. (Kolemeli a fejét, nyugodtan nej Geja

szemébe.) ... Teljesitettem, amit Istenliink
redm bizott... A tdbbi a te dolgod...

CIiEZA: (Iszonyu felindulassal, mar nem is Aga-
nak.) llat, jo! Akkor majd meghallgat a
masik Isten! Es folytatom, amit elkezd-
tem. Hat, j6! Nem kell tobbé aldozo
hely sem... Te sem kellesz!... Eredj!
(Amint Aga lehajtott fejjel, busan elkullog,
(nja két oklét kiloki ag ég felé) Nem...
Nem én! Te hagytal el, Ukkoi

(Arcat két tenyerébe temeti. Szerzetesek kar-
éneke hallatszik. Kj>id6 multan belép a hirndk.)

ETE: Nagyuram! Tonuzaba vezér fellar-
mazta ellenlink a népét.
GEZA: Azonnal hivjatok elém!

(Ilirnok kimeg)')

GEZA: (\ isszalép Adalberthemegall elétte.
4g) mag)arazga.) Tonuzaba ellenallt pa
roncsomnak, bar nagybatyam volt
anyam révén.

TONUZABA: (\ askos, erés, csupa sgormok
ember. Katonai - veheti - 0ltozékben, amely
bérmellénybol, bdmadraghol, csizmabdl all.
homlokén arany csat, oldalan szabiya. A szin-
pad jobb oldalan Iép be, s keményen megall.)

CIEZA: (Odalép hozza, szigoran néz red) he-
gyik most télre a rokoni kapcsolatun-
kat Tonuzaba. Katonaim nem sértették
meg szallashelyedet, noha ellenkeztél
parancsom teljesirésél>en.

TONUZABA: Fenyegetnek! Mi ez, fiam?

GEZA: (Bizalmas meghittséggel) Batyam, te is
jol tudod, mi folyik most orszagunk
ban... azt is, miért.

TONUZABA: Hallomasbol. A fejedelmi
tanécs Ulésére meg sem hivtal.

GEZA: Azon csak a tdrzsszovetség tagjai
vehetnek reszt.

TONUZABA: De egy futar... legalabb va-
lami Gzenet... Nem alattvaléd vagyok,
hanem szévetségesed. Még nagybatyad is.
Beseny6 vér folyik benned is, fiam.
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GEZA: lgazad van, batyam... megkévedek
érte. De mit valtoztat ez a helyzeten?
TONUZABA: Ugy latszik, anyad beseny6
vére kevés ahhoz, hogy tudjad: a mi

fajtank soha nem hagyja el sei hitét.

GEZA: Magam is ezt vallottam idaig. Nem
én valtoztam meg. Megvaltozott a hely-
zet. Két ellenség vasmarka szorit két-
feldl!

TONUZABA: Miért nem lehetett ezt
megmondani? Ennyire becsiléd a szo-
vetségesedet? Hull a vériink a nyugati
hatarainkért val6 harcban. Védjik or-
szagunkat, amely mar a miénk is.

GEZA: Elismerem. Tisztelet a harcosok-
nak érte. De azt értsd meg batyam, oda
lenne a szavam hitele, ha alkudozni
kezdenék a sorsunk fel6l... (Barati koz-
vetlenséggel) ...probaljunk egy nyelven
beszélni. Szerinted mi lenne a megol-
das?

TONUZABA: (Enyhultebben.) Hagyd meg
neklink &si Istenlinket. Mi szeretni, vé-
deni fogjuk az Gj hitre tért hazankat
is... Nekink is egy Istentink van, mint
a keresztyéneknek, de az nem ellensége
masok Istenének. Kulénben is, hogy
van ez? Még ma is aldozol az &soknek,
mikdzben csokolgatod a keresztet?!

GEZA: (Viszonozva az Gszinte sz6t) Néked
magyardzzam? Keresztelkedjetek meg ti
is. Aztdn imadjatok tovabb azt az Is-
tent, amelyiket akarjatok.

TONUZABA: Ha elfogadnam az ajanlato-
dat a népemmel keriilnék szembe.

GEZA: (Mély séhaj utan.) Akkor nem marad
mas valasztasom...

TONUZABA: Akkor elvonom katondimat
a nyugati hatartél. Védjétek meg, ahogy
tudjatok ezutan.

GEZA: (Megkeményedve) Vigydzz, mit be-
szélsz. Arulas lenne!

TONUZABA: Visszaviszem katonaimat
Hevesbe. Megvédjiuk. Karddal védjik
meg szallaskdrzetiinket!

GEZA: Magadra veszed a halalos itéletet.

TONUZABA: Jogod van terjeszteni az (j
hitet. A sajat néped kozott. Nekiink
meg jogunk van megvédeni az &si hi-
tnket.

GEZA: (Elonti a diuh, az ellenkezés lattan,
amihez nincs hozzaszokva.) Azonnal lefo-
gatlak!

TONUZABA: (Leoldja kardjat és nagy cso-
rompoléssel Géza laba elé veti.) Megteheted.
De ha nem térek vissza, katonaim tudni
fogjak mi toértént és megindulnak visz-
szafelé a nyugati hatartol. Kézben fegy-
verrel! Ezt akarod?

GEZA: Lesz rajuk is gondunk. Orség!

TONUZABA: Nem rettent meg a halél, de
magam valasztom meg a madjat. (Emelt
hangon) Elve temessetek el asszo-
nyommal egyutt, de - Jézus neve nél-
kal!

GEZA: (Intésére  a  katonak  elkisérik
Tonuzabat, jobbra kimennek. Visszamegy
AdalbertheZj szinte leroskad az egyik székre,
kezeibe temeti az arcét, tigy mondja.) .. .Ugy
tortént, amint kivanta... Abad mellett
temették el Gket.

ADALBERT: (Elszomyedve) Elve?... Te-
remtd Isten!

GEZA: De fiat nem érte bantédas, mert
felvette a keresztséget és véle egyitt a
besenydk tobbsége is. Nem robbant ki
testvérhaboru.

ADALBERT: Nem csak errél van szo.
Nem tudtad, uram, hogy hitlink szerint
fébenjaré bun a kegyetlenség?

GEZA: (vallat vonva) Kegyetlenség! Es a
keresztyének? Cambranal Bulcsu 6cs-
csének fejét dardahegyre tlizve akasz-
tottak ki a var fokéra. A keresztyén Ott6
meg karéba hizatta Bulcsut...

ADALBERT: (Sohajt) A keresztség felvé-
tele még senkit nem tett egyuttal
szentté is. Megb(inh6dnek majd 6k is a
kegyeden tetteikért.

GEZA: Gyula, a sajat ségorom, bar jol
tudta mi forog kockan - csak nehezi-
tette a dolgomat...
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GYULA: (Felzaklatva beront balrol) Attila
nem bant Ugy az ellenségeivel, mint te a
sajat véreddel... (Kobben Gela odamegy
hovgéa.) Tudod, mi folyik térités cimén?

GEZA: Csillapodj, Gyula! Csak azok hul-
lanak, akik ellenalinak.

GYULA: (Vvadlon, keser(ien) Katonaid ra-
bolnak, fosztogatnak. Felduljak még a
régi sirokat is, kiraboljak. Leddntik a
kopjafakat is. Kifosztjak a bizanci
templomokat, pedig azok is keresztyé-
nek. Lakomakat csapnak, lerészegednek
és zaklatjak a n6ket...

GEZA: Mondtak, vagy lattad is?

GYULA: Lattam! Bogyoszlénal felforgat-
tak a sirokat, Kukallénél megverték a
papot. Ugyanigy Kisaknanal és Széknél.

GEZA: (Oklével a levegtbe vag) Fejukkel
felelnek a tettesek.

GYULA: Meggydildli a nép az Uj hitet a
papokkal, meg veled egyutt.

GEZA: Rendet teszek!

GYULA: (Indulattalfolytatja.) ...Meghddolt
szolganépeink kozott régtél sok a bi-
zanci keresztyén és most azt hiszik,
gyermekeiket a nyugati keresztyénség
fogja megszabaditani a szolgasagbol.
Hordjak is a porontyaikat tomegestdl a
nyugati papok keresztvize ala. Mi lesz
ebbd61? Vallashabor( lesz szolgak és
uraik kozott?!

GEZA: (Kérbevag, ironikusan.)J6, j6. Mintha
apad nem szamitasbol allt volna bele a
keresztel6 medencébe Konstantiné-
polyban! Azt hitte, arra vezet majd az
at, Bizanc felé...

GYULA: Igen, de apam papokat is hozott
magaval onnan és azok valéban téri-
tettek. Nem er@szakolték, mint te.

GEZA: (Ingeriiten) Eh! Az id6 parancsa:
gyorsan megkeresztelni mindenkit, azutan
majd réérink elmélkedni a Krisztusi Ige
téritd erejérdl.

GYULA: Van ez még tovabb is! Elvetted
télink a vamokat! Kimarkolod adéink
nagy részét magadnak! Kozénk telepi-
tetted fegyveres jobbagyaidat, hogy

mindig kéznél legyenek, ha valaki csak
moccanni is mer ellened! igy van?

GEZA: igy!

GYULA: De miért van igy?

GEZA: (Keményen) Mert igy akarom! Akkor
vagyok nyugodt, ha tudom, hogy a leg-
nagyobb hatalom, a legerésebb fegyve-
res er6 az én kezemben van, nem pedig
szétszérva szamos ,kisfejedelem” ke-
zében... Védtelen az orszag, ha nincsen
kozponti ereje. Nem csak téritésrdl van
most sz6, Gyula! Uj rend, (j hatalmi
szervezet is kell ide, mint nyugaton.

GYULA: (Elesen) Ertem! A te hatalmadrél
van sz8! Kincstar! Pancélos hadsereg!
Fegyveres jobbagyok kozottilk! Ossze-
térni mindent, ami &si! Csaladot, szoka-
sokat, hitet, torzsfoi, nemzetségi, vezéri
hatalmat, csak azért, hogy a te er6d le-
hessen a legnagyobb!

GEZA: Oriilok, hogy ennyire tisztan latod.

GYULA: (Folytatva a vadjait) Nem latod,
hova vezet? Szjtémlink!

GEZA: (Najyon komolyan, megfellebbezhetetle-
nul) Amig én élek, 6sszetartom a nem-
zetet. Erdvel, vérrel, vasmarokkal, fegy-
verrel, ahogy lehet, ahogy kell! fiXanvall.)
Nem érted még mindig? Nincs mas
utunk, csak ez, vagy a sirgddor!

(Mély harangkondulasok. Gyula kimegy.)

GEZA: (Visszalép Adalberthez; Fibeszéls,
emlékez6 modorban, egy darabig allva,jarkal-
gatva, majd bort tolt beszéd kdzben kettejik-
nek s ledl.)

GEZA: ...Fiatal voltam, tele elszantsaggal,
erdvel. Ahogyan mdultak az évek, aka-
dozni kezdett a gépezet. Viszalyba ke-
veredtem a bajorokkal... szaporodtak a
bels6 gondjaim... rad kellett débben-
nem, hogy nem tudom befejezni a téri-
tést. Ki folytatja? Mihdly 6csémé O
gyonge ember volt erre. Rettentd
gondban voltam... (E pillanatban Sarolt
viharzik be,felddltan.)

SAROLT: Bocséssanak meg...
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ADALBERT: (Félallva készonti)) Laudetur!

SAROLT: (Sebtében) Laudetur! Uj hirt hoz-
tam.

ADALBERT: Addig én kimegyek... (Indul-
na is, de Géza s™ava visszatartja.)

GEZA: Maradj csak uram. (Sarolthoz nem
titkolt tirelmetlenséggel.) Mi a hir?

SAROLT: .. .Az Isten verje meg &ket!

GEZA: Beszélj mar!

SAROLT: Ajtony titokban felkereste Szaldkot,
aki Koppany hive... Fegyvereket is vitt
magaval... Sokat!

GEZA: (Megddbbenve, csalddottan) Ajtony?!...
Hat mar 6 is? Es meg meri tenni?!... Hi-
vasd elém, Sarolt! Azonnal!

SAROLT: Hogy képzeli? Egy felindulas és
- vége!

GEZA: (Fojtott dihvei) Csak a szeme kozé
akarok nézni, miel6tt itélkeznék folotte.

SAROLT: Jé!... Ha majd egy Kicsit jobban
lesz... (Sietdsen kimegy.)

(Kis sziinet. Géza megfeszitett testtel til, ne\ ma-
ga elé. Adalbert meghajtja a fjét s 6sszekulcsolja
imara a kezeit.)

ADALBERT: (Halkan.) Bizzal az Isten segit-
ségében. ..

GEZA: Mi mést is tehetnék most?

ADALBERT: Majd folytatjuk... faraszthat
a beszéd...

GEZA: Kisebb teher, mint a némasag...
Hadd mondjam most mar végig. (Mély
sbhajutan.) ... Ott hagytam abba, hogy ki
lesz az utédom? Fiam még nem volt,
csak harom lany. Lementem a varka-
polndba. Néztem a nagy keresztet. Arra
gondoltam: ha az Uj Isten megéaldana
egy fiugyermekkel, halabél kolostort
épitenék Esztergomban. Aztan... kilo-
nds almot lattam. Szép arcu fia jelent
meg el6ttem, viragos vessz6vel a kezé-
ben, fején babérkoszoraval... El6ke-
restettem Agat. Fejtse meg az almot.

ADALBERT: (Elképedve) Még mindig
hitted, hogy képes arra?

GEZA: Attilanak is a samén josolta meg,
hogy Emek fia kdveti majd a trénon. Ar-
padnak is megjoésolta a saman, hogy legki-
sebbik fia- Solt - lesz a trénutddja. Miért
ne hittem volna, hogy Aga is képes ra?
...Jott, razta a csengdit, verte a dobjar,
majd azt mondta: hamarosan fiam sziile-
tik, akiben .Mmos vezér éled Ujja. (Fol-
emelkedik, megrendiltén még most is.) Uram,
én mindig kékemény voltam, de akkor
széttart karokkal leborultam a foldre és
sirtam 6romoémben... (Elfordul, titkon kit6-
rél szemébdl most is egy kdnnycseppet, majd erét
véve maganfolytatja.) .. .Egy év milva tény-
leg megszuletett a fiam. Tartottam az igé-
retemet, all a kolostor... (Mélyrél) .. .azéta
latogatom néha a kapolnat, imadkozom,
forgatom olykor a Bibliat is... halas va-
gyok az (j Istennek... (Kézben szerzetesek
karéneke.) ...Olyan hatéves forma lehetett
mar a fiunk, amikor azt mondja egyszer
Sarolt.

SAROLT: Szentet akarunk a fiunkbdl,
amilyenek a kapolna falan sapadoznak?
Nem tornaszik, nincs leveg6n, sapadr,
vézna, mi lesz igy bel6le?

GEZA: lgazad van!

SAROLT: Viszem magammal lovagolni,
vadaszni, kopjat dobni, jobbagy legé-
nyekkel birkdzni, nyilazni... (Kimegy.)

GEZA: Saroltnak teljesen igaza volt, Istvan
nevelését a tudds papokra biztam, azok
meg szigoru szerzetesi életet éltek, véle
egyitt. Saroltot férfi maddra nevelték,
lovagol, vadaszik, megissza a bort,
megpofozza néha a szolgait, neki ez a
mércéje, és hat féltette a fiat. Ettdl
kezdve megvaltozott Istvan életrend-
je... megerdsodott...

ADALBERT: Hat éve, amikor elGszor
talalkoztam vele, mar er6s, dalids legény
volt...

GEZA: A te szellemi hatasod is a legjobb-
kor érte...

ADALBERT: Muivelt, okos, fogékony volt...
annyira megszerettem, hogy ,lelkem
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gyermekének” valasztottam 6t... az6ta
levelezink...

GEZA: (Hangot valt) ..Mihaly 6csém
varatlanul meghalt valamilyen beteg-
séghen. A tronutédnak jaré hercegi
birtok - a dukatus - gazdatlanul ma-
radt... Dontenem kellett a tronutodlas
feldl... Tudod, nalunk 6si szabaly volt,
hogy a fejedelem holta utdn nem az el-
soszulétt fia orokli a tront, hanem a
csalad legid6sebb férfitagja. Ha ezt a
szokast kovetem, Koppany lett volna az
utédom. De 6t nem talaltam alkalmas-
nak erre. Csakis fiamban lattam az uto-
domat. .. Egyébként apam sem tartotta
be a régi szokast, amikor engem tett
utédjaul...

ISTVAN: (Szép, fiatal ember, belép.) Hivattal
apam...

GEZA: (Leiilteti, lathatogyongéd szeretettel) Eljétt
az id6, fiam, mar huszéves vagy, hogy be-
avassalak a terveimbe. Mihaly batyad ha-
lalaval megvaltozott a helyzet...

ISTVAN: (Nyugodtan né~ a szemébe, Kell6
tisztelettel.) Nem értem, milyen helyzet-
rél beszélsz, apam.

GEZA: Mindjart megérted. Mihély kévet-
kezett volna utanam a trénon, tavozta-
val Koppany herceg lenne a soros. De
én nem 6t, hanem téged valasztalak.

ISTVAN: (Zavartan.) Erre nem szamitottam.

GEZA: Mar régen eldéntdttem magamban,
hogy mell6zém Mihdaly batyadat. Most,
hogy lehunyta a szemét, megnyilt a le-
het6ség arra, hogy téged jeldljelek ki
utédomul.

ISTVAN: Hogy tudsz ilyen hideg szamités-
sal beszélni err6l, amikor éppen csak
eltemettuk...?

GEZA: Az él6k szamara nem lehet ok tét-
lenségre a gyasz... Hamarosan 6sszehi-
vom a fejedelmi tanacsot, bejelentem
dontésemet, és pajzsra emeltedek. Meg-
esketem foembereimet, hogy hliek lesz-
nek majd hozzad is, utanam.

(Kis szlinet.)

ISTVAN: (Nagyon &szintén) Tudom, apam...
akaratod szamomra is parancs. De en-
gedd meg, hogy elmondjam, amit gon-
dolok. ..

GEZA: Mondjad csak, fiam, azért vagyunk
itt kettesben.

ISTVAN: Latom, mit jelent a trénon len-
ni... Orok készenlét. Hadviselés. Csel-
szovések. Vitak a durva f6urakkal. Nin-
csen egy nyugodt perced, még imadko-
zasra sem... (Halkan hozzateszi-) Nem
vagyom a tronra.

GEZA: (Kissé keseriien.) LAm csak! A papok
folemelték lelkedet, de el is gyengitet-
tek. J6I jegyezd meg: a mi sorsunk kiil-
detés Benniinket - Arpad vérébél valo-
kat - az Uristen jeldl ki népiink szama-
ra. Szent kotelességiink tehat a vezetés.

ISTVAN: (Meghajtja afejét.) Elfogadom. Ha
vonakodtam el6bb, azért volt, mert
szorongas fogott el, hogyan lennék ra
alkalmas...

GEZA (Enyhiiltén)) Olyan nevelést kaptal,
amely alkalmassa tesz rea. Mert te igaz
keresztyénné lettél. Eppen ezért nalam
is magasabbra kell jutnod: a kiralyi trén-
ra\ Ha majd megkéred és megkapod a
koronat a papatol, egyenrangiva leszel
az europai keresztyén uralkodokkal, és
Magyarorszég is a tobbiekkel.

ISTVAN: Megismétlem apam nyilt lélekkel
elétted, nem érzek hozza elég er6t, és
nem is vagyok ra felkészilve lelkileg...
tudassal sem... tapasztalatom sincsen
hozza...

GEZA: Kétségeidet megértem. Nem érzel
hozza elég er6t? Majd megjon, amikor a
feladat terhe redd nehezedik. Nincs
hozza tapasztalatod? Majd megtanulod,
amit kell. Ahogyan megtanultam én is,
Taksony nagyapad is, meg a tdbbiek.
Megkapod a dukatust, mert arra valo a
hercegi birtok, hogy' azon gyakoroljad
az uralkodast. Ezentul pedig mindig
kérdezzél, és én minden kérdésedre va-
laszolok. Készllnok kelll Matél kezdve
bevonlak a legfontosabb (gyekbe.
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Kiviszlek a nyugati hadszintérre is,
megtanitalak a hadviselésre is. Megis-
mertetem veled a szokasokat, a jogot, a
diploméaciat. Meg kell tanulnod a pa-
rancsolast is. Le kell vetk6znod szelid
engedékenységedet. Fiam, a josdg, a
szeretet, a megbocsatas - elismerem -
nagyon szép keresztyén erények, de mit
sem érnek keménység, sét konydrtelen-
ség nélkul, ha azzal magasabb célokat
szolgalsz. Arra gondolj mindig ezutan,
mit érhetsz el majd, ha erés, tiszta hi-
tedhez hatalom is péarosul... Most el-
bocsatalak. ..

ISTVAN: (Meghaitja a fejét és kimegy.)

GEZA: fi 'iss"alépdelAdalberthez)

ADALBERT: Intelmeid, nagyuram, nem
mindenben fedik ugyan hitlink tanita-
sait, de megértelek, akkor igy kellett ér-
velned. Mi volt a kévetkezménye?

GEZA: (Tolt a két kupaba, mikozben
elmondja:) Istvant egyre jobban érdekelni
kezdte minden. A svab lovagoktol hadi-
tudomanyt, télem meg féként politikat
tanult. Kereskeddket hivtam a palo-
tamba, magyardzzdk el neki miként
meg} az arucsere, a pénzzel valé banas.
Istvant érdekelni kezdte a mualtunk: mi
az a torzs, a nemzetség, a katonai
kiséret, a fegyveres jobbagysag, milyen
volt a pogany hit. Mindent elmagyaraz-
tam neki. (Emlékezve, ats~ellemii/ten.)
Végre elkovetkezett életem legszebb
napja. Pajzsra emelték a fiamat, megva-
lasztottdk utodomul. A féurak eskit
tettek neki, hogy életem fogytaval feje-
delemmé vélasztjak és felovezik a téve-
zérnek jaré karddal, hliségesek lesznek
hozza.

ADALBERT: Isteniink aldasa legyen don-
téseden és fiad tovabbi életdtjan...
Koppany is letette a hliségeskit?

GEZA: A fejedelem akarata - szent! Az
ellenvetés lazadasnak szamit és halal jar
érte... De még a pajzsra emelés elétt,
kordbban, amikor kiadtam fiamnak a
dukatust, talalkozoét kért télem.

KOPPANY: (Belép. Fiataljé kotésl, Istvannal
mintegy 10—15 évvel idésebb, tehat mér érett
Jérji. Ujjait - régi, pogany szokas szerint -
homlokahoz érintve meghajol Géza, majd Ist-
van el6tt) Légy Udvozélve. Nagyuram!...
Te is, Istvan 6csém!

GEZA: Isten hozott!

ISTVAN: (Orsmmel) Rég lattalak, Ojbarsz,
bétyam!

KOPPANY: (Elcsudalkozya) Tudod a régi
nevemet?

ISTVAN: Az unokadcséd?! (Osszemosolyog-
nak.)

KOPPANY: (Emlékezve) Szegény anyam
szélitott igy. Apam meg hol Kupponnak,
hol meg Koppanynak szélitott, attél fuig-
g6en, hogy mennyi bort ivott...

GEZA: Apad derék ember volt. Becsiiletes.
Vitéz. J6 vezér.

KOPPANY: Megélték... tudod?

GEZA: Hallottam rdla.

KOPPANY: Akkor, amikor téged ké-
szontottiink, mint Uj fejedelmuinket...
Jottek az orszag minden részébdl zasz-
l6s kopjakkal, lovas csapatokkal... A
felkel6 nap megvilagitott téged, ott, a
pilisi sziklaheg} orman, megcsillant raj-
tad az aranyos vértezet, ezer torokbol
zugott 6rommel: ,,Gyevicse! Gyevicse!”
Apamat akkor szurta le egy haragosa.
Réavetettem magam, én meg 6t szlrtam
le, de apam mar haldokloit... Tartot-
tam a karjaimban, hogy haldokolva is
lasson, és kdzben folyt a kbnnyem...

GEZA: Kiir volt apadért!... Igazi magyar volt.
De elkdvetett egy nagy hibat! Rabizta ne-
velésedet a vén taltosra, Besére! Pedig let-
tek volna ott tudés bizanci papok is.

KOPPANY: Volt! Példaul Ledntesz, aki
megkeresztelt...

ISTVAN: (Erdekiédve)) Ledntesz?...

KOPPANY: Bizéanci szerzetes, tudds pap...
olykor meglatogatott, hetekig maradt, ta-
nitott irni, olvasni, meg Jézus Ur igéire,
tetteire...

GEZA: Ugy latszik, 6 sem volt elég ahhoz,
hogy végrehajtsad a parancsomat!
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(Komolyan.) Miért nem halad Somogy-
ban a térités? Bese beléd nevelte a po-
gany szellemet! Ezért vag} elnézé po-
gany barataiddal, népségeddel szem-
ben. .. igy van?

KOPPANY: (Nem igy képzelte el a kihallga-
tst\ 6 akart el6hozakodni kérdéseivel de
most Gé~a - ravaszul - lerohanta, alig tud
magaimz térni.) Hallgass meg, kérlek..

GEZA: Milyen fejedelmi utéd lehetne
abbdl, aki a fejedelem parancsat nem
teljesiti?... Tudom, azért jottél, hogy
megkérdezzed, mért nem téged jeldlte-
lek utédomnak...

KOPPANY: Te is tudod, Nagvuram,
Somogyorszagban kilondsen nehéz a
térités.

GEZA: Nehéz, vagy nem - parancs! Ott
voltal, amikor kiadtam, hogy nagyon
gyorsan meg kell keresztelni mindenkit.

KOPPANY: (Erére kap.) Fel kellene koncol-
nom népemet, mert haldlosan gydléli a
teuton papokat?... Ottéd Bulcsut kardba
hizatta. Lehelt elevenen megnylzatta,
Surt l6farokhoz kottette... tucatnyi kato-
nankat levagott fullel, orral, kiszdrt sze-
mekkel kildte haza ,,gyaszmagyaroknak”,
hogy beletaposson népiinkbe, bog} mé-
lyen megaldzzon benniinket... Nem lehet
ezt megérteni? Somogyban Augsburg 6ta
nem felejtik el és nem bocsatjdk meg
Ottonak ezt!...

GEZA: Megértem. De ellenem is miért volt
lazadozas?

KOPPANY: Te ugyanahhoz az Ottéhoz
kiildtél békekoveteket és kértél toié téritd
papokat... Népiink ezt gy fogta fel,
hogy eladtad magad a németeknek...

GEZA: Es te?

KOPPANY: Ha nyomban lenyakaztatsz is
érte, kimondom: eleinte én is mellgjuk
alltam... megértettem haragjukat...

GEZA: Beismered tehat, hogy lazitottal?

KOPPANY: Ha megértettem népemet, az
- blin? Lazitas?

(Kis, feszilt sziinet.)

GEZA: (Néhany Iépést sétal elgondolkozik, majd
mas hangon) Nézd, dcsém! Ottonak én
sem bocsatok meg soha! De itt élink
Eurépa kozepén... Kétfel6l is fenye-
gettek... Bizdnc mar hanyatl6 biroda-
lom... Nem maradt méas vélasztasom,
csak Ottd, aki viszont - szeretjiuk, vagy
gy(loljuk - létrehozta az egységes ke
resztyén Eurdpat... Zsebre tette a pa-
pat. O dont! O a nagyobb erd! Békét
kellett kotndm vele. Ennek éara: romai
keresztyén térit6 papok kérése.

ISTVAN: (Kozbe) Apam... sz6lhatok? (Géza
bolint) Batyam! A Keresztyén hit sza-
munkra nem csak vallds, hanem menté-
kotél.

KOPPANY: Csak nehogy a nyakunkra
tekeredjen! (Kozelebb lépve) Gondolod,
Istvan, Eurépa oOnzetlen? Jok lesziink
nekik véd&pajzsnak, hogy felfogjuk a
keletrél jové6 nomad lovas népeket... A
keresztyénség nekik - eszkoz!

ISTVAN: Hogy mondhatsz ilyet?!... Nem
hiszel a keresztyénség erejében, amely
Osszefogja a népeket?

KOPPANY: liiszek! De nem vagyok - vak!

ISTVAN: Profanizalod.

KOPPANY: Te ne tudnad, a fejedelmi
uféd, hogy a vallas mindig is eszkoz
volt a politika kezében, és az is lesz
mindig?

ISTVAN: Honnan veszed azt, amit mon-
dasz?

KOPPANY: (Meggy6zéen) Ahovéa eddig a
német hittérité papok betették a labu-
kat —cseheknél, lengyeleknél, danoknal
- ott megszlint a nemzet fliggetlensé-
ge... vazallusokka lettek és kezet cso-
kolnak a csaszarnak... nem, nem a pa-
panak! A papa csak diszmadar a csaszar
kalitkajaban!

ISTVAN: Gyalazod Oszentségét?

KOPPANY: Dehogy! Csak azt mondom,
amit latok. Azért helyeseltem és mon-
dom most is mély tisztelettel: amikor
Batyamat —megkeresztelkedése utan -
Ott6 csaszar meghivta magéahoz a tobbi
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népek megkeresztelkedett fejedelmeivel
egyltt Quedlinburgba, hogy hliségeskiit
tegyenek neki. Apad nem ment el, ha-
nem f6embereit kiildte maga helyett...
Ezzel azt fejezte ki, hogy véllalja a bé-
kekotést, a téritést is, de a fliggetlensé-
gét nem adja fell Es ezért én most, itt
Ujra hddolattal meghajtom a fejemet
Batyam el6tt! (Meghajol Gé™a el6it.)

GEZA: ([jegyint) Hagyd ezt!... De 6riilék,
hogy tisztan latsz. Mért szitod mégis az
elégedetlenséget otthonodban ellenem?

KOPPANY: Ki éllitia ezt? Jojjon ide,
mondja a szemembe!

GEZA: Kémeim jelentették!

KOPPANY: A kémek!... Annyit ér a je-
lentésiik, mint amit a lovam potyog-
tat... Mar megbocsass! A kémek azt
jelentik, amit a meghizé hallani akar...

GEZA: Megeskiiszol ra, hogy semmi ké-
z6d az ottani népharaghoz, ami ellenem
kitort?

KOPPANY: Igen! S6t: kétszer is lovas
futart kildtem volna hozzad, hogy érte-
sitselek a helyzetr6l, tanacsoldat kérjem,
mit tegyek, de katonaid, akik 6riznek,
mindannyiszor elfogtak futaromat és
visszaforditottak.

GEZA: Ostobak!

KOPPANY: Ezt mondtam én is, csak
sokkal cifrdbban. Mert tartottam attdl,
ami be is kdvetkezett, hogy engem mon-
danak felelésnek. Holott én csillapitot-
tam 6ket. En a vezéred vagyok, kato-
nad! Becstelenséget sem apam, sem én
soha nem kovettunk el ellened...

GEZA: Az sem igaz, hogy nyilvanosan
biraltal?

KOPPANY: Karomkodtam! De més mi-
att... Mondd batyam, miért telepitetted
mellénk a beseny6ket? Ok 6rizzenek
benniinket? Mért kellett somogyi szal-
lashelyemet korilvenned foldvarakkal,
katonasaggal? Rabokka tettél benniin-
ket. Nekem szegezik a kérdést foldije-
im: milyen vezér vag)’ te, akit csak Ugy
karamba lehet zarni? Mért nem rendel-

tél el6bb magadhoz, miel6tt bekeritesz?
Mért nem vizsgaltattad ki, ha kifogas
tamadt ellenem? ila pedig f6benjaro
blnt kdvettem volna el, mért nem va-
gattal négyfelé?... Lazonganak a zalaiak
is. Nem én bészitettem fel 6ket. Elvet-
ted t6lik székhelyiiket, Zalavart. Miért?
Nem tudom... Ismét futart kildtem
volna hozzéad... Ugyanaz tortént. Yisz-
szatoloncoltak!

GEZA: (Haraggal) Megbotoztatom &ket!
Marhak!

KOPPANY: (Méas hangon) ...Nem taga-
dém... Az is hozott, hogy megtud-
jam... Széval, fajt a mell6zésem az
utodlasnal... (Istvanhog.) A régi szokas-
rol beszélek, nem ellened.

GEZA: (Nagy nyugalommal, hatarozottan, nem
bantén, kicsit kioktatva.) Sem engem, sem
téged, a nyugati keresztyén orszagok
nem fogadnak el egyenranguaknak!
Mert nem vagyunk a szemukben igazi
keresztyének, csak amolyan ,,féloldala-
sak”... sem Kkell6éen moveltek. Ezért
neveltettem Ggy Istvan fiamat, hogy
olyan utédom lehessen, akit elfogadnak
egyenrangtnak! Aki jartas a politikdban és
mivelt, igazi keresztyén, és megkérheti
majdan a papérol a kiralyi koronat! Bi-
zanc koronat sem adhatott volna neki,
csak vazallus lehetett volna! Egyszéval:
te nem vagy alkalmas a tronra!

KOPPANY: Mert bizanci hitre keresztel-
tek?

GEZA: Hogyan tudtad volna folytatni a
romai hitre vald téritést mint bizanci hi-
ti? Atkeresztelkedsz? Bizanci hiveid
koptek volna rad. A rémai hitliek el6tt
pedig koponyegforgatd lettél volna.
Nem beszélve a paparol és a csaszarrol!

KOPPANY: Ezt elismerem.

GEZA: Te csak a hatalomra gondolsz! Es
tovabb? Mire mentél volna olyan felfo-
gassal, hogy nem kell ide senki idegen?

KOPPANY: Kell! De ez mar sok! Ozénle-
nek a svabok, bajorok, németek, cse-
hek, lengyelek, bolgarok, toérokok,
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izmaelitak, zsidék... Minden f6helyen
magyar alljon! Mert az idegen Ugy banik
veliink: ,,Nem borja, nem nyalja!”

ISTVAN: Apam... szélhatok? (Gé~a bolint))
Kereskednek veltnk. Ipart hoznak. Ta-
nitanak épitkezni, foldet mdvelni...
gondold meg, hanyféle néppel keve-
redtiink az 6shazankban, mégis megva-
gyunk. .. s6t: er6sodtink.

KOPPANY: Nem bizom meg benniik!...
Gyula meg Ajtony seregében is renge-
teg az idegen zsoldos... Hova vezet ez?

GEZA: Itt mar nem az idegenekrdl van
sz0! Hogyan érvényesitheti a fejedelem
az akaratat, ha az Utkozik a féemberek
érdekeivel? Csak ha nincs kiszolgalta-
tott helyzetben katonailag! Svab lova-
gok szervezték at a testérségemet pan-
célosokka, kétéld karddal, Uj hadrend-
del, ez az dtszaz fényi kis csapat képes
ma mar egész csatdkat eldonteni! Bi-
zanci mesterek épitik templomainkat, a
pannonhalmi apatsagot... aranym(ve-
sek jonnek keletrél és nyugatrol...

KOPPANY: (Mélyen elgondolkodva) Milyen
nagy kar, hogy nem tudtunk hamarabb
és tobbszor elbeszélgetni... Masképpen
latom a helyzetet. Es nagyon remélem,
tiisl... Eppen ezért kész vagyok hadse-
regemmel és egész népemmel a te és fi-
ad szolgalataba allani teljes erénkkel.
('’Kimondja.) Istvan, végy magad mellé
vezérnek! (Istvanhoz) Mért kell melléd
svab, vagy bajor vezér, amikor itt van
kéznél az Arpad vérébél valé rokonod?

GEZA: Koppany, 6csém! Tapasztalt, vitéz
vezér vagy... de nem ismered az Uj har-
ci modot, példaul a pancélosokat...

KOPPANY: (Kigyult szemekkel, reménykedve.)
Mindent meg lehet tanulni.

GEZA: Magyarul beszélek: ajanlatod meg-
lep, de... nem latok beléd!

KOPPANY: Ugy értsem, Nagyuram...
nem bizol meg bennem?

GEZA: Nézd, fiam... ha agy alakulna...
kezedben lenne a legnagyobb katonai
erénk... a pancélosokkal egyutt... akkor

azzal akar... (Elharapja, nem mondja ki a
gondolatat.)

KOPPANY: (Elérti) ...Akar aruld is lehet
bel6lem a hatalom birtokaban.

GEZA: Nem latok benned biztositékot!

KOPPANY: Hogyan bizonyitsak?

GEZA: Hajtsd végre gyorsan és keményen
a téritést —romai iranyba! Ha azt latom,
hogy megtetted, elbontatom kérulotted
a sancokat, a foldvarakat, elvonom on-
nan katonaimat, szabaddi teszem a
széllashelyedet... ez a legtdbb, amit
igérhetek... ennél tébbet nem!... Most
pedig elbocsatalak.

KOPPANY: (Tétovan, lestjtva all egy darabig,
majdfaké hangon, redjuk emelve a tekintetét.)
Ellékdd a felétek nyujtott kezet?

(Ezutan nincsen valasz Istvan ugyan tesz
egy tétova mozdulatot még, de Géza intése megal-
litia. Homlokahoz érinti ismét ujjait és kimegy.
Kis, nyomott csend.)

ISTVAN: Apam! Alighanem most tetted
ellenségiinkké Koppanyt.

GEZA: Okos vagy fiam, de még nem
eléggé emberismerd.

ISTVAN: Az volt az érzésem, &szintén
beszélt... Ha magam mellé vehetném,
prébara is tehetném, hogy kiismer-
jem... gondold meg, Bulcsu és Lehel
vezérek utddja... Magyar! Es mar ke-
resztyén is!... Raadasul kozeli rokon!...

GEZA: (Keményen ramordul) Elég!... Meg-
parancsolom neked, hogy a Koppany-
nyal valé foglalkozast még a gondola-
todbdl is kivessed! Katonai hatalommal
érné el azt, amit masként nem érhetne
el... De, agy latszik, most jott el az
ideje, hogy felvilagositsalak. Kérdezd
csak meg anyadat, mi a véleménye
Koppanyrol.

ISTVAN: Gydilélil... Tudom.

GEZA: Azt is, hogy miért?

ISTVAN: Szerelmes anyamba...

GEZA: Ezen nem csodalkozom, mert
anyad vilagszép asszony még most is,
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élete viragjaban... De, ha Koppany len-
ne az utédom a régi szokas, a leviratus
alapjan, 6rokolné holtom utan anyadat
is... mint egy ruhat... vagy butort!...
Kozonséges agyasava tehetné. Otl? Aki
helyettem a fejedelmi hatalmat gyako-
rolja évek ota. Tisztelik bent is, kul-
foldon is! Add ossze a kett6t és meg-
érted anyad izz6 gydldletét... Es mi
lenne akkor veled? Mellé allanai Kop-
panynak anyad gydlélete ellenére is?
Vagy ellene tdmadsz, amikor mar az 6
kezében van a katonai hatalom? Meg-
Oletne. Vagy szaml(izne... Mert Utban
vagy!... De ennél is tdbbrél lenne sz6: ki
fejezné be, amit elkezdtem? Koppanyi
nem fogadna el a Nyugat. Es minden
szétomlana... a németek pedig reank
boritanak a szemfedét. Erted mar, mi-
ért nem kell Koppany, sem utédnak, se
melléd?

ISTVAN: (Néman bélint és meghajtja a fejét.)
Legyen a te akaratod szerint apam!
(Lassan kim erj

GEZA: (Visszamegy Adalberthez) Termé-
szetesen ott hagytam Koppany kéril a
sancokat is, katonaimat is. (Niélj sohaj.)
Nagyon-nagyon aggédom. Nem annyi-
ra Koppany miatt. Féltem Istvant. Itt
van ugyan mellette er6s anyja, ha én
meghalok, de Gyula nagybatyja is gond
az én igazi betegségem, uram, nem a
testi nyavalya...

(Szerzetesek karéneke, mély harangkondufa-
sokkal.)

ISTVAN: (Balrélbejon.) Hivattal... Orvosod
mit mond?

GEZA: (Magahoz inti) Megdregedtem...
elkoptam... de nem is ez gyétor, ha-
nem... (Megtortén, vallomasszeriien.) Le-
romboltam a sok balvanyt, de nem
épitettem annyi templomot... Megtor-
tem 0si hitinket, szervezeti rendiinket,
de... mit adtam helyébe?... Olyan most
néplink, mintha elvették volna téle a

lelkét... megtanulja az imat, a zsoltaro-
kat, de nem a sajatja... nem megtartd
ereje, mint a régi volt... (Mély szpmoni-
ségoal.) Kereszteltem, de nem téritettem. Fél
munka... hibaztam...

ISTVAN: Hibéanak gondolod a biineidet is?

GEZA: (F4dalmasan) B(nok!l... Miféle
blnok?

ISTVAN: Kegyetlen voltadl. Ez f6benjard
blin hitlink szerint.

GEZA: Az élet volt
kényszeritett.

ISTVAN: Tonuzaba élve eltemetésére is?

GEZA: Arra is!... Majd megb(inhoddm érte.

ISTVAN: Azt mondod, kereszteltél. De azt
is vérrel, er6szakkal.

GEZA: Ne bants, fiam! Eppen te!

ISTVAN: (Szeretettel, bizalmas kézvetlenséggel.)
Nem lehet vakka az atyai tisztelet. El-
ismerem szandékaidat és céljaidat, de az
eszkozeidet nem. Te is tudod, vérrel
nem lehet Isten orszagat folépiteni a
féldon. Er6szak még nem termett bé-
kességet. A kegyedenséggel teremtett
rendnek nincs erkolcsi tdmasza, mert
ellentétes Krisztus tanitasaval és be is
teljestl a sorsa.

GEZA: (Mélyrsl) Isten dvjon attdl fiam,
hogy te is rakényszeriilj valaha is a vér-
ontasra... legaldbb a hitet ne vedd el
télem, hogy jo Ugyet szolgaltam.

ISTVAN: (Melegen.) Sajnallak, apam.

GEZA: Lam csak, tanitvanyombél biram
lettél! (Mély sohaj utan.) De igy van jol.
Még o6riilok is neki, habar fajnak vadja-
id, de megnyugtat, hogy képes vagy’ mar
a magad utjat jarni... Meghaladtad apa-
dat. Magam is igy akartam. Isten Kisér-
jen utadon, draga fiam!

kegyeden, s az

(Kis szuinet.)

ISTVAN: (Emberi melegséggel) Ezért hivtal,
hogy biraskodjak feletted? Haladan fe-
ladatra ké&rhoztatsz.

GEZA: (Kozel ¥pfiahoz megfogja két vallat s tgy
mondja) Ha lehunyom a szemem, ami
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barmikor eljohet mér, azonnal hivd 6ssze
a fejedelmi nagytanacsot, valasztasd meg
magad fejedelemmé és dvezzenek fel a
fejedelmi karddal, mint févezért... Kop-
panyra ugyelj, ne bizzadl meg benne, ne
vedd magad mellé... A lazong6 féurakat
tartsd szemmel, fegyveres jobbagyainkat
szolitsd késztiltségbe.

ISTVAN: Ugy lesz. Akaratod szerint.

GEZA: Miel6bb hazassagot kell kotnod
olyan nével, aki szdvetséget, katonai
er6t is hoz magaval! Miel6bb meg kell
kérned a papatol a kiralyi koronat! Csak
igy tarthatod meg magyar népunket (j
hazajaban... (Magahoz ¢leli fiai.) Most
elbocsatalak. (Istvan kimegy.)

(Szerzetesek rovid karéneke.)

GEZA: (Visszamegy Adalberthe~ lassan,
beszéd kdzben levetifejedelmi, diszes kdntosét,
majdfaradtan lelil &gya szélére.)

ADALBERT: Pihenj, uram... latom, faradt
vagy... (folall, menni készul.)

GEZA: Nem tudom, mit kellett volna més-
ként tennem, hogy ne froccsenjen vér
redm... s még talan az Istvan kdpenyé-
re is... A régi Istenem megtagadott, az
Ujnak ugyan nyomaba szeg6dtem, de...
Itt allok életem végén, t6élem elfordult
két Isten kozott.

ADALBERT: A teremt6 Isten nem fordult
el téled. Megbocsathat és kimutathatja
a kegyét irantad.

GEZA: (Folytatja elébbigondolatait) Eszembe
jut az egyik pap mondasa: ,,A blndk a
trénon nem viselhetik a kirdly ne-
vet!”... Istenem, ha ez csak ream vo-
natkozna, de nem vetnek arnyékot a fi-
amra is? Hat b(in az, hogy nekem jutott,
hogy mas égtaj felé forduljak? A Iétlink
volt a tétje. Emiatt is nekem kell veze-
kelnem? (Mas hangon.) Ezeket akartam
elmondani neked... megtorlédtak ben-
nem. .. K8széndém, hogy meghallgattal.

ADALBERT: (Meleg kozvetlenséggel) Arpad
fejedelmetek Uj hazat adott népednek, te

pedig Uj hitet. Jov6t! Monostorokat,
templomokat épitettél. Leraktad a keresz-
tyén allam alapkoveit Viragzik a kereske-
delmed. Er6s a hadsereged. Ragyogd dip-
loméciad kivédte a sulyos veszélyeket. Es
ami a legfontosabb: Istvan fiad mar éret-
ten, képességeinek teljes birtokaban befeje-
zi majd, amit elkezdték..

GEZA: (Gystrédve) Igen... igen... de addig?
En mar nem, Istvan még nem. Csak Sa-
rolt szilard... de meddig birja? Oriiletbe
kerget a félelem, nem hullunk-e széjjel
most, miel6tt, Uj egységre jutnank az (j
llit altal?... Csupa Osszevisszasag, kava-
rodas, befejezetlenség... bels6é ellensé-
geim mar nyiltan mozgoloédnak..
minden elveszhet... Ezt hagyni L.
ra? Iszonyl teher. Képes lesz-e t’Nrm
vajon?...

ADALBERT: Az Uristen felvértezi majd
kell6 eréllyel és ad hozza neki elegendd
er6t is, hogy elbirja.

GEZA: Es éppen most, ebben a helyzet-
ben, egyes-egyedil vagyunk...

ADALBERT: (T(in6dve) Kétségkivil mas
lenne a helyzet, ha fiad oldalan is egy
olyan er@s asszony éallna, mint Sarolt a
te oldaladon, s f6ként nemcsak keresz-
tyén hitében volna er6s, hanem vala-
milyen kuls6 erét, szdvetséget is hozna
e fhgy.

GEZA: (Lemondén legyint) Harom lanyom
hazassagaval mar kisérleteztem, lengyel,
bolgér, kabar szovetséget reméltem t6-
le, nem sikeriilt...

ADALBERT: A fiad j6 hazassagaval még
elérhetnéd a célt.

GEZA: Egyel6re semmi kilatas rea.

ADALBERT: Nagyon j6 a kapcsolatom
Wolfgang puspokkel, aki a bajor herce-
gi csalad udvari papja...

GEZA: (Folkapja afejét, a tiltakozas szandé-
kaval.) Csak nem a Civakodd Henrik
lanyara gondolsz?

ADALBERT: (Bolcs nyugalommal) Henrik
meghalt. A viszaly, ami kozietek volt,
lezarult. Fia a csészari tron varomanyosa.
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Két lednya méasod-unokatestvéreim. A
kdzismerten magyarbarat Judit anyaki-
ralyn6 unokdi. igy jobban hangzik?
Példaul - Gizella.

GEZA: (Elgondolkodva.) Gizella... Gizella...

ADALBERT: (Meggyézéen.) Emelkedett
jellemi, er8s lelkd, mivelt. Apacanak
készilil, de sokkal szebb hivatdsa le-
hetne itt, a megtéritend6 magyarok
koérében, fiad oldalan. (Hangsullyal.)
Nem is beszélve a dolog politikai vo-
natkozasarol!

GEZA: (Novekvs érdeklgdéssel.)
Igen... folytasd csak!

ADALBERT: Gondold meg, a cseh és a
lengyel fejedelmek el6tted jarnak a té-
ritésben, mégsem tudtak elérni egy
nyugati hazassagot, ha sikeriilne ezt el-
érned Istvan hazassaga révén, elismeré-
sét, egyenranglsagat is jelentené orsza-
godnak a nyugati keresztyén uralkodok
korében... Gizella pedig hozna maga-
val egy minden tekintetben er6s bajor
szOvetséget is!

GEZA: (A varatlan folismerés irgalmaval)
Uristen! Hiszen ez... (Kit6r6 érommel
megragadja a piispok keret.) Plspok uram,
téged az Isten kuldott!... Eztl... Ezt
vartam még az élett6ll... Valamilyen
reménysugarat... isteni Uzenet, segitsé-
get, ami Uj reményt ad. Hogyan ko-
szbnjem meg?

ADALBERT: A mindenhat6
kdszénd. O akarta igy.

GEZA: (Teliesen atszilemiilve, emelt lélekkel.)
Legyen aldott a szent neve. (Félélénkiil-
ve) Ha ezt a hazassagot megérem, nyu-
godtan halok meg... Kérlek, segits
uram! Nyomban vedd fel a kapcsolatot
Wolfgang puispokkel.

ADALBERT: Te pedig kildj mielébb
lanykéré koveteket Regensburgba.

GEZA: Istenem! Add, hogy még ezt
megérhessem!... Ete! (Kialtva.) Ete!
(Ete belép.) Asszonyom és fiam, jojje-
nek hozzam, hamar. Eredj, siess!
(Ete kimegy.)

..lgen...

Istennek

ADALBERT: Szivbél orulok, hogy latom,
megkdnnyebblilt a lelked.

SAROLT: Mi tortént? (Besiet Istvannal.)

ADALBERT: Elfaradt.

GEZA: Az 6rém... Sarolt... az 6rom!

SAROLT: (zavartan.) Mit beszél...!

GEZA: Puspdk uram majd elmondja...
(Mély séhaj, teljes elernyedés. Nag}>on halkan
hangrjk a karének, mint hattér) Uj hir jott
valami?

SAROLT: Nem... De Urkund és Bojt stirgé-
sen szeretnének beszélni urammal...

GEZA: Hallgasd meg 6ket, te Istvan!

SAROLT: (Felmarkolja Géra levetett fejedelmi
kontosét és hatarorptt morjulattal Istvan véallara
teriti.) Most mar rajtad a sor, fiam!

GEZA: Pispok uram, meg tudod érteni?
Van mibe kapaszkodnom megint...
hogy nem vész el talan semmi...

ADALBERT: Tetteid felett pedig nem én
vagyok a legf6bb birad, hanem az
orokkévalé Isten... Imadkozom érted
is, hogy szabaditson meg kinzé terhe-
idtél, bocsassa meg blineidet, hiszen
megbantad azokat... En pedig ugy ve-
szem ezt a mostani beszélgetésiinket,
mintha meggyontal volna nekem... Fel-
oldorjak! (Keresget vet Gérara.)

GEZA: K6széném, uram... Mit kell ten-
nem érte?

ADALBERT: Mondd el a Miatyankat!

GEZA: (Srégyenkerye) Nem tudom kiviilrdl.

ADALBERT: Mondjuk egyitt! ,,Miatyank,
ki vagy a mennyekben...”

(Halkan a srjjveg alatt megsrplal a baratok
karéneke. Sarolt és Istvan letérdelnek.)

GEZA: Miatyank, ki vagy a mennyekben...
ADALBERT: Szenteltessék meg a te ne-
ved. ..

(Erésodik a karének.)
GEZA: Szenteltessék meg a te neved...

ADALBERT: J6jjon el a te orszagod...
GEZA: Jéjjbn el a te orszagod...
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ISTVAN: (Mikézben Gjrafolhangzik a szerze- keresztet vet redjuk, majd aldonféléjuk tartja

tesek er6s karéneke, odalép apja agya mellé\ két kiterjesztett karjat.)

féltérdre ereszkedik ésfolemelve Géza lecsiingd

kezét, meghajtott homlokahoz eme™ Adalbert (Karének. Allokép. Lassafuggony.)
VEGE

Bojtor Karoly: Margit-rom
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Brassai Zoltan

-AZ ELET A ROTHADASBOL KIKEIT

(Gardonyi Géza: Isten rabjai)

A szerelmi érzéssel, a beteljesithetetlen vaggyal szdmot veté nagy mdi.
Gardonyi ,legszebb kdnyve”: az Isten rabjai.

Az lIsten rabjai fogantatasardl meglehetésen sokat tudunk, maga Gardo-
nyi meséli el a torténetet - igaz, 6 nem szamitott r4, hogy fia kiméasolja a
megsemmisitésre itélt Naplob6i. Az ir6nak a 90-es évek kozepe tajan kezébe
kerllt a hires Margit-legenda. Elolvasta, de ,,borzadozva” tette le. ,Vallasi
Oriltek haza volt az - gondolta -, és az a szegény leany annak az Griltség-
nek legsajnalatosabb aldozata.”

Tiz év mulva, mikor a Magyar torténelem masodik kotetét lapozta, meg-
débbenve olvasta Marczali és Szilagyi mivében pont azokat a sorokat, me-
lyek a legendaban elborzasztottak, azaz melyek Margit Onsanyargatasat,
tulzasait feltehetéen a legendaird tulzasait mondtak el. S mar akkor, 1906-
ban eszébe 6dott, hogy ezek helyett a lelki nemesség és josdg elemeit kéne
kiemelni. S miutan kisebbik fiat Pestre vitte iskolaba, egy hétig jarta vele a
févarost, csak hazaérkezve jutott eszébe, hogy a Margit-szigeti romokat
nem nézte meg; Ujra elolvasta a legendat. ,,S mily méas szemmel!

Ami részek az els6é olvasasban megddbbentettek, Ugy elmentem mellet-
tuk, mint virdgos udvaron a tragyadomb mellett.

A sorok kozt iparkodtam olvasni. S ime a sorok kozll rdm fénylett egy
szent élet szépsége, mint ahogy a deszkapalank résein atragyog a nap.”

Feljegyzései szerint 1906. oktober elsején kezdte el irni S”ent Margit regé-
nyét. Mint mondotta, fel akarta tdmasztani a régmult e fenséges alakjat. Csak
megjelent egy nagy probléma.

,»AZ irdnak adott az Isten halottfeltdimasztd er6t, de bezzeg nem adott
trombitat. Szalankint, szemenkint kell 0sszeszedni a kevés maradvanyt;
hozzérajzolni, hozzéalkotni a hidnyzokat; a természettudosok szamitasaval
megalkotni egy lAbnyombol az egész testet; sajat lelk(inkbdl lehelni belé egy
részt, hogy feléledjen.

S hogyan irndm meg egy zart helyen élt élet torténetét, holott oda férfi
be nem léphetett?
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Alkotnom kellett egy férfialakot, hogy annak az élete tukorul szolgaljon,
s képét vesse a n6i klastrom rejtett életének.”

Ezeket a sorokat akkor irta, mikor kirajzolddott el6tte a regény szerke-
zete, megvolt az elképzelése a m{ felépitésér6l. Erre az id6re mar j6 adag
jegyzet 6sszegy(lt. Olvasta a kolostorok torténetérél sz6lé munkéakat, fog-
lalkozott a kozépkor torténetével, kapott barati segitséget is, példaul
Palucsak Pal dominikdnus szerzetes segitett neki értelmezni a rendek életét
szabalyoz6 reguldkat; dr. Haldszy Ceasar egri tanar pedig a kezdetektdl fi-
gyelemmel kisérte a munka alakulasat. Nyilvan sziikség is volt, hogy valaki
segitsen a szerzének a bonyolult kdzépkori, rdadasul latin nyelv(i egyhazi
szOvegek értelmezésében, mivel ehhez kevés Gérdonyi roppant iparkodéasa
a nyelvtanulas terén. (Hagyatékdban 16 nyelven talalhatok kdnyvek, folyo-
iratok; tébb fontos md két nyelven is, mint pl. Nietzsche vagy Voltaire né-
metdl és franciaul is).

Gardonyi megprobélkozik, hogy valés adatok nyomara jusson, s ez sike-
ral is neki. A hagyatékaban talalhaté cédulék szerint 42 apéaca nevét leli meg,
sOt azt is tudja, ki hany éves kordban keriilt a Nyulak-szigetén épll6 klast-
romba. Feljegyzi 17 férfi szerzetes nevét is, 6ket mar - kényve szdmara —
egyéni vonasokkal is ellatja. EI6fordul, még igy is, hogy munka kdzben el-
akad, kutatnia kell, van Ggy, hogy egy teljes hdnap adatgydijtéssel, rendsze-
rezéssel telik. Raadasul megakasztja a valoper megkezdeése is; nincs kedve a
regenyen dolgozni, mikor mas érzések marcangoljdk, de azért javitgatja a
kéziratot. Majd elmenekill még az orszaghol is, Olaszorszagba. A regény
1908. aprilis 3-an jelenik meg, miutan tébb hdnapig varakozott az irdasztal
fidkjaban.

Fogadtatasa ellentmondasos; dicséret és elmarasztalas egyarant érte. Ta-
madtak, hogy érzékeden a régi kor vallasossaga irant, hogy féldhdzragadtak
a hései, hianyzik bel6liik az emberi, hianyzik a tendencia. Es ne higgyiik,
hogy csak egyhazi oldalrél: a Religio kritikusa mellett elmarasztalja bizony
Kosztolanyi Dezs6 is, méghozza igen éles hangd, ironikus cikkben. A ko-
z0nség viszont megszereti a mivet, s lassan a kritikdk is jobbak lesznek,
kezdi az Isten rabjai elfoglalni a helyét Gardonyi fém(vei kozott.

Altaldban e regény apropojan beszélnek az iré vallasossagarol. Egy id6-
ben dicséréen, majd maés vilagban szérnyllkédve emlitvén, hogy az egyhaz
kisajatitja, félremagyardzza Gardonyi m(vét, hogy megtérését bizonyitsa.
Tény, ami tény: Sik Sandor beszél arrél, hogy az ir6 elitélte ifjukori vallas-
talansagat és a vallas elleni timadasait, ,,és az Isten rabjait, ezt a meleg, ka-
tolikus ihletl konyvet, amely a kdzépkori katolicizmust és a katolikus szer-
zetesség gondolatat nalunk oly szokadan megértéssel festi, sajat bevallasa
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szerint expiacionak szanta”. Es itt Pronai Antal szobeli kozlésére hivatko-
zik. A fiatalon elhunyt Prénai Antal irodalomtorténész, tanér, piarista szer-
zetes volt, aki pedagogiai lapokat is szerkesztett. Nem hiszem, hogy akar az
6, akar Sik Sandor szavat jogunk lenne kétségbe vonni, nyilvdn mondott
ilyet Gardonyi; és mondott és irt mast is. A tdbbi gondolat kozo6tt ez is ke-
resztiilfuthatott az agyan. Erre akdr még jeleket is talalhatunk a regényben;
peldaul azok a szavak, melyeket Margit arnya mond a gyertyaba révedd
Jancsinak a m( legvégén, igen mélyen atélt hitre utalnak, nagyon szemé-
lyesnek tlinnek. De Ggy vélem, nem ez a végs6é cél, melyért az Isten rabjait
olvassuk és értelmezziik. Mint ahogy az sem lehet elemzés targya, hogy a
regény mennyire szAl a kor politikai valsagairo6l, a katolikus egyhaz akkori
helyzetérdl, arrdl a ,kulturdlis harcrol”, mely ebben az idében zajlott, s ami
a regény akkori fogadtatdsat nyilvanval6éan meghatarozta. Ha csak err6l
lenne szd, akkor legfeljebb kordokumentum volna, nem érné meg az olva-
sast, leginkabb csak torténészek szdméra tartalmazna érdekességet. Ennél
viszont joval jobb a regény, nem véletlen, hogy ezutdn kezdték emlegetni
irojat a Nobel-dijra érdemesek kozott —ha csak szlk korben is.

Ugy vélem, ebben a miiben teljesedik ki Gardonyi nyelvmivészete, érik
be mindaz, amire eddig torekedett. Ez a nyelv arnyalt, hagyomanyos Gton
halad, mégis Gjszer(, hajlékonyan idomul az ir6i torekvésekhez. Nem t4j-
nyelv, bar tébben annak értelmezték, volt, aki egyenesen palécosnak ne-
vezte, némi régies mazzal bevonva. Ez igy nem igaz, mint ahogy nem volt
igaz egy nyelvjaras raerGltetése. Az én falum novellaira sem. Gardonyi el6-
szor is purista volt. Egybegy(jtott nyelvészeti irdsai pontosan mutatjak to-
rekvését, hogy minden, valds vagy vélt idegenszer(iséget, idegen (féleg né-
met) hatést kiiktasson nemcsak az irodalmi, hanem a kéznyelvbél is. Erre jo
példa, hogy a magan Kiviil kifejezést elitélte, mondvan: ,,Megvan mar a Mar-
git-legendaban is, de azért németség. A magyar elragadtatik, meghaborodik,
megbolondulj megdjilj nem tudja vildgaty elvesei afejét stb. a mondat szerint. ,,De
kifogasolta a maganhangz6téi a lirai kolteményig nyelviink sok-sok ma mar
elfogadott szavat, az utébbi helyett a virdg énekzt vagy viragdak javasolta.
Ebbdl az alapallasbol, mely tudoméanyosnak kevéssé volt nevezhetd, a
szépirénak sok haszna szdrmazott. Legf6képpen az, hogy é&ltala alkotott,
képzett szavakkal sikerilt neki olyan arnyalatokat kifejeznie, melyekre addig
nem igazan volt sikeres kisérlet irodalmunkban, s ezzel olyan hangulatot is
araszt a regény, melyet csak nagy mivek képesek. Tomegével lehetne idéz-
ni. Jancsi figyeli az uton botorkald vak asszonyt, s kajanul azt gondolja:
»-Mindjart beletop a sarba”. A nagyotmondo6 Bajcsy vitéz Ugy beszél a nehéz
helyzetrél, hogy ,,No hat akkor meg is vakarodztunkI9Mikor a vasracsot kinyit-

REA S



jaky agyermek Jancsi ,,scjve likdgott” estefelé az ég )elpiroslotty\a fii dolga vé-
geztével yytovabb lohajtott” és igy tovabb. Ezek a torekvések, mint irtam, mar
kordbban megvoltak a mlvekben, de itt mar egységes, koltéi nyelvet ered-
ményeznek, mellyel a szerz6 arnyaltan jellemzi a héseit éppugy, mint az
elbeszél6t. Gardonyi él a szOteremtés eszkdzével is, de gyakrabban képez
meglév6 elemekbdl 0j szavakat, vagy stilushatast ér el egy eddig nem alkal-
mazott igek6td hasznalataval.

A regényben gyakran irja le a kdzismert szavak nyelvjarasi alakjat. A
»Hun vagy man, no!”-szer(i alakok, kifejezések egyszerre keltik a tajnyelvi
és a régies hatast, azonkiviil ezek alkalmasak arra, hogy a kiilénb6z6 m-
veltségi fokon allo szerepléket beszédikkel is megkilonboztesse. Erdemes
figyelni, hogyan lesz vélasztékosabb Jancsi beszédmadja a regény folyaman,
ahogy né és egyre tobb alkotas, s6t irodalmi ismeretanyag birtokéba jut,
hogy kis kertészgyerekb6l 6nall6 ima megszerkesztésére alkalmas, vilagla-
tott —bar a kolostori rangsorban lemaradd - szerzetes lesz. De latjuk,
mennyire kilénbdznek beszédikben az egyes fraterek, vagy példaul Jancsi
anyja és az Uri szarmazasu szororok, kuloén nyelvet beszél a kulfoldrdl ide-
vet6dott Szikardusz testvér, Julianusz barat, Abis, és a nagyhangl Bajcsy
vitéz.

Kulon érdekessége a miinek a narrator szerepe. Gardonyi szakitott el-
képzelésével, mely szerint egyes szam elsé személy( elbeszélés lehet a leg-
jobb, és itt egy hagyomanyosan mindentudé elbeszél6 mondja a torténetet,
ecseteli a helyzeteket. Legalabb is elsd pillantasra agy tlinik. De ebben ott
rejtézkodik egyfajta meghivd elbeszélé én. Ugyanis az elbeszélének tobb,
egymastol eltérd szerepe, szinte tébb egyénisége van. Kezdetben szokva-
nyos, torténelmi id6hdéz nem koéthetd narratori kozlést olvashatunk, majd
révidesen, mar az els6 oldalon megszdlal a tudos elbeszél6, az ir6 koranak
tanitdja, s kozli, zarojelben, hogy ,,nem volt még akkor iskola Magyarorsza-
gon, csak egy-két papi iskola, de az se gyerekeknek,\ Erdekes ellentétben all
ez a szerep, mely tobbszor megisméd6dik azzal a stilussal, ahogy a narrator
idénként megszolal. Jancsi bemutatasakor példaul azt kozli, hogy ,,pufék,
mint a kulacs, és borzas, mint a pemet”. Anyjardl megtudjuk, ,,vaskos-karu,
dimbes-dombos asszony”. Egyfel6l tudds elbeszélének mutatkozik a nar-
rator, masfeldl pedig, szavajarasa alapjan, falusi tanitonak. Es még van egy
harmadik énje is: mikor szinte belehelyezkedik Jancsi személyiségébe, saz 6
gondolatait, érzéseit mondja el, az 6§ nyelvén beszél, s ez a nyelv egyitt
valtozik a szerepl&vel. 1dénként elég nehéz is eldénteni, kinek a gondolatat
halljuk a szabad fliggé beszédben. Mikor a Jancsit és anyjat Pestre szallito
kocsis medvesuvegét irja le, hozzateszi, hogy ,,ugy szép a suveg, ha bd”.
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Ezt gondolhatja a narrator (a tanitd), de lehet a kocsis suvegét irigykedve
nézegetd Jancsi véleménye is. Persze, a legfeltiinébb és legérdekesebb a m(
utolsé mondata: ,,A szivet azért rejtette el az Isten, hogy senki se lassa”.
Egyedil, a f6szOvegt6l csillaggal elvalasztva &ll ez a szentencia a regény
legvégén, mintegy tanulsagként, zarlatként. Az elsd olvasadskor magatdl ér-
tetéddnek tlnik, hogy az ir6-narrator végsé kozlése, zarszava ez. Csakhogy
a szivr6l, a sziv rejtelmeir6l éppen Jancsi frater titokban rott jegyzetei, el
nem kildott levelei beszélnek, melyeket a regényben hosszan idéznek, mi-
kor a prior és a lektor olvassdk a b(inds lapokat, melyek folott egy cim all:
Eoy halott levelei egy halotthoz Es ebben ilyen mondatok vannak: , Az ajak
lehet néma. A sziv nem... Ez az én irdsom: szivem megéradt érzéseinek
kibmlése”. Es kés6bb: ,,Nemcsak az elmének vannak gondolatai, a szivnek
is.” Nyilvanvalé az 0sszefliggés e sorok és a regény zar6 mondata kozott,
melynek igy tobb olvasata is van. Lehet az iré narrator valasza a torténtekre;
de lehet a templom falanal siré Jancsi gondolata, sét lehet Jancsi joval ké-
s6bbi megallapitasa is valahol egy szerzetesi cella mélyén, mikor atokban
Ujabb betliket r6 magéanak, emlékezésképpen. Még az is lehet, hogy azt a
regényt, melynek utols6 mondata sotétlik el6ttiink. Es ez tobbféle lehetsé-
ges olvasatat is jelzi Gardonyi regényének, s ramutat arra, amir6l mar
Kosztolanyi is beszélt a versekkel kapcsolatban: Gardonyi nagyon sokban
el6futéra a késébbi korok irdinak, kdlt6inek, még ebben a szévegben buj-
kalé, tobb lehetséges olvasatot el6legez6 stilusban, regényforméaban is.
Nem allitom, hogy mindezek az iré tudatos, eltervelt megoldasai, csak azt,
hogy lehetséges ilyen modokon is olvasni, érteni a mvet.

Maga a regény harom részbdl all, s az egyes részek kozott tobb év telik
el. Az ir6 altal f&szerepl6nek tekintett Margit élete zajlik a cselekmény f§
szélan: a kisgyermekbdl feln6tt, apaca lesz, a végén pedig élete lezarul. Ezt
nagyon pontosan, egyértelmden jelzik azok az eszk6zO6k, melyeket Gérdo-
nyi kiemelten hasznal. Erdemes megnézni az egyes részek zarlatait. Az elsd
egység zérlatdban Margit onfeledten kacér mozdulattal hajaba tlz egy tuli-
pant, s kdzben Jancsit nézi. Ezért megdorgaljak, s 6 ,talan kdnnyezett is
szégyenletében”. A mésodik rész azzal fejez6dik be, hogy Margitra és ha-
rom tarsara rateritik a halotti leplet, ezzel végérvényesen apéaca lesz; Jancsi
itt is jelen van, s néhany koran nyil6 rézsat helyez az oltarokra. A harmadik
egység pedig Margit halalaval fejez6dik be, sJancsi télen nevelt, liliom- és
rozsavizzel illatositott liliomot helyez a halott lany kezeibe. Mint latjuk, a
virdgoknak kiemelt szerepe van a regény szévegében. A liliom (ltetésével,
felnevelésének titkaival kezd6dik a regény, s Isten liliomanak, Margitnak
halalaval, liliomos halalaval végzddik. Jancsi igazabdl nem tudja meg a liliom



titkat, apja meghal, mielétt megmondhatnd neki; § csak az igazi titkot, a
lélek titkat tanulhatja meg Margit példajan.

Vajon ki a fészerepl6? Gardonyi maga mondja el nekiink, hogy mi volt a
célja. Elképzelése szerint az abszolUt fOszerepld Margit, rola akarta irni a
regényt. ,,Hogy munkam alakjaul Jancsi fratert tettem, annak magyarazatat
foloslegesnek vélem. Munkacsy Krisztus Pilatus képénél is elébbre van téve
egy jelentéktelen romai katona, mégis Krisztus marad a f6alak.” Ez volt a
szandék, melyet aldhtuz egy masik bejegyzés is a napl6éban: ,,Kezdtem irni
Szent Margit regényét”. Szerencsére az elkészilt md ennél joval tobb lett:
az emberi élet, a Iét alapvetd kérdéseit boncold, személyes érzésektdl atita-
tott alkotassa valt.

Ez a regény, mint Gardonyi szinte minden m(ve, a férfi-n6 kapcsolatat
abrazolja, elemzi, gyotrédve, keresi a kérdést arra, hogyan lehet, hogyan kell
élni. Magat a kérdést tobb szinten teszi fel, hiszen a f6szerepl6k, Margit és
Jancsi mogott ott van a tébbiek sorsa. Nem csak 6k nem talalhatjak meg
boldogsagukat egymas mellett, hanem példaul egyediil marad Jancsi édes-
anyja, Julis asszony is, akinek reménykedése akkor kezdddik, mikor Jancsié,
a pesti Ut soran, mikdzben a jov6rdl beszélget a kocsissal, Miklds bacsival. S
ennek rogtén vége is lesz, mivel 8ra is razarul a kolostor kapuja, s ezutan
mar csak egyszer kérdi batortalanul fiat, hallott-e az6ta Miklos bécsirdl va-
lamit. Es ott vannak a szerzetesek, akik koziil mindenkinek megvan a maga
torténete, mint egyikik mondja. Volt, aki 6lt is, de valamennyit megkisér-
tette a szerelem. Err6l a legtobbet Abris frater tud, ald csaladjat hagyta ott a
szerzetesi élet hivasara; elszokik egy n6hdz, majd visszatér, mert a két hivas
kdzul az Istené volt az er6sebb, ahogy Rudé frater szavaival kifejezhetjuk.

Az egri muzeumban megtalalhatjuk az Isten rabjai kéziratat. Ott lathat-
juk, hogyan javitott Gardonyi az elsé kiadasok el6tt. Altalanos szokésa volt,
hogy kézzel irt, majd fiai gépelték le az elsd varidciot, méghozza ugy, hogy a
gépirat csak a lap egyik felét foglalta el; erre azért volt sziikség, hogy az ir6-
nak legyen tere a javitasra-toldasra. Az Isten rabjai masodik lapjan lathatjuk,
hogy Gardonyi hogyan irja bele filozofikus téprengéseit ebbe a lilas szinnel
gépelt szOvegbe. Ide toldja be azt a részletet, mely majd kulcsmondat lesz:
»AZ élet a rothadasbol kikéi...” Ezt a hagymas ndvényekre mondja a mar
halalra készUll6 Janos kertész, aki valaha vig ember volt... és akkor mondja,
mikor elkezdi magyarazni Jancsinak a liliom titkait. Befejezni nem tudja, a
titok titok marad, viszont a fid valamit felfog: azt, hogy a rejtélyt maganak
kell megtalalnia. Es a végén megérti a lényeget, ezért nevezi Isten lilioma-
nak a halott Margitot.
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Az éarpad-hazi kiralylany sorsa is szennyb@l, rothadasbél emelkedik ki.
Kicsinyes gy(ilolkddés jellemzi mind az orszagot, melyért feldldozza ma-
gat, mind a kolostort, ahol nagyon sok bantalomban, lenézésben, értetlen-
ségben van része. O Ugy érzi, hogy azért kell szenvednie, 6nmagat gyo-
tornie, hogy az orszag sorsa megvaltozzék, hogy testvére és apja ne egy-
mas ellen harcoljon, amikor még a tatar veszedelem réme is ott lebeg az
egyszer mar végigpusztitott orszag felett. A zardaban pedig megvetésben
és lenézésben van része; még a viselkedésiket is ahhoz igazitjdk a
szororok, hogyan viszonynal a kiralyné ,,engedetlen’ lanykdhoz. Margit al-
dozata a regényben mégsem hidbavald: a helyzet lassanként javul; ha nem
is visszavonhatadanul, de a kiraly és fia k6z6tt enyhiil az ellentét, s a ko-
lostorban is n6 a kiralylany szerepe. Még a biliszke herceglanyt is megtériti
a peldaja, vele egyutt tesznek fogadalmat a csaladbdl is, s ezt a szilék is
elfogadjak. Valamiféle katalizatori szerepet t6lt be Margit a példajaval: a
vilag, ugyan csak egy Kicsit, de jobb lesz korilotte. Kitartd tisztasiga tisz-
teletet ébreszt a léha cseh uralkoddban, akinek az els6 felesége is apaca
volt, mint ahogy megjegyzik a szerzetesek arrél vitatkozva, hogy mi lesz
Margit sorsa.

Es jobb lesz maga Jancsi. O is belatja, hogy a kiralylanynak elhivatasa
van. De meg kell értenie azt is, hogy e hivatast betdltve lehet Margit az
Ové. A két teremtés meglatja a masikban az érzelmileg neki rendeltetett
embert, de egymasé csak Istenen keresztil lehetnek, Isten kdzvetitésével.
A kislany Margit édes kisfiinak neveziJancsit, mikor azt kéri, dobja vissza
neki a labdat; némi kacérsaggal hajaba tiz egy virdgot Jancsi el6tt. De egy-
re inkabb a lathatatlansdg homalyaba vész, ott van valahol egy fliggony
mogott, ott térdel az oltar eldtt, s alig latni bel6le egy halvany vonast;
ugyanakkor egyre inkdbb a fiGé is, mint ahogy egyre inkdbb az orszagé.
Ezt Jancsi frater megérti. Neki is megdobbant a szive, mikor el&szor latta
a viruld kislanyt a szigetre jonni; elbdmulva nézte, mikor labdazott, fi-
gyelte hangjat, kereste arcat a fiiggdny mogott. Es megtudta: akkor lehet
az Ové, ha Istené lesz. Szinte kétségbeesetten kérdezi téarsaitol, hogy ugye
apaca lesz a kiralylany, nem pedig a cseh Ottokar felesege. Ehhez persze
neki meg kellett tanulnia azt a leckét, mely szerint az ember ,Isten lehe-
leté”, és hogy ,addig élink ezen a foldon, amig tisztdra nem érezziik,
hogy mikor azt mondom, én, az nem a test”. Eddig a pontig teljesen nem
jut el, nem is juthat. Nem véletlen, hogy aki &t erre tanitja, az maga vivo-
do, elbuko és folemelkedd frater, Abris.

Margit és Jancsi lelki talalkozéasa szikségszer(ien ima altal kovetkezik be.
De ebben a taldlkozésban ott van mindkettejiik vagya: a fi keresi az alkal-

VRN



mat, hogy lathassa a lanyt, Margit pedig éppen &6t kéri meg arra, hogy (j
Szent Ferenc imét adjon nekik, ,,sulyos nyavalyakrol szo6lot”. E pillanatot
igy jeleniti meg Géardonyi:

»Margit akkor hozzéfordult:

—ird le nekem, jo fréater. Jézus nevére kérlek!

—L eirom —rebegte Jancsi.

Es &hitatosan pillantott Margitra.

A Kkirdlylany barsonyos fehér arcan gyonge pirossagot latott. Hosszu-
pillas fekete szeme nyugodtan nézett az 6 szemébe. Olyan volt éppen, mint
az dlombéli paraszdany.”

Azt hiszem, a vildgirodalom egyik legszebben megirt taldlkozésa.
Benne van a szerelem és a kétség, a kapcsolat és az elérhetetlenség, az
ahitat és a valé élet dlma. Margit itt egyszerre foldi és égi n6, s mindket-
t6t Jancsi szemeével latjuk. Nem tudja, valoban elpirult-e Margit, de az
vildigos, hogy nyugodtan tekint a fiura, aki érzékek a lany szemének
szépségét. Amit a jelenet nekik és nekiink mond: Margit a helyzet meg-
értésében mar tobbet tud Jancsinal. A fil ezt csak a regény végén tudja
atélni, mikor mar emberi, foldi érzéseit is kinyilvanithatja. Ezért tesz
Margitra liliomot. De olyan liliomot, melynek kelyhébe liliom- és rdzsa-
illatot dntott, a Usztasdg és a foldi szerelem illatat. Benn a templomban,
hiszen mindketten a megbocsaté Isten rabjai. De sirni csak kinn, a ka-
puban lehet. Hiszen ott van a reménye egy Ujabb életnek, melyet mar
csak neki, a gyarldbb embernek kell atélnie. A regény elején még Maéria-
Uveget lopott, ez mardosta, de a reinkarnaciéban hivé szerzetestdl
megtudta: a reinkarnacid célja a folyamatos tokéletesedés, és Margit mar
tokéletes volt, ,Isten lilioma”. Az a n6, aki az embert jobba teszi, aki
felemeli, nem pedig elbotoltatja, mint a tobbi, akirél Abris beszélt, a
néket ,,ember-kigyonak” aposztrofalva.

Emellett az Isten rabjai olvasméanyos torténelmi regény is; itt haszno-
sitia. mindazt Gardonyi, amit az el6z6 miivekben kimunkalt. Pontos a
korrajz, nagy ismeretanyagot tartalmaz a regény, de egy pillanatig nem
érzi az olvas0, hogy tanitjak. A leirdsokat, a szokasok megismertetését, a
m{veltséganyagot Ugy épiti be, hogy a cselekmény részét képezik. Példaul
a Margit-szigeti kolostort Ggy ismerjuk meg, hogy a gyerek Jancsi felfe-
dez6 kordtra indul, s az 6 szemével latjuk, miként épul a templom, a
konyha, hogyan tervezik meg a kertet, melyet majd Julis néninek, a gye-
rek anyjanak kell megcsinalnia. A szokéasokra egyrészt tanitjak Jancsit,
elmondjak, mit mikor kell csinélnia, hogyan kell véniat tennie, masrészt
pedig a cselekmény soran is sok mindenrdl szd esik: ellenérzi a prior az
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apacakolostort, betegeket ldtogat az orvos-barat, vitatkoznak, mi jobb: a
vilagi vagy a papi élet. Erdekes, hogy a szokasokat Julis néni szemével is
megismerjik, aki lelkendezve beszél Margit fejl6désérdl, példaul arrol,
hogyan tud a kislany olvasni. Miivészi szempontbdl tehat meg lehet koc-
kéaztatni, az eddigi korszak szintézise a regény. Es le is zar egy id6szakot
Gardonyi életében és palydjan.

Sulyok Bernadett

A SZENT, A KISERTES ES AZ EKSZTAZIS

(KodolanyiJanos: Boldog Margit)

»,Ha Isten mindenbatdy ha Jézus megsziiletett s meghalt a* emberek (dvéért, miért
nincs vége mar a vilag végtelen nyomorusaganak ? Miért nem érkezik el Isten orszéga a
Siralom V0lgyében? Nyilvan azért, mert azoknak, akik a vilagjavaért konyorognek,
nincs még elég érdemik Istennél ”

(Kodolanyi Janos: Boldog Margit)

A huszadik szézad magyar irodalménak egyik méltadanul hattérbe szo-
ritott elbeszéléjének Boldog Margit cim{ regénye pedig a tatarjaras kora és
Margit jellemének alakulasa képes megszdélitani a mai befogadot. Elemzé-
semben segitségul hivom a mitoszkritika interpretaciés maddszerét. A re-
gény témaja, egy ledny szentté valasa. igy szinte felkinalja ezt a megkdzelité-
si modot.

A REGENY MAKROSTRUKTURAJA
A)A TER ES AZ IDO SAJATOSSAGAI

A bevezet6 és a befejezd jelenet keretbe foglalja a mivet, hangsulyosak,
szimbolikus jelent6ségliek. Kezddallapot a kislany Margit ny(igds ébredése,
mig kdrnyezete, illetve Katerina soror mosolyog. A regény veégallapota:
most a sororok sirnak, mig Margit eltdvozasa e vilaghol boldog, a beteljese-



dést jelenti. Az ellentét szovegszervezd ereje a szerkezet egészére kiterjed.
A kils6, vilagi élet, valamint a gyarl6 emberi természet szemben all a ke-
resztény dnfelaldozéas és erkdlcs eszméjével. A f6hés célja a keresztény mo-
ral és életvitel minél tokéletesebb megvaldsitasa, de ebben kdérnyezete foly-
ton gatolja.

A regény harom részb6l al1, ami utalhat a Szentharomségra, Margit egész
életében az Istennel vald misztikus eggyévalasra torekszik. Az els6 rész
Veszprémben jatszodik a Szent Katerina-klastromban, Margit kilenc év
korli kislany, ez az egység az elsd aldozashoz jarulasaval zarul. A masodik
és a harmadik rész torténete a boldogasszony-szigeti kolostorban zajlik,
végigkiséri Margitot kamaszkoratdl egészen a halélaig, ami huszonkilenc
éves kordban kdvetkezik be. Az els§ két részben a narrator gyermekéveit és
serdilését beszéli el, a kiralylany-apaca folyton konfliktusba kerll kdrnye-
zetével és probatételeket kell kiallnia. Ezek az egységek dinamikusabbak és
mozgalmasabbak, mint a harmadik rész, ami sok &ll6képet vonultat fel, az
apacék életének lezartsagat érzékelteti.

A torténet zart térben jatszodik, Margit alig hagyja el a két emlitett zarda
falait. Kisgyermekkorat az ¢ visszaemlékezésébél és Olimpiadisz, a dajkéja
elbeszélése nyoman ismerjik meg. Minddssze az j kolostorba koltozéskor
kerll ki a kilvilagha, majd amikor az 6ccse haldla utdn apjat meglatogatja
Budéan. Két helyszinen tarulnak fel egy viszonylag hosszu id6szak, hisz
esztend0 torténései. A szlk kuls6 térnek és a terjedelmes id6nek ez a kom-
binacidja a lelki élet elsérendlivé valasat teszi lehetévé. Megnyitja az utat az
abrandozasok, a ldtomasok, a lelki konfliktusok &brazoléasa el6tt. A klastrom
kdzossége is allandosagot mutat, a szerepl6k szinte végig azonosak, a jelle-
mek inkabb statikusok mint véltozoak, habér el6fordulnak étalakuldsok a
magatartasban, a személyiségben.

A REGENY KOZEPKORI VILAGKEPE - DEMONIKUS
SZIMBOLIKA.

A vilagot olyasképpen képzelték, mint a jon természetfiloz6fusok: a
Fold kerek tanyér, végtelen tengerek ovezik, s hogy* a tengeren tal mi van,
az mar bizonytalan.” igy ismerteti az akkori vilagelképzelést Kovacs Kal-
man a regényrdl irott tanulmanyaban.

Northrop Frye méar kordbban idézett mitopoétikai mlvének mésodik
esszéje a szimbdlumok elméletérdl szAl. A szimbolumot az archetipus atfo-
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asszociacidk, példaul a fehér szint a tisztasdggal tarsitjuk. Leszdgezi, hogy
nincsenek szilikségszer(i asszociaciok, amelyek allanddak és valtozatlanok
lennének.

A kanadai irodalomtudds a démonikus szimbolika tartozékai kozé sza-
mitja a pokol, az 6rd6g megjelenési formait, ami a metamorfézis révén
szamtalan alakot folvehet. Margit mindent és mindenkit, alti Istentdl és az
égi szfératdl elvonja, a Gonosz incselkedésének tart. Ezek feltérképezésénél
felhasznalom Csap06 Julianna szévegolvasatat, aki mind az égi, mind a foldi,
mind az alvilagi jelenségeket szdmba vette.

A kozépkor pokolkultusza er6sen athatja a szerepl6ket, az 6érok blnh6-
dés helyét ugy képzelik el, hogy a vulkdnok jaratai vezetnek oda, s ha tulfd-
tik az 6rd6gok a poklot, akkor a lAngok kicsapnak a lyukon.

Csap6 Julianna egy olyan hasonlatréteget fejt fel, melyben éllatok és no-
venyek szerepelnek, a kilonb6z6 szférdk kiizdelmét érzékeltetve. A rossz,
az emberi gyarl6sag megtestesilhet kecske, borja, kutya, macska, 16, bika és
disznd képében.

Amikor Margit leforrdzza Zsuzsi néni kezét, majd biintudattél hajtva
megharapja a sajat kezét, dajkdaja az ,,0rdong” cselekedetét latja az esetben.
Am Virdg, az egyik lednytarsa kiosztja Margitot: ,,réemiltdédben megragod a
kezed, jon Olimpiadisz soror, osztan majd csudat lat benne.”

A kdzépkori emberek naivsadgat mutatja, hogy minden bajt, betegséget,
amit nem értettek, nem tudtak megmagyarazni, az 6rdog mdvének gondol-
tak. igy mikor Margit gyermekként derekara koti dajkaja ciliciumat, és ter-
mészetesen nem birja fajdalom nélkil viselni, mindenki a Gonosz rontasat
latja szenvedd arckifejezésében. Ezuttal Olimpiadisz nyugtatja meg a tobbi-
eket: ,,A ciliciom 06l tégod, verdgocskam,,1Amint a kislany mestere cellaja-
ban varakozik, eszébe jut annak intése egy legyet latvan: ,,Ordong légy ké-
pében is megkésértheti az emboért.” A fekete bakkecske, amivel Ancilla
sorort becsapjéak, szintén a bln jelképe.

A Kirélyleany Ugy érzi, miutan dajkaja lanya, Erzsébet megérkezett, hogy
az nem szereti mar. A csaladja is hianyzik, s gyermektarsai kdzott sem ta-
lalja a helyét. A magany, a féltékenység és a megkeseredés borzalmas lato-
mast robbant ki benne: a pokol képét latja, fortyogd Ustokben f6 az egész
kolostor, még apja és anyja is.

A veszprémi zardaba latogatd Séra asszony a farkasok rémtetteir6l me-
sél, a vadéllatok gyermekeket, s6t feln6tt embereket raboltak a télen; a far-
kas hagyoméanyosan a Gonosz allata. Kormos, a klastrom kiskutyaja fekete;
a keresztény szimbolikdban a fekete kutya a hitetlenséget jelképezi. Margit
nagyon szereti a j0szagot, ez az érzés annyiban tekinthet6 az 6rddg cselve-
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tésének, hogy kés6bb maga tartja a Gonosz csabitasanak, ha valakihez, va-
lamihez talzottan kotédik.

Az eqyik esti felolvasas egy Orzsébet nev( leanyrol szolt, akit jegyese ké-
pében szallt meg az 6rddg. A torténet hallatara egy ifji novicia, Benedicta,
akinek a vélegénye, Akos 6r a tatarok elleni harchan esett el, a felolvaso soror
kezébdl kitépte a kodexet, és ,,tiporta, ragta, mint a megvadult bika”. A valo-
szindileg epilepszias rohamot kapott lanytol egyedil Margit nem riadt meg,
kezét a karjara tette, és lecsillapitotta. A veszély elmultaval értette meg:
»szemtdl szemben éllott a Pokolbélivel... Benedictat is a jegyes utani vagy
busitotta, Akos 6r képében széllta meg az érdong.” | ehat a szerelmet és a
szerelem utani vagyat a Satan munkéalkodasaként nézte. Kés6bb a beteghaz-
ban fekvd Benedictdn Anselmus atya elvégezte az 6rddglizés szertartasait. A
ledny honapok mulva épult fel teljesen levertségébdl.

A kdvetkez6 évben Margit az els§ aldozasra készil. Olimpiadisz sororral a
halalrél elmélkednek, a kiralylany elfelejti halalfélelmében dajkaja egykori
intését a léggyel kapcsolatban. ,,Gyenge kis hang sirdnkozott benne: nem,
nem, nem... nem akarom! Mint a légy, melynek keserves zimmaogését itt
hallgatta egyszer ebben a cellaban, sz(ikoélt benn a rémilet.” Olimpiadisz arra
tanitja védencét, hogy meg kell tagadni azt, mi halando, s azt kell megragadni,
mi 6rokkévalo. Vagyis annak kell éIni, amin nem fog a halal hatalma.

Anselmus frater kdzismert torténete, amit mar szdmtalanszor elbeszélt a
sororoknak, a bor altali megkisértésrél szol. Egy7izben a sok bortél aludt el
imadsag kozben, erre kiontdtte a maradékot az ablakon, ,,a korsot dssze-
torte, s az6ta nem incselkedik vele a Pokolbéli.” Més alkalommal az 6rddg
kenyér képébe bujt, bojti fogadalma megszegésére ingerelte, de a baréat elle-
nallt. Ezek a torténetek a kozépkori hitvilag bemutatasat szolgaljak, hiteles
atmoszférat teremtenek Margit alakja koré. Csenge, az egyik gyereklany
megfigyelései nyoman Anselmus fratert és Aquinata sorort mindenki argus
szemekkel vizslatja, észreveszik a koztik tdmadt vonzalmat, bar errél 6k
sz0t sem ejtenek, csak zavartan kohécselnek. ,,De mégis, a pokolbéli kisérté
ott incselkedett korulottik”. Az elbeszéld nyitva hagyja a csabitas kifejletét,
annyi kozol, hogy a Nyulak szigeti zardaba sem Anselmus atya, sem
Aquinata soror nem tart az apacakkal.

A masodik részben Margitnak a testiségbdl fakadd kisértések egész gar-
madajaval kell szembenéznie. Els6 kisért6 alméban Benedicta novicia ké-
pében zaklatja a Gonosz, az 6 csoOkjaitdl riad fel. Margit retteg az emberi
nemmel valé végzetes azonossagatol. Reggel ,,egy nagy, sotét, vastag éjsza-
kai pillangot” talal cellajaban, melynek még a vére is fekete, azt gondolja, az
orddg ezuttal padvaszemes pillangoként probéalkozott néla.
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Egy 0Oszi éjjelen ujra el6veszi Margitot az érzéki sovargas: ,,Fajo feszilés
égett a mellében, nehezen lélegzett, szive sajgott, mintha megint beleltdtték
volna a tompa hegy(, lathatatlan kést. Orddng kése ez06.” Reggelre kelvén
nagy valtozast észlel testén, Olimpiadisz vilagositja fel, hogy most mar
nagylany. Margit lazadozik e természeti torvény ellen, gondolkodasmaodja
szerint vereséget szenvedett: ,Hat hidba akart olyan lenni, mint Isten
szentjei, hidba kiralyleany... Olyan tisztatalan asszonyi allat, mint a tébbi.”
Am mindig ratalal az Gjrakezdés tartalékerGire, most valik igazan fontossa,
hogy legy6zze 6nnén testét. Szembeszall mindenkivel, alti kdnnyiteni akar
dolgain.

Egyik este két asszony egy filigyermeket hoz hordéagyon, akinek a labai
0ssze vannak zsugorodva. Péterfia Istefan a klastrom kdrhazaba kerul Mar-
git kérésére. A sororok mind 6érvendeznek, csak Benedicta fogadja mogor-
van. ,,Szép, gémbalyded arcan kellemetlen sért6dottség, irigység sotétlett”.
Szamon kéri Margiton, hogy masként szereti a fiat, mint a tobbi beteget.
Erre Margit felteszi a leleplezé kérdést Benedictanak: ,,S vajon mért késérte
o6rdong dlmomban éppen a te képedben!” A novicia elpirul, majd azt java-
solja, vizsgalja meg lelkét a cellajaban este, s rd fog jonni, hogy hazudik:
-ENn mar megvizsgalam az enyémet. Es tudom, hogy binds valék.” Amint
elballag, Margit toprengve néz uténa: ,,Tam igaza vagyon.” A Gonosz tehat
képes az embert a jocselekedetein keresztil is megkisérteni, ha valakit &pol
és gondoz.

Benedicta és Alexandria azt javasolja, hogy pusztitsak el a fekete macska
kolykeit, ami hisztérikus tiltakozast valt ki a tobbiekbél. Még Margit is azt
kivanja, hogy bér biintetné meg Gket az Isten kegyetlenségiikért. Almaban
az anyamacska és a kolykok felugranak az agyara, s dorombolva-nyalogatva
hizelegnek neki. A macska férfiva valtozik, s a leany felismeri: ,,Te a gonosz
lélek vagy!” Ez a blintetése, mert neheztelt Benedictara és Alexandriara. A
flagellum ellenszeréhez nyul.

Margit az Uj priorissza, Olimpiadisz beiktatdsdnak estéjén tudja meg,
hogy a cseh kiraly 6t kéri feleségiil apjatol. A novicia szembeOyDAI sziilei-
vel, az egyhdz és a kolostor érdekeivel, kilpolitikai szempontokkal. Min-
denki Ot hibaztatja, de vadoljak a provincilis és a priorisszat is az elhibazott
nevelésért. A ledny teste-lelke tiltakozik a terv ellen, s megkeseredettsége
mindenkiben ellenséget Iat. ,L"gy érezte, 6rddngdk gyllekezében dl, csak
lesik az alkalmas pillanatot, hogy a nehezen felépitett épuletet, lelke tiszta-
sigdnak és tokéletessegének hofehér épliletét romba dontsék.” Tehat egész
kornyez6 vilaga a Gonoszé, amennyiben el akarja 6t tantoritani szandeka-
tél, hogy Krisztus menyasszonya legyen.



Ujabb prébatételt egyik apoltja, az 6reg Erzsébet soror halala jelent.
Megprobalja legy6zni halalfélelmét a holttest mellett virrasztvan: ,,Tudta,
hogy ez az a rém, amely legkdnnyebben felldzitja a lelket Isten ellen. Ez az a
titok, mely kisérletbe viszi a leger6sebb hitet”. A kisértéseket altaldban 6n-
sanyargatas, vezeklés koveti, ez alkalommal Isten megvilagosodassal jutal-
mazza, feltarul elétte minden titok. igy kapcsolddik életében sziikségszerd-
en 0ssze az alvilagi és az égi szféra.

Az apacédk egyik neveltje, Margaréta hercegkisasszony abban leli
oromét, hogy rémitgeti a sororokat. Margit széges ciliciumat is felfede-
zi, amit a kiralylany csutortokt6l vasarnapig szokott viselni, mindenki-
nek elpanaszolja, hogy a szbveg v megszlrta a kezét. ,,Margit egyszer
csak arra ébredt, hogy fél ett6l a kislanytol, és szive mélyébdl kivanja,
bar vinnék el innét.” De rajtakapva magan blnén, még tébb aszkézist
ir el6 maganak. Batyja gyermeke, a kis Erzsébet irdnt érzett anyai sze-
retetét is aggalyosan szemléli. Megfordul a fejében: ,,ha neki ilyen le-
anykaja lenn.” Beleborzong, hogy az 6rdog artatlan gyermek képében
kornyékezi meg.

Elete legnagyobb megprobaltatasa a csaladi viszaly atyja és batyja kozott.
A harc a kolostor lakdit is megosztja, Margit pedig elhatarozza, testi mivol-
tdban tori meg ,,6rdong hatalmat.”

Occse halalhirére Margit elhagyja a zardat, hogy meglatogassa édesapjat
budai palotajaban. A profan vilagot teljes egészében a Gonosz hatalma alatt
allénak tartja. ,,Margit torkdban rémiilet szorong, szaporan suttogja imadsa-
gait, szemét lehunyja, fejét lestiG... Ordong pedig kiveti sz6rés hasat az
alkonyainak, szaja szélesen vigyorog, torka réhdg, vakarozik, és nagyokat
ver a combjara. Szemérmetlendl kitarja tagjait a vilag elé.” A kilvilag Margit
szamara ismeretlen, ezért ijeszt6, ezen felul szépségeivel elvonja 6t Isten
keresését6l. Az Orddggel vald csatdzds, ami legtdbbszor tulajdonképpen
természetének, 6sztoneinek a megfékezése, kornyezetének a meggy6zése,
végigkiséri az arpad-hazi kiralylany egész életét. S Margit végil minden
probalkozéasan gy6zedelmeskedik.

APOKALIPTIKUS SZIMBOLIKA

Frye elméletében az apokaliptikus képiség a démoni szféra ellentéte,
ugyanugy szamtalan modon megnyilatkozhat, mint az alvilag. Itt nem kor-
latozhatjuk az embert két természetes elemére, a foldre és a leveg6re. A tlz
az ember evilagi élete folotti szintet, a viz az élet alatti szintet - de nem arto
értelemben - képviseli.
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Margit els6é furcsa dolga, amit késébb csodanak magyaraznak, a kézfor-
razas epizodja. A l6sz6ércilicium kiprébalasakor sem értik, mitél oly sapadt,
s mért rangatja a derekat, nagy csddilet tamad koril6étte. Csak Olimpiadisz
tudja, hogy az 6vtél szenved, a tobbiek égi jelnek gondoljak. A kislany zo-
kogasanak okat az egyik vacsoranal - éppen halott nénjére gondol - szintén
izgatottan taldlgatjdk. Margit meglepé valasza: ,,Csak Ugy magamtdl sirék,
mert halidm a halalt.” A felolvasas az élet és a halal parbeszédérdl szél, a
sororok mégis elcsodalkoznak, hogy csupdn a nagy atélés rikatta meg a le-
anyt.

Margit egyre hatarozottabban utasitja el az (j kappéat, a konyhan moso-
gatni segit, majd nem akar mosdani. Tekintete mindig celldja kékeresztjén
pihen meg, ami szokéssa valtoztat rendkivili helyzeteket. Ha sokaig nézi a
feszlletet, nekilédul a képzelete, s dtemeli a latomasok vilagaba. ,,Konkrét
szemlélet és beleélés —ez vezetett el a latomas képességének a megszerzé-
séhez. Imat imara halmoz, addig veti a véniadkat (6nsanyargaté térdreboru-
lasi mad), mig a térde véres, dagadt nem lett, ,,s a kényoke olyan, mintha 16
farkan hurcoltdk volna meg.” Ekkor tekintenek el8sz6r szentként ra. Le-
anypajtasai mind bocsanatot kérnek t6le, még Alincsa is, aki sokaig kételke-
dett tettei Gszinteségében. Egyedil Csenge marad engesztelhetetlen iranta,
irigysége gyllolkodbvé teszi.

A megszéllott Benedicta lecsillapitadsa utan valik vildigossd Margit szama-
ra, a Gonosszal szallt szembe. A térdepl6re roskad és imadkozik: ,,érezte,
ahogy az Atya lehajol hozza a magasbél, a sotétségb6l, hona ala nydl, s
emeli, emeli fel, magasra, a mennyezetig, azon is tal.” A beteghazban laba-
dozé Benedicta arra kéri, hogy 6 meghal, imadkozzék a koporséjanal. Mar-
git valasza megijeszti: ,,Nem halsz meg hamar, Benedicta. En hamarabb
meghalok”. Ez a joslat korai halalarél el6revetiti tovabbi énsanyargato cse-
lekedeteinek mértéken fellli voltat.

Margit husvét vasarnapjan toredelmes gydnas utén jarul az els6 aldozas-
hoz, e nagybojti id6szakban ismerkedik a Méaria-kultusszal, a planctust a mi-
sére jovO néppel egydtt énekli. ,,S amikor az ostyat felényujtottd Anselmus
frater, ugy érezte, két er6s kar lenyul érte, megemeli s viszi, viszi fel, a ma-
gasba”. Margitnak szinte termeészetes képességévé valt a lstomésba athajlés.

A Nyulak szigeti klastromban Margit 6rékat tolt az egyhazban, amikor
senki sem tartozkodik ott, s megbdvilten mered a hatalmas kéfesziletre,
iszonyattal tolti el a kereszthalal kinja.

Azon az 6szdn, amelyen nagylannya lett, Margit kitakaritja az udvar vé-
gén levd arnyékszeket. Ehhez a munkahoz, senkinek nem volt kedve, foly-
vast halogattdk. Olimpiddisz megbotrankozva cipeli el onnan: ,Héat az



hiszdd, disznédlban vagy, nem klastromban?” A bepiszkolt ruhaju leanyt a
fird6éhazba vezeti, s tanécstalanul toépreng: ,,Mi lesz, te? Szent lész avagy
igbn nagy binds?” A sororok ismét izgatottan beszélnek rdla, megoszlik a
véleményik.

Margit himeve taljut a klastromon, vasarnaponként egyre tébben latogat-
jak meg a kozbenjarasat kérve. A Kkiralylany mindenkit meghallgat, biztat,
vigasztal. Odaaddan é4polja a beteget, koztiik a beteg labu Péterfia Istefant,
aki rajongva szereti: ,,Csak azt akarta, hogy Margit ott legyen mellette, s tegye
a kezét a térdére... Erre legélesebb kinjai kbzepette is elmosolyodott, ragyo-
g6 bogarszemét, mint valami kiskutya, rdszegezte Margitra, s (gy razogatta a
fejét, mintha koz6s titkuk lenne.” A kutya hiiségszimbo6lum, a hasonlat a
filcska ragaszkodasat erzékelteti. Arrdl beszél, hogy majd feleségil veszi, de
Margit szabadkozik, hogy 6 apéaca lesz. Istefan elmondja, hogyan szerzi vissza
Batu Urtél Margit atyjanak piros satrat, s majd abban fognak lakni.

Olimpiadisz beszamol a kirdlynénak, hogy Margit I6szérciliciumot visel,
bdjtnapokon egész éjszakakat atvirraszt, s a konyhan, a beteghazban a leg-
durvabb munkékat végzi. Mestere és édesanyja nem tehetnek egyebet, mint
aggdédnak és iméadkoznak érte.

Kisértd alméat kdvetben, amelyben a fekete macska férfiva valtozik, Margit
horgas korbéccsal biinteti meg érzékeit. Az aszkézis eredménye a levitacio:
»elvesztette a sllyat, a sz(ik cella falai kitarultak, a mennyezet elt(int, s ringatd,
ltiktetd lebegésben emelkedett magasra a hideg kékockakraél.”

Jolent soror egyszer latta, hogy ,,Margit nem is allott a kdvezeten, ami-
kor iméadkozott, hanem egy j0 arasszal a padimentum f6lott 1 heget
Elena soror pedig azt vette észre a templomban, ,,hogy Margit teje
fehér égi fény villog.” Figyelmezteti is erre a noviciat. Margit b idog:.n ¢}
mélkedik a fénysugarrol: ,.ez az a tliz, mely az apostolok fejére leszallit
punkdsd napjan... A Szentlélek égi tlize ez”. Margiton tehat lathatéva val-
nak a szentek, boldogok attribdtumai, Isten nyilvanvaléva teszi, hogy kiva-
lasztottja.

Amikor a cseh kirallyal 6ssze akarjak hazasitani, az egyik sorort megbiz-
za, hogy a kertésszel készitessen egy stindiszné b6rébdl flagellumot, s ezzel
a kegyetlen szerszdmmal diszciplindltatja magat. ,,Ilyen flagellumot senki
sem hasznalt a klastromban, a legkegyetlenebb korbacs egy tébb agud, hor-
gas szij volt.” A novicia Benedictat tartja a legmegfelel6bbnek a korbacsolas
elvégzésére, akit elutasitott rajongédsa agresszivva tett: ,,addig verte, mig ki
nem hullott kezébdl a korbacs. Akkor sirva térdelt mellé, kdnnyeivel aztatta
mezitelen vallat, rajongva csokolta vérzé sebeit.” Istefan konyordg Margit-
nak, hogy ne menjen a cseh kiralyhoz, a leAnyt még ez a kérés is kinozza.
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Margit ,,lassanként észrevette, hogy méar nem is ebben a vilagban él, j6l-
lehet minden gondolatat és figyelmét e vilaghol val6 munkaknak, szegé-
nyeknek, betegeknek szentelte.” A redlis érdekek lancolata nem az 6 vilaga:
»ha a valdsagos vilag foldjére tette a labat, mar sullyed6ben volt, mar elszo-
ritotta szivét a magéany hideg fuvallata.” O csak a transzcendencia homalyéan
at tudott ide visszapillantani.

Felavatédsa utdn Margit nem 6lt 0 kappat, sem Uj vélomot (fatylat), min-
denféle posztokbdl foltozza meg viseltes kéntdsét, vagy hasznalt vélomot
kér. Két ciliciumot hord: az egyik 16sz6rbdl és gyapjubol, a méasik l6farok-
bol és tehénfarokbdl készilt. Fejét, ruhdjat ellepik a tetvek, aminek oka:
»Fejét meg nem mosta, csak a kezét, arcat dblitette le. Labat térdén felil viz
sohasem érte.” Az arpad-hazi kiralylany az aszkézissel jegyezte el magat.

Margit egy fazekat Csenge el6tt kikap a tlzb6l, aki a versengés hiabava-
I6sagan felbdsziilve egy mocskos, vizes rongyot vag Margit arcaba. ,,Ebben
a gyors, varadan pillanatban érezte, hogy Jézus, a szelid v6legény ott all
mellette, csendesen ranéz és mosolyog.” Az égi jegyes sorsaban vald oszto-
zas boldogsaggal és szelidséggel tolti el.

Csap6 Julianna véleménye szerint az emberi test leirdsai Krisztus meg-
kinzott teste koril rendez6dnek. Istefan, a beteg kisfid bordai ,,Margitot
Jézus Urunk bordaira emlékeztették.” Margit testi mivoltdban is illeszkedik
a vallalt eszmerendszerhez: ,,sovany vallabol élesen Gtott ki a vallperec ka-
réja, bordai egyt6l-egyig latszottak”. A behunyt vagy ragyog6 szem az elra-
gadtatas jelzéje. A lehajtott fej akar a lesiitott szem az aldzatossdg szimbé-
luma. A templom nagy kéfesziiletén az Udvozit ,,fejét jobb vallara hajtva,
és szemét behunyva, homlokéan a toviskorona vastag, éles tiiskéivel koszo-
razva” fligg. Margitot réviletben toltétt pillanataiban lathatadan karok
emelik a magasba, 6 pedig karjait szétterjesztve varja a lebegést.

A krisztusi kdzeg jegye a madar, ami az eget és a holtak égbe szallott lel-
két jelképezi. Margitnak ,,madarszamyként remeg6 keze” van, Benedicta
»madar-Margitd”-nak becézgeti. Olimpiéadisz ,,amyverag”-nak, ,,veragocskam”-
nak szolitja Margitot.

Csap6 Julianna a regény szinszimbolikajat részletesen elemzi, én néhany,
az égi szférat jelzé szinre térek ki. A fehér lehet a megtisztulds, az Ujjaszi-
letés, a feltimadas szine is. Margit fehér teste gyakran keril az elragadtatas
allapotéba. A cseh kiraly elé készil6 kiralylany fehérbe 61tozik. Amikor Béla
és Istvan belhaboruajanak vége, Ujra ,latta a fehér szarmai, szikrdzd angyalok
solygd arcat.” Lecsapolja a szogekkel kivert vasdvet derekarol, és szdges
sarujat ezutdn csak csutdrtoktél vasarnapig viseli. Ahogy tavolodik Margit a
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foldi vilagtol, ugy fokozodik fehérsége, mint fehér arnyék suhan a folyoso-
kon.

Fekete szin( a kolostori 6ltézék. Amikor Margitot felavatjak, ,,megfe-
ketézik”, akkor valik teljes egészében Jézus elkdtelezettjévé; a fekete itt a
vilagmegvetés, az aldozat szimboluma.

A fold vonzatkdrét a piros arc, az égiekhez vald tartozast a vords szem
jellemzi. igy ritka kivétellel mindegyik apaca szemhéja veres. A sziirke a
holtak feltdmadéasara, az Ujjasziletésre emlékeztet. Margit elnyditt fekete
kappdja szlrkévé fakul, Istvan és Béla viszalykodasa idején ,,szlirke arnyék-
hoz” hasonlatosan jar, arcat ,,sziirkébe hajlé sapadtsag” lepi el.

Az aldzat és szegénység szine a barna. Margit haja didbarna, szemei bar-
nak. A Kirdalyi csalad férfitagjai is igy néznek ki. Benedictanak ,,nehéz, barna
haja van”, Istefan ,,gondor, vilagosbarna” haji. Margit elgondolésa szerint a
gyermek Jézusnak ,,gondor, olajbarna” haja van. Az arany az utolsd stacid
az égi vilaghoz vald kozeledésben, s6t maga az égi vilag. Margit istenkép-
zete a hatalmas Ur a fényes varban.

Erzsébet soror haldlakor Margitnak a tokéletes megvildgosodasban van
része: A felismerésnek ebben a csodalatos, varatlan, értheteden pillanata-
ban latta, testi szemeivel ,latta”, ki az Isten... életek milliéi indultak ki t6le,
és tértek vissza Hozz4, s O egyszerre latta a kezdetet, mely Benne volt, és a
véget, mely Hozza tért... olyan vilagos és tiszta volt, amilyen csak akkor
lehet valami, ha égi értelem sugara t(iz a lélekbe. Margitot élete utolsé sza-
kaszéban alland6 eksztazis keriti hatalmaba. ,,H&hér nem gy(ldlte oly hide-
gen aldozatat, ahogy 6 a maga testi mivoltit. Nem maradt rejtve hidegen
Orkod6 elméje el6tt semmi, ami a test természetébdl, vagyaibdl, lazado
gyengeségebdl tamadt.” Az atszellemilés, az égi tlzbdl részesedés ara a
foldi szukségletek megtagadasa.

Apja halala megérteti vele, ,,hogy a halal az utols6 lépés Istenhez.” Sajat ha-
lala bekdvetkezését tiz napra josolja. Az agonia pillanatképei dlomszer(, csen-
des onkiviletben mutatjak, amelybdl néha a val6ra réved: ,,ugy’ érzi, a test, mely
annyiszor megtagadta szolgalatait, most széttagul, szétszérédik a végtelen tér-
ben, nem f& semmi, nem kinozza szomjlsag vag}7éhség, faradtsag vag} alom.
Mintha a keze sem az & keze lenne mar, meg tudja ugyan emelni, de Ugy tekint
ra, mint valami idegen targyra... J6 igy fekudni, szabadon, kénnyen, szinte a
magassagban lebegve, mintha ringaté hulldmok vinnék, emelnék egyre fel-
jebb.” Végul a tizenharmadik napon egyesilhet jegyesével.
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Kovacs Sandor Ivan

Felfoldi iroportrék

PAZMANY PETER
1.

Hol lakott, honnan orszagolta egyhézi alattvaloit és hiveit Pa&zméany Pé-
ter (1570—2637) esztergomi érsek, legnagyobb katolikus irénk, ,,a magyar
préza atyja”? —szoktuk kérdezni a vizsgadzoktol konikviumokon. Tobbnyire
Ugy vélaszolnak: Esztergomban!

Pedig nem ott, és nem onnan, hanem a Felféldon: Nagyszombatban és
Pozsonyban, hiszen a Dunéig a toéroké volt a Dunéantdl, mig vissza nem
foglaltdk Budat a keresztény hadak. Az esztergomi érsek csak a Kiralyi Ma-
gyarorszagon miikddhetett; annak is legnyugatibb szdgletében, Bécshez
kozel. Nagyszombatot Pazmany atyank az els§ sikeres magyar egyetemala-
pitassal tette nevezetessé 1635-ben, Pozsony varosanak pedig az érseki pa-
lota majdani uraként is hiiséges polgéra volt. 1613-ban megjelent hatalmas
hitvédelmi Kalauzt Pozsonyban adta ki, és egy év mulva, bizalmas hangu
levél kiséretében, tiszteletpéldanyt kiildott beléle Pozsony varos tanacsanak;
tobbek kozott azért, mert —amint irja —,,azminémd kisdet ajandékot ke-
gyelmetek eliben kiildok, azt az kegyelmetek gondviselése bizott kiralyi f6-
varosban szerzettem és nyomtattam”.

Pozsony sokaig volt ,kiralyi févaros”: 1514 és 1848 kozott itt székelt a
korméany és a magyar orszaggydlés. Trianon utan, majd az 6néall6 Szlovak
allam létrejottét kovetben Pozsony-Pressburg: Bratislava, a szlovéksag f6-
véarosa lesz. Amikor néhéany éve a pozsonyi Magyar Kulturdlis Intézet Péz-
many-konferencidjanak résztvevdje voltam, Koncsol L&szl6 kalauzolt a
varos slir(jében. Pazmany lakdéhelyét tudakolom téle. Laszlé baratom a
szlovak koztarsasagi elnoknek otthont add Grassalkovich palota mogé, egy
masik palotara mutat: - Latod, ott lakott P4&zméany Péter; majd az Gjabb
id6kben Meciar akkori miniszterelnok.

Azt méar kevesebben tudjak, hogy a pozsonyi érseki udvartartasnak Paz-
many Sellyén elkészitette legaprébb részletekkel toréd6, 27 pontba szedett
napirendjét is. Intézkedik benne mindenr6l; alaposan kotorjadk ki a kémé-
nyeket; tisztak legyenek az abroszok; ,az palotdban vagy ebédléhazban”
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mindig illend6 kiséret legyen mellette; az inasok misén az érseki szék el6tt
sorakozzanak fel, aki levelet hoz, ne 6t haborgassa, hanem az
»comornikhoz igazittassék™; ha kocsikkal kisérik Gtjaban, a prefektus mar
el6tte vald este ragasszon nevekkel teleirt céduldkat a szekerekre, hogy reg-
gel ki-ki tudja, melyiken kell utaznia; a gyertyat, faklyat tart6 inasok ko-
rommal, langgal ,,meg ne sinusadnak” k&falat, gradicsot, oszlopokat...

Pazmény életm(vét is ilyen megtervezett, szoros illeszkedési!, a dolgok
rendjét és 6sszefliggéseit nagv pontossaggal, rendithetetlen hittel és szenve-
délves meggy6zni akarassal tisztdz6-kodihkalé mualkotasnak latjuk. Amit
irt, stlyra és kotetszdmra is hatalmas: a szazadfordulon megjelent ¢sszkia-
das tizenot vaskos kotet, legaldbb harminchat kil6. De még a Pazméanv
életrajz és a palyakép is ,,megtervezettének, elrendeltnek latszik: csupa
hely tallas, foly tonos, h&sies munka, magabiztossag, széditd karrier, és az
isteni igazsag el6tti alazat az utolso szivdobbanasig.

Pazmany a Partium a protestans szilotte: az Alfold és Lirdély kapujaban,
Véaradon latta meg a napvilagot. Apja Bihar megye alispanja volt, a kisfiat
csak 1583-ban Kkatolizaltdk, minekutana megdzvegyilt apja katolikus asz-
szonvt vett feleségll. Az apa masodik hazassagabdl Pazmanynak szlletett
egv féltestvére, akinek nevelésével 6 tor6dott. Minden rokoni gydngédségét
erre a koIté Zrinyivel egyid6s Pazmanv Mikldsra pazarolta: birtokot vett
neki Morvaorszagban, kulféldon tanittatta, s masik ,,gyamfiat”. Zrinyit
ajanlotta neki példaképként. Pazmanv Mikl6s becsben is tartotta a S\mm
kotetet (verses Zrinyi-dics@itést irt bele), de méltatlan lett mind nagybatyja-
hoz, mind a példaképhez. Semmirekell§ peregrinus volt: périzsi divatszam
lai maig kifizetetlenek, Veszprém fékapitany aként sem vitézkedett.

Pazmany Miklds
Pazmany Péter veszprémi kapitany
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Pazméany Péter mintadidk volt, pélyajan folyamatosan emelkedett. A
kolozsvéri jezsuita gimnéziumban tanult, 1587-ben belépett a rendbe.
Krakkdi, bécsi, romai tanulmanyok utan filozéfiatanar Grazban, majd
gyontatd Kassan, Vagsellyén. 1616-t6l esztergomi érsek (ehhez fel kellett
menteni jezsuita fogadalma aldl), egyszersmind fékancellar; Il. Ferdinand
kovete Rémaban, az erdélyi fejedelemséggel folytatott targyaldsok sikeres
lebonyolitéja. A pozsonyi Szent Marton-katedralisban nyugszik; Kkriptaja
azonban a templom elé vezetett autout stalikai kdvetkezményei miatt nem
latogathat6. Neve az 1950-es években lekerilt az orszéag els6é egyetemének
homlokzatarol, szobrat Budapest VIII. keruletébe, a mai vigalmi negyedbe
szam(izték. A Pazmény Péter nevet a piliscsabai katolikus egyetem - gy is,
mint a TeolOgiai Kar jogutdda - viszi tovabb.

Csak dzennyolc éves koraig élt szul6foldjén, am egy pillanatra sem fe-
ledte. A ¢s6s% mindig igy mondta-irta: Kkerild (igy tanulta meg ezt a szét bi-
hari sziléfalujdban ennek a portrénak a rajzoloja is). Bihar kétnyelv(iségérdl
ugyancsak maradt emléke Pazmanynak: az Imédsagoskonyv (1606) egy romén
k6zmondast idéz. Az ifjd Kemény Janossal (a késébbi erdélyi fejedelemmel)
tobbszor beszélgetett Erdélyrél. A csaszar meghitt bizalmasa, a kancellar-
biboros nem hagyott kétséget véleménye feldl: ,,tekintetlink [...] csak addig
durdl [van tekintélyiink] az német nemzet el6tt, miglen Erdélyben magyar
fejedelem hallatik florealni.” Amikor Kemény hazahivna és visszatéritené,
ily bdlcsen vélaszol heves természet( foldijének: ,,Haz&dnak is pedig, ki
nékem is hazadm, ott lakva kevesebbet hasznéalhatnék.” Negyven év tavola-
bol még szebb valloméasban fordult ,édes nevel6 hazajahoz”, ,az
bdcsiletes Bihar varmegyéhez”, mondvan: ,,Soha azolta [...] feledékenség-
ben nem volt el6ttem emlékezeted, s6t kivantam és kerestem abban mddot,
hogy velem valo dajkalkodasidat [...] megkdszdnjem”. Ez a liraisag, ez a
targgyal valé azonosulas tlnik fel a Kempis-forditasban is (Krisztus
kovetésér6l\ 1624). Pazmany magyar Kempise prézairdsdnak csucsa; valéban
»0ly kedvesen folyik, mintha el6sz6r magyar emberiiil, magyarul iratott
volna”. Csupa emelkedettség, nyelvi tokély: ,,Jézusnak nemes szerelme nagy
dolgok cselekedetire izgat, és a tekéletességnek szomjuhozésara sziineden
ébreszt. A szeretetfel igyekezik, és a foldi dolgoktul meg nem tart6ztatik.”
A Bihar-szerelem megvallasa /<dé igyekvd; a stiliszta Pazmany ezt is reme-
kil csinalja; a partiumi varoskak, falvak foldmi(ives-allattarté népének for-
dulataival él: ,,mészarszékre” vitt, ,,szarvan kotott okor”, ,kerékvagas Gtja”,
»esztrengara [vesszObdl font akolba] hajtott juh”, ,setét estve egy csapiar-
nak két pint bor arat” leszamolé t6zsér... Arany nagyszalontai Toldijanak
tajreahzmusa, népismerete nincs is olyan messze innen.
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A pélyakezd6 Pazmany kiméletlen ,,harcol6 irdsokkal” tette ismertté nevét.
Elsé renden az evangélikusok és a kélvinistdk magyarorszagi reprezentansainak
vitairataival ,,vivott bajt”, de magat Luthert s Kélvint is c&folta. Hidvédd har-
coknak, egyhazépitésnek szentelt palyafutdsa megszakitatlan hdsi kuzdelem.
Kotelességeként vallotta, hogy ,,mind nyelviinkkel, mind szeges irasunkkal
vitézkedjlink” (Kalau%o\ egész foldi életét tgy fogta fel: ,,0ly vitézkedés, melyben
az Orok életért és a tokéletes erkdlcsokért szintelen bajt vivunk™;
»consummatum est, végbevitetett harcoldsunk” —heroi-zalta a megfeszitett
Krisztus kinszenvedését és halalat (Prédik&ciok). Akar-csak Zrinyi a maga Fessji-
/™/-himnuszéban: ,,Bajt vittal, harcoltal halallal vité-zil.” Pazmany és Zrinyi
heroikus, kiizd6 életfelfogésa csak céljait tekintve kulonbozik egymastdl. A
vallasi kérdésekben tolerans Zrinyi ,,szép hierar-chid”-nak latja a vallast. Paz-
many az egyeden igaz katolikus vallas védelm-zG8je, noha maga is tdmogatja,
hogy a protestansok vallasszabadsagot kapjanak. Az 6 kordban persze még
,,nem beszélhetiink mai értelemben vett 6kumenizmusrél. Akkor a katolikusok
és a protestansok egyarant relativizmusnak vették volna az 6kumenét, a dial6-
guskereseést, a vallasi tlirelmet.” (Szabd Ferenc)

A cimvéltozatokkal megjelent, folyton bévil6, alakuld, legnagyobb sza-
bast Pazmany-m(, a Kalau™harom kiadéasa az Gjabb kutatasok szerint ,,sok
ezer stilaris valtoztatadst” mutat: ,az elébb kibocsatott kényveim részeit
mostani irdsomban alkalmatos helyekre rendelem [...] és tetszésem szerént
megjobbitom, megréviditem, megtoldom, ahol helyesnek aktom [vélem]
lenni. S6t [...] sokszor vilagosb értelemmel, jobb renddel, ékesebb szolas-
sal, Ujabb bizonysagokkal hosszabbitom vagy réviditem irasomat.” Orok
szerz6i magatartds: ki nem ezt teszi, ha teheti? Ezt az eljdrasmddot
Hargittay Emil a 2000. évi hasonmas kiadasban az EIdljard levél szép bekez-
désével szemlélteti: ,Uj talallmanyokat és magam fejéb6l koltott dolgokat
télem senki ne varjon. [...] Azért igyekeztem azon, hogy a régiek nyomabol
ki ne Iépjem: hanem az 6 fegyverhdzokbol vegyek diadalmas kardokat, me-
lyekkel a régi tévelygések nyak szakasztatott.” Azt is mutatja ez az izmos
mondat, mennyire innen esik Pazmany ,,mérsékelt barokkja” Rimayék vég-
letes manierista concettditdl. Az ir6 és vitdz6 Pazmaéany meggy6zni akar:
eszkoze és célja a velSs, vilagos, szemléletes magyarsag.

Pazmény, mint ,,a magyar préza atyja és torvényhozoja” (Kosztolanyi)
élete utolsé nagy vallalkozasaban, évtizedeken &t elmondott Prédikacii
gyljteményében (csak kinyomtatasuk harom évig tartott) szonoki és elbe-
szé16 ereje teljeben mutatkozik. Megrenditd utdszot ir hozza: ,,Szandékom
vala, hogy még egynéhany prédikaciot kiterjesszek, melyek iszdgében [kez-
deményként] vannak irdsim kozt. [...] De mivel ez a kényv felettébb &reg-



bedett [nagyobb lett] és romlott egészségem derék munkamra alkalmadanna
valtozott, itt végzem prédikaciéimat. Henem amit Karacson napjan sok és
nehéz akadozéssal, s6t, félbeszakasztassal prédikallottam utdszor Nagy-
szombatban, 1635. év végén, mivel készen vagyon, ki hagyom nyomtatni.
Alitom [hiszem], hogy ez lészen vége a negyven esztendétil fogva vald
prédikalasomnak, mert mellyem fulladéasi, hurutok és bels6é szelek szaggata-
si, emlékezésem fogyatkozési, fogaim kihullasi, egyéb mindennapi sok nya-
valyadkkal egyetemben, alkalmatlanna tettek a prédikalasra.”

Pazmany a Prédikaciok megjelenése (1636) utan egy évvel meghal. A
végpontrol viszatekintve, életének eseményei és az élmények tanulsago-
san kibonthatok szentbeszédeibdl. Szuggesztiven viziondlja ,,anyank”
terhességét és magat a szuletest: ,,Tiz honapig egy setét, budos rejtekbe,
egy ganajos, rat témldchbe rekesztetiink: melybe nem juthat semmi vila-
gossag sugara, semmi vigasztalds szdzatja, semmi kedves ételek, italok
vidamitasa; hanem amit kdldoékén magdhoz szihat anyja vérébél, azon
sinlédik és nevekedik a gyermek. Ebbél a témldcbél kikoltdézésiunk, azaz
szliletéslink anyank szaggatasaval, halalos fajdalmival és gyakran halalaval
szokott lenni. Nem elég, hogy sziinetlen nehészégeket, fajdalmakat, &ju-
lasokat, nyughatadansagokat szerzink terhességben szilénknek: hanem
mint viperdk, megdljik, vagy holt szdmban hagyjuk sziletéstinkkel.”
OrszAgat és szulbhelyét a Boldogasszony patronatusa alatt latja: ,,Azért
szem el6tt viselvén, hogy abban az orszagban lakom, melynek oltalmazé
asszonyava rendelte Szent Istvan kiraly Boldogasszonyt, és halala érajan
testamentomban hadta nemzetiinknek asszonyunk dszteledt, kire nézve
a mai napig koltépénzinkdn a Boldogasszony képe korul ama szedett
b6tdkkel: Patrona Hungariaé, Magyarorszdg Asszonyanak valljuk a Szent
Szlizet; megemlékezvén arrél is, hogy Varadon lettem e vilagra, melv
varast Asszonyunk hagyasabdl épitett és Boldogasszony templomaval
ékesitett Szent LaszIlo kiraly.”

Pazmany ifjukoranak nagy élménye Italia. ,,Az mezitelen Jézusnak
szent kezeit ama alacsony kéoszlopnak vaskarikajahoz kotdozték, melye-
ket Rémaban lattunk.” Ez a rémai Santa Prasede-templom, a Santa
Maria Maggiore mellett. Italidra vallhat az a szakszer(iség is, ahogy el6-
adja a fest6 és a szobrasz munkalkodasat: ,,mikor a képird és képfarago
valakinek &brazatjdra hasonld képet akar csinalni, kulénb6zd maodon
viszik azt véghez. A képird és a gipssal [gipsszel] munkéalkodd el nem
vészen és ki nem metél a vaszonbdl vagy deszkdbdl, melyen akar abrazni
valamit; hanem inkabb a festéket és gipsot rea rakogatja fest6ecsetével; a
képfaragé pedig a kéhoz vagy tékéhez [fatOrzsdarabhoz] semmit nem
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ad, hanem inkdbb egylunnen is, masunnan is addig metéli és faragja
darabcsait, mig dbrazat nem tetszik raja.”

De nemcsak ilyen elékel6 helyeken van otthon Pazmaéany Péter. A
Kalauz tantsaga szerint a halpiacon is megfordult, mindenesetre kézbe
vett egy kilonds halteremtményt: ,,Csudara mélté [...] a torpedd nevi
tengeri hal, melyet, ha kezedbe vészesz, megalutja [elzsibbasztja] karo-
dat, mint magunk prébalva lattuk. De ama kis halacska is, mely (4gymond
Szent Basilius) az isteni hatalomnak bizonyos tanitoja: ezt [...]
remordnak nevezik, melynek oly ereje vagyon, hogy [...] ez a kis halacs-
ka” hozzatapad a sebesen haladé hajéhoz, és ,,ugy megkéti és megal-
latja, mintha er6s k&szalhoz ragadt volna”. A remora ismert hiedelem
volt Ndgradban is. Rimay Janos erre a csodahalacskara céloz Kéatai Méa-
ria-Magdolna nevére irt versében: ,,Mint habz6 tengeren / Mely veszett
galya Usz, / Kit nem igazgathat sem kormany, kaladz, / Csak szél haj-
togatja, /7 S egy hal isfélrehiz” A remora halacska Pazmany Kalauzaban
példazat Isten hatalmara. A Kalauz ,,Els6 k6nyve” ugyanis minden fe-
lekezet szamaéra egyforméan fontos kérdést vildgosit meg hatésosan:
Isten létének bizonysagéat targyalja a teremtmények tokéletességenek
szambavételével, mert tokéletes teremtésre csak Isten képes. Az isten-
érvek Pazmany el6sorolta ,,metszett pecséti” az 6 el6adasaban kolté-
szettel érnek fel. Egyik megkap6bb, mint a masik: az Ur markéaba szo-
ritott tenger hanykdédasa (vO6. Zrinyi zsenialis tomoritésével: ,,Hon az
Eszak-tenger magaban kiiszkddik”); a zabszalma és ,térdecskéi”; a
blzafej ,hegyes kalaszainak kopjai”; a kisded hangyak faradhatatlan
gondviselése; a méhek bolcs rendtartdsa. Ennek az istenérv-
példatarnak van dsszefiigg6 kortarsi parhuzama is: Apéczai Csere Jano-
sé, de teoldgia nélkil. A Magyar encyclopaedia legolvashatobb biol6giai
fejezete nem kevésbé érdekes, de Pazmany bdlcseleti tdgassagahoz,
ahitatdnak mélységéhez képest csak tanitd-szora-koztatd. (Isten ,,met-
szett pecsétje” egy blzaszemen? lgen, a Teremtés nyoma mutatkozik a
tokéletességben. Esztaron, az én Varadhoz kozeli sziilBhelyemen je-
gyezte fel Zsupos Zoltdn néprajzkutatd ezt a hiedelmet: ,Jézusnak a
blazaszemen is rajta van az arcképe.”)

A régiek jobbéra hitték mindazt, amit tudés forrasaikban leltek és ma-
gyarul 0Osszefoglaltak, lett légyen sz0 drasztikus Orddghiedelemrdl vagy
élettani csodabogarakrdl. Pa4zmany 6vatosabb: 6 csak olvasta valakinél, amit
az ordogtél fajzott Lutherrdl ir. ,,Azt irjdk, hogy az 6rddg halt lidérc médra
a Luther anyjaval, és hogy annak csindlméanya és fajzasa, mert noha az or-
dognek fajzasra valé ereje és természeti nincsen 6 magatol, de az férfidi
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magot 6rddgi mesterséggel az asszonyi emberbe dntvén, az fajzasnak esz-
kozi lehet és alkotdja.”* Ami benne volt és benne maradt a Kalauzén, azon is
felkapjuk fejlinket: Lutherr6l feljegyezték: tobbszor és kézelb hal 6véle az 6r-
ddg, hogysem az 6 Katusa.

Mésutt azt mondja [Luther], hogy minden éjjel mihent felserken [...], akkor
egyet jot szalasztok a zsak fenekén [fingom egyet], és azzal kergetem el a
satant. Néha pedig, agymond, mikor felserkenek, és felettébb szorongatta-
tom az 6rddg bizonységitul, azt mondom néki: Csdkold meg az als6 pofa-
mat [fenekemet], mert Isten nem haragszik redm, amint te csdcsogod. Ha ez
sem hasznal, azt mondom néki: Edes 6rdégdm, értem az én blineim lajst-
romat, de vagyon oly bliném is, melyet kihadtal: a lomposba [nadragba]
szartam volt egyszer, ird fel azt is a tobbihez. [...] Egyebeket is arra tanit
Luther, hogy midén az 6rdog kisérti, csak azt feleljék neki: J6 6rddg, nyald
meg az alfelemet.”

"Luthernek 6rddgi halalariil Pazmanynal két torténetet is olvashatunk. ,,Ef-
féle sok tréfak utan lefekivék Luther, és éjfél utdn halva talaltaték, a széja
félrefordulva.” Milyen hiteles nyomaték ez a félrefordult szj. Grazban az
oreg Greinberger kancellarius beszélte el a fiatal Pazmanynak, hogy ,,Halala
el6étt valé nap, mikor a herceggel vigan laknék Luther ebéd felett, egy nagy
komondor lépék be a palotdba, melyet sem azel6tt, sem azutan nem lattak.
Ez mihent belépett, izzadni kezdett Luther, és azt mondotta: Ilyen hamar-e?
Es az asztaliul felkelvén hazament, és azon éjjel halva talaltatott.”

Itt meg az ,,izzadni kezdett” és az ,,lIlyen hamar” az epikai nyomaték

Mindaz, amit a Prédikaciokbdl és a Kalauzbél kiragadunk, nyilvanvdéan
mai fogalmaink és izlésliink szerint val6. (A Kalau~ ,,apologetikus-pole-
mikus-dogmatikai m(@” —nem elbeszélésflizér.) A cél és a m(faj a XVII.
szdzadban messzemenéen mas volt, figyelmiinket mégis a személyes kdzle-
sek és nyomatékositasok, a kis ,,novelldk”, az er6teljes nyelvi pontossag, a
tudomanyos-teoldgiai tézisek kozé vegyitett természetes szerzdi-elbeszéléi
jelenlét jelei kotik le.

Pazméany Péter istenaldotta abszolut ird és elbeszél6. Mérjuk oda busz-
kén kortarsaihoz, mint Rimay tette Balassival: ,,Egy igén tobbet nyom, mint
mas nagy rakas szén.”

*2001-ben Boris Becker német teniszcsillag holgyérél kirtéit vilagga a sajto efféle ,,6rdogi
mesterséget”.
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Pazmany nyelve érzelemmel, a kifejezés oéromeével telitett, valéban ,a
szlivnek teljes voltabol szol”. Err6l is van prédikéacio-vallomasa, A nyelvnek
vétkeirll. ,,Tagadhatatlan, hogy a nyelv [...] altal jelentjiik egymasnak gondola-
tunkat, tandcsunkat, igyekezetlinket, szadndékunkat. Mivel sz(ib6l [szivbdl]
szarmazik a sz0: a nyelv a sz6nek csapja. Azért amivel sziviink b&velkedik, az
foly nyelviinkre; és miképpen a nyelv szarazsagan és égésén a szének forrdsa-
gat isménk az orvosok; Ugy a nyelv sz6lasabol tudhatjuk, mi vagyon emberben:
mert amit sziviink akar, nyelviink azt emlegeti. Nyelv nélkil tehat sem egymas
kozott valé nyajassagunk, sem egymastol valé tanulasunk nem lehet.”

A nyelv ostor is: ,,senkit nem kimél; mindeneket csapdos, sebesit, kékit” —ra-
galmazhat, gyaladzhat, hazudhat, sérthet. Vannak ,,a nyelv nyughatatlan gonoszsa-
garol” bolcs helyek a Biblidban. ,,Erre nézve mondotta Elin, hogy 'teli széval’: és
mint a must, ha elszaggatja a hordét, ha léleklyuka nincsen, Ggy szorogattadk & is.
Azért szolok, igymond, hogy ki ne fakadjon az oldalamon.” A protestans Bor-
nemisza Péter is szerette ezt a citdtumot, s abban egyek lehettek Pazmannyal,
hogy leirték, elprédikaltak inkdbb, ami az oldalukon kifakadt volna.

Pazmény ,,nyelvgéniuszardl” a legszebb Pazmény-monogréafidban Sik
Sandor szOlt hitellel: tébbek ko6zo6tt ,,kdzmondasszeriségét” és ezzel rokon
,kurta szentenciait” emelte ki. Amit Sik ,,kurta szentencidknak” mond, azok
poétikaikig definialhatok: tomor bolcsességek, adagiumok (példabeszédek),
formajuk a pr6zabol kibonthat6 versiculus (versecske). Sik a ,,bika alatt borjut
keres” kdzmondés miatt idézi ezt: ,,Minap egy patvarkodé irdsra akadék, ki
még az bika alatt is borjat keres, és azt akarja, hogy vert vigyen veretlent.”
Ebben két versiculus is van; a méasodikat vélem archaikusabbnak:

Bika Vert
Alatt Vigyen
Borjut Veredent.
Keres

Mindketté rimtelen, az 6si alliterald vers ritmusat 6rzik. Méar az Of levél
cimmel atdolgozott Pazmany-vitairat el6szavaban talalhatni hasonlot:

Szép
Szbnak
Szarnyat
Nem
Szegik
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Ez kulondsen szép. Ismerjik is bel6le a Szép Szo6t mint folydiratcimet. (J6-
zsef Attila kitaldlhatta, de ralelhetett Brisits Frigyes 1933. évi népszer(
Pazmany-breviariumaban is.)

A nyelvnek vétkeir(l irt Pazmany-prédikaciéban a ,,szénak szarnyat” par-
darabja is megtalalhatd. ,,Mert a szék szarnyasok, és mint az elbocsatott
madar, gy a kimondott szé szabadjaban ropdl, és vissza nem hozhatik.”
Ez szép és j6 szbra, cslnyara és rosszra is raszabhatd. (A szarny mar
Platéonnal tarsul a s"dval: ,,a beszéd szent dolog és szarnya van™.)

A ,,Szép Sz0”-s versiculust én az emlitett két helyrél ismerem. De a ,,Vert /
Vigyen / Veretlenének két szdzadon &t vannak valtozatai. Az égbekiélto, felhabo-
rité dolog kifejezésére hasznaltak ,,Vak / Vereséggel / Vert / Meg” (Constantinus és
Victoria)\ ,,Csak / Mi / Vagyunk / Mind / Vertek, / Mind / Vesztesek” (Zrinyi);
»vert / Viszen / Veretlent, / Agya, / Feje, / Téredent” (Faludi). PAzmany ezeket
aligha szotarakbol tanulhatta: benne lehetettek nyelvi emlékezetében. Mindmaig
hasznélatosak, immar eloldva a magyar kolt6i és kdzbeszédben.

A pro6zair6 Pazmany liraisagara, koltészettel érintkez6, atheviilt prédika-
ciGhelyeire vessink még pillantast. A Pazmany-kutatas jelesei, Ory Miklds
és SzabO Ferenc nemhiaba tordelték versbe a nagypénteki prédikacio rész-
leteit: ,,[...] szliletésedben nem volt bélcséd, / életedben nem volt hazad, /
halalod 6rajan sincsen inged: / hanem, agyad a kemény kereszt-fa: / vanko-
si a vas-szegek: superlatod az egek.”

Az Orszagos Széchényi Konyvtar szabadpolcos Pazmany-sorozatanak
VI. kotetét valaki 1947-ben végigglosszazta fekete €s piros ceruzaval. A
625. lapon ezt irta a nagypénteki prédikacié margojéara: ,,Gyonyord!” Valé-
ban az. A nagy szénok nekifutdsa a nagy feladatnak. A ,,gyonyor(” széveg
tagolhat6 sorai itt még meglep6bben ardnyosak, versszer(ek:

Azért, oh én lelki szemeimnek vilagositdja;

Oh, én szlivemnek teljes kivansaga, megfeszilt Jézus,
Mint adhassam én a te fiaid elibe

Azokat a véres veritékeket, melyekben Gsztal;
Azokat a konyhullatasokat, melyekkel keseregtél;
Azokat a gyalazatokat, melyekkel csufoltattal;
Azokat a fajdalmakat, melyekkel terheltettél;

Azt a szorny( halalt, melyen altalmentél;

Fia Te nem lagyitod az én szivemet ajtatossagra;
Nem venérled nyelvemet illend( sz0lasokra;

Nem vilagositod elmémet mennyei fényességeddel;
Nem gerjeszted akaratomat isteni szerelmeddel!



A nyelv, az illendd szolas a vitéz érsek legjobban forgatott fegyvere: ,,Nincs
nyelv, amely kimagyarazhassa a te haldlodnak keserliségét [...]. De
Uram, ha Balam szamaranak nyelvet adtal [...], adj nekem is oly erdt, hogy a
Te sok nyavalyaidat és keserves Kinjaidat a Te néped eleibe adhassam.” Megjegy-
zendd, hogy ezt a Pazmanytol idézett bibliai helyet Dantéval allithatjuk
virtualis parhuzamba, mert a Divina Commedia kolt6je ugyanerrdél a for-
rasvidékrél merithet: ,,O somma Luce [...] fa la mia lingua tanto
possente, / Che, una favilla sol della tua gloria / Possa lassciare alla
futura gente” —,,Oh, égi Fény [...] tedd képessé ra az én nyelvem, hogy
a te dicsdésegednek legalabb egy szikrajat rdhagyhassam a majdani uto-
dokra.” (Paradiso, XXXII1.)

Pazmany poétikai érdek( nyilatkozatot is tesz a maga leirt és beszélt
nyelvérdl a Prédikéciok utdszavaban. Sziikséges-e - kérdezi -, ,,hogy amit
él6 nyelvemmel hirdettem, azt rendbe hozvan, kiterjesztvén [kibdvitve]
nyomtatasba bocsassam?, A kérdésre a konyv kiadasaval valaszol. Az
»ekesgetésrol”, a kovetett stilusfelfogéasrdl szerény onmérséklettel szdl. A
Jlelki Gidvosséget” tartotta szem el6tt. ,,En, amit irtam: lelki haszonért,
nem fulgyonyorkodtetésért irtam. Annak okaért sem ékesen szélasra, sem
egyéb cifrara nem szaggattam [diszitésre nem torekedtem]: hanem amit
udvdsségesnek itiltem, egylgyl szokkal gyakran el6hoztam; noha tavoz-
tattam vékony tehetségem szerént, hogy unalmat ne szerezzek az olvaso-
nak. [...] Bezzeg, ha ifjisdgomban szandékoztam volna prédikacioim
nyomtatasara, masképpen rendelhettem volna irasimat. De [..] nem
mondhatom ezeket a prédikaciokat hamar-m(inek, mely hammas szokott lenni;
mivel csak a nyomtatésa is hdrom esztenddt kivant [...], mert harminc
esztendei prédikaldasom utan kezdettem gondolkodni a nyomtatasrol. Ak-
kor pedig vénségemmel egyltt jar6 sok nyavalydim és koteles
foglalatossagim nem engedtek id6t és erdt, hogy elél kezdjem munamat;
hanem azt kellett ékesgetnem és kibocsatanom, ami vagy készen, vagy
UszOgében [éppen csak elkezdve] volt.”

A hamar-ml, mely hammas” érdekes elrejtett utalas. Ez is az izes-er6s,
szemléletes adagiumok kedvelésére utal. Egy olyan versiculus-adagiummal
lehet megfejteni, amelyet Faludi Ferenc 6rzott meg, és amelynek vulgéris
valtozata manapsag is hasznalatos (én a nagykanizsait hallottam):

Hamar- Hamaru Hamari
M Hamvas Hamvasnak
Mely Késd Szaros a

Hammas (Pazmany)  Kedves (Faludi)  Vége (Nagykanizsa)
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Amit Ggy értsiink: a gyors, a hamari még nagyon zsenge, legfeljebb kés6bb
lehet kedves (vagy akkor sem ér semmit). A kotetbe foglalt Pazmany-
prédikaciok tehat nem hamari hamvasak, érlelte, mégiscsak ,ékesgette”
azokat, amennyire vénsége, nyavalyai, ,,koteles foglalatossagai” megenged-
ték. ,,Hamar- / M{ / Mely / Hammas”! —szép, icipici magyar vers ez.
Pazmany ,,cifrara nem szaggatd”, mérsékelt barokkja mar szoba keriilt. A
mérséklést célratord szandék vezérli: a Prédikaciok minden rend( és rangu
olvaséhoz sz6lnak. A szerzd a szentbeszédek gyakorlati retorikajara is gondot
visel. Intést ir ,,a keresztyén prédikatorokhoz”: a sz6nok ne ,,ékesen sz6lasok
mutogatasaval dicsekedjék”, ne magat ,csodaitassa”. A ,tridentomi
gyulekozet” —az ellenreformécié programjat meghirdet6 tridenti zsinat -
elrendelései szerinti istenszolgélatot tartsa szem el6tt, és hagyja el a ,,flilgyo-
nyorkodteté cstfsdgokat vagy fabulakat”, mert ,,okos embernek nem a himes
szOk, hanem az er6s val6sagok tetszenek”. Pazmény sajat prédikacidinak latin
idézetberendezkedését is gyakorlatiasan gondolta el. ,,Ugy rendeltem pedig
azoknak magyarul irt forméajat, hogy aki dedkul nem tud, vagy aki a kézség
el6tt dedkul nem akar olvasni, csorba nem esik a magyar irasban, hanem gy
foly, mintha a deadk szok kdzbevetvé sem volnanak. Azt is adom tanacsul,
hogy akik ebbdl a kényvb6l olvasnak a kozség el6tt, kihagyjak a dedk monda-
sokat, és csak azt olvassak, ami magyarul vagyon. Mert haszontalan és unal-
mas a kdzség el6tt sokat dedkul olvasni, mivel a kozbevetett dedk szok kive-
rik inkdbb az egylgylk elméjébdl, hogysem beléoltandk a tudomanyt. A pré-
dikacio is nagy résszel rovidebb lészen, ha a dedk mondésok elhagyatnak.”
Pazmany szOvegeit tehat batran kiadhatjuk ,,a k6zség”, a nagykézoénség igé-
nyei szerint, latin intarzidk nélkil. Régdta olvassdk igy nemzedékek. A Paz-
many-szévegeknek ez a szerz6 akaratabol elrendelt kétféle olvashatdsaga
nagyban megkonnyitette olvasdi befogadasukat, segitette népszer(iségiket.
Az ,er0s valdésagok” parancsolata megenged azért néha ,,himes szokat”,
de csak ritkdn csdrt-csavart manierizmussal, inkabb az adagiumos, szemlé-
letes kdznapisdg hangjan. Azt hiszed - kérdezi Magyari Istvant — hogy
»Hunyadi Janos és Matyas kiraly is Luther lova farkat tartotta?” ,,Miel6tt
Luther kovasza megsavanyitotta volna a szajunkat”! - veti oda Alvinczi
Péternek, akit bihariasan ugy titulal: ,,Az Ur mezejének és Krisztus csiirinek
keriil6je”. Az Ot s™p toben pedig ezzel lep meg: ,hallgatdsra megkemé-
nyllt csendesség”! Mintha Rimayé lenne, olyan merész. (Hasonl6 képzet
Radnéti Miklosnal: ,,uvélt a csend fillembe”.) Es ime, még egy kis példatar
a Kalauzhdl: ,,igyekeztem azon, hogy az Uj tanitok szivére tegyem kezemet
[...]. Tudom, hogy az igazmondés gyildlséget szerez azoknél, akikben a
vadhus nyugtalankodik™; ,,az isteni tudomanyért bajt alljunk, a baranybd&rrel



béllett [bélelt] farkasok ellen mind nyelviinkkel, mind szeges irdsunkkal
vitézkedjunk™; ,,Akik a Krisztus igaja jAromszegét kitorték, szeretik az ilyen
szoros korlatban valé harcolast”; ,,Mert akinek gyémantszivii keménységét
a koveket egyberont6 igének prédikalasdra meg nem lagyitana, a martirok
vére megolvaszta”; ,,a Calvinus tanitdsanak és a helvetiai Confessionak ron-
gyos foltokkal egybetatarozott sovanysaga”; ,,a Mahomet valldsa nem egyéb
a zsidosagbal és karhozott eretnekségekbdl egybeveretetr mosléknal, melvet
hogy jobb izi légyen, néhult igazsaggal bétragydztak [meghintettek]”; ,,Nem
ajakan nétt, hanem szivében gydkeredzett szokat mondjon.”

»Reneszansz, manierista és barokk elemek péaratlan egyensulyban jelent-
keznek benne” - adhatunk igazat tanitdmesteriinknek, Ban Imrének, aki
Pazmany ,,manierista Otletességét féként korai vitairataiban” latja, s legin-
kabb barokknak a prédikacidit tekinti. Felépitésiik monumentalis, hatalmas
elhitetd akaras heviti 6ket; a ,,lelki haszon” meggy6z8 kimondasaért bevet-
ve minden stiluseszk6z. Ban professzor Sik Sandor tételeit erdsiti meg:
Pazméany mértéktartasa j6zan, vannak ,,nagyaranyu leirdsai”, de ,,a képsze-
rliséget nem vadassza, a Loyola-féle 14t és lattatd extézis idegen téle”. An-
nal inkdbb sajatja PA&zmanynak az atélg-azonosuld képesség. Az Un. ,spe-
notéban, 1960-as évekbeli hivatalos irodalomtorténetinkben Ban Imre
még atveszi Sik Sandortél a nagy Pazmany-mUvekre alkalmazott ,,barokk
székesegyhaz”-hasonlatot, amely azonban kés6bb kivaltja némi ellenzését.
Azt mondja Ban professzor: ,,amikor Paézmény a XVI. szdzad végén RO-
maban tanult, az 6rok varos még csak feldltem készult barokk kéntosét”; ,,a
barokk izlés és stilus még tavolrdl sem bontakozott ki abban a pompéjaban,
amelyben ma ismerjik. Maderna még meg sem kapta a megbizast a Szent
Péter-bazilika Michelangelo-féle tervének atalakitasara.”

Hozzateszem: Pazmany késébb is latta a mar barokk kontosi Rémat, irasait
pedig a korrektarékig igazgatta: ROma-élménve tehat folyamatos. Ha veszteg
kell maradnia Pozsonyban vagy7 Bécsben, Roma vedutai kényvekbdl is rate-
kintenek. Szenczi Molnar sem csak ifjikora ROma-emlékeit rogzitette dregko-
rdban Roméara emlékez6 rajzaval, hanem @sszefogta vele mindazt, amivel az
élmény azdta gazdagodott. Pazméany kompozicié-épitményeinek ,,székesegy-
h&z”-méretei miért ne lehetnének romai genezis(iek?

Sik Sandor idézi a boldogasszony méltésagarol irt prédikacié egy helyét, de
nem kommentalja. (Az aldomas itt benedictido, consecrado: megszentelés, jo-
tét, kegyelem; mint Vérésmarty versében: ,,Kdszonjik, élet, aldomésidat™.)
Hadd irjam fel Pazmany Boldogasszony-epithetonjait kétsorosan:

Oh, Mennyei Agquaeductus,
Aldomasok csatornaja és folyovize!
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Aki ilyen felemelt fejjel jarta RoOmat, és az Urbs épitményei folott futd
aquaeductusra, a romai vizvezetd csatornak épitményére fliggesztve szemét,
Boldogasszonyt merte a szentséges kegyelem: az Aldomasok Mennyei
Aquaeductusénak, Csatornajanak és FolyOvizének nevezni, az ROma min-
den monumentumat ilyen figyelemmel szemlélte. Es amit szemével betaka-
ritott, amit nyelvével megmunkalt, azt maga is az ég felé emelte elkészilt
miveivel. Ha a Szlizanya Mennyei Aquaeductus, a Kalau™ vagy a Prédikaciok
épitménye is lehet barokk székesegyhaz.

A koltd képekben gondolkodik.

Roémai kori vizvezeték
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Baranyi Ferenc

SZENTSEGTORES?

Dante Isteni Szinjatékja”™ mindharom canticajat csak S~a~ Karoly és Babits
Mihaly forditotta le eddig. Formah(en, tehat rimes tercindkban. Kilén A pokol
masokat is vonzott: Gardonyi Gefa prozai, Radé Antal és Zigany Arpad pedig
k6lt6i (noha rimtelen) tolméacsoldsaval rukkolt ki a 19. s™apad végén, illetve a malt
szazad elején.

Szasz Karoly kétségtelen érdemeirdl nem sok s~0 esik manapsag. Babits Dante-
forditéi babaja viszont mind diadalmasabban féldeli. Korantsem megtépazni Ki-
vantam evj a babérkoszorat, amikor hozzafogtam A pokol Ujraforditasdhoz Ba-
bits munkajaval kapcsolatos Kifogasaimnak mar 1965-ben hangot adtam Az
endecasillabo mint kifejez6 eszk6z Dante Isteni Szinjatékaban cim(, az
Akadémiai Kiadé gondozéasaban megjelent testes tanulmanyomban, a Kardos Tibor
szerkesztette Dante-emlék-kdnyv részeként. Nem rivalizalni akarok a 20.
szazad egyik klasszikusaval, csak egyfilolégiailag, stilarisan s metrikailag hivebb
valtozatot odatenni a meglévéforditasok mellé.

Szentségtdrés? Meglehet. Dante ,,tisztazasa'1érdekében vallalom az ddiumat.

Zaklatott életem nem teszi lehetévé, hogyfolyamatosan végeznem ezt a munkat.
Az otodik éneket még 1982-benforditottam le, a harmadik ének elejét 1994-ben,
az els6 éneket pedig tavaly. Ezeket az Ezredvég cim(folydirathan, illetve az idei
konyvhétre megjelent Europarnasszus cim( miforditaskdtetemben publikaltam.

Most, juliusban, egy Veszprém megyei Kisfaluba elvonulva elkészitettem A po-
kol mésodik énekének magyarforditasat.
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Dante Alighieri

A POKOL
Masodik ének

Elment a nap s a méla sziurkuletben
- mely igdjatél az allatvilagot
megvaltja —nékem kellett szdmba vennem,

hogy majd milyen kiizdelmes Gton jarok,
partjan haladva tenger gyotrelemnek,
mikrél elmém ad (nem botolva) szdmot.

O Muzsék, kikre fényt értelmetek vet,
segitsétek elmém, mely most hibatlan
emlékezés folytan is fenyesedhet.

S kezdtem: ,,K0It6, vezérld utitdrsam,
sz0lj, hogy erénnyel gy6zém-é e prébat,
miel6tt 1épni megmozdulna labam?

Silvius apja egykor - hisz te mondad -
romlando testtel, élve szallt a mélybe,
hol rettent6 az 6rokkévaldsag.

S hogy az, ki minden rossznak ellensége
—mivel magasztos kiildetésre szanta —
partolta 6t: nincs ebben semmiféle

felfoghatadan, ezt mindenki latja,
hisz 6t szemelte ki az ég, hogy Rdma
teremté atyja légyen nemsokara,

a varose, amely —igazat szolva -
szent hely azota is, hisz arra kellett,
hogy trénra ott ljon Péter utddja.

Ez Ut soran - de hisz megénekelted -
megtudta azt, mi papaknak palastot
hozott, mig néki fényes gy&zedelmet.
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S a Vélasztott Edény is élve jart ott,
hol meger6sddott vallalt hitében,
mely igazolni készd a vilagot.

De én mért menjek? S ki enged belépnem?
Aeneas, Pal apostol hirnevére
nem tesz méltéva engem semmi érdem.

S ha indulnék (mert kedvem ellenére
nincs ez), a déntésem nem lenne balga?
Te bolcs vagy, nincs, ki nalad jobban értne.”

S mint az, ki mit akart, mar nem akarja
s —masitva tervét 0j gondolatokkal -
mit el se kezdett, méaris abbahagyja:

ugy tétovaztam én a zord hegyoldal
szegélyén, hisz vagy bennem mar nem égett
megtenni, mire serkentett nagy 6haj.

»Ha jol értettem kétkedd beszeded —
- szOlt most a koltéoridsnak arnya —
benned gyavasag rabja lett a lélek,

a férfit ez gyakorta leigazza,
olyankor jé ugyét feladva retten,
mint allat, rémnek bokrot este latva.

Hogy meg ne atalkodj e félelemben,
elmondom én, mit hallottam fel6led,
s mért szantalak meg mar az els6 percben.

Imént - kdrében még a lebegbknek -
egy udvozilt, szép né ugy szdlt le hozzam,
hogy maris vagytam szolgalni e holgyet.

Szeme csillagnal jobban ragyogott ram,

a hangja édes lagysaggal igézett,
s ezt mondta nékem, angyal modra szélvéan:
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'O lovagias mantovai lélek,
kinek nagy hire él még a vilagon,
és éIni fog, amig ott népek élnek,

im, egy szegény, sorsiild6zott baratom
a puszta parton all, itk6zve gatba,
s azt latolgatja: vissza hogy’ talaljon?

Ahogy itt fenn beszélik, gyavulasa
oly mérv( mar, hogy tartok t6le: minden,
mit érte tenni buzdultam, hiaba.

Indulj tehét, ékes szavad segitsen
s mindez, mi szép mesterséged erénye —
csak igy tudod megvigasztalni szivem.

En, Beatrice kérlek: menj elébe,
s ahonnan jottem, maris visszavagyom,
szerelmem inditott, hogy szoljak érte.

Ha fenn, az Ur el6tt kell Gjra allnom,
dicsérni téged rest sosem leszek.’
Elhallgatott. Sily sz6 fakadt a szdmon:

'Magasztos hdlgy, csak altalad lehet
nekink azon taljutni, mi a mennyben
a legkisebb égkorben kap helyet,

parancsod oly gyonydrrel tolt el engem,
hogy —mar ha tenném is - megkésve volna,
ezeért err6l tobb szo, kérlek, ne essen.

De mondd: leszéllani e mély pokolba
mi késztetett a tagas tér honabdl,
amely a szived maris visszavonzza?’

'Ha érdekel, ha tébbet tudni vagyoi,

néhany szoval elmondhatom —felelte -
hogy mért voltam e helyre jonni bator.
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Csak oly dolgok késztetnek félelemre,
melyeknek modjuk van kért tenni méasban —
a rettegésre ok egyéb mi lenne?

Isten kegyelmébdl olyanra véltam,
hogy szenvedéstek el nem érhet engem
s bantadan jarhatok gyehenna-langban.

Van egy nemes hélgy odafont a mennyben,
ki ugy sajnélja azt, kihez meneszdek,
hogy —a torvényt se tartva tiszteletben —

Lucidhoz fordult és igy esengett:
—Segitséget kérek téled, ki jo vagy,
mert nagy sziiksége van ra egy hivednek. —

Lucia, ostora minden gonosznak,
siet6sen oda ereszkedett le,
ahol Rékhellel Gltlink, s megrovolag

sz6lt hozzam: —Beatrice, Ur kegyeltje,
nem gyamolitod azt, ki blinGs ember-
tomeghdl tlnt eld, téged szeretve?

Nem hallod, hogy jajong nagy félelemmel?
Halélos harcat nem latod szegénynek
a folyénal, mely b&szebb, mint a tenger? —

Nem volt a féldon ember még serényebb
hajszolni hasznat vagy keresni vesztét
mint én, hallvan e korholé beszédet,

s percet se késve szélltam le a szent ég
magasabdl, bizvan fennkdlt szavadban,
mely minden hallgatédnak oly becses még!

S miutan mindezt elbeszélte halkan,

ramnézett kdnnyes, tindokld szemével,
sietni ett6l még inkabb akartam,
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s hozzad jutvan agy jartam el, miként kell:
a fenevadtdl megmentettelek,
amely az idv dombjahoz érve ért el.

Mit allsz itt hat? Mi van, mi van veled?
Miért vert gyavasag tanyat szivedben?
Miért nem bujtja merészségedet,

hogy harom aldott asszony fénn a mennyben
viseli szivén sorsod - és igém se
elég, hogy7utadon tovabb tereljen?

Mint virag, mit éjjel megcsip a dér s le-
lankad, bezarul, &m a nap hevétél
kinyilik s szarat nydjtja, ujra élve:

erére kapva agy éledtem én fol,
csliggedt lelkembe visszatért az ihlet,
s szOltam, nem tartva tobbé semmi vésztdl:

,O, aldassék a n, ki megsegitett!

S te is, Ki kész voltal eljénni menten,
hogy kivansagéat dnként teljesitsed.
Szavadra kedv éledt megint szivemben,
hogy —elszantan az Utnak nekivagva -
korabbi tervem tobbé el ne ejtsem.

Fel hat, kettdnknek egy immar a vagya,
te vagy uram, tanitém és vezérem!”
Ennyit mondtam, s amint mozdult a laba,

én is az erd6 mély Gtjara léptem.

(Baranyi Ferencforditasa)
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Cseh Karoly

KARACSONY TAJAN

E~redatmenetipillanatkép

Z06ld csovaju tstokds haladt,
vagy fenydfat cipelt valaki,

vagy nagy, nyélkas pikkely(l halat,
vagy ormdédan aknagranatot?

Koran

sotétilt, szallt le a kod:

az adventi fehér, az aldott.

Hatvani Daniel

2000. december 25.

SZEGENY EMBER SORSA

Szegény embernek
kénny( a sorsa,
nem szarad asztalan
soha a morzsa.

Tiszta, mint harmat
agy és a padld,
meziden bakancsat
nem szurja tarlo

Ujsagtol, filmtsl

T6ézsdét kerdli,
nem tudja: mi az.
Ritkan ha utazik,
mar az is vigasz.

Szegény embernek
sok mestersége,

ha kéne barkinek,
de sokat érne!

Furfangtalanul

soha nem retten. veri a ragya.
Ver6legény nem jon - Szamitoégépe nincs,
addja rendben. elvasik agya.

Hig l6ttyot iszik,
de beteg nem lesz.
Masok: emberiség,
6 csak a nemzet.

Patkany és egér
hazéan ki-bejér.
Boldog lehet mégis,
nem I8 ra betyér.

szegény embernek
kénny( a dolga,
kunyhojat épiti
sarlos félholdra.
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MAGVETES

Eveim zsakjaba a pucér
istenn6 belemarkolt

S maris szanaszét szeleit a
pelyva.

Par szem a mag,
mi megmarad.

Hiaba kinalgatom véle

a verbd, illatos barazdat,

a megszentelt tavaszi foldet...
Vagyban szenesiik sorsom
nem hajt ki soha tobbet.

ELNEMUL MINDEN

Elhalt a féat zaja is,

csak a csond perceg és neszez.
Korllvesz kéfalaival
tulajdonon: a régi haz.

S ha tetszik, ha nem, otthonom.
Visszhangos maganyaimat
kérmdolgetem, mig j6 az §j -
jovevényként is bennszilott.

Multam mind irgalmatlanabb.

Es a jév6? Mar nincs sehol.

Mast nem tehet, hat befogad

a kilencedik varmegye.

Itt zarul, ami zarhato.

Nincs mar tébb végvar, sem akol.
Visszaut sincs és nincs tovabb.
Minden kaptatd meredek.

I 707 &



Hogy megyen az ut lefelé?
Elnémul minden, ami dal.
Szitokkal zug ala a szél,
stvités kdzben szelidil.
Ringy-rongy almot szital a kéd
s vacogok dermedt vackomon.
Hogy élni j6? Aludni jobb!
Halalom innen s tul azon.

E csalan-rezervatumot
prébalom csinositani.

Napi poharnyi boromat
lassan és lopva kortyolom.
Bodadozom régok kozott

s nyugvohelyen is meglesem.
Szaraz levélként lebegek

az Isten nyitott tenyerén.

Boldog sziiret van mindenitt;
Ié csurran —erekben a veér.
Vén indianként motyogok:
haborodott vilag ez itt.

De most a napsugéar remél,
mint az utols6 alkonyat...
Majd elindulok egyszer én

a bennszilott 6svényeken.
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Németh Gyoérgy

ECLOGA

—E|jott méar az id6. A hajamban toébb a fehér szal.
Most mégis belepezsdiil a vérem, hogyha beszélink.
Elfutnék, de maradnom kell. Csupa 6lom a labam,

s forrd lett tenyerem. Fogd meg, de vigyazz, ha megéget!
Elk&rhoznék benned, s mégsem tudsz az egészrol.
—Gyorsan jott az egész. Sose hittem, hogy belemennék.
Undok lett a vilag. Az irigység kérbenyalabolt.
Radismertem. Az dlmomban maér lattam az arcod.

Itt vagy. S bér 6szilsz, te nekem vagy, 0rok fiatalként.
—igy héat tudtad a titkomat és errdl sose széltal?

—Nem széltam, de a percet vartam, hogy gyere hozzam
és elrejtsd a fagyos kezemet forrd tenyeredbe.

—Fogjuk hat egymast, és tobbé el ne eresszik,

hadd teljen meg a néma vilag szaladds gyerekekkel!

TELI GYUMOLCCSEL

Jéges6 vert végig a zold vetésen,

jégre arviz jott, lefagyott az alma,

vizben &zik, mind kirohadt a buza,
lesz-e gyimolcsiink?

Megbolondult minden, a tél tavaszt csal.

Lagy melegben fiirdik a februér is.

Sok gonosz vén ember ing}7napunkra,
mégis enyém vagy.

Elpereltem t6lik a holnap izét,

nincs nekik mar 4j nap, a nyar miénk lesz.

Szégyen az, hogy mind mireank uszulnak,
s elfeledik, hogy



napra nap jon, majd jon az év az évre,

és a véneknek szerelem se csendill.

Most miénk itt minden, az év betelt mar,
csak te szeressél.

Elvetélt fagytdl ez az aprilis mar.

Alnok arhullam a vetést kimosta.

Arnyait mocskos habok elsodortak,
s most te nevetsz ram,

mert felettiink mér sose gy6zhet atok.
Boldogok, kik lopnak az (j tavaszbol,
és sudar lanyok kerekednek 8szre

téli gyimolccsel.

Bojtor Karoly: Kett6s portré
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Zagorec-Csuka Judit

MEGIJOTTUNK

Megjottiink, nehéz, agyagos
sar ragadt szekereink kerekére,
mint a rank nehezedd kor.

Megjottink, mint a golyéak,
de félig megrakott fészkeinket
lassan lepi be az t pora.

Megjottiink, de utunkat

Megjottink, de mar elkéstlnk,
mint minden, ami késve
jon, végre megpihenhetink.

Megjottlink, de a messzeséghdl
még integet dédapam, tekintete
elkisér, megigéz, betakar.

Megjottiink, hiszen félelemben

szllettlink, félelemben halunk meg,
kiszolgaltatottan.

nem kovedk, &svényeink
sz(ikilnek, hangunk bereked.

TELUTO

Valami mégis kimaradt ebbdl a télbdl,
pedig kellett volna még valami biztaté,
mint kenyérnek a so, foldnek az es0,
névényeknek a napfépy.

Valami mégis kimaradt ebbdl a télbél,
telefonhivasaidbdl, egy feléd kozeledd
férfi kézbol, gyermekded mosolyodbdl,
onfeledt pillantdsodbal.

Valami mégis kimaradt hosszu utadbol,
a hazfalakbol leomlo6 vakolatbdl,
félelmeidbdl, zakatold szivedbdl,
mindenbdl, ami szarnyakat adhatott
volna, de hideg és fénytelen télutéd
volt, fehér hdesés fekete szivedben.



EGYEDUL VOLTAL

A Kis herceg tiszteletére

Egyedil voltal a csillagok kozt,
kertész voltal az én kertemben,
baratot kerestél, s megtalaltal
engemet.

Szeretted, hogy a Nap lemegy,
ahogy lehunyjak szemuiket a
csillagok.

Kertembe rozsat ultettél,
hidba van most a sok virag,

ha a Nap lement, s te elmentél,
mert vartak rad a Tejut
csillagai.



Doka Péter

MESESZEP EPER

llka n6vér tetszett a nagyapamnak. Aprd, sz8ke haju asszony volt, csinos
arcocskaval, rekedtes hanggal. Hanyszor kacsintottunk 6ssze, amikor meg-
latogattam tatat a kérhazban, és llka éppen a kézelben olt. Nagyanyam is
azt mondta: ,,Ez mér haza sem akar jonni, teljesen megfézte az Ilka/’ Aztén
meégse Ot valasztotta a tata. Augusztus tizedikén, néhany perccel reggel hat
el6tt, mikdzben llka névér egy orditd beteget csititott egy tavoli korterem-
ben, nagyapdm megszokott a kdrhazbdl. Valoszinlleg a pizsamajara vette a
ruhgjat. Budapest méasik felében, ugyancsak néhany perccel hat el6tt nagy-
anydm kiosont a szobajabdl. Szinte latom, ahogy megtorpan az el6szoba
tukre el6tt, és megnézi, j6l sikerilt-e a sminkje. Aztan halkan, hogy anyamat
fel ne ébressze, kilép az ajton.

Néhany perccel kés6bb llka névér riasztotta a korhéazat, és hazatelefo-
nalt anyamnak. Oriési hisztit rendezett. Anyam el6szér engem hivott, de ki
volt kapcsolva a mobilom. Akkor felhivta dr. Varré Tamast, a milliomos
fogorvost, akinél néhany hdénapja a fogpodtlasat csinaltatta, és aki azéta al-
land6an vacsorazni hivja. Dr. Varro fekete Mercedese hét drakor parkolt le
kertes hazunk el6tt, és dr. Varr6 elegans fekete farmerben és fehér pdloban
kiszallt a kocsibol. Anyam kavéval varta, még arra is jutott ideje, hogy piri-
tést készitsen. Dr. Varro lellt, rabamult anyamra, és azt gondolta, pontosan
olyan, mint egy hajdani playboymodell.

—Maga nagyon csinos.

Anyam elmosolyodott, kdntosét erkdlcsdsen megigazitotta, nehogy az
kebleib8l tébbet mutasson, mint amennyi célszer(i és kavét 6ntdtt Dr.
Varrénak. Reggeliztek, s anydm némi szipogas kdzepette feltarta a hely-
zetet.

- Szolnokra mentek, biztos vagyok benne. Apdm mindig azt mondta,
hogy ott akar meghalni. Méar biztosan a vonaton dlnek.

Dr. Varré gyongéden ranézett anyamra.

-Juditka, ma szombat van, nem dolgozom. Szolnok kocsival mésfél ora.

Anyam bolintott, még egyszerfelhivott telefonon, és tizenetet hagyott: E~ nyolc orakor
tortént, éppen a masik oldalamrafordultam a meztelen lany mellett. Eqgyenletesen léleg-
zett, kisimult arccalfekidt mellettem. Nagyapam és nagyanyam ekkor mar megvasa-
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roltdk a vonatjegyeket, és a palyaudvaron sétaltak. Meleg nyari reggel volt, és nagy-
anyam megallt egy z6ldséges stand elGtt.

—Ugy megkivantam egy Kisgyimolcsot.

Nagyapam sz6hoz sem jutott. Ez a megjegyzés, pontosan abban a pilla-
natban, amikor 6 a haldlon gondolkodott, és mar a sajat temetését latta,
felhdboritotta. Alaposan meg akarta mondani a véleményét, de eszébe ju-
tott, hogy nagymama maér fiatal kordban is lelassult a standok el6tt, és elké-
peszt6 modon megkivant egy barackot vagy egy flrt sz616t. Nagyapam
elérzékenyult.

—Vehetiink valamit.

Az eladond felallt a székérdl.

—Nagyon finom a barack, egészen friss, az akna is ropogas.

Nagymamam tekintete megallapodott egy kék szin dobozon, és az el-
adong arca felderlt.

—Hat igen. Meseszép epriink van, mindenki mondja. Tessék csak meg-
nézni!

Fél kilenckor nagymamam egy padon (lt, valahol a kilences és a tizes va-
gany kozott, és lassan eszegette a meseszép epret. Nagyapam mellette (lt, és
dihésen morgott maga elé.

—Nem akarok zsidd temetést. Egyaltalan nem. Pont az hianyzik.

Nagyapadm rémképei kozé tartozott, hogy sok ismerdse szdméara ott, a
temetésén fog kiderulni, hogy zsidd. Szérny( volt elképzelni a sok feszen-
g6, zavart alakot, amint gyedenil egyensulyozzék a kipat a fejukén. Vala-
melyik régi kollégaja oldalba boki majd egy masik régi kollégajat, és meg-
kérdezi: ,,Te tudtad? Sose beszélt rola.” Rémes lesz.

—Eqgyél, tata, egyél. Ne ezeken a hillyeségeken gondolkod;.

Csakhogy nagyapam nem volt hajlandé mosatlan epret enni, még akkor
sem, ha meghalni készllt. Munkaba vett néhany szemet, és elindult vele a
csap felé. Féluton jart, amikor felnézett az dérara. Gyorsan, remegd kézzel
mosta meg az epreket. Mar messzir6l integetett.

—Ot perciink van! Pakolas!

Nagymama kezében megéallt az eperszem, és ranézett nagypapira. Ked-
vesen és konydrg6en. Nagypapi legyintett, lellt a padra, és felrémlett el6tte
a rabbi. Nagyon félt a rabbitdl. Igazabdél akkor latott el@szOr rabbit, amikor
egy honapja a Kozma utcdban egyezkedett vele a sirhelyr6l. Kedves arcd,
vords haju ember volt, aki a beszélgetés végén megprobalta ravenni, hogy
adakozzék lzraelnek.

Negyed tizkor mar ébren voltam, és azt a pucér lanyt néztem, aki mel-
lettem fekudt az &gyon. Szép volt kivilrél és jo illatd, de szerettem volna



belelatni, atlatni a bérén, a hasan, a vérerein, meglatni azt, miért jott el ve-
lem tegnap, miért engedett fol magahoz, mit gondol rélam, és almodik-e
éppen valamit. Husz éves volt, harom évvel idésebb nélam, a b6re barna, a
haja fekete. K6zel masztam hozza, az orromat a melle ala fartam.

Dr. Varré gondolatban ugyanigy furta az arcat anydm mellé ala. Erezte
anyam parfumillatat, és néha, mintha csak a sebességvaltora pillantana,
anyam labait nézte. Szép, vékony labai vannak anyamnak, nincs rajtuk egy
szem visszaér sem. Anyam bére amugy is tokéletes, mert E vitamint szed,
és draga ken6csokkel keni magat.

- Miért éppen Szolnokra utaztak?

—Apa Szolnokon lakott a haborl utén, anya pedig oda jart iskoldba. Ott
ismerkedtek ossze, s aztan Szolnokon éltek harminckét évig. En is Szolno-
goknak irt. A karrierem miatt kéltdztiink fel Pestre.

—lgaz, Judit, hogy magat fényképezték?

Anyam elmosolyodott.

—F0&leg tancoltam, de kulfoldon késziltek rolam képek is. Itthon rajta
voltam néhany naptaron.

Dr. Varr6 kérdezni akart valamit, de anyam megel6zte.

—Firdéruhadban. Firdéruhas naptarakon.

Dr. Varré el6zni kezdett egy piros Volkswagent. Tovig nyomta a gazt, a
torkaban dobogott a szive: ,,Egy gyonydrd nével utazom, egy klasszikus
nével, egy hossz( haju székével, akinek megcsinaltam a fogat. Es nem
széllhat ki mell6lem, velem jon a vilag végéig!” Dr. Varrd bevagott a
Volkswagen elé, és nyomta tovabb a gazt.

Az ismeretlen lannyal szerelmeskedtem, mintha régéta ismerném. Bir-
koztam vele, inas, izmos labaival harcoltam, vékony, barna kezeivel, ki-
bomlott, szemembe csapd hajaval. BOre az alvas szagat arasztotta. Féktelen
volt, mint aki sosem farad el. Tiz 6ra volt, amikor véget ért a harc, § felkelt
az &gybdl, és 6ltozni kezdett. Felalltam, es magamhoz szoritottam. Megsi-
mogatta a hajam.

- Nem akarsz reggelizni?

Megraztam a fejem.

- Nem tudnék most enni. Talan késébb.

- Pedig a férfiaknak sokat kell enni. A férfi olyan, mint a g6zmozdony.
Fdteni kell, kilénben nem birja.

Megcsokoltam, és kimentem a furd6szobaba. A falat rézsaszin csempe
boritotta, mindenuitt tikrék és polcok, a polcokon tubusok és tégelyek.
Sehol egveden borotva, egyeden arcszesz. Az ismereden lany egyedil élt az



anyjaval, a jonevl kozmetikusnével. Felhajtottam a vécé tetejét, s szembe-
néztem a sajat diadalittas arcommal. A vécétetd belsején is tiikor volt.

Az ajtoban elbucstztunk, lgyetlen csdkokat valtottunk, 6sszelitkdzott az
orrunk. Megbeszéltiink egy esd taladlkozot, és kirohantam az utcara. Tiz
perc mulva mar a metrén utaztam, izzadt, komor emberek k6zo6tt, faradtan
és boldogan. A Dedk téren leszalltam, és sétdlni kezdtem. T(zott a nap,
legszivesebben ledobtam volna a p6lémat. Gordeszkas sracok szaguldottak
el mellettem, szaladni kezdtem veliik, aztdn atvagtam az autok kozott, egé-
szen a parkig. Ott leliltem egy padra, és bekapcsoltam a telefonom. Apatol
kaptam. Nagyon sok pénze van, anydmnak is allandéan pénzt kild. Televi-
zi6s rendezd, a mult rendszerben futott be zenés-tdncos misorokkal. Nem
mintha anydmnak pénzre lenne szlksége. Egy n6i magazinba ir, j6I megfi-
zetik.

Meghallgattam az Uzenetet. Tizenegy 6ra volt, anydmék a szolnoki tiinde
cukraszdaban ultek, eldttiik egy-egy kaveé, és arrdl tanacskoztak, milyen Gt-
vonalat jarjanak végig. Azt mondték, Gjra felhivnak, ha megtalaljak a
nagyiékat.

Apadmmal egy cukrdszdaban taldlkoztam az Astorianél, fél tizenkett6kor.
Pontos volt, mint mindig. S6tét, gdndor hajat copfba fogta hatul, fémkere-
tes, kerek szemuiveget viselt. Egy fiatal, festettsz6ke nével érkezett. A n6-
nek sportos alakja volt, de az arca csunya, nagy, hdsos orra voroslott.
Ahogy apam oregszik, egyre bolondabb. Most is csak magyaraz, azt hiszi, §
van a kdzéppontban.

—Kezdett szétesni a mdsor, mar nem tudtam, mit csinaljak. Rettegtem a
kvotatol. Hiaba hisz év szakmai mult, ezeket a kutyaiitGket csak a pénz
érdekli. Azért vettem magam mellé Katikat szerkesztének. Azéta minden
jobban megy.

Katika mosolygott. Vallpantja lecsiszott egészen a kdnyokeig. Apamra
néztem, és tudtam, hogy latta mar meztelenil. Ez a cslnya, ostoba né biz-
tosan kivanatos mezteleniil. Orddgien alpari.

Mondtam, hogy nagyapaek megszdktek. Apam elmosolyodott.

Az 6reg bibsi, elmegy taldn egész a sirat6falig. Szeretem 6ket, tiszta bo-
lond mind a kett6. Kar, hogy anydd nem 0Orokoélt t6lik semmi fantaziat,
csak Sara Gsanyatok telt és formas seggét.

Apadm mar csak ilyen, nem lehet rd haragudni. Egy tévém(sorban ta-
lalkozott anydmmal, aki a tdnckarban volt, és apdm teljesen belebolon-
dult. Nem illettek egyméshoz, de apdmnak még most is vérbe borul a
szeme, ha anyam kdzelébe keril. De anyam okosabb annal, hogy en-
gedjen neki.
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Haromnegyed egykor apam fizetett, és az asztal alatt a kezembe nyomott
tizezer forintot.

—Tedd le, Lacika, sose lehet tudni.

A szemébe néztem. Szeretet volt a szemében, az elfelejtett gyermekko-
rom, ami éjszakanként, talan éppen ennek a nének az oldalan, eszébe jut.
Hogyan tomott csokival titokban az anyja, mér halott nagymamam, hogyan
kezdtem beszélni, hogyan kiabaltam vele gyerekként, hogy szokjon le a
cigir6l, mert meg fog halni. Es hany konyakosiiveget csempésztem be a
szobajaba, melyekr6l anydm nem tudhatott soha. Blintudatos gyengédség
volt a szemében. Eltettem a pénzt, és szaladni kezdtem.

Fél kett6 felé Szolnok felett beborult az ég. Anydm és Dr. Varr6 megal-
lapitottdk, hogy nagyiék nincsenek a régi hazuk kornyékén. Fujt a szél,
mintha az egyik utcasarkon atléptek volna az 8szbe. Anydm csendesen sirni
kezdett. Dr. Varrg atkarolta, vigasztalta, aztan lecslszott a keze anydm de-
rekardl a fenekére. Anydm megremegett, és Dr. Varréhoz simult. A doktor
meglepddott a sikerén. Nem tudta, hogy anydm mar egy éve nem szeretke-
zett, éjjelente meztelen alszik, a teste egyetlen sovargas.

A Nyugati-palyaudvar kdzelében meglattam egy fiatal n6t. Olyan magas
volt, mint az ismeretlen lany, az arca is hasonlitott rd. A hasa folé éré polot
viselt ,,Natalie”-felirattal. A kolddke mély volt. Eszembe jutott, hogy a pé-
lyaudvar mellett van egy csomo butik, tele ruhéaval, olcso fels6kkel. Sok-sok
fiatal lany valogatott a ruhdk kozott. Batran sétaltam kozottuk, nem féltem
mar t6luk. Ugy éreztem, aznap reggel az egész n6i nemmel szeretkeztem.

Nagyiék addigra mar harom vonatot elszalasztottak, végil nagyapa Kije-
lentette, hogy éhes. amikor leértek az aluljaréba, majdnem elsodorta 6ket az
aramlé tomeg. Riadtan kapaszkodtak egymdasba. Nagymaménak eszébe
jutott, hogy fiatal kordban, ha fajt a hasa a menstruacié miatt, mindig a
nagyapa karjara tamaszkodott. Most nagyapa tamaszkodott az 6 karjara, s
nagymama kiszkddott, mert nagyapat nehézzé tette a félelem. Lassan elin-
dultak egy Ovegfalu bufé felé. A pincérnd szomor( szemmel nézéett rajuk.
Leultek, szendvicset kértek, és majszolni kezdték.

Kés6bb egy rongyos férfi telepedett az asztalukhoz. Kézit csékolomot
k6szént a nagymamamnak, és nagyapamhoz fordult:

—Alkoholista vagyok.

Nagyapa tele szjjal ragta a szendvicset. Friss volt a kenyéren a paradi-
csom, a sonkanak pedig isteni ize volt. Nagyapa nem hagyta, hogy barki
elrontsa az evés gyonyor( pillanatat. Midta félni kezdett a halaltél, minden
szépnek, sokkal szebbnek latott, mint valaha.

—Te hamvasztast fogsz kérni?
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Nagyapam szajadban megallt a falat. A férfi sotét szemébe nézett, és elsa-
padt. Borostés arcaval, barna borével az idegen 6rddgi jelenség volt.

—Nalunk nincsen hamvasztas. Egy csontvaz kdnnyebben feltdimad, mint
egy marék hamu.

Mar megbanta, hogy azt mondta: nélunk. A férfi mindjart rakérdez?
»Nalatok zsidoknal?”

- Nincs feltamadas. Az egyeden, ami 6rok, az a haladl. Nekem meghalt a
feleségem pont egy hénapja.

Nagyapam idegességében inni akart a kristalyvizbdl, de a kezével lelokte
a poharat. Nagyot csattant a kovon, és tobb darabra tort. A szomoru szem(
pincérné mar indult is a lapatért. Mindenki feléjik fordult. Csak a rongyos
férfi nem vett észre semmit.

- Ez mér nem élet, amidta a feleségem halott. Nem merem megdIni ma-
gam, csak iszom. Halalra iszom magam.

Nagyapam oldalba bokte nagyapat. Menni akart, a férfinek rossz szaga
volt. De nagyapdm bdovilten Ult, mert a jel megérkezett. Hozza kildték,
neki szol. Hogy vége. Megfogta nagyanydm kezét, és nagyanydm hajahoz
hajolt, mely illatos volt, éppen olyan illatos, mint a szolnoki kaszarnya el6tt,
ahogy azt nagyapdm mindig mesélte. Nagyanyam hajaba farta az arcét, mi-
el6tt belépett volna a hideg kaszarnyaba, a sotét folyoséra, melvet gydilolt,
mely fojtéan a nyakéara tekeredett. Nagyanydm pedig, akéar csak akkor, meg-
szoritotta a kezét.

Egy bardtomhoz siettem, Bubushoz. Bubus egy videotékdban dolgozik a
korGton. Eppen egy makos siiteményt majszolt, amikor beléptem. EI-
mondta, hogy segédanyagra lenne szikségem.

—Segédanyag?

Bubus felallt a székr6l, s szajabol mak és tésztadarabok potyogtak, és el-
gondolkozva a polchoz lepett. Egyenként megnézte a kazettdkat, mar a
polc végén jart, amikor elégedetten elvigvorodott, és kihdzott egy sotét to-
kot.

—Ez a legmodernebb segédanyag. A legjobb rendezd és a legjobb ndi
szerepl6 1997-ben, de az operat6r is zsenidlis. Legalabb tizszer lattam.

- Az a helyzet, Bubus, hogy nincs id6m hazaugrani. Elég, ha belenézek.
Csak néhany otletet akarok. Tudod, megismerkedtem egy lannyal.

Bubust felvillanyozta az ddet. Turkalt egy Kicsit a fiokban, kiakasztotta
az ajtéra az ,,ebédsziinet” felirat( tablat, elforditotta a reluxat, és elkezdtik
nézi a kazettat. A film kdzepén jartunk - az unalmas részeket attekertik -,
amikor Bubus felallt, el6vett egy rovid cigit, és ragyujtott. Emelyit6 fiistje
volt.
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- Kostold meg, sajat termelés. Egy kis kender.

Alig szivtam bele, felkavaradott a gyomrom. A tévé képernydjén éppen
egy eltorzult férfiarcot lattam, amint fogait Osszeszoritva, el6retolt allal
nyégdécsel. Eszembe jutott, hogy talan ugyanigy néztem ki ma éjjel. Ha-
nyinger fogott el. A spanglit Babus kezébe nvomta, és kiszaladtam a vécére.
Ledblitettem az arcom, és bamultam a mosdé hideg, fehér szinét, az ezust-
szind lefolyét. Lassan megnyugodott a gyomrom. Belebamultam a tlikorbe,
és elmosolyodtam. Amikor ki akartam |épni az ajtén, meglattam egy régi
naptarat. Egy sz0g volt verve az ajtdba, azon logott. 1980, mércius. Anyam
volt a naptaron, fiatalon és teljesen mezteleniil. Sugarzéan szép volt. Annyi
idés lehetett, mint az ismereden lany. Szerettem volna megdlelni, hatalmas
mellei kozé farni az arcom. Ovatosan levettem a naptart a falrdl, 6sszegon-
gyOltem, és a hdnom ala vettem. Bubus mosolyogva (lt a foldon, és a tévét
nézte. A naptart beletettem a szatyromba, halkan Kinyitottam az ajtot, és
kiléptem a tékabal.

Bantotta a szemem a fény, csak a palyaudvar hlvds csarnokaban lettem
jobban. Vettem egy lveg kristalyvizet, és inni kezdtem. A mozdonyokat
néztem, amelyek olyanok, akéar az er6s férfiak, akiket taplalni kell. Az isme-
reden lany mohd Olelése jutott eszembe, s - talan a kender hatasara - agy
lattam, mintha egy Oridslany 6lelné magahoz erés combijaival az egyik ha-
talmas, piszkos dizelmozdonyt. Bddultdn sétaltam, s egyszerre egy kopott
padon megpillantottam a két 6reg. Ultek, és néztek maguk elé.

- Sziasztok!

Felderilt az arcuk.

- Szervusz, Lacika!

- Anyuék azt hiszik, Szolnokon vagytok.

Nagymama megrazta a fejét.

- Nem mer felszallni a vonatra. Fél, hogy tényleg meghal Szolnokon.
Pont ahogy tervezte.

Nagyapa legyintett.

- Lekéstiik a vonatot az epred miatt. Allandéan eszel. Most éppen va-
runk a kovetkez6 vonatra.

Nagyanydm nevetni kezdett.

- Mar régen elment a kovetkez6 vonat. Gyava alak vagy.

- Innom kellene egy froccsot. JO1 esne ebben a melegben.

- Az hianyzik még.

Ultek, fogtak egymaés kezét. Az jutott eszembe, hogy Nagyapa és Nagy-
mama taldn nem is ma, hanem valamikor régen, friss szerelmesparként ul-
tek le erre a padra. Es aztan nem Aalltak fel innen tdbbé, csak Ultek és be-



szélgettek békésen, mikdzben a vilag véltozott és felfordult koriléttik. Ok
csak Oregedtek, lassan és rémisztGén, akar a fak. Nagymaman felém fordult:

—l acika! Nem akarsz epret? Nagyapad vette, nagyon finom.

Lelltem, és elkezdtem enni az epret. Friss volt, kicsit savanyu.

-J0O 1 vagy, Lacika?

-JO 1 vagyok, mama.

—Van baratnéd?

—Persze. Eppen most vettem neki valamit.

El6hluztam a topot a nejlonb6l. A nagyi el volt ragadtatva.

—Gyodnyor(d! Ha most lennéek fiatal, csak ilyeneket hordanék. Nézd csak,
papa, milyen gyényor(!

Nagypapa megnézte, és bolintott:

—Nagyon szép. Prima anyag.

Aztan nagyapa elfeledkezett rlam és a toprdl, és panaszosan igy szolt:

—Fazom egy kicsit. Beborult az ég.

Legalabb harminc fok volt. Taxiba ultlink, és hazaig autéztunk. Nagy-
apam nem szélt egész Gton semmit, csak fogta nagymama kezét. Bevezet-
tik nagypapat a szobéaba, lefektettiik, és kijottink. Nagymamam megsimo-
gatta a fejem.

—Majd én felhivom anyadat meg a korhazat. Te csak menjél a baratnéd-
hoz, Lacika.

Alltunk a folyoson, és nem lattam mast nagymamam szemében, csak fa-
radsagot. A ruzs elken6dott a szajan, a szemivege ferdén allt. Amikor gye-
rekkoromban a nagyanydm elvitt valahova, tizpercenként megkérdezte:
»Lacika, nem ken6dott el a rGzsom?” Ha megnyugtattam, hogy nem, akkor
is elGvette a tukrét, és figyelmesen megnézte az arcat. Most, életemben el6-
sz0r, sz6lnom kellett volna: ,,Nagyi, a sminked romjaiban hever.” De kép-
telen voltam megszoélalni. ElGvettem egy cetlit, és rairtam a telefonszamom,
pedig tudta 6 is. Megpusziltam krémiz(i arcat.

Az ismereden lany méar vart ram. Az Astorian talalkoztunk. Kibontott
hajjal alig ismertem ra. Szép volt, a szeme barna és mély. Ismereden. Sétal-
tunk egy 6rat, aztan az Erd6s Kavézoba mentink, a Puskin utcaba. Zene
szOlt, soroket ittunk, végil kimentiink az apr6 parkettara tancolni. Egymas-
hoz simultunk, a hajaba furtam az arcomat.

Kés6bb az ismereden lany vécére ment, és én magamra maradtam. Va-
radanul megrohant a magany. Korulnéztem, mert emlékeztem r4, hogy
amig elértiink ehhez az asztalhoz, oridsi tomegen vergddtiink keresztil. De
most csak félhomalyt lattam, gomolygé cigarettafiistét. Az emberek elt(in-
tek, masszava olvadtak valahol, ahova nem lattam el. Hirtelen Kkivalt egy
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alak a homalybél, és hozzadm lépett. Fekete polot viselt, szOke haja tliskésre
volt nyirva. Nagyon jé illata volt, talan az arcvize, nem tudom. Mély, sely-
pes hangon szdlalt meg.

—Szépen tancolsz. Ez nagyon ritka. Ma mar csak ugralnak az emberek.

Kinyljtotta a jobb Kkarjat, és megfogta a csuklom. K&ban néztem ra.
Hatalmas, arany karkotéket viselt.

- Mivész vagy, igaz? Megismerem az ilyesmit.

—irok —mondtam halkan. —Talan egyszer sikeril valami szépet is.

Hirtelen magamhoz tértem, és egészen tisztan lattam a férfi arcat. Apré
bajuszt viselt és kerek, aranykeretes szemiiveget. Fiatal volt, talan huszonét
éves. A szdjat furcsa, kicsit félszeg mosolyra huzta.

- lgen. Biztosan sikeril. Minél tobbet latsz, annal jobban irsz majd.
llyen szép szemekkel sok mindent lathatsz. - A férfi kozel hajolt. - En
egyébként minden este itt vagyok.

Megfordult, és UGjra beleolvadt a homdélyba. Egy szomor( jazz-szam
sz0lt, egyetlen zongora. Duke Ellingtonnak, a hercegnek egy régi, lassu
szama. Elszorult a torkom. A zene a b6rom ala maszott, és ott felkuszott
egészen a szivemig. Szebb volt, mint a szerelmem. Olyan szép volt, mint a
maganyom.

Az ismeretlen lany visszatért a vécébdl. Felvette a topot, amit vettem
neki, és ebben maradt egész éjszaka. A lakdsara mentlnk, a tukrok kozé, a
kinyithaté &gyra. Elragadé volt, ahogy nevetett, ahogy a hajat meztelen,
barna b6ri hatara vetette.

Ejfélkor, amikor az ismeretlen lany sovany testét oleltem, anyam egy
szolnoki panzidban dr. Varréval szeretkezett. Olyan hangosan sikoltozott,
hogy atkopogtak a szomszédbdl. Apam a sz6ke asszisztensnével hancuro-
zott egy budai albérletben, recsegett alattuk az 6reg franciadgy. Hajnal felé
felriadtam. Azt dlmodtam, a férfi a barbdl az 4gyunk mellett &ll, karba tett
kézzel néz, és mosolyog.

Azon az éjszakdn mintha orokre felébredtem volna. A szememet azéta
sohasem tudom olyan biztonsagosan, olyan tokéletesen lehunyni, mint
el6tte. Latni kezdtem, hétrél-hétre, hdnapr6l honapra jobban. Lassan el-
tlintek a rejtélyek, atlatszoak lettek a szobak kozott a falak. Amibél csak
részleteket lattam, 6sszedllt egésszé, mert kipotoltam a valdsag réseit, mint
anyam roml6 fogsorat dr. Varré. Megértettem, hogy minden arc, minden
mozdulat mogott torténet van, mely belém kapaszkodik, s éppugy elkisér
barhova, akar anydm gondosan Gsszehajtogatott akt képe. De néha mene-
kilni akarok a torténetektdl, néha ott szeretnék UlIni Ujra a cigarettafiistds
félhomalyban.
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Sohasem tudom meg, miért hivott a nagymamam, nem volt bekap-
csolva a mobilom. Délre értem haza. A haldszoba ajtaja nem volt kulcsra
zarva, a sapadt 6sz bevilagitott az ablakon. A nagyszileim ugy hevertek
a keskeny heverén, akar a szaruknél elvagott virdgok. A férfi, aki elvitte
Gket, azt mesélte, alig tudtak szétfesziteni egymasba kulcsolt ujjaikat. Ott
feklidt mellettiik az aprd epresdoboz, abbdl szemeztek utoljara.

Gombar Endre

FOLDONKIVULIEK

—Muit akar egy szél 16val, meg az éregapja rozsdas ekéjével: Koldusbotra
jut, csak vegye ki a foldjit, majd meglatja!

Az ereszr6l Gitemesen csOpdgott a hoié. llyen havas marciusra, amiota él,
nem emlékezett. Meg akartdk dolgozni az agyat, tiszta sor, bar maga is tud-
ta, a nullarol kell kezdenie, és nagy merészség szukségeltetik hozza.

—Felel6denség, amit maga csinal, higgye el. Nem magam miatt, vag} a
tobbi ember miatt mondom. De gondoljon az asszonyra meg a két gyerekre
is! Oriilne neki, ha nyomorognanak?

Mondani kell, mondani kell, de valami értelmeset. Erezte, de nem tudta
szavakkd formalni, amit mondani akart. A masik valaszra vart, mikozben
elnyomta a b(izl6 csikket a fekete kerdmia-hamutartoban.

—Annakidején... - jutott végre eszébe a valasz -, annakidején, ami-
kor apdm meghalt, én pedig éppen hazasodtam, nem csak az az egy szél
lovunk volt. Maga éppolyan jél tudja, mint én! - emelte feljebb a hang-
jat.

—Na és! Olyan borzasztéan rossz volt maguknak a kézdsben? Csak azt
ne mondja!

—Mi nem Ugy akartuk. A magunk laban is megalltunk volna. Bekény-
szeritettek minket.

A koradélutan beérett, lassan estébe fordult az id6. Mar megbanta, hogy
Kitette az asztalra azt a rizlinget is. Hét Gra utan az elndk végre szedte a
satorfajat. - Ne hamarkodja el' - mondta még a kiiszobrdl, és felemelte a
mutatoujjat.



Ejszaka allatokkal almodott. Hosszd, vakitd fehérre meszelt istalloban
jart, ahol a baloldali rekeszekben lovak, a jobboldaliakban fekete-fehér te-
henek ropogtattdk a szénat. Kés6bb kint sz&ntott a hatarban, Fergusson-
traktoron Ulve és teli tid6bdl szivta a televény illatat.

Reggel mindenre pontosan emlékezett. Hol az a bank, amely kdlcsont adna
neki egy Fergusson-traktorhoz? Vagy akarmilyenhez. Nem tudta felidézni, hol
latott ilyen traktort, de Ggy gondolta, hogy az angolok gyartjak. Miutan felka-
szaldédott, megmosakodott, magéra kapta ingét, nadréagjat és puldverét, lehajtott
egy féldecit a sdgoratdl karacsonyra kapott sompalinkabol.

Szdédanul reggeliztek az asszonnyal. Csak a gyerekek voltak élénkek. A
husvéti sziinetrdl beszéltek, mar nagy vartadk. Szépen elfogyott az asztalrdl a
szalonna, a hagyma, a kenyér, a tej és a kistanyérrol a darabka silt oldalas is.

Reggeli utdan kiment a kert végébe, ahol mar zdéldellt valami a szz négy-
sz0gOles, téglalap alaki, még az Osszel felasott folddarabon. Egy furcsa,
ezustds szind targy, harom méternél hosszabb, tomzsi, henger alaku, szér-
nyas szerkezet csillogott a reggeli napsugarakban. Eppen a felasott fold
kdzepe tajan. Csak meresztette rd a szemeét.

A zodiacoid megnyomta a reteszajtd nyitasara szolgald z6ld gombot.
Mogotte kivancsian vart négy tarsa. Az ajtd surrogva becsuszott az (irvitor-
tést. A napsitést6l a zodiacoidok megborzongtak. Langymelege éppen for-
ditva hatott rajuk, mint a foldi Iényekre. Libasorban és lassan araszolva
hagytdk el jarm(viket. Emberi szem szadmara lathatatlanul. Fejiuket kivan-
csian forgattdk, mindent igyekeztek alaposan megfigyelni. Ahova [éptek,
leheletnyit lelapult a sarjadz6 zéld, talpuk nyomén harmatcseppek gurultak
sugarasan széjjel.

A menet az udvarra érkezett. Egy Ures m(anyag joghurtos doboz hevert a
hazfal toveében. A zodiacoidok megitkdzve nézték. A tartalmat elfogyasztot-
tak, tires, semmi sziikség ra itt, hat akkor miért van idedobva. Ertelmedenség.
S6t, az 6 felfogasuk szerint cslnya, tehat egyenesen biin. A libasor felbomlott,
atalakult ide-oda rajz0, sétalé csoportocskava. Pandur, a loboncos sz6r( puli,
izgatottan szimatolt a leveg6be. Finom 0sztonével megérezte a lathatatlan lé-
nyeket. Csaholni kezdett, rangatta a lancat. Miért van meglancolva, amikor
éppen hogy oda akar futni hozzajuk, hogy Udvozolje 6ket? —csodalkoztak a
zodiacoidok. Bolond vilag ez - allapitottdk meg egyhanglan. Vezetdjuk be-
nyitott az ajton. Egyenesen a konyhadba. A gazdaasszony krumplit hdmozott,
vizet forralt, torilgetett és a k6padlot mosta egyszerre.

- Ugy latszik, kényszermunkara itélték - mondta Zi Zo-nak.

- Az is lehet, hogy rabszolga - vélte Zo.
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Zo megvakarta a kopoltyuja tovet, aztdn benyitott a tisztaszobdba. Ott
hideg volt és nem latott egy teremtett lelket sem. - Nézzétek, hogy paza-
rolnak! - mutatta a tobbieknek, amikor a tisztaszobabdl nyil6 haldszobat is
felfedezte. —Ennyi cellat épitenek, amikor csak egyet hasznalnak.

- Hatha itt toltik a sotétpihendjiuket —taldlgatta Zu.

- Nem hiszem —mondta Zi. - Fel van pumpalva a takar6juk. Nézd! Ez
itt csak disz.

- Persze - mondta Zo. —Az els6 cellaban, a hosszU haju mdgott van két
vizszintes pihen6hely. Nyilvan ott toltik a sotétpihen6t.

- Nyughass mar! - formedt a kutyara. —Mi a jéistennek bomolsz? Meg
vagy veszve?

- Engedd el, hadd szaladjon kicsit! —kiabalt ki az asszony a konyhabdl.
—Egész éjszaka meg volt kotve.

Odament a kutydhoz és levette réla a nyakorvét. A kutya berohant az
ajton és a tisztaszobéba szaporazott.

- Nem mégy innét a saros labaddal! - prébalta egy lila 1égycsapdval ki-
hajkuraszni az asszony. De a kutya ra se hederitett, csak egyre izgatottabban
agaskodott félméterenként a leveg6be. Mellsé labait neki-neki timasztotta a
semminek, hol ide, hol oda fordult, boldogan csévalta a farkat.

- Mi tortént ezzel az allattal? - nézett hol a kutyara, hol az asszonyra.
llyet még nem latott. Kiment a konyhaba, levette a steldzsi legfelsé polcardl
a sompalinkat, félig toltott egy nagyobbfajta kupicat és felhajtotta az italt.
Krakogott egyet hozza.

- Kellemetlen szaga van - allapitotta meg Zo.

- BlUdos - mondta Za.

- Biztos, hogy nem jo0 szomjuség ellen - szdgezte le Zu.

- Bolond ez - mondta Zo. - Minek issza, ha semmi értelme?

A kutyadval nem tor6dtek. Egyaltalan nem zavarta 6ket, hogy tappancsai-
val folyton a térdiikre meg a hasuknak tdmaszkodott.

Az asszony bekapcsolta a viaszosvaszonnal letakart konvhaasztalon allo
radiot. Lehuppant a hokedlire. Eppen hireket mondtak. Osszekulcsolta a
kezét, amikor a bemond6nd egy indiai tdmegszerencsétlenségrdl tdjékoz-
tatta a hallgatokat.

- Minek hallgatja azt a radiot, ha nem csinal utdna semmit, csak az ujjait
ropogtatja? - kérdezte Zo. Ugy latszik, 6 volt a legkritikusabb a zodiacoidok
kozott.

- Hol van az az India? - kérdezte egyikuk.

- Hol, hol! Hat, ahol azokat a rongyokat tekerik a fejikre - mondta Z.
- Ahol azok a sovany négylabldak maszkalnak mindenitt, meg azok a Kis
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hosszufarkdak ugrélnak a haztet6kén, meg ahol annyian firdenek abban a
piszkos folyoban, hogy szinte kiszoritjdk a vizet a medréb6l. Egy rek sem
telt még el azdta, hogy ott jartunk, nem emlékszel?

— Tényleg. Most, hogy mondod, mar valami rémlik — mondta a
zodiacoid. —Csak kozben athaladtunk a Nagy Zonan, és én attdél mindig
elfelejtem az el6z6 életemet.

Id6kdzben atjott a szomszéd és elkérte t6lik a Kisfejszét, mert az 6vének
kettétort a nyele. A zodiacoidok aprdlékosan szemugyre vették saros gumi-
csizmajat, lyukas zekéjét, gydrott, enyhén koszos inggallérjat.

—EI kéne vinni néh&ny malacot a vasarra, Pista —mondta a szomszéd-
nak. —Neked is van elado, mi lenne, ha holnap k6zdsen vinnénk arulni?

—FEn is gondoltam ra —felelte a szomszéd, —de szekéren maceras, meg sose
ériink oda. El kéne kérni a kisteheraut6t a Ferivel, akkor 6sszejonne a dolog.

—Keérjem én? Kérem, ha gondolod. Vagyunk annyira haverok, megcsi-
naljak.

A Kisfejsze is el6kerilt a fészerbdl, mellé egy-egv poharka sompélinkat is
lenyeltek. Mindkettének kipirosodott az arca. A radio tuljutott a hireken. A
meteoroldgiai intézet valtozo irdnyu szelet, tavaszi zaporokat igért.

—Meglatjuk, mi lesz nydron —sG6hajtott az asszony, és megigazitotta a
kotényt a derekan. - Evek 6ta alig van es6. Mint a sivatagban...

A zodiacoidok attol fogva, hogy a falusiak kozelébe keriltek, bekapcsolva
tartottdk derékdviikon a gyufasdoboz nagysagu transzlaci6-automatat, amely
most idegen nyelvek forditasara volt beallitva. Mindent értettek tehat. Intelli-
gencidjuk arra is képessé tette 6ket, hogy a hallottakb6l minden gondolatkor-
ben végs6é kovetkeztetéseket is levonhassanak. llven végs6é kodvetkezterés volt
az is, hogy éppen a bolygo lakéi felel6sek azért, amiért lassan, de biztosan elhal
korulottiik az élet, és igy a sajat életiik is lehetetlenné valik a bolygon. Zo az élet
elpusztulasanak képletét kivetitette mini-computere lapemydéjére:

Viz > kevés >alig > nyomokban > semmi —> pusztulas

Leveg6 > szennyezett mérgezett v>gyilkos —> ismereden
gdzok > pusztulas

Talaj savanyodds > poriadas > hamu pusztulas
Novenylények  ~ nedvcsdkkenés > fertzés gombésodas "“&>

elporldas > pusztulas

Alladények, emberlények > megbetegedés > sok megbetegedés —>

korcsosulas sok korcsosulas —  teljes elkorcsosulas

mozgasok lelassulasa mozgasok megsz(inése > pusztulas
Megmutatta tarsainak is a hosszi képletet, akik meglehetds kdzdnnyel

vették tudomasul. Végtére nem roluk szolt.



Marafk6 Léaszlé
SZATIRKAK

Genomer}c est ome.
Kamaszkor: az élet rengetege el6tt. Oregkor: a végen tdli rengetege el6tt.
Humanus ifjak: nem Ieszuiték - feljelentették Cézart.
Azt hiszed, jc')kedvembfn vagyok depresszigs?”
A mélyh(tés utan felengedftt igazsagnak is szaga van.
Hamvas Béla - Iétminirpumbél létmaximumba.
Tobb paradogm*avéltést élt meg.

.Kis orszagnak egy elitje és egy csGcseléke van.” Es egy eltartoja. Amely
mindig a rovidebbet hdzza.

*

Atkelési pénzt szedett a zebranal.

Cip6m szétesett. Akarcsak az életem. Ki jart bennem?
*

Ment-e a kdnnyek altal a vilag elébb?
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Sulyok Lé&szlo

A VERES SZOMBAT EMLEKMUVE

»AKi nem szorongott ott a drotracs mellett, az épitkezés tévében, ami-
kor megszolalt a géppisztoly meg a géppuska, az nem ismeri azt a félelmet,
borzalmat, azt a kiabalast, orditozast, ami ott volt, az nem tudja a rengeteg
vert, azt a nagy ment@visitozast... Aki ezt nem élte at, az tényleg nem is-
meri. .. Egy szerelmet is meg kell éIni, nem? Arr6l nem lehet a méas nevében
beszélni... En ilyennek gondolom a sortliz emlékmdiivét is. Akarmilyen
nagy mavész volnék, nem mernék nekifogni, ha nem lettem volna ott.”
(Sajgal Attila nyugdijas vamtiszt, a karhatalmista sort(iz idején masodikos
gimnazista, az események utan negyvendt évvel a tucatnyi megkérdezett
kozil egyedul (!) véllalta a nyilvanossag el6tt is a nevét.)

»Hagytdk volna meg a régi sz6k6kutat...De hat akik donthettek, azok
ide tették. Mint régen, a szovjet hési emlékmuivet. Akkor se kérdezett
meg bennilinket senki, egyszer(i varoslakokat, kell-e... Ha nem lenne
most itt ez az emlékm(, legaldbb lenne egy kis viz a varoskézpontban.
(Hetven év korili kiszolgalt katona, aki az AVH-t6l tortént leszerelése
utdn az dveggyarban csinalt karriert, a szakszervezet élén, s mindig segi-
tett Gjsagir6i munkamban. Most lebeszélne a cikkirasrél. ,,Minek az ne-
ked, ott van és kész, olyan, amilyen, kell neked a baj? Hatat forditanak a
meég meglévé szimpatizansaid is” - mondogatja kitartéan és Ggy vélem:
Oszinte aggodalommal. Az eszem igazat ad, én is tudom - s6t jO ideje a
b6romon érzem — Salgotarjanban éliink, a kend6zetlen, nyilt beszéd az
1956. december 8-i sortliz-témaban a mi kdreinkben nem szoké&sos, vagy
ha mégis, valéban lehetnek nem kivanatos kovetkezményei. De hat én
olyan vagyok, mint a kisgyerek: nem a masén, a magam karan tanulok.)

»,Hova repll az a madar? Maga tudja? —probal humorizalni a negyven
korali, székimondo, vidam asszonysag. - Mit néz? Maga szerint nem olyan,
mintha repllni akarna?... Tudja maga is, hogy nem idevalé ez a szobor. A
parkban sétaltatott kutydk mind lepisilik... Pedig Ggy szép magéaban!... De
emlékmd... A temet6ben lenne a helye.”

,»AKi ezt a szobrot csinalta, az hilye volt - jelenti ki kerek perec a hajda-
ni elharité osztaly hatarér szazadosa, aktiv munkéspard szimpatizans. - Ez
nem martir. Ez egy akasztott ember... Egyszer valaki vicchdl zakot akasz-
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tott a nyakaba. Ezzel fejezte ki a véleményét... Ne csodalkozzon! Itt a téren
I6ttek, és nem akasztottak. Itt tomeg volt. A szobrasznak is ezt kellett volna
megmintaznia.”

»Nekem nem tetszik ez a szobor. Latom, értem, mit dbrézol, és mégsem
tetszik. Mert ott magasodik el6tte egy hatalmas betontémb, ami el6tt a szo-
boralak meghajol. Miért? Mi célbdl? Mit jelképez az a betontdmb? Sza-
momra ez titok maradt... Ezt nem tudom megfejteni... Mi el6tt hajlik meg
a Krisztus-szerl, megfeszitett férfi?” (A véllalkozd az el6z8 rendszerben
egy forgalmazd cég igazgatdja volt, latvanyosan egylttmiikddott ugyan a
kommunistakkal, de elkttelezetten nem allt kozéjik; legféljebb a hasznot
folozte le. Most a jobboldalon politizal, és az Uj civil szervez6dések veze-
t6je, népszerdsitbje.)

»,NO comment - héritja el érdekl6désemet a rendszervaltas utdn évekig
elszantan liberal-polidzalé gépkocsivezet§. —Semmit nem lehet gy meg-
csinélni, hogy mindenki elégedett legyen vele. Annak idején én lattam az
emlékm(iterveket aJézsef Attildban. Ki voltak éllitva a mdvel6dési kbzpont-
ban, mindenki megnézhette. Az emberek szavazhattak, melyik tetszik a leg-
jobban. Ennél demokradkusabban mar nem lehet emlékm/ivet allitani.”

TUNT IDOK NYOMABAN

,»Piros vér folyik az utcédn... Sebesiltek és halottak. Munkasok, asszo-
nvok, gyermekek az aldozatok... Miért?... miért... miért? - szaguld, rohan
a kérdés, a vad, a gyotrelem. Ki a felels? - csattan a hang. Miért nincs mar
nyugalom? Miért kell rettegve gondolni az éjszakara, a holnapra? Miért fél
egymastol két ember, ha az alkonyati utcan taldlkozik?”

Ezekkel a zaklatott és felzaklatd mondatokkal irdnyitja a figyelmet a
Nogradi Népujsadg 1956. december 12-én megjelent Vadirat helyett cimd
publicisztikéaja arra a megmagyarazhatadan szérny(ségre, amely a december
8-i salgétarjani sortliz elnevezés alatt vonult be a magyar torténelembe. A
cikk rogton a fejléc alatt olvashatdé. A Magyar Szocialista Munkaspart és a
Négrad Megyei Tanacs k6zos lapja nem egyszeriien csak keresi a felel6s6-
ket, hanem meg is talélja, f6ként azokban a személyekben, alak a forrada-
lom megyei szerveinek és szervezeteinek valamilyen szintjén aktivan dol-
goztak, akik egy demokratikusabb, szebb és boldogabb életet dlmodtak a
szovjet mint4ju ,,paradicsom” helyett. Konkrétan meg is nevezi a legbefo-
lydsosabbakat (akiket aztan kés6bb, maradjanak vag)’ menekiljenek, a
megtorlas idején sulyos borténbintetésre itélnek). Kellettek (akkor is) a
blinbakok.

1 728 &



Az emlitett irds mellett van egy masik, az MSZMP ideiglenes kdzponti
bizottsdganak hatarozata az ,.ellenforradalom” okairdl és el6zményeirél. A
kett6 egyltt lenylig6z6 harmémat alkot. Vilagos és egyértelmi az lzenetlk:
nincs helye a tovabbi alkudozasnak; vagy beadjak a derekukat a témegek, az
Oket képvisel6 munkas- és lUzemi tanacsok, vagy k6 kévén nem marad.
Persze, ami a salgétarjani Vasartéren tortént, az azért minden jobb érzés(
embert meglepett, még azokat is, akik elére kitervelték —azt az ,,icipici”
tomegbe 16voldozést. Nem igazan mérték fel el6zetesen, hogy kiknek a
kezébe adjak a félelmetes fegyvereket. A pufajkdsok tobbsége ugyanis ta-
nuladan és brutalis lelkulet(, a legrosszabb proli-gydkerd, csak magat nézd
ember volt. Varosszerte beszélték, hogy éjt nappalld téve isznak, a vezérik-
kel az élen, aki rdadasul még valamiféle n6hoz is eljar a szolgalat leple alatt
(kés6bb maguk a pufajkédsok sem tagadtak, hogy parancsnokuk azért nem
volt jelen a sortiizeknél, mert éppen pasztordran jart; meg is lett érte a ju-
talma: a magyar borténhalézat orszagos parancsnokanak nevezték ki; s nyil-
van nincs 0sszefiiggés a dics6 mualt és a szornyi jelen kdzott, de szlikebb csa-
ladjdban most akad olyan szeszkazéan, félgargyult férfia, aki nem taldlta meg a
helyét az j rendszerben, s piaci trogerolashol és kukazashol él).

»A szombati szorny( tragédidval kapcsolatban a kivizsgalas folyamatban
van. Amint err6l a valosdgnak megfelel, az esemeények részleteire is Kiter-
jedd képet kapunk, azonnal kodzoéljik olvasoinkkal” - olvashatjuk a mar
idézett cikkben. Nos, azota is varjuk ennek az igéretnek a valora valtasat.
Egyel6re (?) mindhidba. Akik vélaszolhatnanak, azok mar a sirban, vagy Uj
partban politizdlnak, avagy el6vigyazatosan szirkén, netadn szint valtva
megbujnak, mikdzben fiaik és leAnyaik —ugyancsak felfoghatéan —egészen
mas valosagok felé tajékozodnak. Pedig tobb koltdnk tollan is megsziiletett
a gondolat, amit —emlékezetem szerint —a legegyértelm(ibben és a legkdz-
ismertebben Illyés Gyula fogalmazott meg: Ggy gondolta, hogy aki ki-
mondja a rettenetét, az fel is oldja egyben, vagyis lelki megkdnnyebbiléshez
jut... Tényleg olyan szérnyen nehéz az igazsag kimondasa, a nyilvanos bo-
csanatkérés?... Olyan nagy ar lenne (ez az Oszinteség) az 6szinte megbo-
csatashoz?

De hét tudjuk: aki hazudik, az nem hagyja abba. Ezzel az esettel is igy
tortént: délt a hazugsag... harmincvalah&ny éven at. Az els6 hamisitvanyok
kozil ime egy ,,gyongyszem”, szintén a megyei lapbdl, a december 13-i
szambol: ,, TObb bejelentés érkezett’'salgdtarjani és vidéki dolgozoktdl, akik
elmondotték, hogy december 8-4n provokatorok két kézigranatot dobtak a
karhatalmi alakulatokra, és géppisztolybdl és goly6szordbol tiizet nyitottak
a megyei rend6rkapitanyséagra...”



A Nograd Megyei Levéltar kiadadsdban 1996-ban megjelent irdsos doku-
mentumokra épilé kdnyv, az 1956 Nograd megyei kronoldgidja és személyi adat-
tara mar a valésadgnak megfelel6en ir a véres eseményrdl: ,,A hajnali 6réak-
ban Steigerwald Ott6, a megyei munkastanacs elndkhelyettese, néhany
személlyel Budapestre utazott, hogy részt vegyen a... munkéaskuldottek
orszagos értekezletén... Hajnalban Hazi Sandor vezér6rnagy parancsara
egy pufajkés alakulat Kisterenyén letartdztatta Gaal Lajos trdszti munkaésta-
nacstagot (Gaal - sajat elmondéasa szerint —ily nemes egyszer(iséggel irta a
nevét - S. L.) és Viczian Tibort, akit 1950-ben egy koncepcios per kereté-
ben 12 évre itéltek el... Gaal és Viczian Grizetbe vételérdl mar a kora reg-
geli 6rakban értesiiltek az lizemek és a banydk munkastanacs-vezetdi. A
megyei munkéstanacs elndke, Szab6 Ervin munkahelyén, a nagvbétonvi
szolgaltatd vallalatnal értesult a torténtekrdl. Telefonon felhivta a kisterenyei
banyalizemet, ahol Czéki LaszI6 kdzolte vele, hogy a kisterenyei banyaszok
Salgotarjanba akarnak menni... Szabo ellenezte ezt a [épést... A tuntetdk 9
oratél folyamatosan érkeztek a féosztaly elé... Tizenegy 6rara mar mintegy
3-4000 f6 gy(lt ossze. Elfoglaltdk a rend6rség és a megyei tanacs el6tti
Utszakaszt és a jardat. Hangzatos jelszavakat kiabaltak és kdvetelték a le-
tartoztatottak szabadon bocsatdsat, a szovjet csapatok kivonasat, és han-
goztattdk, hogy nem ismerik el a K&dar-kormanyt... Ebben a feszilt hely-
zetben dordllt el a megyetanacs elétt egy, vagy tobb karhatalmista gép-
pisztolya, majd ezt kovetGen dobta el Ferencz Istvan AKOV-garazsmester
a néla 1évd gyakorldé hanggranatot a tanacsépilet eldtt allé karhatalmistak
mogotti flves terlletre azzal a szandékkal, hogy a tovabbi 16volddzést meg-
akadalyozza... Arra a kérdésre, hogy ki vagy kik adtdk ki a tlzparancsot
nem lehet egyértelm( véalaszt adni. Ha volt egyaltalan parancs... Ami vi-
szont tény. A sort(iz kovetkeztében 27 személy halt meg. Vellk egyutt 6sz-
szesen 135 halottat és sebesiltet szallitottak be a banyai kérhazba, de koz-
tik nem volt szovjet katona és karhatalmista. A m(itétek alatt és utan 19-en
vesztették életiiket. Osszesen tehat —az eddig el6kertilt forrasok alapjan -
az éallapithato meg, hogy 46-an, 33 férfi és 11 n6 és 2 fitgyerek halt meg a
sortliz kovetkeztében.”

»A 10voldozés minddssze néhany percig tartott - irta a NOgrad meg)>e tor-
ténete 1944—1962 cim({ monografidjaban Jakab Sandor, aki megyei politikai
vezetdként és jelenlev6ként aktiv résztvevlje volt az eseményeknek, majd
kés6bb évekig elsd titkarként dolgozott a megyei partbizottsag élén  de
80-nél tobb haldlos aldozata volt.” Van, aki szerint még ennél is tobben
haltak meg a pufajkas sortiizek (mert két tarat 16ttek ki egymas utan) kovet-
keztében. A salgétarjani tanacs vezet6 anyakonywezet6je, Faragd LaszIoné



131 elhalalozott papirjainak a kidllitdsarol tett emlitést férjének. ldejét le-
kototte, idegeit megviselte a munka, s januar kdzepén pedig, atszervezésre
hivatkozva, maér el is bocsatottdk az allasabol, taldn azért, hogy senki ne
emlékezhessen azutdn pontosan a torténtekre. (ime az elbocsatasrdl szo6lé
masodik levél részlete: , Targy: Faragd LaszIoné sziil. Szoldan Eva vezet6
anyakénywezeté mult évr6l elmaradt fizetéses szabadsdgdnak megvalta-
sa... az 1956. évi fizetett szabadsagdbol ki nem vett 7 napi fizetett szabad-
saganak a MT. V. 102. 8 /2/ bekezdése alapjan pénzbeni megvéltasat ren-
delem el... Megokolés: igy kellett hatdroznom, mert nevezett az elmult
évben részére jaré 17 nap fizetett szabadsagabol 7 napot az anvakdnvwe-
zet6i teenddk folyamatos ellatdsa miatt indokoltan nem tudott szabadsagon
tolteni...”)

Erdemes tovabb idézniink Jakab Sandor mar idézett konyvébél, hogy a
ma olvasdja emlékezhessen, vagy éppen —az azéta feln6tt generédciokra
gondolva - megtudhassa, miféle agymosas zajlott az 1989-90-es rendszer-
valtoztatas el6tt, a szocializmus mindenkit legy6z6, melldonget6 évtizedei-
ben. A torténeti munka az 1970-es évek elején kerilt ki a nvomdabdl, s
ekképpen lattatja a december 8-ai eseményeket: ,,A tiintetés résztvevdit a
Belligyminisztérium salgétarjani képvisel6je, majd egy honvéd vezérérnagy
felszolitotta, hogy koOveteléseiket 5 tagl bizottsag Utjan terjesszék eld.
Ugyanezt megismételte az id6kdzben a varosba érkezd szovjet katonai egy-
ség parancsnoka is. Erre a munkastanacs tagjai és a tiintetést szervez6 ellen-
forradalmarok kozll néhanyan el6reléptek, hangosan szidalmaztak, majd a
két parancsnok felé kopkodtek. Hasonléan viselkedtek a felsorakozott kar-
hatalmistakkal szemben is, s6t azok fegyvereit is igyekeztek megszerezni.
Ugyanakkor ’foglald el az épuletet, nem mer 16ni!’; Vegyétek el t6lik a
fegyvert!" és mas ilyen ’'harcra buzditd’ kialtdssal provokaltdk a hiveiket a
fellépésre. Az ellenforradalméarok a karhatalmistak turelmét gyengeségnek
mindsitették és megrohamoztak 6ket. Mikdzben folyt a birkdzas a fegyve-
rekért, Ferencz Istvan, a MAVAUT gardzsmestere kézigranatot dobott a
tarsaik segitségére sietd6 karhatalmistadk kozé, melynek repeszcit6l tobben
megsebesiltek. A kézigranat robbanésa utan a karhatalom tagjai és a szovjet
katondk riasztolovéseket adtak le. Amikor azonban a témeg soraibdl mar
tlzeltek rajuk, énvédelembdl viszonoztdk azt.” —Ebbél a ,,hasraitésbdl”
csak azt higgyék el, hogy az emberek utaltak, sét gy(lolték a veluk szemben
egységfrontot feldllit6 kommunistakat, legyenek azok magyarok vagy szov-
jetek, és nem voltak hajland6ak vellk targyalni. De itt és ekkor valéjaban és
els6sorban nem is az ellenszenv miatt nem téargyaltak, hanem annél az egy-
szer(i oknél fogva, hogy igazi targyaldképes vezet6ik nem voltak a helyszi-
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nen, hiszen a tovabbi tennivalok céljabél Budapestre utaztak, vagy, mintegy
rosszat sejtve, igyekeztek - mint Szabd Ervin is - visszatartani a térre még
meg nem érkezett munkasokat.

DEMOKRATIKUS BUKTATOK

Egy ideszarmazott ember agyaban fogant meg eldszor, hogy legyen em-
I[ékm( 1956. december 8-a aldozatainak a szornyd tett helyszinén. Ennek a
gondolatnak a szlletése is - mint annyi masé - a véledenen mulott.

—FEdesapam szerette hallgatni a radiot, és 6 hallotta, hogy a Térténelmi
Igazsagtétel Bizottsdg Budapesten emlékmvet allit az '56-osoknak - emlé-
kezik vissza 1989 kora 6szére Fancsikné Csaba Maria, aki tanadrnéként egv
személyben a paldc taj szerelmese, festdje, rajzoloja, fotografusa és kdrnye-
zetvéddje, s akkoriban a Magyar Demokrata Férum szineiben politizalt;
Pécsrél keriilt Salgétarjanba. —Ez adta az ddetet. Gyorsan belattam, hogy
ez csak széles korli 6sszefogassal valhat val6sagga. Felhivast adtam fel tehat
a megyei Ujsagban 1989 utols6 heteiben, az MDF nevében. Orém volt latni,
milyen sokan alltak az gy mellé. Brunda Gusztav népmdveld cikket is irt a
Paldcfold cimd folyoiratban, dr. VarkonyiJozsef jogasz és kereskedelmi szak-
ember, aki kés6bb a megyei kozigazgatasi hivatal vezet6je lett, mindenutt
megemlitette. Partbéli tarsaim: Leukd Albert a szobrészok korében tajéko-
zédott, dr. Szab6d Sandor Ugyvéd a torvényesség lehetdségeit jarta kordl,
Deme Attila, egykori '56-0s nemzetér a kilféldi ismer6sokkel tartotta a
kapcsolatot. Megragadtunk minden kinalkozo lehet6séget a gondolat nép-
szer(isitésére. Még a focimeccseken is bemondattuk. Szdmomra nagyon
fontos volt. Az események ugyanis mély nyomot hagytak bennem. Ott lak-
tunk a Vasartéren, ahol a szorny(iség megtortént. J6I emlékszem. De nem is
a menekild embereket latom magam el6tt, hanem a hangokat. Borzal-
mas... Délutdn bementem a férjemhez a koérhazba, dolgozott, lattam az
udvaron a sok kiteritett halottat, a sebesulteket.

—On tett javaslatot az emlékmiire, 6n vezette honapokon keresztiil az
emlékmd alapitvanyt. Aztan, amikor a terv a megvaldsitas Utjara Iépett, le-
mondott. Miért hatralt meg?

—Nem meghétraltam, hanem egyszer(ien elegem lett az egészbél. Sokkal
nehezebben ment el6re a dolog, és sokkal tobb vitaval jart, mint amennyire
akéar csak gondolatban is szdmitottam. Szabé Tamés megkapta a megbiza-
tast, lattam, sinen van a dolog, kiszalltam. Kun Zsuzsa akkor mar varosi
onkorményzati képvisel§ volt... A részvételem nehézkessé tette volna az
ugyintézést...



Fancsikné Csaba Maria finom lelklletli asszony; dvatosan fogalmaz, vé-
letlenlil sem sértene meg senkit. Nem vagyunk egyforméak, amivel arra ki-
vanok ramutatni, hogy az emlékm( alapitvany kuratériumanak mikddése
alatt szdmos sérelem sziletett, igazi adok-kapok zajlott, oda és vissza. Oly-
kor még azok sem értettek egyet, akik killénben azonos politikai platfor-
mon alltak. 1956 utdlag alaposan szembeéllitotta az embereket. Csaladi
kapcsolatok lazultak meg, baratsdgok mentek tonkre csak azért, mert a
»sajnalatos eseményeket” a tbbbség mar nem akarta ,ellenforradalomnak”
latni, vagy azért, mert egyesek szimpla ,,népfelkelésnek” értékelték azt, ami
»forradalom és szabadsagharc” volt. A szervez6k szdmaéra ez jelentette az
els6 komolyabb kudarcélményt. Addig ugyanis ugy gondolta mindenki,
hogy szent az egyetértés. De most maguk az ’'56-osok sem gondolkoztak
azonosképpen. Raadasul az ellentéteiket még szitottak is, legféképpen azok,
akik koradbban beslgtak, lekdpték, megalaztak &ket, és ezért a kadari hata-
lomtdl kulonféle elismerésben, elényben részesiltek.

A masodik kudarc akkor kovetkezett, amikor egyéni kdzadakozashbdl
alig-alig futott be pénz. Eredetileg ugyanis els6sorban magukkal a szen-
veddkkel, illetve leszarmazottaikkal, vagyis az emberek tarsadalmi dssze-
fogasaval épitették volna fel az emlékm{vet. De hat milyen is a magyar
virtus? Maria Terézianak is megmondtdk nemes uraimék: életiiket és
vériket aldozzék... csak a joszagaikat ne kérje. Hat ilyen kedvvel ada-
koztak a magyar —konkrétan a salg6tarjani - emberek a kézelmdltban is!
Persze jott azért pénz innen-onnan, még Amerikdbdl is, csakhogy egy
komoly szoborkompozici6 millickba keriil. Ha a kezdeti elakadaskor
nem nyul cége zsebének mélyére példaul a Salgdtarjani Vasontode és
Tlzhelygyar élén &ll6 Gressai Sandor, és nem akadnak kovet6i, példaul
az Oblésiiveggyar vezetGje Kazinczy Gyula, akkor bizonyara masképpen
alakult volna ez a torténet is.

A harmadik nem kivant tapasztalat akkor szakadt rd a szervez6kre, ami-
kor a pélyazatra érkezett emlékmdtervek kozott kellett donteni. Az utolséd
korben ketten maradtak: a Balassagyarmatrol elszdrmazott Péarkanyi Péter
és a Salgotarjanbol szintén a févarosba kertlt Szabd Tamas. Par k6zonség-
szavazattal Parkanyi Péter kapott tobbet, de a déntéshozdk Szab6 Tamas
tervét lattdk alkalmasabbnak. Ezt a dontést egyesek arra hasznéltdk fel,
hogy nagy csinnadrattat keltettek Gjbdl egy mar-mar csitulni latszé régi,
megyeszékhelyi versengés, a Salgotarjan-Balassagyarmat ellentét kordl.

1989 6szén, amikor az 1956. december 8. EmIlékm{ Alapitvany megala-
kult, még semmiféle lathaté emlékjele nem volt a téren torténteknek. A
megyehéza falara - amely lathatta a sortizeket - csak 1989. december 8-4ra

i 733 |



csavaroztdk fel az emléktéblat, még a let(int rendszer hivatalossaga, konk-
rétan Salgétarjan Varos Tanadcsa megbizasabol, tlzoltomunkaval, eleget
téve a rendszervaltd kdzhangulatnak. A tabla ezt hirdette: ,,Az 1956. de-
cember 8-i salgotarjani sortliz dldozatai emlékére.” (Az6ta sok valtozés
tortént. A helyén a 90-es évek kozepe Ota Asszonyi Tamas szép bronz-
plasztikaja, emlékezésfaja lathat6. ,,1956-ban ebben az épiletben alakult
meg a Nogrdd Megyei Nemzeti Bizottsag és a Nograd Megyei Munkasta-
nacs. Dics6ség a forradalom h@seinek” - olvashatjuk a fat 6lel6 bronzsza-
lagon. A Pofosz Nograd Megyei Szervezete, Nograd Megye Onkormany-
zata és Salgétarjan Megyei Jogl Varos Onkormanyzata 1998-ban ez alatt
helyezte el nagyobb méretli emléktablajat Ggy, hogy a fa f6 gykere beleér a
tabladba, amely felsorolja azoknak a megtorlasban kivégzetteknek a neveit is,
akik Nograd megyében fejtették ki tevékenységliket. Szovege a kovetkez6:
»Az 1956-0s forradalom és szabadsagharc ismert és ismereden NOgrad
megyei martirjai emlékének - Alapi Laszl6, Geczko Istvan, Hadady Rudolf,
Hargitai Lajos, Palinkas Antal honvéd &rnagy.”)

Az emlékm( alapitvany hat Nograd megyei —itt szlletett, vagy még ma
is itt él6, jobbara fiatal —szobraszm(vészt hivott meg a palydzatra. A mar
emlitett Parkanyi Pétert és Szabé Tamast, valamint Csemnitzky Zoltant
Balassagyarmatrol (aki huzamosabb kulféldi utja miatt végul nem vett részt
a versengésben), Bobaly Attilat Somoskdrél (egyébként vele egyes MDF-es
helyi politikusok el8zetesen is targyaltak), Molnar Pétert Somoské&ujfalubol
és Kicsiny Mikldst Budapestr6l.

A biralé bizottsdgot Prokay Gébor, a Képzd- és Iparmvészeti Lekto-
ratus osztalyvezetGje - akit szintén szoros szalak fliznek a n6gradi megye-
székhelyhez —szervezte meg. A miivész és makritikus szakért6k a kdvet-
kez6k voltak: Fekete Tamas, Janzer Frigyes, Marosits Istvan, Paulikovics
Ivan és Gaal Anna. Tobb forduléban mondtak véleményt. Megszavaztat-
tdk a k6zonséget, a varoslakokat is. A szakzs(ri végil Szabé Tamés alko-
tasa mellett tette le a garast, noha az emberek - s erre méar utaltunk, nem
egyseégesen emlékeznek ra az emlékm( szuletése korul babaskodok - egy-
két tucatnyi kulonbséggel Parkanyi Péter elképzelését tartottdk a legsike-
riltebbnek. (Emlékezetét egyik oldal sem tudta dokumentumokkal alata-
masztani, igy azt az emlékezést fogadtuk el, amelyiket az egyszer(i tobbség
vallott.)

J6I tudjuk: izlések és pofonok kilonbdzdek. Ezt tAmasztottak ala az ala-
pitvanyi ulések is. Az utolsok egyikér6l - amely akar mintanak is tekinthet6
a rész- és hangvétel tekintetében - igy tudositott az Uj Magyarorszag 1991.
augusztus 22-i szamaban (gaspar):



»Parkanyi Péter kétalakos bronzplasztikdja a megyei tanacs épuletével
szemben lévd téren, enyhén megemelt, természetes dombon, drapérian allog,
életnagysagu férfi figura, emeli, tartja lehanyadd tarsat... Szabd Tamaés hat
méter magas, fekete granidapokkal burkolt obeliszk el6tt —rajta az 1956-0s
felirat - 220 centiméteres figurat képzelt el. Az el6rehajlé figura az obe-
liszkrél lehullé drapériat tartja. A masodik forduléban, az atdolgozott alko-
tasokat értékelve, az itészek arra a megallapitasra jutottak, hogy Parkényi
Péter els6 fordulés munkéaja jobb, &m az 6dét gyakorlati megvaldsitasa csak
a volt megyei tanacs el6tti kis téren érvényesiilne igazdn. Szabé Tamas je-
lentds véltoztatdsra szanta el magat: elhagyta a drapériat... téméja ugyanis
kdzel all(t) a budapesti Dob utca 12. alatti Céri Lutz svéjci konzul tiszteleté-
re emelt... alkotdshoz. Drapéria nélkil maradt a hatméteres obeliszk, el6tte
a meghajlo alak, s az 1956 felirat a foldre kerilt. A zs(iri az utébbi emIlék-
mterv megvalGsitasat timogatta. Am az alapitvany Salgdtarjan polgérait is
meg kivanta hallgatni... Minddssze tizenhatan jottek el a nagy eseményre,
eldonteni: melyik alkotast dijazzak (az Otvenezres varost képviselve)... A
varos dnkorméanyzatat Kenyeres Istvan varosi f6épitész képviselte... 6 volt
az egyeden, aki az érzelmi motivaciok mellé a serpeny6be tette az emlék-
muallitas nélkilozheteden gyakorlati megvalositasanak problémait is... a
palyazatra beadott munkédk nem emlékmi(ivek, 'csak’ szobrok. Nem adjak
vissza azt, amit az alapitvany nevében visel. A jelenlév6 '56-0so0k egyikének
véleménye meger6sitette a féépitészt: '"Ha lemegyek a 301-es parcelldba, ...
ott 1évd kopjafa a maga egyszer(iségével szazszor tébbet mond. Azoknak,
akik ezeket a szobrokat készitették, g6ziik nem volt 1956-r6l, és hol van
még a sortiz?... Az erre val6 emlékezés, emlékeztetés?” A gordiuszi csomoét
Kun Zsuzsa alapitvényi titkér huszaros lendilettel véagta ét:

—Egyikiink sem képzett, mindannyiunkban vannak félelmek, de majd
megszeretjuk.”

A felkért m(ivészek emlékmiditerveit a nagykdzonség 1990 decemberében
a Jozsef Attila MUvel6dési Kozpontban kiallitason ismerhette meg. igy,
ilyen demokratikus korulmények kozott valoban nem készilt még szobor
Salgotarjdnban, de egész NoOgrad megyeében sem (s bizonyéra ritka az or-
szagban, de az egész vilagon is). Az emlékmdallitas demokratizalasat a ko-
vetkez8képpen indokolja Kun Zsuzsa, akit a Szabad Demokratdk SzOvetsé-
ge delegélt az alapitvany kuratériumaba, s aki késébb Fancsikné Csaba Mé-
riatol atvette a titkari teenddket:

—Ezzel is kifejezésre akartuk juttatni, hogy rendszervaltozas tortént. Ko-
rabban ugyanis a tisztségvisel6k, a hatalom emberei Kijel6ltek egy szobraszt,
azzal megtargyaltak a kivansagokat, és megcsinaltattak az alkotast. Mi ebben
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a folyamatban szerephez kivantuk juttatni a lakossagot is, azokat, akik va-
lamilyen formaban érintettek voltak a december 8-i eseményekben. Véletle-
nul sem gondoltuk azonban, hogy ennyi vita, veszekedeés, sért6dés lesz ko-
ralotte. Ra kellett débbenniink, hogy az emlékmdallitas alapvetéen érzelmi
dolog, ugyanarrél szinte mindenkinek mas jut az eszébe. Az ember pedig
nehezen viseli el, hogy a masik nem azt akarja, amit 6. Mi is nehezen vi-
seltiik a vitat, de a mlivészek, az érintettek, az '56-0sok és ugy altalaban az
emberek is.

RENDSZERVALTO ILLUZIOK

Valodi egyetértés - agy tlnik - csak a Iényegben volt: emlékmdvet kell
allitani a helyszinen a pufajkés sortizek aldozatainak. Ebben nemcsak az
érintettek és a kiviil maradottak, hanem az emberekbdl verbuvalédott par-
tok is —amelyek, bizonyitott, nem egyenléek az Oket létrehozd egyének
egyszer( dsszegével, cs nagyon meg tudjak keverni az allovizet meg a tiszta
viszonyokat —egyetértettek. Am végil ugy-ahogyan sikerilt 6sszeegyeztetni
a szellemi, politikai és izlésbeli kulénbségeket, de még mindig tornyosult
egy probéara tevé akadaly: az események szinhelyén magasodott, hirdetve
halat, fens6bbséget a szovjet hési emlékmd, melyet 1971-ben déllitottak fel
az el6z6 évben lebontott szok6kat helyére. S akkoriban még erések voltak
a magyar—szovjet személyes kapcsolatok, mélyen beagyazottak a telszaba-
ditdsba belemagyarazott politikai és erkolcsi ferditések, tehat Ggy nézett ki,
hogy a szovjet hési emlékmlvet nem lehet elmozditani. A salgotarjaniak
egy jO része ugyanis a védelmébe vette; Salg6tarjan nem alaptalanul lett a
méasodik vilaghaboru utan ,kis Moszkva” (egyrészt valoban szegények, a
szemérmetlenségig kihasznaltak voltak a témegek, masrészt sokaknak fe-
lejteni és felejtetni kellett a nem éppen jelentéktelen fasiszta multat).

Csaba L&szl6 kepzémlivész szovjet hési emlékmive szép, kifejezd al-
kotds volt. Legnagyobb hibajanak azt tarthatjuk, hogy kisértetiesen leké-
pezte az egyiptomi Asszuan - ahol széles kéri kommunista internaciona-
lizmussal gat épilt a Niluson - szovjet hdsi emlékm(ivét, vagyis igazabdl
semmiféle eredetiséget nem mutatott. De hat Asszudn messze volt (és
van)...

A szocializmus utolsé varosi tanacsa nem dontott - bizonyara tudatosan
és redlisan felmérve a korabbi nézetei és a jelenlegi helyzete kozotti szaka-
dékot - az emlékm(i lebontasar6l. De nem tudott elére haladni az lgyben
az Uj varosi vezetés, a demokratikusan vélasztott 6nkormanyzat sem. Sok-
sok meddd vita sistergett az Uléseken, mérgezte az emberi kapcsolatokat.
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Nagyon jol adjak vissza a korabeli gondolkodést és hangulatot a megyei
napilap 1990 6szén publikélt cikkei. A december 8. emlékm{ alapitvany
tajékoztatd felhivasa oktober 15-én jelent meg: ,,A gy&szos nap éaldozatai-
nak emlékét szerény tabla 6rzi, a varos polgarai azonban emlékm(vet sze-
retnének, mégpedig a sort(iz szinhelyén. A téren most szovjet hési emlék-
ma all, melyet a tervek szerint az Uj koztemet6be helyeznek at.”

Ezt nem hagyhatta szé nélkil a Magyar Szocialista Munkéspart (ma
Munkaéspart), a régi azonos nevl kommunista part ortodox szellem( utéd-
partjanak salgotarjani elnoksége; mar csak azért sem, mert kdzben valaki (az
ismereden személy kés6bb még szinre Iép, és ugyanezzel a madszerrel feje-
zi ki kilonvéleményét) festékkel mazolta 0ssze az emlékmi alsé részeit. Az
elndkség azonnal tiltakozott a Lenin téri (j6 ideje mar. December 8. téri)
emlékm(i ,,meggyaldzasa” ellen, a nagy nyilvdnossag el6tt, a megyei lap ha-
sdbjain. Ez a cselekedet neheziti a demokratikus Eurépahoz val6 felzarké-
zasunkat - figyelmeztettek azok, akik egyébként soha életiikben nem akar-
tak a demokratikus Eurépdhoz tartozni, s6t nagyon jé volt nekik a keleti,
despotikus Szovjetunié (de hat a mai demokracidban nem igen szoktak
nézni, ki mit mondott vagy csinalt, a ,,fontos”, hogy’ most mit mond és
cselekszik; kilonben is, az emlékeztetést ki szoktdk kérni maguknak az
érintettek). A cikkir6k erélyesen kovetelték a barbér cselekedet tetteseinek
felderitését, tovabba az okozott kar megtéritését.

A mazolé személye nem sokaig maradt titokban. Mar a masnapi Uj N dg-
radiban olvashattuk eszmefuttatasat, amely akar birésagi véd6beszédként is
értelmezhetd. Onként fedte fel kilétét, ami nem csoda, hiszen az egyik leg-
hosszabb boérténbintetést toltott Nograd megyei '56-o0sr6l van sz6. Amit
akkor, illetve el6tte és utdna megbotrankoztatdt tett, azt mindig nagyon is
tudatosan cselekedte. Nyilvanvalé, hogy minden hasonlat santit, de tette
ugyanabbdl a kétségbeesett tehetetlenségbdl téplalkozott, mint a New
York-i World Trade Center brutélis, emberellenes lerombolasa. Hiaba kia-
bélt, tiltakozott, ne béntsatok, ne bélyegezzetek meg, figyeljetek az én érde-
keimre is, nem volt foganatja. Lesajnéltak, és legyintettek ra - akér sajnélat
nélkal is. Ezt irta az okt6ber 18-i lapszdmban: ,,Mint 'partizanparancsnok’
harom napig voltam szovjet fogsagban. A karpataljai magyar nyelv( kato-
nék &ltal jobban megismertem a ma maér széthulld szovjet birodalom népei-
nek nyomorat, mint 6ndk elvtars-urak a hazug brosirabdl. Nem az elesett
szovjet katondk emléke ellen tiltakozom, hanem az 1956. december 8-&n
lemészarolt, artatlan emberek vérével megfestett hely kozelében levd be-
toncsillag jelenléte ellen. S az ellen, hogy az aremelkedésekkel foltozgatott
orszagos és megyei kasszabol ne merészeljenek milliokat kolteni a voros
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'szentkép’ temetBbe vald athelyezésére. Nem ez fog benniinket Eurépahoz
komi... Tekintsenek vissza a negyven évre...! Kik és kik ellen kovettek el
gazemberségeket? Még sajat partvezéreiket és egymast sem kimélve... Az
magaban sohasem volt blin —moralis emberek el6tt —hogy valaki 6nmagat
kommunistanak vallotta. De a gumibottal valé 'meggy6zés’ méar bn...
Rengeteg szenvedésem ellenére sohase legyen az elvtars-uraknak nagyobb
és nyilt ellenségilk télem. En csak egy lejart ideji emlékmivet rongal-
tam. .

Jecsmcemk Andor, aki ezeket a mondatokat megformézta, valamivel tébb
mint tizennégy évet (It a Kadar-korszak borténében. Korébban, amikor az
atalakulds miatt mar lehetett szabadabban, akar meggondolatlanul is csele-
kedni, kalapaccsal esett neki a Kemerovo-lakotelep csilag-pitvpangos, szo-
zol egyfajta (mindenekel6tt kommunista internacionalista) gondolatot és
szellemiséget. Alkotoja, Kiss Istvan joggal lehetett biszke rd. (Abba most
ne menjink bele, hogy olyan eszmeiséget emelt fel, amelyet ma az emberi-
ség tobbsége megtagad, és zsdkutcas kisérletnek tart) Jecsmenik Andor
kérlelhetedeniil kiall és hirdeti azota is: ,,En nem hajoltam meg a beton-
tomb el6tt, akkor és most sem. Nekem a betontdmb a kommunista eszmét,
a kommunista hatalmat jelképezi.”

SalgGtarjanban er6s a régi rendszerhez, a kommunista partallamhoz val6
értelmi-érzelmi kot6dés. igy rengeteg illuzié lengi korill a szovjet felszaba-
ditokat is. Ezért aztan végil is jol dontottek azok, akiknek eszébe jutott,
hogy a Lenin téri szovjet hdsi emlékm( felett a végs6é szo6t maguk az érin-
tettek mondjak ki: a szovjetek.

1990 decemberében a megyei lapban jelent meg az emlékm( alapitvany
tajékoztatd véleménye, Nem szabad feledniink! cimmel. Néhany mondatot
idéziink bel6le: ,,December 8-a4n Salgotarjan torténelmének legkegvetlenebb
draméjara emlékezink, arra, amelyet évtizedekig a hallgatas kodébe burkolt
a félelem. Akik vigyaztdk a csondet, ugy gondolték, ha valamir6l nem be-
szélink, arr6l elhisszik lassan, hogy nem volt... A hatalom, amely gy6ze-
lemnek tekintette forradalmunk leverését, emlékm(vet emelt a tragédia
szinhelyén a 'dicsOséges felszabaditoknak'. A mai forrongd, sokat szenve-
dett szovjet nép (orosz, ukran, griaz, lett, litvan stb.) mar nem azonosul a
régi hatalmi diktatdraval. Egyetértettek képviselGik is az emlékm( eltavoli-
tasaval, helyet adva majd az 1956 aldozatainak készulé Uj emlékmiinek,
amely egyszerre jelent kegyeletet, engesztelést, emlékezést és figyelmezte-
tést, hogy nem szabad feledniink, mert a zsarnoksag 6sztdne még ott él az
emberi természetben!”



A szovjet hési emlékm( jovEjérdl szol6 végsé targyalasokra —az el6ze-
tes megegyezés értelmében - meghivtdk a negyven éve ,ideiglenesen ha-
zankban allomasoz6 szovjet katonai parancsnoksag” kuldottségét, és egy, az
SZDSZ-ben politizdld, gépipari technikumi magyar-orosz szakos tanar
tolméacsolasa mellett konkrétan megvitattak velik is a helyzetet. A lebontas,
az emlékm( temet6i athelyezése ellen nem emeltek kifogast. Erdietéen,
hiszen észérvek hangzottak el. (Hogy aztan teljesen ugyanaz tértént-e, mint
amiben egyetértettek, azt nem tudjuk pontosan, illetve latatlanban allithato,
hogy nem egészen.)

A vasbeton szovjet hési emlékmiivet 1991-ben lebontottdk. Darabjait
szerették volna egyben megtartani a varosgazdalkodasi vallalat 6rizetében,
de az anyag ellendllt ennek az akaratnak. Szétmallott a vasbeton, csak
bronzbdl készult elemeit (szovjet cimer, betlk) sikerult az utékornak meg-
menteni. A szovjet emlékmdi helyén ezutan épilhetett fel a kommunizmus
aldozatainak ma is lathatdé emlékmve. lgaz, az anyagi lehetdségek korlato-
zottsaga miatt csak részletekben. 1991. december 8-4n Fir Lajos honvé-
delmi miniszter avatta fel —mintegy kétezer emlékez6 el6tt - az emlékmi
kompozicio els6 részletét, a férfi szoboralakot. A résztvev6k kozott volt
Fonay Jen6, a Politikai Foglyok Orszagos Szovetségének elndke, Racz San-
dor, annak a Nagy-budapesti Munkastanacsnak az elndke, amelyik a legto-
vabb allt ellen a megszalld szovjetek kreadlta Kadar Janos ,,rendteremtésé-
nek”. Az nnepségen a Magyar Szocialista Munkaspart (ma Munkaspart)
nem vett részt, mert Ggy itélte meg, hogy az nem a meghbékélést, hanem az
aktudlis politikai célokat szolgalja. ,,Kétszeres kegyelet jar azoknak, akiket az
erdszak semmisitett meg - mondotta tobbek koz6tt a torténész miniszter. -
Az er0szak, amely ebben a szdzadban béségesen szedte aldozatait... Ko-
zuluk is a legsulyosabb és a leghosszabb a tébb évtizeden at tartd6 kommu-
nista diktatdra volt: a Rakosi-, majd a Kadar-korszak... A Kadar-diktatdra,
amelyet idegen tankok emeltek az orszag élére, 6sszes erészakszervezetcvel
sem volt képes letérni a magyar munkassagnak azt a hatalmas er6feszitését,
amit legféképpen 1956. november 4-e utdn produkalt. A munkéstanacsokat
kellett szétzzni, amelyek el8szor igazoltdk a magyar torténelemben, hogy a
munkassag és a nemzet ligye egy és azonos. Ezért dordilt sortliz Salgotar-
janban is, és sokfelé.”

Az avatolinnepség megszervezésére Detre Jend megyeszékhelyi megbi-
zott polgarmestert, a Magyar Demokrata Férum altal delegalt alpolgdrmes-
tert kérték fel. Roviddel el6tte rendkivil fontos dontést hozott az dnkor-
manyzat képviseld-testilete: december 8-at Salgotarjan hivatalos gyasznap-
java nyilvanitottdk. Mindent, ami tortént, értelmezhetlink tehat ugy is, hogy



a rendszervaltas, ha késhegyig mend vitdkkal és lassan is, de haladt el6re a
toébbségi akarat, a maga politikai és moralis logikaja szerint.

A megbizott polgdrmester évatos ember hirében allt, s ebben a szellem-
ben végezte a szervezési munkat. Létta, a sajat b6rén érezte az erék egy-
masnak fesz(lését, a szandékok és tettek megosztottsagat, ezért segitGivel
egyltt az elmérgesedett politikai helyzet mérséklését igyekezett elérni. Kii-
I6nds figyelmet forditott a rendezvény, a beszédek hangvételére és hang-
nemére. Az ugymond széls6séges megnyilvanulasokat sikerilt is a vezet6
szonokok szereplésébdl szamdizni, az indulatosabb megfogalmazasokat
azonban képtelenség volt teljes egészében elnyomni. Akkoriban még talsé-
gosan kozeli volt a rendszervaltoztatas, az Uj er6k még nem élhették ki iga-
zan a szabadsag adta lehet&ségeket, a régiek pedig mindent megtettek, hogv
a lehetd legkevesebb veszteséget —ha az csak presztizs is —szenvedjék el.

—Naiv voltam —ismeri el Detrc Jend, belegondolva tiz évvel ezelétti
magatartasaba, viselkedésébe. —Azt gondoltam, hogv a rendszervalté par-
tok legaldbb erre az eseményre dsszejonnek, kozelebb keriilnek egyméshoz.
—En 1968-ban keriiltem Salgétarjanba, de elészor csak valamikor a '80-as
évek kdzepén hallottam arrdl, hogy itt mi tortént azon a gy&szos napon. A
'80-as évek legvégén oldddott a hallgatds. Mi a 29 tagl énkormanyzati tes-
tiletben valamennyien az emlékmd felallitaisa mellett alltunk, legfeljebb a
felallités helyszinén vitatkoztunk... De a szovjet hési emlékmdivet senki
sem akarta ott tartani.. Akkor oldodott a némasdg, soha annyian nem
voltak a téren, mint azon a szoboravatason. Akkor éreztem a kdzdnségben
az Unnepélyességet... és egy kis félelmet... Még mindig... Nem szoktunk
hozzd, hogy 1956-rél gy beszéljink, ahogy akkor mar lehetett, az igazsag-
nak, a valdsagos torténéseknek megfelelen... 1956-ban tudtommal harom
helyen volt hasonlé méretli vérengzés: Budapesten, a Koztarsasag téren;
Mosonmagyarévaron, a hatardr laktanya el6tt; és itt Salgétarjanban, a me-
gyetanacs és a megyei rend6rség el6tti téren, Gtszakaszon. Ugy gondoltam,
hogy erre az emlékiinnepségre 6sszehozom a rendszervaltd partokat. Nem
sikerQlt. Az évari polgarmester itt volt, de Budapest S'/DSX-es polgarmes-
tere, Demszky Gabor nem jott cl, és képvisel6t sem kildott maga helyett...
Az avatast kovetd varoshazi fogadasra meghivtuk az '56-o0sok csaladtagjait
is. Sokan eljottek. Oriiltem neki.

Salgétarjan akkori varosvezetésének jelentds szerepe volt abban, hogv az
1956-0s emlékmd elkészllt. Az Osszes koltség korilbelll 6tmillié forintot
tett ki, s ennek egyharmadat a varosi budzsé fedezte, mig a nagyobb hanya-
dot a kdzdsségi és az egyéni kdzadakozas. Az emlékm( latvanytervét egy
Salgdtarjanban sokak Altal ismert, azota elhunyt épitész, képzdmivész,
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Szatmari Bcla ,,almodta meg”. Az emlékm(i alkotdja, bar frontalisra ter-
vezte a kompoziciot, elfogadta Szatmari elképzelését, aki a térben széthlzta
a kompozicio egyes elemeit, s6t egy kis mesterséges dombocskara is felal-
littatta. Elfogadta, mert beleillett a koncepcidjaba, és nem gyengitette, ha-
nem erdsitette a mii gondolatisdgat. A térrendezés foldmunkait a varosgaz-
dalkodasi vallalat dolgozo6i végezték, a kockakOv eket szlovak kéfaragok
épitették be. Ez utébbira gy kerilt sor, hogy a tereprendezés részleteirél az
utolsé pillanatban dontottek az illetékesek, és akkor mar megszokott part-
nerik, a badacsonyi kébénya kapacitadsa foglalt volt egy nagy volumend
bécsi munkéra. Egy kozeli szlovdk kébanya véllalta a feladatot, az anyag
széllitasaval és berakasaval egyutt.

Az emlékm( mésodik, befejez6 teme a szoboravatas utdn masfél évre
készult el. Salgdtarjan 0j polgdrmestere, dr. Xsélv Andrés 1993. marcius 15-
én avatta fel a férfi bronz alak elétt magasodd obeliszket (melyet azota is
mindenki nemes egyszerliséggel betontdmbként emleget; alkotdja eredetileg
fekete gréanitlapokbol és suttéi mészk6bol képzelte el, de abban az esetben
legalabb két millié forinttal tébbe kerllt volna, ezért aztan az olcs6bb meg-
oldast vélasztottdk). Ezen az avatolnnepségen mar csak korulbelll négy-
szdzan jelentek meg (a késBbbiek folyaméan pedig még ennél is kevesebben,
altalaban két-haromszazan jonnek el az emlékezésekre). Az obeliszk el6tt, a
kockakdvek kozott helyezték el, ezzel mintegy kivaltva a m(vészi elképze-
lésben sokaig szerepl6 1956 feliratot, a szokasos tajékoztaté szdveget:
»K0zadakozéasbol allittatta az 1956. December 8. Alapitvany.” Azok a ko-
zlilietek és magéanszemélyek, akik részt vettek az adakozasban, egy mivesen
elkészitett emléklapot kaptak kdszonetll. TervezGje a fiatalon, autobaleset-
ben elhunyt, f6iskolas koratol fuiggetlen és szabadgondolkod6 Hib6 Tamas
grafikusm(ivész volt.

A Pofosz megyei szervezetének tagjai szerették volna, hogy kébe vésik
az alattomosan legyilkoltak neveit is, erre azonban varni kellett még néhany
évet. A névsor nem lett része az emlékmiinek, am végil olyan megoldas
szlletett, amely szervesen illeszkedik az emlékm(hdz. A kompozicié el6tt,
vele szemben, a meghajlo, Krisztus-szer( férfi alaktol par méterre olvashatd
a mészkd tablara erésitett fekete granitlapon: ,,Az 1956. december 8-ai
sort(iz aldozatai levéltari adatok alapjan - Angyal Pél, Balazs Jozsef, Bartfai
Jozsef, Benkd Imre, Chmell Tibor, Dévid Lajos, fekete Imre Nandor, Fe-
kete Jozsef, Fényes llona, Fényes Sandor, Clalfi (4nos, Gubanyi Ferenc,
Havasi Laszl6, Jonas Janos, Kakuk Jozsef, Kiss Gabor, Kiss Istvan, Kluka
Jozsef, Koczka Lészlo, Kosléder Léaszlo, Kostval Ervin, Krupa Janos, Mi-
haly llona, Molnéar Jozsefné sz. Huszéar Gizella, Molnar Zsigmond, Nagy
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Bélané sz. Boz6 Magdolna, Nagy Sandor, Németh Ferenc, Pallai J6zsef,
Peres llona, Ravasz Istvan, Saly Miklés, Szabd Gyula, Szab6 Jdnos, Szarvas
Pal, Sz6ke Zoltanné sz. Lantos llona, Telek Erzsébet, Telek llona, Téth
Andrés, Toth Sandor sz. Baglvasalja, Todi Sandor sz. Karancskeszi. Vamos
Jozsefné sz. Varga Jolan, Vlicsovszki Rezs6, Vilcsek llona, dr. Wagner
Jen6éné sz. Dubovszky Sarolta, Zaff Jozsef - Az aldozatok emlékére allit-
tatta Salgdtarjan Megyei Varos Onkormanyzata 1996-ban.” A kézvedeniil
el6tte lefektetett marvanylapon: ,,1956. december 8. Artatlanul meggyilkol-
tak emlékére.”

Szabd Tamas alkotdsa mind a mai napig megosztja az embereket. Leg-
nagyobb és legaktivabb kritikusa Jecsmenik Andor. Szerinte az emlékmi
teljes egészében elhibazott, mert azt a gondolatot sugallja, hogy az emberek
1956-ban meghajoltak, azaz elfogadtdk a kommunista diktatarat, a szocia-
lizmust. Véleménye szerint az obeliszk elé vagy ra kellene tenni egy jol lat-
haté 1956-o0s feliratot, melyet sokaig maga a mlivész is odaképzelt, csak az
emlékm( elfogadési folyamatanak valamelyik stadiuméban ez az elképzelés
semmissé valtozott. A makacs forradalmér 1999 nyaran felkereste a szocia-
lista vrosvezetés els6 emberét, Puszta Béla polgdrmestert, hogy elfogadtas-
sa vele allaspontjat. Mondandoéjat egy Ujsagfelvétellel is bizonyitotta, amely
még az emlékm legelsd valtozatainak egyikét dbrazolta. Hidba. Puszta Béla
nem intézkedett. Jecsmenik ezért aztdn megcsinalta azt, amit erre az esetre
elére beigért a polgdrmesternek: nemzed szinekkel festette le a betontdm-
b6t, hangoztatvan, hogy a nép, a forradalmarok a haza, a fliggetlen, szabad
Magyarorszag el6tt hajtottak fejet. December 3-4n déleldtt a vasartériek
és az arra jarok megutkoézve, tobbségében megszolva és sajnalkozva,
mintsem csodalattal figyelték a megalkuvast nem ismer6 hajdani forra-
dalmart. Valaki vagy valakik telefonalhattak a varoshazara meg a rendd&r-
ségre, mert hamarosan megjelentek a kozterilet-feligyel6k és a rend-
Orok, és véget vetettek a mazolasnak. A varosgazdalkodasi vallalat meg-
kapta a parancsot, hozzak rendbe az emlékm(ivet. Kemény munka volt,
nem is sikerdlt teljesen lesikalni a fehér festéket, amely halvany nyomai-
ban még ma is felsejlik a figyelmesebb nézel6d6nek. A tobbszdrdsen
visszaes6 rongald ellen blntet6eljardas kezd6doétt, dr. Czipd Ernd varosi
féugyész azonban 2000. mércius 28-an kelt hatarozatadval megszilintette
az eljarést, mert nem latta indokoltnak a biintethet6séget, ugyanakkor
megrovasban részesitette az elkovet6t. Indokait a kdvetkez6kben 6ssze-
gezte: a tettes megbanta tettét, bintetlen el6életd, idés kora, cselekmé-
nye olyan csekély fokban veszélyes a tarsadalomra, hogv a legenyhébb
bilintetés is szukségtelen.
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1956 forradalma és szabadsagharca egyébként még 2001-ben is szél-
s@séges megnyilvanuladsokra ragadtat egyes embereket, s egyaltalan nem
alakult ki korilotte a higgadt torténelmi és politikai megitélés. Ez val6-
szinlileg nem is fog addig, amig élnek a résztvevdi, a barikdd egyik és
masik oldalan kizdék, azok, akik kulénféle, de mindig személyes érde-
ki motivaciok alapjan formaljak a torténtekrdl a véleményliket, nem
riadnak vissza hazugsagok gyartasatol sem. S csupan szonoki kérdés-
ként sorjazzanak itt: Elitélhet6-e az az ember vagy hozzatartozd, aki
nehezményezi, s6t egyenesen sérelmezi, hogy az egykori kommunistak
—akik a szocializmus évtizedeiben minden megnyilvanulasukban 1956
ellen és befeketitéséért 1éptek fel - most a megaldzottak, a kivégzettek
kegyhelyein szonokolnak, vagy kdzonségként viraggal, gyertyakkal je-
lennek meg? Elfogadhato-e ezeknek a szocidldemokrataként énmeg-
hatdrozott embereknek az efféle gesztusa Gszinte, megbocsatast ér6
cselekedetként; kivaltképpen akkor, ha a tadrsadalom nem emlékezhet
arra, hogy egyszer valaha is bevallottdk volna, nyilvdnosan és hangosan
a tévedésiiket, esetleges hibéazasaikat vagy netdn blineiket azért, mert a
Szovjetuniot, a szovjet tipusu szocialista diktaturat szolgaltak? A dik-
taturaba zart nép meghallja-e egyszer a bocsdnatkérés megtisztulasra
jogosité mondatait?

HANGOKA FULBEN

Szab6 Tamas tizéves koréban latott egy filmhiradot, akkor hatarozta el,
hogy keramikus lesz. Kezdettdl fogva kivalo tanitomesterei voltak: Ivanvi
Odon festémiivész, Czinke Ferenc grafikus- és festémivész. Nehezen ke-
rult be a féiskolara. EI6szor a katonai szolgalatot kellett letdltenie. Akkori-
ban ez igy volt természetes. Nem is a képzd-, hanem az iparm(vészetire
vették fel, ahova Erdei Sandor Uvegtervezd iparm(vész javaslatara ,.ko-
pogtatott”. Ma Uvegtervez6-, grafikus-, fest6- és szobraszm(ivészként jegy-
zik a nevét. Orommel fogadta a salgétarjani emlékm( alapitvany felkérését.
Erezte, neki valo téma. Nem véledenil nyilatkozta Wehner Tibor szakdj-
sdgirénak jo egy evtizeddel ezel6tt: ,,Gyermekkorom O6ta bennem van az a
fojté érzés, amit a lek6tdzott, megkinzott, megnyomoritott emberek meg-
mintazasaval probalok megjeleniteni, kifejezni. Az alaphelyzet: a cselekvési
lehetdségében meggatolt ember kiizd a korlatéai ellen. Ennek forrésa sze-
mélyes tapasztalat, megélt élmény. A fdiskola elvégzése utan sokaig a sajat
bérémon tapasztaltam a bezartsdgot, a tehetedenséget, a leheteden koéral-
ményeket.”
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—Salgotarjani 1956-os emlékm(ivét rengetegen biraljak. Ertesiilt-e ezekr6l a
nem egyszer indulatos megjegyzésekrdl, becsmérlé birdlatokrél? - kérdeztik a
kegyeleti kompozici6 alkotdjat.

—Valamit hallottam roluk - feleli vontatottan Szabd Tamas, aki - is-
merdi jol tudjdk —nem a szavak mestere, keveset beszél és akkor is Ié-
nyegre toréen. - Allitdlag nem értették meg a szimbolikajat... Pedig...
hogy is mondjam... elég egyszer(... Nem akartam vérben fetreng§ em-
bereket abrazolni. Egy kicsit emelkedettebb forméaban akartam kifejezni
a torténteket... Régota érlel6dott bennem ez a téma. Nekem ez az egyik
legfontosabb munkdm. lgazadbo6l harmat tartok szamon: egy Pet6fi-
portrét Kiskéroson, egy O6szovetségi kompoziciot Abraham és lzsak
torténetérdl Kisvardan, és ezt.

—Volt hozza valamiféle személyes élménye, tapasztalata?

— Kisgyermek voltam, otthon tartézkodtam. A Rokkanton laktunk.
Edesanyam akkor jott haza a munkahelyérdl, a tlizhelygyarbdl. Hatul, a
kiserdd alatt lopakodott haza. Amikor benyitotta az ajtét, akkor szOlaltak
meg a lovések. Ezeket hallottam.

—Van olyan vélemény, hogy nem egészen az On elképzelését valdsitot-
tdk meg az emlékm( felallitdsakor. Elfogadja ezt, a mlivész ember szamara
nem éppen hizelgé gondolatot?

—Nem... Az val6sult meg, amit én akartam, noha, szamomra termé-
szetesen, minden ésszerli kompromisszumba belementem. Ilyen kompro-
misszum volt az egyes kompozicios elemek térbeli elhelyezése. A lathatd
megoldast Szatmari Béla talalta ki, és én azt végul jonak taldltam és elfo-
gadtam. Tetszett az elképzelése. Tehat, mondjanak barmit, a végsd, donté
sz6t mindig én mondtam Ki.

—L egtdbb kifogas az obeliszket éri. Nagy a tanacstalansdg, nem tudjak,
miként értelmezzék. Segitene ebben?

Kérdéstinkre diplomatikusan elegans, igazdn m(vészhez ill6 valaszt ka-
punk:

—Az értelmezést mindig a mindenkori néz6nek kell elvégeznie.

MEGALAZOTTAK SZOBOR-HIMNUSZA

A Kkérdés tehat tovabbra is kérdés marad. Isinek van igaza: az emlékm(vet
kdromld tobbségnek, vagy az emlékmdivet ért6 és elfogad6 paranyi kisebbség-
nek?

Brunda Gusztav a '90-es évek kdzepéig elsésorban népmdveléként ke-
reste a kenyerét, j6 szakemberként, ért6 muivészetpartoldként tartottak
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szamon. Isatling és megbizhatd az izlése. Ezért is kérték fel babaskodasra az
emlékm szuletésekor.

—Szép ugynek indult az emlékmd-allitds, de nagyon hamar &ldozatul
esett a politikhnak —rendezgeti gondolatait a vallalkozokat menedzseld
egykori kdzm(ivel6dési szakember. —Szivesen adtam volna tébb tanacsot a
lebonyolitdsban, a szervezésben, de nem igazén kellett senkinek... Nagyon
sok embernek volt szava az emlékm( felallitdsdban, olyanoknak is, akiknek
fogalmuk sem volt, és azo6ta sincs, mi is az a mlvészet. Amikor a sokszor
méltadan és szinvonaltalan, vagy az oda nem ill6 téméak korili vitdk zajlot-
tak, débbentem r4, hogy egy koztéri alkotadst nem lehet népszavazasnak
Kitenni... A demokracia nem ezt jelenti... Mindenki a sajat elképzelését
szerette volna megvaldsulva latni, mikdzben az izlésvilag teljesen szétszért
volt. Meggy6z6désemmé valt, hogy koztéri alkotast nem lehet a beleszolasi
lehet8ségek teljes kitagitasaval felallitani. Ez tévedés. A felelGsséget vallalniuk
kell azoknak, akik a rd valdé pénzt el6teremtik. Ebben az 6 szellemiségik, az
6 elképzelésiik a legfontosabb... A szobordllitds szakmai, etikai, és nem
demokratikus kérdés.

—Ezek szerint tényleg elhibdzott alkotas szliletett?

—Sz06 sincs réla. Minden gond ellenére nagyon szép emlékm( sziletett
SalgGtarjanban. Sét Iélegzetelallitéan szép. Ez Magyarorszag egyik legszebb
'56-0s emlékmive... Miért gondolom igy?... Egyszer(ien azért, mert na-
gyon arnyalt, ugyanakkor nagyon kifejez6 a szimbdlumrendszere...

»Magyarorszag egyik legszebb '56-0s entiékm(ive” —tart fogva azota is
ez a mondat.

Valéban?

Azt hiszem: batran igazat adhatunk ebben Brunda Gusztadvnak. Az
»akasztott ember”, a ,,madar”, a kobor kutyak altal ,,megtisztelt” Krisztus-
szerli alak, a hozzatartozo részekkel, remekbe szabott alkotas. A kifacsart,
félholtra vert, furcsan meghajtd emberalakban, aki mar nem is maga forditja
a fejét, hiszen nem lat és nem hall a fajdalomtdl, a megalaztatastél, aki nem
ura mar 6nnénmagéanak: magunkat latom. A kétszazszoros idegen tulerdvel
letiport magyar szabadsagharcosokat, a karhatalmista sortlizekkel térdre
kényszeritett, gerincét tort magyar népet latom. A férfi mozdulata féluton
van a fold és az ,,6g”, a kiegyenesedés, vagyis a lét és a nemlét kozott. Ez az
a pillanat, amikor még minden megtoérténhet, még a csoda is: gy6z - vagy
veszit az ember. 1956-ban gy6ztink, vagy veszitettiink? Ki mondja meg?...
El6szor gondolkodjunk el rajta mindannyian, aztdn vélaszolja meg ki-ki a
szive és a tudasa szerint a kérdést.

Valéban nagyon arnyalt és nagyon kifejez6 az emlékm( jelképrendszere.
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igy aztdn engem igazabdl mar nem is foglalkoztat az, hogy mit jelképez
az obeliszk. Valami nagy dolgot, valami hatalmasat, az biztos. Ami éppen-
séggel lehet 1956 forradalma is, hiszen az el6tte fekvd alapitvanyi felirat
egyértelmden utalhat ra. De, aki akarja, annak lehet a voros diktatira beton-
szOrnyetege is, melyet az utobbi 6t-hat évtized magyar embere utalt vagy
szeretett, illetve egyszerre utalva szeretett és szeretve utalt, mert sz(ik hata-
rok kézé zarta, meghurcolta, megalazta, mert etette és Kitanittatta, cirkuszt
és kenyeret adott neki, vagy... folytassa ki hogyan kivanja!... Még mindig
szadzezrekben, ha nem milliokban, parazslanak és élednek nosztalgiék...

Nem hiszem, hogy azoknak van igazuk, akik szerint ez nem emlékmdi,
ez csupan szobor. A kompoziciot egységben kell szemlélni: egyitt a szob-
rot, az obeliszket, a kockakdveket, a feliratokat (az utolsoként elhelyezett, a
kompozicidhoz szervesen nem tartozo, a mivész elképzeléseiben nem is
szereplé névsort). Az elemi részek egyméashoz val6é viszonyaban érzem a
fesziiltséget, az irdadan probalkozas, a kiizdelem lélekemel6, fajdalmas kin-
jat, azt a leheteden lehet6séget vagy a lehet8ség lehetedenségét, amellyel
David —a kicsi Magyarorszag - szembeszegult Goliattal - az oriasi Szovjet-
unioval.

Az kiilon szép benne, hogy ezeket a gondolatokat nem ragja a szankba,
hogy eltér a hasonlé témék abrazolasi sablonjaitol. Ujszer(, elgondolkod-
tatd, okosan megformalt alkotds. Annak latom, aminek a m(vész is szanta:
a lekotdzott, a megkinzott, a megnyomoritott emberek szobor-himnuszanak.

Az emlékallitas teljessé 2000. december 8-ara valt, miutdn a varosi 6n-
kormanyzat képvisel6-testulete emlékparkkd nyilvanitotta a December 8.
tér zold teriletét. Fekete marvanytabla hirded a park észak-keled bejarata-
nal: ,,1956. December 8. Emlékpark. Az emlékpark az 1956. december 8-ai
sortliz 4ldozatainak emlékét 6rzi. Kérjlik a parkot latogatdkat, hogy az em-
I[ékparkot mint kegyeled emlékhelyet sziveskedjenek méltosdgdban meg-
drizni, és a benne elhelyezett emlékjeleket tiszteletben tartani. Salgétarjan
MegyeiJogl Varos Onkormanyzata és a Pofosz Nograd Megyei Szervezete,
2000. december 8.”

Ideje lenne a - meghbékélé - kézfogéasnak!



Bojtor Karoly: Lovasok



Filippinyi Eva

ARC-VONASOK

Beszélgetés Vathy Zsuzsaval

JSlem leslek talalt targy, mért? Csak! De akkor szint kell vallani, miért nem az
és miért mas:” Latszolag odavetett mondatok \athy Zsuzsa egyik novellajahol, én
azonban (gy hiszem, egy egész irdi arspoetica bujkal benne. Vathy Zsuzsa sose tartotta
ugyan kdvetendbnek a realista abrazolasmddot muveiben, de csak a vallranditd maga-
tartasanak bemutatésaval sem elégedett meg Nem irja le gyakran afelelsség sejt, regé-
nyeinek, elbeszéléseinek hdsei a miért keérdése elol mégsem bajhatnak el. Igyekszik Gket
olyan helyzetbe hozni, hogy szint valljanak. Az indpersze elébb van, mint az arspoeti-
caja, az arspoetica mélyebb is annal, minthogy magaval az irassal kezd6djek. Mar
benne él abban a magatartasban, amit az ind aztan nevezhet Ugy is, 6nndn gyerekkorara
visszaemlékezve, hogy tény, tudas, emlékek, megtortént élet.

- Papan néttem fel, és Papa nagy hagyomanyua kulturvaros. Es bar azo-
kon az utcdkon és kéveken jartam, melyeken Jokai és Pet6fi jartak, él6 irot
nem lattam, csak 25-26 éves koromban vagy' valamivel korabban, amikor
mar egyetemista voltam. Ugyhogy énnekem soha meg nem fordult a fejem-
ben, hogy iré szeretnék lenni, vagy hogy egyuttal ez is széba johet.

- Gondolod, ez dsszefilgghet, tehat inspirativ lehet valaki szaméra, hogy megjelenik
a varosban egy ismert koltd, elmondja a versét vagy megjelenik egy prézaird, felolvassa
legjabb regényét?

- lgen. Mesélték, hogy Papan jart Kosztolanyi, egy el6add estje volt, és
akik elmesélték, azok harminc év utén is olyan megrenditéen, débbenetesen
és izgatottan mondtak el Kosztolanyi papai szereplését, hogy irigykedtem
rajuk, én miért nem lehettem ott és miért nem hallhattam.

- Mégis gy dontottél, hogy vegyészmérntk leszel, és igy \Veszprémbe kerGltél.

- Ez egy nagyon szép kitérd volt az életemben. Nem egyetemista kora-
ban, csak joval késébb jon ra az ember, hogy tudomany, muvészet valahol
taldlkoznak és ugyanarrdl sz6l mindkett6, csak egy Kicsit masképpen. De
hat, amikor az ember tanulja a fizikat, kémiat, matematikat, akkor egyaltalan
nincsenek ilyen gondolatai, akkor inkdbb olyasfélék: a szavak alkalmatlanok
ra, hogy kifejezzem azt, amit szeretnék mondani, a szavak legfeljebb arra
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alkalmasak, hogy a legk6zonségesebb gondolatokat leirjak. Megkérdezték
télem sokszor, f6leg régen, hogy miért és hogyan lettem irg, és erre én sose
tudtam valaszolni. Valéjaban most se tudok, viszont Ugy tiz évvel ezel6tt
egy novellamban megirtam, ez egy nyaron hogy és mint zajlott le. Azoéta is
Oovakodom tdle, hogy a sajat szavaimat prébaljam elmondani, mert tények
és elmesélés szintjén ez elmondhatatlan.

—H ajélgondolom, ez talan a Kert cimdi novellad lehet. Ugye?

—lgen.

—Mert e~a novella arrdl szol, milyen elemi er6vel hat egyszer csak afoszerepld egye-
temista lanyra az hogy lelI\ és elkeld olvasni egy kényvet, elkezdi olvasni a Thibault
csaladot.

—gen, de itt azért nem elhanyagolhato, hogy a Thibault csaladot olvasva
oldalanként felhdborodtam, hogy ez egy rossz kényv, ez nekem nem tet-
szik, és mondatokat idéztem: hogyan szabad ilyen mondatokat leirni? En,
aki amat6r voltam, vagyis hogy talan még nem is probalkoztam meg az
frassal, ezzel az elutasitassal indult el tulajdonképpen a probalkozasi vagy
bennem, hogy ha ez neked rossz, akkor csinalj valamit, ami esedeg jobb.
Elnézést kérek azo6ta is Roger Martin du Gard-t6l, mert val6szind, hogy
annal sokkal jobb kényvet irt, mint amilyennek én 6t 22-23 éves koromban
lattam.

—At hiszem. amidta Flaubert azt mondta, hogy ,.Bovaryné én vagyok ”, nem na-

gyon szabad' vagy nem nagyon lehet egy irotol megkérdezni, mikéntjelenik meg hol
jelenik meg a regényeiben, novellaiban. Hogyha azonban a Te életutadat nézi, a Te
elbeszéléseidet, regényeidet olvassa az ember, akkor azért azt tapasztalja, hog \athy
Zsuzsa megjelenik. Megjelenik a kislany, megjelenik az egyetemista, megjelenik afel-
nittyvag az a Vathy Zsuzsa, akinek mar csaladja van.

—Fiatalon, tehat kezdd ir6 korédban az ember alig tud attél szaba-
dulni, hogy mindig magéarol irjon, mindig magéardl akar beszélni és ez
bizonyos foklU exhibicionizmus, hogy Ggy mondjam, «foltétien kéarara
van annak, amit meg szeretne irni. AKki ilyenkor segiteni akar, megproé-
béalja egy kicsit kitaszigalni magat az ir6t a novellanak vagy az irasnak a
kézepébdl. Kés6bb aztan ez magatél megoldodik. Amikor az ember
elég sok mindent megél, akkor a személyes emlékezet csalddi emlékezet
és torténelmi emlékezet lesz - és a kilonféle idék, akdr nagyobb id6t
tekintve, egymast atfedik. Es ilyenkor érzi azt az ember, hogyha vala-
mit megmondani, kimondani szeretne, akkor foltétlenil magat Kkell
folmutatnia.

—Persze, azért ez nagyon érthetd volt, hog Te az els6 irasaidban is és késthb isfel-
idézted Pépat, a gyerekkorodat. Hisz édesapadnak Pépan iigvédi irodaja volt, ahol
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azért Te —mint egy szinhdzhan — kilonfélefigurakat lattal\ kildnfele élethelyzeteket,
magatartasokat, hamissagokat. Tesétalt a bajatokba maga az élet.

—Ilgen. Ez nagy ajandék volt, hogy szinte ott néttiink fel apdm Ugyvédi
irodajaban. Annal is inkdbb, mert akkor aztdn a héaz, ahol laktunk, tarsbérlet
lett, egyre zsugorodott, és akar akartuk, akar nem, eléttiink zajlott le a tény-
allasfelvétel, a dolog értékelése, a gépelés és mindenféle beszélgetés. Ezen-
kivul még hallottuk azt is, amikor anyam és apam vitatkoztak éjszaka - mert
egy szobaban aludt az egész csalad -, vitatkoztak, hogy ezt ne, ezt igen, ezt
miért igy kell. Még kilon végighallgattuk, amit nem szantak nekilnk, de
folottébb izgalmas volt.

—Amikor elkezdtél irni, akkor Téged tulajdonképpen az irasnak csak az anyag,
az elmondanddja izgatott, vagy kerestél-e hozya valamiféleformat? \oltak-e a szdveg
megformalasavalgondjaid?

—Sajnos, sok bajom, sok gondom volt. Hogyha abban az id6ben, ami-
kor elkezdtem irni, van valaki a kdzelemben, aki egy kicsit segit és sok rossz
hatast Kisz(r, vagy egy mondattal meggydz, hogy tessék félretolni, egyalta-
lan nem kell vele foglalkozni, akkor hamarabb eljutok egy olyan forméahoz,
amit meg szerettem volna talalni. igy talsdgosan sok, és hogy is mondjam,
nem figyelemre méltd hatas ért. Mar els§ novellam megjelent, amikor
Szentkuthy Mikl6s adott nekem nagyon szép,- és az 6 kéi voltdhoz mélt6
tanacsokat.

—Es hogy keriiltél pontosan Szentkathy Mikldssal kapcsolatba, aki végil is azért
az egyik legezpterikusabb ironak szamitott? Az o nyomdokain haladni kiiléndsképpen
nem nagyon lehetett.

—A felesége német, angol és francia Orakat adott, és nagyon szerették,
hogyha pl. mérnékok mentek hozzajuk, orvosok, akiknek a miikddésik
teljes mértékben tavol esik az irdi vilagtél - tehat kvéazi ugyanugy, mint
ahogy egy ligyvédi irodaba bejott hozzank a természetes, hétkéznapi élet —
amit latni nekik nem adatott meg masképp.

Es hat nagyon oriiltek, hogy megint egy mérnok jott, egy fiatal mérnok.
Es korilbelil egy év utan mertem csak megmondani, hogy* irok és megkér-
tem Szentkuthy Miklos feleségét, Dollykat, hogy’ kérdezze meg Mikl6stol,
elolvasna-e egyik novellamat. Es akkor odaadtam neki - mondjuk —kedden
a novellat. Csitortokon kaptam egy taviratot, hogy ,novellajanak szorol
szora valo elemzése utan kérem keressen fel, ekkor és ekkor.”

Val6jaban a novella terjedelménél nagyobb terjedelemben elemezte az
ifrdisomat.

—lzgatott voltal?

—lgen.
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- Megvan?

- Meg. Ezt persze felhasznalta arra, hogy & is elmondja a véleményét a
kortars irodalomrél, amikor méar a divatdramlatok kezdtek bejonni hozzank.
A nouveau roman akkor volt nagyon divatos irdnyzat nalunk is, az egzisz-
tencialista filozofia is nagyon divatos volt, és kajanul, boldogan kiglnyolta,
kinevette mindegyiket.

- Azgaf hogy Te vegyészmérnok hallgato voltaI\ és dolgoztal is Szazhalombattén
vegyészmérnokként, nem is lehetett talan modod’ hogy olyan irdi csoportosulasokba ke-
rilj, ami bizonyos életszakaszbhan nagyonj6 €és nagyon nagy segitség. Te nagyon maga-
nyos lehettel.

- Biztos én is Ugyeden voltam, tehat nem taldltam meg azt az utat, azo-
kat az iskolakat vagy csoportokat, akikhez fordulhattam volna. Azutan egy
kicsit kés6bb megjott az irokkal vald taldlkozés, kapcsolat, baratsag is, de
amikor a legnagyobb szlikségem lett volna ra —részben —- feltehetéen a
sajat hibambol nem taldltam rd. Erre azt szoktam mondani: mesterek, lega-
labbis €él6, eleven mesterek nélkil kellett a sajat utamra ratalalni.

- Hogy sikeriilt életedben az az idoszak, amikorparhuzamosan voltal vegyészmér-
nok és mar irtal? Kollégaknak példaul e/mondtad, vag/megprébaltad fliggetleniteni az
életednek ezt az oldalat az irastol?

- Nem, nem mondtam. Mikor az elsé novellam megjelent az Ujirasban
- azt hiszem, az 68-69-ben volt — akkor tudtdk meg a kollegaim. Es itt
hadd emlitsem meg, Haga Laszld volt akkor a szdézhalombattai olajfinomito
fétechnolOgusa, aki kovetkez6 évben egy robbanés sordan meghalt és vele
egyutt kilencen vagy tizen haltak meg akkor. O egy nagyon nagy tudésu és
nagy tekintélyd mérnok volt, és mikor az Lj irds megjelent, legnagyobb
meglepetésemre odajott hozzam, Ggy is mint f6nokdm, mint az olajfino-
mité - mondjuk —masodik embere s azt mondta, olvasta, gratulal a novel-
lAmhoz és nem tudta, hogy én ilyennel is foglalkozom. Sok sikert kivant. Ez
egy nagyon szép, varadan gesztus volt a miiszaki emberek vilagaban.

- Es az varatlan volt-e szamodra, bog egyszer csak gy dontottél, bog abba kel
hagynod a vegyészmérnoki munkat, és az életedet csak az irasnak kel! szentelni. 1"agyis
ugy tudom, Uzemi Ujsagird lettéi

Igen. De ezen nem volt mit gondolkozni, mert azt nagyon hamar fel-
fogtam, hogy j6 ir6 és j6 mérndk nem lehetek. Ugyhogy, amikor letelt az az
id6, amit énnekem ott el kellett télteni - 6szténdijbol tanultam mert
szileim nem tudtak akkor engem pénzzel tdamogatni; hat, amikor ez letelt,
akkor elkfszdntem és nagyon barati viszonyban véltunk el a volt kollégaimtdl.
Akkor elmentem Uzemi Ujsagironak. Az ujsagirasnak akkor nem jOhetett
mas valtozata szamitasba, 1970-ben egy orszagos napilaphoz elmenni poL-
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tikai okokbo6l nem lehetett. Nem lehetett vallalni azt, amit ott kivantak az
embert6l. Ugyhogy az iizemi lap egy olyan menedék volt. Nagyon sok ir6
dolgozott akkor ilyen Gjsagnal.

—Hogyne, példaul Bella Istvan is.

—A szerkesztGségben példaul csak irdk és kolt6k voltak. Es az Gjsagiras-
k6zben megtudtam egy nagyon fontos dolgot: hogy az Gjsagirdsnak és az
irodalomnak semmi kdze egymashoz! Més a nyelve, azonkivil az Gjsagiras-
nak az a dolga, hogy megirja, ami megtortént, amit pedig az irodalomnak
kell megirni és az irodalom és az ird ir meg, az vagy soha nem tértént meg,
vagy egyszer megtorténhetne, vagy pedig a valos vilaggal sokkal kisebb az
érintkezése, mint amit a tények el tudnak mondani. A masik dolog, amit az
Ujsdgirasnak kdszonhetek: megérttette velem azt, hogy minden ram tarto-
zik! Minden ember sorsa, élete. Meg rad, meg a tébbi emberre. Aki - mint
én is —felndtt egy vidéki polgari kbrnyezetben, azt Ggy nevelték, hogy isme-
retlent megszolitani és kérdez6skddni téle nem szabad. Elképzelheteden
volt. A beszélgetésnek korlatai voltak, tudni kellett, mit illik, mit lehet. Eze-
ket —héla Istennek - Kkisoporte az uUjsagirés, a foglalkozasnak, hogy ugy
mondjam, nem éartalma, hanem 6rome, és magatdl értet6dd lett, hogyha
nekem valami fontos és tobbet szeretnék réla tudni, mint amennyit régtén
elarul, akkor megkérdezem. Nemrég keriilt a kezembe egy Kradv-tarca, azt
hiszem 1920-bdl, és gydnyori volt, elérzékenyedett az ember, olyan szép
volt. De ugy hiszem, hogy ez a miifaj ma mar nem létezik, Kosztolanyi tar-
céja se létezik. Ma az 0jsdgir6 azért ir meg eqy tarcat is, mert valami célja
van vele. Es abban a pillanatban, hogyha én valamit el akarok érni az ira-
sommal, az mar mas dolog, mint az irodalom.

—  ¢lébb szdba ker(ilt édesapad Ugyvédi irodaja, és ahogy a~ egyes novellaidat ol-
vassa a~ ember, forgatja regényeidet, akkor ebekben a mivekben a nagyon érdekes Kis-
varosi hangulat mellett, Kisvarosifigurak mellett még egy lényeges dolog derill ki, a%
hogy a Te szamodra, a Ti szamotokra a csalad nagyonfontos volt, nagyon nagy dssze-
tarto ereje volt. Hogyan fogadta ez a csalad azt, bog' egyszer csak valaki ir lesz es
elindul ezen a nem konny(ipalyan? Olvastak-e ezt az els6 irasodat, hogan tudtak meg?

—Amikor megjelent, akkor olvastdk. Nagyon szép t6lik, hogy nem pro-
baltak lebeszéIni, hogy ne ezt csinaljam. Féltek és féltettek, de nekem ennyi
elég volt, hogy nem probéltak lebeszélni rola.

—Es akkor meglattak, hog 6k maguk is valahog megjelennek ezekben a mivek-
ben, ezt hogan fogadtak?

—Nem emlékszem ra, hogy komoly konfliktus lett volna kdzoéttink. En
nagyon szerettem a szuléimét, nem kritikusan akartam &ket nézni, inkabb
szeretettel kozeliteni hozzajuk.

-
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- dertil ki ebekbdl a miivekbl is.

- Olyan kiszolgaltatott és nyomorusagos élete volt az '50-es, '60-as években
egy vidéki értelmiséginek, aki nem tartozott a hatalmi kdrokbe, és akit ellen-
ségnek akartak nyilvanitani, hogy kés6bb szinte minden maést eltakart ez a do-
log. Akarmit csinéltak, nem tudtak valtoztatni az életiikdn. Tehat az & sorsukat
a kor rendezte el, nem sajat maguk. Még biztos sokféle valtozatban vissza fog
térni ez irdsaimban. Ahogy mulik az ember felett az id6, ugyanazt tébbfélekép-
pen és gazdagabban, esedeg masképp latja. F6leg hogyha olyan véltozasok
kovetkeztek be id6kdzben, mint amilyenek nalunk 1990-ben.

- A beszélgetés elején arrél volt sz0, hogy amikor elk eltél irni, tulajdonképpen na-
gyon maganyos voltA\ mert olyan kozegben éltél, ahol egészen mas érdeklodést, egész
mas palyara késziléfiatalok vettek kordl, akikkel nyilvAnvaloan nem akartad meg-
osztani az irasra valo készil6dés gondjait. Az élet kilénds. Férjed iré. ha akarod. ha
nem, nap mint nap az irodalom hosszabb-révidébb ideig valahogy/csakjelen van a hét-
koznapokban is.

Igen. A dologhoz azért hozzatartozik az, hogy Lazar Ervin tébbszor
komoran maga elé néz és azt mondja: ,,én nem vagyok iré”. O az ir6i léte-
zést6l, mint olyantdl, nagyon is tavol szeremé magéat tartani. Héla Istennek,
ez nem megy. Ugyhogy akarminek is nevezi magat, természetesen ird, kitdi-
nd ird, de az életvitelében, életforméjaban nem a par excellence iro, aki
esztetikaval foglalkozik, felolvassa ir6baratainak az elkészilt kdnyvét, vagy
pedig forditva, a baratja a verseit neki. Nem tudom, hogy el6nye vagy hat-
ranya az életlinknek, mindenesetre ilyen.

- Tehat ez aztjelenti, hogy normalis hétkdznapi beszélgetések vannak, nem m-
elemzések.

- lgen.

- Amikor apalyakezdésekrél volt sz0. akkor beszéltink arrdl, hogy milyen maga-
nyos volt az induldsod, nem tartoztal irdi csoportokhozSzeretnéhe. tudnal-e mestere
lenni fiataloknak, elinditanifiatalokat, atadni nekik valamit? Gondoltal-e ra. vagy
vannak-¢ tanitvanyaid?

- Nemigen. Nincsenek tanitvanyaim, viszont val6szin(leg illuzi6é vagy va-
lami idilli kép létezik bennem a tanitasrol. Olyanféle, hogy a legmagasabb foka
a létezésnek - lehet, hogy ez egy Kicsit talan furcsan is hangzik —mégiscsak az,
amikor az ember a szavakkal &t tudja adni azt, amit 6 ismer, 6 tud - tehat a
tanitast. Hogy fogok-e valaha tanitani, nem tudom, mindenesetre el6ttem
rendkivil nagy becsben van ez a pélya.

- Es mi az, amir6l szeretnél mostanaban irni? Mi  ami most érdekel?

- Van néhény dolog. Keveset mondok, mert kabaldbdl az ember ne
beszéljen arrdl, amit nem irt még meg. Azon toprengek és azon gondol-



kozom most sokat, hogy mi volna, ha megprobalndm megirni az én vir-
tudlis életrajzomat. Tehat lehetséges életrajzomat, mondjuk 400 év terje-
delmében. Ugyhogy az egyik, aki én is lehettem volna, élt, mondjuk,
1500-ban, a mésik egy Méria Terézia idejében betelepllt bajororszagi
iparoscsalad egyik tagja, az is lehettem volna, egyik nétagja, vagy egy
1860-as évekbeli fiatal szinészn@, aki 19 évesen tidd6bajban meghal. Ez
foglalkoztat, hogy lehetséges-e ezt irodalmikig megoldani, ezt a képzelt
életrajzot. Ha az ember azt akarna leirni csak, ami van, ami koriléttem
létezik agy, ahogy van, vagy azt, ami velem tortént, ami vele torténik,
nem volna értelme leirni. A gorégok esztétikai kovetelménye még a mi-
mézis, a dolgok utdnzédsa volt. Ma mar nem az. Megvaltoztak az élet
koralményei és feltételei, mindent rogziteni lehet képen, képernyén,
hangszalagon. Mi értelme volna realistinak lenni? Mar lassan a szociog-
rafikus irasoknak is csak valamiféle meg6rz6 vagy tudomanyos vagy
torténeti jelentésége lesz, az irodalom periféridjara szorulnak. Tehét itt
mar a realizmussal veszddni vagy szembeallitani bizonyos iranyzatokat,
irokat a realizmus cimén, én feleslegesnek érzem. Nincs realizmus a m(-
vészetben. irjuk le azt, ami megtdrténhetne, vagy egyszer majd megtor-
ténik, vagy valaha talan megtortént, esetleg sose torténik meg. Hogy
igazodjunk el benne és ezt a koralottink [évl szép 6sszevisszasagot egy
Kicsit segitsen feltérképezni, elképzelni.
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Tari Lujza

KRIZAJANOS: VADROZSAK ciMmU
NEPKOLTESI GYUJTEMENYENEK
NEPZENEI TANULSAGAI

Bartok Béla, a budapesti Zeneakadémia 1907 januarjaban frissen kineve-
zett zongoratanara, az év nyaran elsé székelyfoldi gydijtéuatjara indult. 1905
Ota volt mar gydjt6tapasztalata és anyagismerete, de tomegében ekkor talal-
kozott el6szor a magyar népzene Osibb rétegeivel. Ez nemcsak a zenei vilag
szamara alapvet6en Ujat jelentd pentatdniat jelentette, hanem olyan mdifajo-
kat is, mint pl. az irodalomtudomany é&ltal addig mar sokat boncolgatott
balladat. Az élmény tudomanyos kdzleménybe kivankozott. igy”jelent meg
visszatérését koveten els6 cikke 1908-ban Székely balladak cimmel az
Ethnographia c. szaklapban, kottaval kozdlve. A kdzlemény 5. darabja a
Kadar Kata ballada, 3 kilonb6z6 gyergydi falub6l szarmazé valtozatban,
mely Kriza Janos 45 évvel kordbban megjelent Vadrozsak Székely népkéltési
gyiijteménjébtn az 1-2. sz., vagyis ott is mindjart két valtozatban van meg.
Bartok 7. darabja a Nagy Bihal Antalné balladatipus, mely Krizanal Bodrogi
Ferenciéként a 4. darab. A kozlemény 9. szdama A nagy hegyi tolvaj, mely Kri-
zanél a 4. sz.

Nem célunk tovabbi statisztikai adatok felsorolasa, ideértve, hany
Kodaly Zoltan altal gydjtott ballada illetve balladatipus szovege egyezik
meg a Kriza gyljteményben taladlhatokkal, kdztik a Kodalyt kiuléndsen
érdekl6 Kémives Kelemenné balladaéval (Kodaly 1926-ban tette kozzé
tanulmanyat e balladarol). Az ilyen jellegli tovabbéléseket sok oldalrél
feltirta mar a kutatds, Faragd Jozsef, Vargyas Lajos, Kallés Zoltan és
masok gyljteményes kotetei pedig bdséges adattarral gazdagitjdk isme-
reteinket. Forduljunk inkdbb a zenei kérdések felé, s ne feledkezziink
meg arrél a folyamatrél, amely Kriza és Bartok kozlése kozt id6ben vég-
bement! A néhény évtized els6sorban azt a szemléletvaltozast hozta -
tobbek kodzt az erdélyi Seprédi Janos, valamint Vikar Bela m{kddésén
keresztiil -, hogy barmely értékes szdveg csak fele annyit ér dallam nél-
kil. Nem volt é&ltalanos, de megvolt ez a hozzaallas mar az 1830-as évek
tébb népdalgyujtéjénél, pl. Udvardy Janosnal, Mindszentv Danielnél.

1 755 |



Magaénak vallotta Vorosmarty Mihaly és Toldy Ferenc, akik 1835-ben, a
Magyar Tudomanyos Akadémia nagygy(lésére készitették el véleményi-
ket a népdalkiadas elveir6l. De méar az 1833-as november 9-i akadémiai
hatarozat is az 6 megfogalmazasuk, mely szerint az olvasdtabor ismere-
tében kétféle forméaban tervezték a népdalgyljtemény megjelentetését. A
zenére fogékony Erdélyi Janos részér6l természetes volt, hogv a kiadas
kétféle modjat partfogolja - vagyis a kottds és anélkili kiadast. S mint-
hogy erre a Népdalok és Mondak I. kotete (1846) el6szavaban utalt is, az
utékor neki tulajdonitja a gondolatot, elfelejtve e téren Vdérosmarty és
mésok érdemeit (pedig Kodaly idézi ezt a nagygy(lési hatdrozatot A
Magyar Népzene Téra |. kotete kutatdstorténeti részében). 1848 utan re-
mény sem volt az ereded elképzelés szerint meg sem kezdett kiadasok
folytatasara, illetve azok kimeriltek a népies dalirodalom ének-zongoréra
készitett feldolgozasaibdl. A régi és értékes népdalkincs falun élt, s a 19.
szazad elején megkezd6dott népdalgydjtési mozgalmak utan is ismeret-
len, a népdal fogalma pedig dsztazatlan maradt. Ezért is jelentett a kor-
tarsaknak 1863-ban olyan sokat Kriza kotete, mely az egyre sekélvesed6
és a szazadvég giccses magyar noéta stilusa felé siet§ korban egészen mas
levegdt arasztott, mint a notaperek zajatol hangos al-népdalkiadvanvok.
Kriza szoveggy(jteményének frissessége és népi tisztasdga olyan erével
hathatott a maga kordban, mint 40 évvel kés6bb az éazsiai 6rokségl
pentatdnia felfedezése. S hogy kdtete mennyit jelentett még joval késébb
is, nemcsak abbdl lathatd, hogy Vikar Bélanak ,,Gondolata tdamadt Kriza
szOvegeihez a dallamot megkeresni.” (Kodaly hatrahagyott irasai 1993.,
167.) Hatasa azon is lemérhet6, hdny népdal-kottdn hagyta rajta kézjegy-
ét Bartok és f6leg a szoveg-folklorisztikdban jartas Kodaly, utalva arra,
ha a frissebb gy(jtésekben Krizanal meglévd szbéveg varidnsara ismert.
Kodély tobbszér hangot adott annak a véleményének, hogy a dallam
nélkili szovegkdzlés nem Kkielégitd. Mégis megbecsilte az értékes régi
szovegkozléseket. ,,EIlég legyen a dallam-nélkili kiadvanyokbol is. Kriza
és Erdélyi s6t Arany-Gyulai elsd két kotetének kiadasa is mas: ezek
gyljtésunknek els6, mintegy alapveté oszlopai, mar toérténeti becsiik van
ect. ezzel a Kisfaludy Tarsasag nagy szolgalatot tesz.” —irta egy helyen
{Kodaly hatrahagyott irasai 1993., 231.)

Az igazi szolgalatot persze a 190 éve szlletett Kriza Janos tette a gy(jté-
sekkel és a kiadassal. 1811-ben sziletett, abban az évben, amelyben Liszt
Ferenc, s 1875-ben, abban az évben halt meg, amelyben Matray Gabor. A
Vadrozsdk kotet 1987-es reprint kiadasa el6szavaban Kriza Ildik6 hangsu-
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lyozza, hogy Kriza Janosra az egyetem elvégzését kdvetd berlini tanul-
manyudjan egyarant hatott Herder népdalgyljteménye és a Grimm testvérek
mesekiadvanya. Ha jelzésértéke van (és egydltalan lehet) annak, hogy Kriza,
Liszt és Matray, e harom kilénb6z8 modon és teriileten alkotd, a népzene
lgyét egyenget6 jeles egyéniség sziletése illetve haldla azonos évre esik,
annak is jelzésértéke lehet, hogy az ifj0 Kriza éppen abba a varosba ment
tovabbképezni magat, amely fél évszazad mulva a Curt Sachs, majd Erich
Hornbostel nevével fémjelzett berlini iskolaként valt a modem népzenetu-
domany els6 fellegvarava.

Nézzik azonban most mar a gy(ijteményt, mit mond az a népzenekutato
szdméra a 21. szézad elején!

Megfigyeléseinkhez a 20. sz. folyamén gydjtott népzenei példakat fi-
ziink az MTA Zenetudomanyi Intézetének népzenei gyljteményére,
azon belil is féleg a hangfelvételekre tdmaszkodva. Tudnunk kell termé-
szetesen, hogy a Kriza-szdveggel kapcsolatos —népzenekutatoi oldalrol
egyébként megalapozott - dallamparositas és 6sszehasonlitds szigordan
feltételes.

A GYUJTEMENY NEPZENEI RETEGEI

Népzenetdrténeti szempontb6l a gyljtemény elsésorban régi és nagy
tomegben a szorosan vett (paraszti) népi dalrétegbe tartozé szdvegeket
tartalmaz. Ahhoz képest kevesebb benne a kor adott népies mi(idala,
amelyek kozll alabb néhanyat megemlitink. (A nem népi eredetd és
nem folklorizalédott szdvegek kivil esnek szakteriiletiinkdén. A népze-
nekutatd igy csak olyan irodalmi eredetl dalokra utalhat, amelyek nép-
dalként illetve altalanosan elterjedt kozdalként is tovabbéltek a szdjha-
gyomanyban.)

NEPIES MUDAL, REGI MUDAL

Legkevesebb a kor friss népies miidalanyaga, mint amilyen pl. a Huszar
vagyok, agga lettem, annak maradok (382. sz.) a Nie menny rézsam a tollara (351.
sz.), a Végig mentem ag ormadi temeton (392.), a Marossgéki pirosparis (418. sz.).

Az alabbi versben kdnnyen raismerhetiink a Kossuth "Lajos irddcak-iz, va-
gyis a Kossuth-néta egyik szévegvaltozatara:

A szeretom irodiak/Nem Kkell nekigyorgyavilag,
Megirja 6 a levelet,/ A hajnali csillag mellett, (stb. —428." sz.)



A Kossuth-nétanak ez a versszaka régebben altalanos volt, maig ellenben
féleg a paldc teruleteken maradt fenn. Vidékinkdn el6szér Kodaly Zoltan
jegyezte fel a Nograd megyei Tolméacson 1922. 4prilis 16-an.

Kriza gy(jteményében tobb a régi midalirodalom nyomét 6rz6 dalszdveg.
Ezek azért értékesek, mert azok dallamat esetenként 18. szazadi és a 19. sz&zad
elsé felében készilt kéziratos kottds gydjteményekbdl mar ismerjuk. E dalok
egy része 1850 utdn mar nem igen van meg a gyljteményekben, s6t, Ugy tiinik,
némelyiket Kriza kotete rogzitette utoljara. llyen pl. A vadaszok mind Ugy szok-
tak/Hogy ha egy vadat megfogtak (498. sz.), a Mit titkolod, hogy s”eretssjMikor arl
nem tehets~ (40. sz.), a Kocsmarosné, gyujts vilagot/Hej\ van-e kikénys”cmu lanyod? (451.
sz.), a Kétagasra szallott a sas/ T6hbet rozsam ne csalogass (153. sz.). Ez utébbi meg-
van pl. Tompa Mihaly 1844-es Dalfii”ér c. kottas, kéziratos gydjteményében,
csakigy, mint a Szombat este nej6j konyam/Alett akko vigyaznak rcdm (186. sz.,
kezdete Tompanal Este késon...). Fay Andras népszer(ivé valt dalanak szovegét,
a Ne sirj lanyka, hogy a végzés elvalaszt minket (511. sz.) szintén megtalaljuk Kriza-
nél, késébb viszont mar alig. A Vorosmart}’ kedvenc énekének mondott Hess
légy ne szallj ram is megvan a gydjteményben (Krizanal ... ne dunnyogj, 252. sz.).
Ennek dallamat tobbek kozt a Vadrozsak utan két évvel kés6bb kiadott zon-
gorakiséret nelkili kottas dalgydjteménybdl ismerjik, melynek cime A magyar
nép dalai és dallamai, s Szini Karoly Szabolcs megyei reformatus kantortanitd
allitotta Ossze.

Orzi még Kriza kotete Csokonai Vitéz Mihaly A~ emberiséy s a szeretet -
Felfogadtam s"avy meg s~4%s~orc., a 19. sz. folyaman megzenésitett forméaban
is népszeri versét (159. sz.). Csokonai e versét dallammal el6szor Verseghy
Ferenc adta ki 1813-ban, 20 évvel késébb pedig egy kiskunséagi kantor, T6th
Istvan, mar folklor jellegli forméban kottazta le sajat kottds gydjteménye
szamara. Kéziratos gyljteményekben ilyen kései el6fordulasa (mint amilyen
Kriza 1863-as gy(jteménye), viszont mar ritka.

Latszatra mar ritkasdgnak szdmit a kéziratos dalos kdnyvecskékben
Kriza gy(jteménye megjelenése idején a Vigon élem vilagom,/Ne itéj meg
viragom! (35. sz.), mely az 1700-as évek végén Bécsben és Lipcsében bil-
lentylis hangszerek szdmara kiadott kottdk tandsaga szerint kilféldon is
népszer( hangszeres magyar darab volt. A 17-18. szdzadi m(ikolt6i szo-
veghez kapcsoldédd dallam 19. sz. els6 felébdl ismert feljegyzései a szove-
ges és hangszeres verzid folyamatos népszer(iségérdl tanuskodnak. A dal-
szOveg 1863 tajan viszont mar ritka. Az elit kultura e darabjanak viszony-
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lagos nyugalmi allapota mogott azonban mar felsejlik a kdzben zajlé és a
20. sz. elejétdl j6I dokumentalt folklorizacid. igy Kriza feljegyzése idében
éppen féluton van a kéziratos kottas gylijtemény-készités szokasanak leal-
dozasa és a modern népzenei gy(jtések kdzott. E midal Csokonai versé-
vel ellentétben kilonbdzd szévegekkel és funkcioban maradt fenn a szdj-
hagyomanyban, f6leg a Dél-Dunantalon, valamint egyes paléc teriileteken
és altalaban az északi népzenei dialektusteriilet mas részein (pl. a
Zoborvidéken —ma Szlovékia) és a volt Ung megyében (ma Szlovékia
illetve Ukrajna). Az elmondottak érvényesek a Z6ld erd6be, sik mendbe sétal
eoy madar kezdetl régi mddalunkra is (442. sz.).

Szintén fennmaradt a parasztsag kozt Kriza gy(jteménye 491-es szamu
feljegyzése, a kovetkezd midal szdvege:

Ez nap fénye mar ezutan
Rejtekezik a felhGbe,
Az én nevem temettessék
Minddrokre a foldbe.
Jaj ha mér igy élnem kell,
Mindenektdl félnem kell,
Az én kedves baratimtdl
Véledenil valnom kell.

Szerettelek j6 baradtom,
Te engem nem szerettél,
Szemmel szajjal csalogattal,
De szivedbdl gydloltél,
igy engem bajba hoztal,
Nekem nagy but okoztél,
S mind ketténket vigasztalo
Baratsagtol megfosztal.

Nem szeretek soha senkit,
Nem szeretek senkit mar,
Megtanitott egy baratsag,
Amely nekem volt nagy kar;
Egy tekintet vakitott,
Orokre szomoritott,
Sebet ejtett, melyet senki
Kiviled nem gyogyitott.
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E szbveghez tartoz6 dallamot egyeden torténed forrasbol ismerjuk. Az
utols6é (3.) versszak dallammal van meg Gad Jézsef 1802-ben kiadott
»klavir” (zongora) iskolajaban (Ar kotabdl valo klaviroeyis mestersége). Gad a
Magyar Aria forrésat és zeneszerz6jét is megnevezi. Eszerint a dal Kotsi
J6zsef szerzeménye, s a Qudlibet c. operabdl valt divatossa.

Ez is elkerilt a parasztsaghoz, s 110 illetve 112 évvel kés6bb Kodaly
Zoltan taldlta meg népi véltozatait a nyelvterilet két széls6 pontjan. E két
pont: a palécok a volt Hont megyében (Flizesgyarmat 1912), s a bukovinai
székelyek 1914-ben. A kutatds szaméara ismert volt még.egy valtozata
Paléczi Horvath Adam 1813-as 0 és (j mintegy 6todféls?a~ énekek c. gy(jtemé-
nyébdl. 1987-re a konyvtarakban és zenem(tarakban 6 U kottas és 2 szdve-
ges valtozatat gydjtottem 0Ossze a 19. sz. elejérdl, kdztik Gaal Miklés 1810-



b6i szarmazo gydjteményének E~ napfénnyel mar ezutan rejtekezok a felhGbe -
Kriza szdvegével azonos —darabjat.

Szinte hiheteden, hogy az 1914 utadn mar elfelejtettnek vélt mddalt 1983-
ban még sikerult megtaldlnom és hangszalagra vennem Bir6 Martonna
Csernik Annéatdl, egy Hadikfalvan szlletett 74 éves bukovinai székely asz-
szonytdl. igy ma Kodaly megkopott gyenge fonograffelvételén kivil ez az
egveden él6 népzenei példa a térténed dokumentumok mellett.
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Hadikfalva (Bukovina)

Himeshéaza (Baranya)

Enekelte: Bir6 Martonné Csemik Anna (74)
Gy(ijt6: Tari Lujza 1983 II.

(MTA ZTI jelzet: AP 13.263/j)

J.92-86

1.Ez  nap fé - nyém mar ez - u - tan.

Rej - te - get - vén fel - ho - ben,

Az én e - g ked - ve - sem tol,
i (b) T f
E E !

Vé - let - le - nil val kell.

2. Szerettelek szép szeretém, 3. Elég oka az 6nnak,

Te engem nem szerettél,
Szémvel-széjvol csalogattal,
De szivedbdl utaltal.

Hogy a léjan mily ravasz.
Ezer kodzil csak égy valik
H( szerelémbenn igaz.

Ezer kozul ... isin.
SZOROSAN VETT NEPZENE

A valddi népzenei rétegeket illetéen a szoveggydjtemény alapjan szamos
szOvegtipusban felismerhetjik az egyes zenei stilusokhoz kapcsolédd jel*
legzetes szbvegeket.

A napjainkig tovabbélt szovegek kozil kiemelhetjik példaként a I'adro-
psak 13. szamu darabjat: Kdvecses vip martjan paratlan gélice. Ennek 2. verssza-
ka, A~ hol én emdnydk, ott afak is sirnak/ Gjonge agairol levetek lehalnak az er-
délyi népkdltészet egyik legszebb szdvege. Dallammal elészér Kodaly vette
fonografra 1912-ben a Székelyféldon, a Kaszoni-medence Impér nevi fa-
lujdban, a kivalé daltudasu Véancsa Vaszi Gyorgy el6adasaban. Az ereszked6
vonall dallam régi stilusd népzenénk egyik legf6bb stilusrétegébe, az dtfoku
kvintvaltd stilusba tartozik, s annak egyik legmivészibben formalt dallama.
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E népdal méara —részben Kodaly feldolgozasainak kdszonhet6en —ialtala-
nosan ismertté valt (/. Kodaly-1'argyas: .1 magyar népzene, Példatar 2. sz.)

Ugy gondoljuk azonban, a Kriza éltal kozolt szovegvaltozatot nem a
pentaton kvintvaltd stilus 6 szdtagos dallamaval kell parositanunk, hanem a
diatonikus siraté rétegbeli, ereszkedé 12-es szOtagl csoport valamelv dal-
lamtipusaval, mint amilyen pl. a Kodalv-Yargyas példatar 364. sz. dallama
(A///er én jatvk még a fak és sirnak, Kodalv bukovinai gy(ijtésébdl), illenie a
Rajeczky Benjamin altal a Magyar Xép”~ene c. hanglemezsorozaton kozolt
moldvai csang6 valtozattal. A szovegkornyezet Kriza 13-as sz. darabjanal és
a 311-cs szanni masik feljegyzésnél inkabb ezt tamasztja ald (pl. az utobbi
véltozat 3. versszaka: Sir ag al el6ttem, bankddik a~ Gsren.) A Rajeczky altal
kdzolt moldvai csangd Ahol én elménfék még a fak és sirnak népdal dallamtipu-
sa Erdélybdl és az északi magyar tertletekrdl sok véltozatban ismert, a sz0-
veg azonban jellegzetesen erdélyi. \i sz6veg mindamellett az Gj magyar
nepdalstilusba is atment6dott pl. az Alféldon és a paldc terileten.

Jarhatott a vers a régi stilusréteg (n. pszalmodizalé (zsoltaroz6) dallam-
rétegébe tartoz6 dallamaival is. Ezek gyakran szintén nem 6+6 szOtagsza-
muak, hanem (in. osztatlan 12-esek.

E stilus népzenénk legdsibb stilusrétegeinek egyike, s egyarant utal az
azsiai 6shazara, illetve a kereszténységgel valo taldlkozés legkezdeti id6szak-
ara. A pszalmodizalé stilusrétegbe tartozé dallamok kozt olyan balladék
Orz6dtek meg a Székelyfoldon, mint pl. a mér Kriza altal is kozolt Xagy
hegyi tolvaj, melyet, mint fentebb emlitettiik, Bartok Béla is megtalalt.

Szintén a keresztény kulturaval valo talalkozas nyomét 6rzi a Kriza gy(jte-
mény 516. szdma alatt talalhatd Hogy ha még ma egy oly pincéébe bémas™ok. Ez nem
mas, mint gregorian parddia, s egyben sajatos ivondta. Kriza kdzlése becses,
mert ritka adat Erdélybdl. A hangfelvételekkel dokumentalt Hogyha én egy teli
pincébe bemehetnék /¢s eg)1 /00 akas teli horddhdl jot ihatnék tipust ivonotak szamos
részlete (pl. Addig is~om mig a fogam mind kia-pikjMig a gyomromban a s~6/6mag
kicsira™ik) mutat egyezést Kriza feljegyzésével. llyen valtozatot is hallhatunk a
Rajeczky altal szerkesztett Magyar Népzene c. hanglemezsorozaton, a volt Bars
megyébdl (111. 11/A 4. Hogyha én egy teli pincébe bemehetnék).

Gyanithatjuk, hogy a kdvetkezd, /la/ljafok ujsagot a~ életben/Adoimrol s Uratol
a~Rdenben is ugyanilyen gregorian parddia lehetett (517.), mig a Mesturam éneke
—Gyermekek vigyazhatok/Egy bétat se hibasatok (518.) - szdvegében nem nehéz
felismerni a bakterénekek szdvegkészletét és hozzagondolni a recitald, szoveg-
sorolé dallamformalast. Az énekes orakialtasrdl, a bakterek énekérdl pedig
érdemes tudnunk, hogy legtovabb a Xoborvidéken, a Csallokdzben és a pal6c
tertleteken maradt fenn az él6 hagyoményban.
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TAJI TAGOLODAS, AVAGY SZEKELY-E KRIZA GYUJTEMENYE?

Természetesen igen. Amiért mégis fel kellett tenniink a kérdést, azt utol-
sO példank mar el6revetitette: a k6zolt szovegek j6 része mas magyar terd-
leteken is el6fordul, s6t némelyik méar csak méashol fordul el6, s a Székely-
foldrél eltlint. Ez talan a Vadrozsak legfontosabb vonasa: a gyGjtemény téji-
ethnikai szempontbol sokkal szélesebb, mint székelyfoldi; altalanos magyar,
jellegzetes székelyfoldi jegyekkel. Ha nem lennének jél lathaték benne a
helyi nyelvi- és hozzagondolt zenei stilusvonasok, nem is mondanank szé-
kelynek, hanem a teljes magyarsag tukorképének. Miel6tt ezt néhany példa-
val aldtdmasztanank, hadd hangsdlyozzuk a tajnyelvvel kapcsolatban: mi-
csoda kifinomult fulre, izlésre és el@relatésra vall, hogy Kriza a nyelvi dia-
lektus minél tokéletesebb megkozelitésére specidlis jeleket faragtatott a
nyomdaszokkal! (Méas kérdés, hogy e jelek mai tudadsunknak mindenben
megfelel6en adjék-e vissza a nyelvi dialektust.)

A kovetkezd példa: Van egy ?7ialom nincsen kdve/Mégis lisztetjar (474. sz.)
jellegzetes Maros-Torda megyei népdal, mely hangszeres tanczeneként is
kedvelt. A népdal ma A malomnak nincsen kove mégis lisztetjar széveggel isme-
ret, s nemcsak szovegében, hanem feltehet6en dallaméaban is a Kriza idejé-
ben hasznélatos formaban maradt fenn. Ma mar csak a székelyfdldi Job-
bagytelkén tudjak, ahol mind vokalis és instrumentélis hasznalata, mind
pedig az el6adasmod elevensége a folytonos hasznalatrdl tandskodik.

A tagabb Erdélyben (de a nyelvteriilet méas részein is) ma is jellegzetes,
elterjedt széveg az Edesanyam rozsafaja/En voltam a legszebb é4ga, illetve az
Edesanyam sok sejp s"ava/Kire nem hallgattam soha mely Krizanal is tébb vélto-
zatban van meg. (pl. 391., 178.). Az els6 népzenei adatok Lajtha LA&szl6
Csik- valamint Udvarhely megyei gy(jtéseibdl valok, kilénb6z6é dallamok-
kal. A Székelyféldon e népdal napjainkban a volt Maros-Torda megyében a
legnépszeriibb, hangszeres tancdallamként is. Kalotaszegen e szdvegeket
ma f6leg arra a dallamra éneklik, amelyet Bartok Béla Ugy elmegyek meglassa-
tok szoveggel gydjtott Magvargyerémonostoron (L Kodaly-Vargyas: A ma-
gyar népzene 493. sz.). Az utobbi versszévegnek nemcsak az az érdekessége,
hogy egy masik verssel dsszekapcsolddva megvan Kriza gy(jteményében is
(a Kimenyek Magyarorszagra, 449. sz. 2. versszaka). A népzenén talmutatd
irodalmi-zenetorténeti érdekességét tobbek kozt az adja, hogy a népdal,
mely Bartok gydjtésbdl valt ismertté, mas széveggel a fiatal, Pet6fi Sandort
mar személyesen ismerd Szendrey Jalianak volt egyik kedvenc dala - persze
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Pet6fi egyik versével. (Ezt egy 1847 marciusdban nem Pet6finek irt levelé-
b6l tudjuk). A Pet6fi vers az 1843-ban irt Temetésre ™0/ a~ ének, melyet a 19.
szdzad egyik jeles zeneszerzéje, Szénfy Gusztav zenésitett meg és adott ki
1846-ban Parlagi rézsak cim( zongorakiséretes dalgy(ijteményében. Szénfy
kotete f6leg megzenesitett Petdfi dalokat tartalmazott. Szobanforgo feldol-
gozé&sdbdl igen hamar népdal lett, de megdrizte a miizenei jegyeket. "Nép-
dalaként mar az 1850-es évek elejétdl énekelték Ug)lelmegyek meglassatok
szoveggel is (igy jelent meg pl. Firedy Mihaly dalgyGjteményében 1851-ben,
de Szénfy dallamaval).

Térjunk azonban vissza Kriza gyljteményéhez. Lajtha Léaszl6 B6zdd-i,
Udvarhely széki gyQjtésébdl valt ismertté a Verd meg Isten a~t a szivetJAKi
kettdt harmat szeret (Kriza 60. sz.), illetve a  \Verd meg isten, verd
megjSzeretémnek anyjat (439. sz.).

Szintén erdélyi népdalszéveg, de ma mar ritka a Ki van az én szemem sir-
va/Mer a rézsamot mas hirja (394. sz.), mely a szazad elejér6l bukovinai szé-
kely keservesként valt ismertté Bartok-Kodaly Székely népdalok kiadvanya-
bdl, az Erdélyi Magyarsdg 1921-ben kiadott és Trianon utan politikai ze-
netet is hordozd kotetéb6l. Mint Jagamas Janosnak, az erdélyi népzeneku-
tatds iskolatermetdjének népzenei feltdrasai mutatjak, a népdalszdveg
fennmaradt a Maros-mentén, pl. Magyaron, ahol a nagy daltudasu és kivalo
mesemondd Kocsis Miklds Barabas repertoarjan is szerepelt.

Kriza gy(jteményének kilondsen érdekes darabjai azok, amelyekben
tobbféle, kilon-kulon is Onallé életet él6 és mas-mas dallammal tarsuld
dalszdveg kapcsolddik dssze. A magyar népzenére altaldban jellemz6 a sz6-
vegvandorlas, kiléndsen az Un. alkalomhoz nem kotott dalok esetében.
Lirai népdalszdvegeink egyik legszebbike a Szivarvany havasanfelnydtt rozpia-
ringsz&l (Kriza 288. sz.), melyhez Kodaly mar 1937-ben 13. szazadi gregori-
an dallamparhuzamot (Beatus virqui) és rokonnépi valtozatokat f(izott.
Rajeczky Benjamin eurdpai 0sszehasonlitd kutatasai alapjan a dallam teljes
eurazsiai valtozatkorét megrajzolta, tovabbi mordvin, z(rjén, votjak stb.
rokonnépi- és szamos Uj gregoridn parhuzammal bévitve a sort. Térmésze-
tesen csak feltételezzik, hogy Kriza szovegének dallama is a jol ismert
zsoltaroz6 dallamtipussal jart egyutt. A Szivarvany havasan illetve masik val-
tozata Krizanal: Kovecses viz mellett palantait vi/oja/Nem szereti héjit} Ki akar
ajszpni (237. sz.) mar régen nem €l a szajhagyomanyban. Feltételezéslinket
azonban megerdsiti, hogy a kdzlemény onélldan illetve méas egyéb lirai szo-
vegkdrnyezetben fennmaradt szakaszai, mint a Kénnyebb a késziklat/U gy
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iszappa tenni (Krizanal a 388. sz. alatt talalhaté Szivarvany havasan 7. vers-
szaka) pszalmodizalé dallamokkal jarnak. Krizééval egyezd szdvegrészek
szinte maig fennmaradtak, altaldban kilénlegesen szép, gazdagon diszitett
el6adéassal. Kallés Zoltan és Martin Gydrgy 1970-ben ilyen felvételt készi-
tett a népzenei hagyomanyairél méltan hires (volt Szolnok-Doboka megyei)
Széken, Székely Ferenc el6adasaban. (A hangfelvételt 1. Magyar Népzenei
Antologia VA 2/B 1. szerk. Sarosi Balint-Németh Istvan.)

Erdemes egymas mellé tenniink Kriza feljegyzésének - melyet a
Marosszekiek kozt k6zol és a Nyarad mellékérdl valonak mond —es ennek
a felvételnek szdvegét.

Kriza: 388. sz. Székely Ferenc:

Szivarvany havassan/Feln6tt rozsmarint szal Verje meg az Isten a szeretém hazat

Nem szereti hejjit/ El akar bujdosni. Ott se mindegyiket, csak az édesanyjat!

Ki ké onnat venni/Uj fédbe ké tenni Eltiltotta télem az 6 kedves lanyat,

R6zsadm ablak'ala/Kéne palantaim. Vegye el az Isten a szeme vilagat!

Vasarheji torony/ Kuril van keritve Ha néki lanya volt, nékem szeret6ém volt.
Hérom sz&l rozsmarint/Van belé ultetve. Ha néki kedves volt. nékem kedvesebb volt.
Ontozzétek lanyok,/Hogy ne hervaggyon el Gondold meg édesem, elejét, uroljat.
Szeret6tok sziive/Hogy ne hasaggyon el. Hogy kivel kétod bé két szemed vilagat!
Megéltiink véna mi/Méga késziklan is, Mer nem kéccsonkérés. hogy’ azt megadhassak.
Elfekittiink véna/Ketten egy parnan is. Se nem tiszta blza, hogy azt learassak.
Szerethettél vona/Ha szép nem votam is. Arva vagyok &rva, mint a hatar tallé.

Mer én szerettelek,/Ha szegény votal is. Melynek ékességét levagja a sarlé.

Az enyémet elvette egy semmireval6.
Assa ki a szemét két fekete holld!

Fekete a hollé, gyaszt visel magéaér’,
En is gyaszt viselek a régi babamér'.

Jaj, de bajos annak, ki egymast szereti,
Meégis a jo Isten, 6ssze nem rendeli.

De még nagyobb annak, ki egymast gydldli.
Meégis két vénasszony 0sszekdszoriili.

Kdénnyebb a késziklat/Lagy iszappa tenni. Kdénnyebb malomkébél poharat faragni.
Mind két egyes sziinek/Egvmastdl elvalni. Mind kér szerelmespar egymastol elvalni.
Mikor két édes szii/Egymastol megvalik. Mikor két szerelmes egymasrdl elvalik,
Még az édes méz is/keserlivé valik. Még az édes bor is keser(ivé valik.
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Hasonlé példakat hosszan sorolhatnank még. Sajnos tobb olyan szdveg
is van, amely mar végérvényesen eltlint. JO6 példa erre a 106. szdmd Ne
bustjon akarki menyecske, mely dallammal Kodaly gydjtése kilénb6z6 népdal-
feldolgozéasai révén Bukovinabdl valt ismertté. TObb szbveg egy ideig gye-
rekjatékként élt tovabb (pl. a 266. sz.: A vilojat akkd s”ddik/miké roggel harmat
fémlik).

Nézziink meg most néhany olyan népdalszéveget, amelyek fennmarad-
tak a magyar nyelvteriilet mas részein, a Székelyféldon ellenben mar nem
élnek. Ma mar csak a Nyirség teriiletén hasznalatos a S?jvan>anyos a~ ég al-
ja/Nemjél van afejem alja népdal, (Krizanal 30. sz.), mely ott egyben kedvelt
csardas dallam. A verset Szabolcs megyében a népdalgy(jtés tigyét melegen
tamogaté Dessewffy Virginia grofné mar 1844-ben feljegyezte gylijtemé-
nyébe (42. sz.), s elkuldte Erdélyi JAnosnak, aki ra is irta a gyljteményre:
»,Vettem april 15. 1844. E’ dalok gy(jt6é kild6je Grof Dessewffy Virginia
Kisasszony”.

A Jaj heh szennyes a kenddje (Kriza 50. sz.) népdalszovegnek az Alfold és
Erdély kozott fekvd Szilagysadg az Orzdje, melynek Errriellék-i része tob-
bek kozott Ady Endrét adta a vilagnak. A Szilagysag néprajzi és népzenei
szempontbdl nem tartozik a jol feltart és nagy kdzismertségnek orvendé
teruletek kdzé, aminek oka a torténelmi korilményekben keresendd. Mire
Lajtha Laszl6 1914-es didsadi és Kodaly Zoltdn 1916-0s krasznai,
szilagyperecseni és szildgynagyfalusi népzenegydjtésével itt is megindul-
hatott volna a népzenei feltards, kirobbant az els6 vilaghdboru. Néhany
szilagysagi szemelvény azonban még az addig 6sszegy(ilt népdalbdl is be-
kerlilhetett a mar emlitett Erdélyi Magyarsag Népdalok c. kotetébe, illetve
Bartok Béla A magyar népdal cimmel 1924-ben megjelent konyvébe. Ez
utan j6 néhany év sziinet kdvetkezett, s mire az 1940-es években valame-
lyest ujbdl fel lehetett volna venni az elejtett szalat, jott a mésodik vilag-
héboru a jol ismert kdvetkezményekkel. A haborat kovetéen folytatod-
hatott a népzenei gydjtémunka, s 1963-ban hazai kutaték (Vig Rudolf és
Sztan6 P4&l) is eljutottak a hatdrokon tdlra, akik tdbbek kozt
Selymesilosvan és Kémeren dolgoztak. A szilagysagi falvak egykori kis-
nemesi, Grias vilagdnak zenei lenyomata az a népdalszéveg, amelyet
Kémeren kétféle formaban, két kilonb6z6 dallammal is tudtak. A gy(jtés
idején még mindketté népszerl volt hangszeres gyors csardasként is. Az
egyik vokalis valtozat kedves, jatékos verse egyezik a Kriza gyljteményé-
ben szereplével. (L Kriza szdvegének egy részletét és a 20. szazadi vélto-
zatot.)

1 767 t



A maésik népi valtozat Kirzdéhoz képest mar egy-egy urias, finom-
kod6 kifejezéssel bdévilt, megszakitva ezzel a 3-4. sor egyenletes 8
szdtagos luktetését. A boOvilés csak egy sz6 (draga), s a Kriza koOteté-
nek megjelenése utdn éppen 100 évvel késdbb gydjtott népdal nem
gazdagodott vele. A 3. sor megvaltozott ritmusa miatt viszont a 4. sor
szOtagszamat is szaporitani kellett, igy kerult oda az Ujabb Gnaskodo

»Sszivem” sz0.
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Apamas tancdal: Puszta malombal Cserfa gerenda (Kriza 267. sz.) - mely-
nek megismeréséhez tébbek kézt Bartok egynemiikari mive is hozzaja-
rult —mgdig csak a Zobor hegy alatti részek (ma Szlovékia) magyarsagéa-
nak népzenekincsében 6rz6dott meg. (Bartok Pamas tancdal c. kérusmu-
vének szOvege azonos —némi versszakcserével - Kriza 267. sz. darabja-
val.) A 19. szazad kdzepe tdjan azonban ugy latszik még a Székelyféldén
is ismerték.

A Csallok6zben (ma Szlovékia teriiletén) maradt fenn a Hogyha én a~t

tudhatnam/ Sfébbet szerets*nalamnal (Kriza 189.) és ugyanott parositol
plinkdsdi ro~sa (Kriza 62. sz., egy Bars megyei hangfelvételét 1 Tari L.-Vikar
L.. Magyar Népzenei Antoldgia I1. K5a).

Igen érdekes a gy(ijtemény 248. sz. darabja: Hazasité dalok afonéban. A Fej-
ér Nyiko mellékirdl, melyhez jatékleirast is kapunk. A vers sok szempontbdl
egyezik egy Ipoly-menti paloc falubél, az Ipolyvarbdrol ismert és szvitszerd-
en Osszeflizott menyasszony-bucsuztaté versével. Az ottani Jaj partdm.
partam kezdet( lakodalmasba beépiilt a kdzépkori . zeneileg
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pedig az egyik leg6sibb —euréazsiai eredetl - stilusba tartoz6 dallam tipussal
kapcsolodott dssze, amelyet a Rakdczi korhoz kotéd6 zenei elemek is szi-
neztek. Kriza szdvegében a Sérelmes virdg és Kincs, Kinek "/ banatba nincs
refrén és szamos mas elem megegyezik az Ipoly-menti lakodalmassal. (Az
ipolyvarbéi lakodalmas hangfelvételét 1 Magyar Xép~enei .Antologia 11 5. 1)

Ma mar csak az északkeleti paloc teriileteken (f6leg a Biikk hegység vidékén
és a volt Gémdr megyében) van meg az Amott van egy nagy hd&~ /7omnpgyk a
neve illetve Szallj e!fecskemadar/ borsodon ke/vsgtid vers, mely ott jellegzetes, rubato
el6adaséi rabének, ,,Rabi-néta” illetve pasztordal (Egy-egy vokalis és hangsze-
res valtozatanak hangfelvételét 1 Magyar Népzenei Antoldgia 1. 4.1c, 4.4a, 9.2c.)
Kriza 383. szam( darabjanak 2. versszaka Ott latik egy hasait/Argyitus a neve e
szdvegtipussal azonos, ugyandgy, mint a 447. sz. benne van egy asztal/banattal
teritve szOvegrészlete, valamint a 8. sz. Sycij te hollo, syij le szévege. Az utébbi /la
kérdik: hogy vagyok?/Mondd meg hogy rab vagyok (3. sz.)... és . Akarkié lagyon/li~ a
telepohar (6. vsz.) egyezik az északi rabénekek szOvegeivel, sét az utdbbi széveg
siratdinkban is el6fordult. Kriza gyljteménvét megel6z6en e szOveget
Kelecsényi Jozsef Nyitra megyébdl 1844-ben, Vajda Ferenc pedig 1852-53-as
gy(ijtésébbl Szabolcs megyébdl kiildte be Erdélyinek a népkdltési gydjtemény
szamara —sajnos mindkett6 dallam nélkali.

Az utolsé példadhoz személyes kapcsolat fliz. Az a népdalszéveg ugyanis,
amelyet Kriza gy(ijteményében a 63. szdm alatt taldlunk, szulévarosomboal,
Pésztérodl keriilt a kdztudatba Kodaly Zoltan fisfi dal ¢. kérusmivébél. Kodaly e
népdalt: lirdomellett esteledtem 1922 4prilisaban gyijtotte, s 2. versszaka igy szol:

En Istenem rendelj szallast, A jarkalast, a bujdosast,
Mert méguntam a bujdosast. Az idegén f6don lakast.

Krizénél pedig ezt olvashatjuk:

Jaj istendm, rend@’j szalast, Idegein f6don a lakast,
Mctt méguntam a bujdosast. Ejel-nappal a sok sirast.

Ez a szOveg ma mar Paszton sem, Erdélyben sem él. Pontosabban: Paszton
tébben tudjak, de nem eredeti formajaban, hanem a kérusm(ibél visszatanult
formaban, igy csupéan tudatos hagyomany6rzés jeleként tarthatjuk szamon. A
szbveg a szemink lattara tlnt el a bukovinai székelyek szdvegkészletébdl is. Az
id6s bukovinaiak ugyanis szivesen tarsitottak ezt a szoveget az Elindultam s-yép
hazambdl népdalhoz, mely Bartok Béla 1906-0s békésgyulai népzenegydijtésébdl
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valt ismertté. Kriza feljegyzése egyrészt arra utal, hogy valaha ez a vers is széle-
sebb elterjedtségnek Orvendhetett, masrészt arra, hogy a székelység kdrében
ismert verset csak a bukovinai székelyek 6rizték meg. A népzenei gyljtemény
adatai szerint Paszton is csak egyeden ember, Alapi Istvan tudta Kodaly gydjté-
se idején. Hogy azonban a tobb azonos nevi Alapi csalad kozil melyik Alapi
csaladbdl vald lehetett, aki ezt Kodalynak énekelte, mér Rajeczky Benjaminnak
sem sikerdilt kinyomoznia.

Az 'Elindultam $"ép hazdmbdl bukovinai véaltozatanak emlitése tovabb-
vezet benniinket Kriza gy(jteményében. A Feljott a nap s"ép-rogyogva (417.
sz.) versnek sok keserves versszaka van. Az utols6 (10. vsz.) igv szol:

BU ebéldem, bl vacsoram, Nézem a csillagos eget,
Bodogtalan minden éram Sirok alatta eleget.

A bukovinai székelyek legoregebbjei az 1980-as években még énekelték e
szOveget az Elindultam s"p babambél népdalba dgyazva. A szébanforgd részletet
magam is e népdal egyik versszakaként gydjtottem 1982-ben egy 83 éves,
hadikfalvi szliletés bukovinai székely asszonytdl, Faragoné lllés Brigittatdl.
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2. Nézem a csillagos eget 3. Ugy meglntam a bujdosast,

Sirok alatta eleget. Ejjel-nappal a sok sirast.
En Istenem adja szallast, Ejjel-nappal a sok sirést.
Mert meglntam a bujdosast. Ejjel-nappal a sok sirast

4. BU ebédem, bl vacsoram,
Bura sziletett az anyam.
Bu ebédem, bu vacsoram,
Boldogtalan mindén Gram.

A bukovinaiak kérében ez a népdal persze nem ,,6shonos’? hanem
szintén betanulas eredménye, mégpedig Bartok Béla Elindultam s"ép ba-
bambol c. szintén Aaltaldnosan ismertté valt népdalfeldolgozasa alapjan.
Faragoné Ugy emlékezett r4, hogy még az 1 vilagh&boru idején tanulta egy
Oregasszonytol. ,,Nem voltunk kijéve még Bacskaba... Mer [19] 14-ben
tudja menekilve votunk Szatmarnémetin... mer a falunkba [Hadikfalva] a
harc meg vot éllva, ott kotték meg a fegyversziinetét [19]17-be.” A harcok
elél menekilve énekelték, mert ,,ugy meg votak keserédve. Valahogy Ugy
még tudtak gondolni magikba azt a notat, hogy sajat magiknak szerkesz-
tették ezt a notat... Azétt vot keserves.” Sokkal hihetébb azonban, s ma-
sok elbeszélései is azt erdsitik meg, hogy a népdalt a 2. vilaghaboru alatt a
Bacskabol menekiilés soran tanultdk. Addigra mar valéban ismertté valt
Bartok feldolgozasa, s a népdalt kénnyen megtanulhattdk pl. egv mvelt
tanartol. Mivel dallamvonala ismer6sen csengett, szoveget pedig kilono-
sen talalénak érezték magukra, hamar sajat zenei képikre formaltak és
kiegészitették sajat szovegkészletiik verseivel. Az En Istenem rendelj szallast

. szbveget ugyanis mar valéban hasznaltak addig is; Kodaly 1914-es bu-
kovinai gy(jt6flizetei tobb izben tanusitjdk. Az északi - szorosabban a
paloc —és a bukovinai zenei dialektus ilyenfajta kapcsolatanak nem ez az
egyetlen jele.

Kriza gyljteménye értékes adatokat ad zenei terminoldgiakrdl is (pl.
Szomoru nota illetve M4&s spomoru néta 241—243.). Mashol tancdal funkciéra
utal (pl. Siklodi tancdal 238. sz.). A szdvegekben fontos utalasok vannak
hangszeradatokra (pl. duda, dob, heged(, hattagi banda). A dalokhoz f(-
z0tt jegyzetek kozt pedig érdekes tdnc- valamint szokésleirast is talalunk.

Kriza Janos vadrozsdinak nagy része mara elhervadt s6t kiszaradt, sok
mas szobeli hagyoményunkkal egyltt. Vannak azonban olyan darabijai is,
amelyeknek jobb sors jutott.

U 772



Gy(jteménye tobb szovege alapiat képezte ugyanis Bartok Béla, Kodaly
Zoltan és Bardos Lajos korusfeldolgozasainak. llyen pl. Bartok Héjja, kéjjel,
karahija c. kérusmive, melynek szovege pontosan egyezik Kriza Kara-héjja!
héjcé versével (Kriza 363. sz.). Ismert, hogy Bartok népi szovegeket hasznalt
kérusmUveihez, melyekhez sajat zeneszerzdi kincsestarabdl adta a dallamot.
Ilyen Bartdok ljsanyné”o (Arany etjisiér cifra ruhdéi) kérusmdve is, mely Kriza
kotete 509. sz. dalszdvege 2. versszakaval tartalmilag egyezik:

Kriza: Bartok:

Leanyt ne szeress gazdagsagaert Arany, ezlstér, cifra ruhdéi*,
Lzlstért, aranyért, czifra ruhaért; Leanyt el ne végv koszorujaéi*,
Hanem ha szeretsz, jaAmborsagéért, Inkébb szeressed jamborsagaéi*,
El6tted vald friss jarasaért. El6tted valo szép jarasaéi*.

A Kriza vers tobbi részlete érdekes médon a Kodaly HaryJanos dalmvé-
ben feldolgozott Mar engem matkam /fjen kétettek szévegre rimel (ahhoz viszont
Kodaly sajat zoborvidéki gy(ijtését hasznalta fel. Szintén megvan Krizanal cgv
masik Kodaly feldolgozas szdvege: a Kiirakotty mese’. Krizanal Kitnkoty, 291. sz.).

Bardos Lajos ismert feldolgozasa az Oss-"egyn/tek, Ossyegyn/tek — i-"sapi la-
nyok, mely Kriza 481. sz. feljegyzése szdvegével egyezik (csak éppen az 6
kozlésében a ,,miskolezi ddmék” gydiltek egybe).

A Vadrozsadk c. kotet 1863-as kiadasaval megvalosult Krizdnak a kotet
eldszavaban leirt célja: a szovegek ,,a magyar irodalom kézos szent oltarara”
keriltek. A zeneszerzdk azt is megvaldsitottdk, amirdl Kriza nem is adlmod-
hatott: lehet6vé tették a versek tovabbélését a mlizenében is, azzal, hogy a
»vadrozsatiskébe nemes r6zsaagat oltottak”.

Bojtor Karoly: Veszprémi tél



T. Pataki Laszlo

VIZTORTENET

,, Zavarosa-—~
kévés a balbenne.
(puidi népdal)

Régi tapasztaldason megall6 igazsdg, hogy amibe az ember belenydl, mert
hajtja a nagy atalakité szenvedélye, mivel éppen akkor a természet-ta) nem
papiroz kelléen —hasznost hozhat ugyan, ami azonban holtbiztosdn mas-
hol, méasban, masként a nyereségnél nagyobb kart okoz. igy van alighanem
az Ipollyal is. Réacié, ami csak nagyon rovid idére bizonyitotta, amit vartak
téle. Szabalyozas, amib6l tébb lehet a kdr, mint a haszon. Megvéltozott
minden. Egy-két tiz év lepergett és mar sajnalhatjuk is a ,régit”. Embert,
t4jat, vizet, allatot.

A NoOgrad megyei palocvidék egyetlen jelent6sebb folydvize a hatér-
ként északrél-északkeletr6l kissé délnek, majd hirtelen nyugatnak for-
dul6 és a Dundba futd Ipoly. Trianonban olyasmit feltételeztek rola,
hogy hajézhaté —ezért alkalmas a diktdtum szempontjainak érvényre
juttatdsara. A masik a Zagyva lenne, ami bar itt ered Zagyvafénél, Zagy-
varonanal, Matyas kiraly egyik kedvelt vadaszterileten, a Mcdvcs-fcnnsik
aljan (hatarvidék az is), &m ezen, az orszagban legkisebb NoOgrad me-
gyén, s annak is a déli szélén végigcsorgé vizecske, nem nevezhet§ fo-
lyénak.

Az eredet-hely elnevezése, véltoztatsa is torténelem.

Mondték régebbi munkak: az Ipoly a Szepes-Gomori Erchegység dél-
nyugati részén, a Vepor hegység sziklainal indul, ami ma igy igaz: folvonk a
Szlovédk Erchegység granodioritos teruletérdl érkezik tajunkra. Az, hogy a
mai NOgrad északi szélén szinte horizontélisan haladva, keletr6l nyugatnak
tartva Letkés kdzelében, Szobnal befut a Dunaba - sz6 szerint érthetd. Az
egyik leggyorsabb viziink egészen odaig, amig Utvonalaban északrél délnek,
majd nyugatnak tartva megtorik, s6t azon tal is, mar a mi tajainkon tovabb
délnek fordulva, az igazi gyorsjarasu folyok kdzé sorolédik. A forrasvidéken
kilométerenként 23 méter a viz esése, és bar ez jelent6sen lelassul, még a
bedramlasnal is az 4dagost meghaladja a BOrzsdny-aljan. Vulkéni eredet(



kdzéphegyvidéki, ezer(!) méter magassagu ,.fels6bb sziklakdrokbdl” ere-
deztethetd szarmazasa folytdn a kdzépszakaszan is 250—270 méteren talal-
juk még a tengerszint felett. Maga a folyo alig haladja meg teljes hosszéaval a
250 kilométert. Vizgytijt6teruletének egyharmada jut csak hazai foldre: nem
egészen 1520 négyzetkilométer. A kdzOs hatarfolyd szakasza alig valamivel
tébb, mint szaz kilométer. Széles korben (lUgyszolvan) ismeretlen adatok
ezek. Nem versengenek a b8s—marosi politikai csinnadratta felhangolt cin-
tanyérzenéjével. Az itt él6knek valok egészen.

Evtizedekig tartd, maig érvényes allamkozi szerzGdéssel szentesitett
szlovak—magyar vizigyi szabalyozassal az Ipoly Iéniavizzé, jellegtelen, csa-
tornaszer( valamivé valtozott. Partjara nem érdemes kitlni, nem Ilatni ott
semmit, csak a rohand vizet, ami egyébirdnt is, joval léniavizzé alakitésa
el6tt valojaban elvesztette embert megtartd, rct-legel6 fiivet hizlalo, allatot
nevel6, halat 6rz6 szerepét. A paldcnyelv igy emlegette j6 szaz évvel ezel6tt:
Ipad, Ipajad, azaz 1pd Apé.

Az ap6 bizony olyan 6reg ember, aki mindannyiunk &se lehet(ne). Nem
apa, nem papa-nagyapa, nem dédi —Apd, Ipad. Els6ként az ember élete
valtozott meg teljes korGien korllotte, majd maga a viz kerllt ugyanerre a
sorsra konyortelen kifeszitésével, kényszerli kordaba szorultaval. Iszonyl
étvaggyal esett neki az emberi elme és a gyakorlat az 6si Ipoly teljes hosszu-
sdgu kiirtasanak. Megveszekedett diihvei vagott at minden kis és nagyob-
bacska kanyart és Ontotte, dmlesztetté, passzitotta a betont, ahova csak
lehetett. Minek e~a kanyargos istennyila apadvi-y ide? Halasz nincs, minek a hal?
Az &sott nagygazdasagi és téesz halastavak megtermelik, amit kell. A hires
tajjellegl allattartds nincs, vagy alapvetéen megvaltozott a kézos nagy fol-
dekkel, Gj fajtakkal, alommal, tappal. Minek ide most méar barmi, amit ez a
viztaplalta, kiontéses j6 fold adott és tovabbra is adhatna? Nem lenne kor-
szer(i. Az aradéasok is csak a bajnak vannak. Hiszen, amikor méar régen nincs
az lIpoly menti artéri paraszt-gazdalkodas, értelmét vesztette a ludanvi,
szakali kiontéses rétek menetrendszer( kiakndzésa a szarvasmarhatartassal —
akkor megall az ilyen vélemény is.

Nekink mégis, éppen itt, a Nyitra folyd menti martosi gazdak juthat-
nak esziinkbe. Amikor a sok arad&s miatt érsekilk, Rudnay fépap fel-
ajanlotta nekik a falu atkoltoztetését, koszonték aldzattal és nem kértek
bel6le. Az aradassal mindig is egyltt éltek, a sok hirtelen viz a sok hal
révén igazi hasznot hozott nekik. Maradt Martos falu, ahol volt, ahol
most is talalhato.

Az Ipoly mentén az utols6 percekben éllt meg az igen nagykedv(i vizrende-
z6k mindent letarol6 szképere, de inkdbb (szerencsére!) egy iddre talan kifogv-
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tak a pénzbél. Akkor az 6sOreg viz utolsd kis kanyarjait latva felcsillant a re-
mény, maradhat taldn néhany bokomyi 6si vizszakasza a palécok folydjanak.
JO hat éve aztan felébredt a felelGsségérzet is, és amikor mar-maér alig volt mit
megmenteni a kollektiv &rilettdl, a régi vizszakaszbdél —unidba tomorilt az
»0regjét” menték kisded tabora. Az &si vizmaradék, a tajkultlira és a teljes
kérnyezet védelmére.

S hogy most mit csindl a léniaviz, a megfiatalitott Ipoly? Tébbnyire be-
tontablak kozt szaladoz a Dundaig. Nem csinal az semmit, nem okoz bajt,
aradast. Partjai mentén j6 ideje az ember sem akar mar t6le semmit. Teljes
az 6sszhang a megvaltozott ember és a megvaltozott ,,mifoly6” kozott. S
még igy, a pazarld évtizedek utén is maradt partjai, dntéses részei, 6slapot
taplalo szakaszai mentén elég flora és fauna. Orizni, felmérni, kutatni,
menteni vald. Mennyi lehetett?

Hermén Ottd, a nem tul tavoli Miskolchoz két6dé polihisztor, a sza-
zadel6n leirta: 17(") féle halat olvasott meg az Ipolyt kutatva. A mai népsze-
r( szakirodalom {lIpoly Filetek 1. sz.) ,,halakban elég(?) gazdagnak” nevezi a
vizgy(jté teriletet, a bedmlé patakokat is beszamitva. Méarnat és bucét em-
lit még, ami idevaghat, magam ismerek egy elég gyakorit: a hengeres test(
paducot, de hogy 17 féle lenne ma mar?! A szép és jo kis fuzet felsorolja az
Ipoly menti kozségeket, az egyik leghiresebbet, az évszdzadokon &t artéri
gazdalkodason él6t - Ludanyhaldszit meg sem emliti.

De a legelsé most mégis maga a viz! Akarmilyen csatornaszer( és tolte-
sek kozott szirkén szaladd. Most kell védeni igazan. Foly6ink tulnyomo,
majd szdzszazalékos tObbsége a hatarainkon kivilrél, idegenként érkezik
hozzénk. Felszini vizeink mindségét egymagunk semmiképpen nem véd-
hetjuk. Tovéabbi egyuttm(kodés kovetkezik az Ipoly lgyében a szlovak
szomszéddal, és akkor milyen legyen az Ipoly-szabélyozéas kés6bbi menete,
amire az Ipoly Uni6 ma mar argus szemmel figyel, ez a kérdés itten. A fel-
szin alatti vizek is az orszaghan mind®ssze néhany Balatonra elég vizmeny-
nyiséget tesznek ki - ez pedig nem jelenthet mést, mint az eljovendd valo-
sdgos viz-stratégiat ma még elrejtd, &m ugyanazt a drdmai stratégiat hozza-
ért6knek mar most el6revetité jovét. Alig maradt valami, amit tovabbront-
hatunk a felszinen és a fold alatt. Az emberrel mi lesz? A régi lassanként
kikopik a tajbol, de el6tte elvesztette Gnmagat, foglalatossagat, aztan a vizet,
a tajat. A talélés dnmegtartd torvénye szerint a legvégére hagyja az életet.
Az Ipoly-mentébdl rétnek, legelének, kaszalonak, kaposztasnak, itt min-
dennek —embernek, allatnak, halnak, més gerincesnek, gerinctelennek és
floranak ugyanaz lett a sorsa. Jott helyette valami mas, a mai tajatlanitott
tajba pontosan illeszked®.



A ,Viz Napjan” a ludanyi artéri gazda, Miricz Mihéaly hangjat hallga-
tom magnofelvételrl. A viz, a fold, az ember és az artéri allattartas tor-
ténetét mondja megfontoltan, Ggy ahogy élt, dolgozott, ahogv az Ipolv
menti hires tjjellegd, svéjcival kevert szarvasmarha fajtat tartotta, tehe-
nét fejte, jol fizetd bikaborjat nevelte. Ahogy itt mindenki maés is. Az
Ipolyrdl csak mint régi vizrél beszél. Olyan valamirdl, ami maga volt az
élet. A méara muzedlis értékl egyoOras szovegbe bele-beleszol - el6zetes
biztatdsomra —a kis unoka, a betvaros izeket nevében meg6rzd Puszta
Gerg6. ,,Pest is Ludéanyhalészi, az is Magvarorszag...” —mondja egy
helyen. A maésik unokat, Beat, protokollra tanitom a tarjam nyelviskolan.
T4jba illink. Miricz Mihaly nincs mar kozottink. Feljebb ment még an-
nal is, mint amilyen magasan ered az Ip6.

Fppen a Miricz, és mind a tébbi ludanvi familiat, velik az artéri gazdal-
kodast évszazadokig megtarto ludanvhalaszit kiindulo-pontnak véve és Kkis-
sé visszafelé haladva a viz folydsaval szemben —ma errefelé egyediil a kissé
fentebbi NO&gradszakalnal, Halésnal taléljuk a ,rendezetlen” &si szakasz
aprécska maradék részletét. Yagvis, ha az artéri gazdalkodas emlékét
Ludanyban és az Gsvizet egyutt akarjuk szemlélni - mindkét helyre el kell
jutnunk. Kozottik a tavolsdg néhany kilométer. Az egyiken az ezredévek
Ota ugyanott kanyargé medret, s benne a vizet, partjain az agaikat a viz fo-
I6tt szélcsendben is 6rokké hintaztatd halvanyzold flizeket latjuk, a masikon
talin még régi gazdakkal is beszélhetlink az Ipoly menti szarvasmarha t4j-
fajtarol, a rét-legel6 gazdalkodasrol.

Més a helyzet és éppen ott, Szakaindal (a paloc i/-val mondja a Szakait),
ahol 6si medrében kis szakaszon még kanyarog és a horgdszoknak nyujt
paradicsomi korilményeket az 6regviz. Nogradszakal ugyanugy Arpad-kori
telepllés, mint errefelé valamennyi falu a hatarfoly6d két partjan. R6la mégis
tudhat6, hogy nem az eredeti helyén székel évszdzadok Ota. Nem a torok-
veész utani Gjratelepités miatt. Itt a Nyitra melléki martosi gazdak dontésével
ellentétes megoldast kényszeritett ki a szeszélyes viz —a gyakori aradasok
miatt a falu végll odadbb koltozott. lireden helye a folyd és az Ggynevezett
légien kozOtti szegletben volt. A védettebbnek latsz6 Bert6ce patak vol-
gyébe telepedtek, &m éppen a Bert6ce utdnozgatta késébb a kdzeli nagy
testvért, az Ipolyt, fergetegesen nagy aradasaival. A Tcglenben mégis fel-
épitették Ujra az egész kornyék két legnagyobb vizimalmat, amelyeken kivil
volt errefelé még vagy négy. Masként a viz, a vizek természetét kitanulva
éltek itt az emberek.

Innen mar végképp nem keriilhetd ki a tajhoz tartoz0, a tajat és az embert
véltoztato torténelem. Az egész, hdrom szakaszra oszthatd volgymedencének



(Ipolvtarndc-Szécsény, Szécsény-Drégelypalank, Drégelypalank-torkolaf) his-
toriai értéke mégis éppen itt, Ipolytamocnal, Utkénéi, Nogradszakalnal,
Ludanyhalaszinal és kicsit lejjebb, Szécsénynél a legjelentdsebb.

Megmaradva a példaként felhozott két Osi telepilés NoOgradszakal,
Ludanyhaladszi s némiképp még a velik szomszédos Litke véazlatosan
jegyzett torténeténél, s abbol is kiemelve a ,,vizkdzelit” - érdemes a sz6-
ra, hogy a mult szdzadban errefelé is m(ikod6 neves szécsényi lgyved, a
honkutaté Pintér Sandor szerint (f6ként a paldckutatas tartja 6t sza-
mon), az Ipoly menti paloc eredetl nép a folyé névadoja. A ,keresztel§”
azonban megtortént joval a keresztényseég felvétele el6tt. Szkita-hun-
avar népmaradvanykeént taldlkozott velik egészen békésen az ,,Ipad” vol-
gyében Arpad népe. A teriilet minden ellenéllas nélkil keriilt a foglalok
kezébe, akiket a Zagyva és az Ipoly foly6é volgyeiben Szoard, Kadocsa és
Huba vezetett. A honfoglalds utan a régi egységes nagy N&grad terileten
majd’'nyolcvan paléc falut tartottak szamon eleink. A paldcsag hozzaja-
rult a honfoglalds megkonnyitéséhez, hiszen a bedramlé magyarsaggal
nyelvi rokonsagban allt, majd azzal egy nemzetessé olvadt dssze. Minde-
kozben maig megtartotta az egyediil csak rea jellemz6 nyelvjarasat. On-
magarol azt tartja az Onérzetesebbje, tanultabbja (talan kell6 alappal),
régota nem szégyellve a paldéc elnevezést, hogy népe jéban-rosszban,
tébb mint 1200 éve él a tajon.

izelit6ul egy példa a tajnyelvb6l Boldizsar Menyhért, szakait kot6dési
patrita fennmaradt feljegyzésébdl: Intér a kdzeli, s haldszok falujaként
is ismert Utkén, 1860 koril egy éreg paldccal taldlkozva rogzitette ket-
tejuk parbeszédét, ami azzal kezd6dott, hogy az ugyvéd az unoka feldl
kérdezett: ,Nem gyOhet keerem, mer lovat e6riz la jaz dregvizné” s to-
vabb, hogy ugyanis, merre van az Oregviz? —,, Ehon e la! hat az Ipad!
hisz a mienk eleink is Ugy hittdk azt.”

Utke egy harmas Utelagazasban volt errefelé a haladszok lakhelye is, itt élt
bel6lik a legtdbb, a szomszédos falvak népe elsésorban a gazdalkodasrol
volt ismert. J6 néhany éve még sikerilt egy valamikori professzionalis ipolyi
halasszal szot valtani, az 6 véleménye 6sszpontosul a folyé szabélyozasardl
a léniaviz elnevezésében. Az ipolyi halészatrél tudtommal sehol nem jelent
meg mostandban semmi, a téméaval a mér emlitett Herman Ott6 foglalko-
zott f6ként altalanos vonatkozasban. A litkei utolsé halasz. Szilagyi Janos,
aki friss halb6l naponta beszallitéja volt az egyik legismertebb salg6tarjani
étteremnek (oldalkocsis motoron vitte az ipolyi csukat, pontyot) tizévesen
kezdte a meglettek mellett. Sokaig csak az lehetett a dolga, hogy a szaraz
ruhat vitte utanuk a vizparton, amerre mentek halaszat kézben. ,,Ez azért
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kelletett, hogy amikor kijonnek a vizbdl, kéznél legyen a valto-holmijuk”.
Vagyis nem csak melengetett - vizbe is gazolt az ipolyi halasz.

»ladikot mi magunk csinltunk. 1'oh lent a vinnél olyan ladank, aminek ay ol-
data réseit wvolt\ abban elallt a bak amit mar megfogott a~ ember a balokkal. Ilyentajt,
amikor magas volt a vi~, a Dunardl feljottek ivni a halak, a csuka példaul marcius
végére befejezte, késbb a~ elontott részeken feketéilett minden a kishalaktél a w/~alja
meg mindeniitt a parthoz kotelesen olyan volt agardak kassajatdl mint a nyesett szp-

Kisétko's, kerit6, bnkorha/0, pent6halo, emelgetd, verse - ecek voltak a szerszamok
a halfogasban és a szZHy6, amibe a ha! keriilt. | nagyhald szélessége mindenkinek
azonnal megmutatta agt is, ki milyen legény a parton, nagyon nagyJi*kai alloképesség
Kellett ehhez* eAZ e emelgetni, labhoz tlizott vastag vadnal, kotéInél fogva a meren-
getot.

Kézzel Ehetett* ha tilos volt is mindenkor. mi nem csinaltuk, agt a parasztlé-
gényék kedvelték, lebuktak el6szdr a padkds vizparti részeknél. A padka vagy' mas-
ként, pa/6cosan pahan az a rész ahol a viz alamosta a partot. Amikor mar lattak, hol
pihen mozdnlatlan a halraj szorosan egymas mellett\ Kiszoltak a komajuknak, hogy
akkor most mar alljon a hatukra, nem vitte el Gket az, er6s sodras. igy ezzel mar ott
voltak. Kozéprél a kopoltynnal megfogva kézzel lassan, dvatosan Kivezették az elsét,
mentek azpk engedelmesen és igy tovabb, mindig csak a kozéprél szedve, niert a szélénél
fogva szétrebbentek volna a halak... De csak az iigyet/enebbjejart igy.

Lemegyek minden héten kétszyr-haromszpr a vizhez>khi/z a szivem a betonhoz
Milyen most az Ipoly? Ures. ”

Szakai a torok idején nevezetes hellyé valt egy darab idére: Ali budai pa-
sa parancsat teljesitve Szakair0l agyUztatta a vizen tuli bussai menedékbas-
tyat (tehdt nem igazi varat) Arzanes bég 1552-ben. Végvaras vidék egész
Négrad, ide kozel esik Szécsény, liiilek, Ajnacskd, Kékké, Salgd, Somos,
Hollékd véra (inkdbb maradvanya). S akkor valamennyit fel sem soroltuk.
Ezt a bussai kis védbastyat kétszaz ellenséges harcossal, dgyukkal szemben
hésiesen védte az elestéig utdlagos torok dicsérettel! Néhany magvar: Tertsi
Mihaly kapitany, Zuhai Istvan, Nagy Andras és még egy-két-harom vélo-
gatott fegyveres.

Lehet mégis valami a kdlcsonds ,,vendégszeretetben”, s fé6ként abban, hogy
majd mindegyik torok szilard meggy6z&déssel vallja a mai Isztambulban: térok
és magyar rokon nép. Eppen itt Szakaiban is megiilt (ahogy a régiek monda-
nak) harom neves, torok eredet(, helybeli térzsokdsnek tlind, paldcca atvalto-
zott familia a mai napig: a Demus, a Vidomusz és Zara nevezetd.

Vonult az Ipoly-parti uton sok neves sereg, Rakoczi Fejedelem kétszer is
erre haladt, 1705-ben, amikor vezérl§ fejedelemmé vélasztottdk a rendek a
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kozeli Szécseny Borjupast nevi részén, s ahol err6l minden évben megem-
lékeznek a Rékoczi Szovetség rendezésében. 1709-ben is az Ipolyi lapos
parti részeken itattak a Fejedelem lovasai Szécsénynek menet, rovid id6re
itt megéllva, hogy azutan a fejedelmi réten, Szécsényben, részt vegyenek a
Bercsényi, Bottyan tartotta szemlézésen.

Jart itt Kazinczy Ferenc, s megszallt a ludanyi Réday-kastélyban. Raday
Pal, aki egy ideig Rakdczi szdmkivetettségében is részt vallalt —a Fejedelem
kancellarja, legbensébb szellemi tarsa volt. Neves birtokosok errefelé végig
a szdzadokban a Lossonczyak, Szigyartok, Szent-lvanyiak, a koézeli - a
szakali Zsad6 hegyrdl latni is - gacsi varat urald és késdbb, a K.u.K-s idék
egyedilallé katonai posztogyartdé monopdliumat megszerz6 Forgachok, a
Fejedelem mellett szolgal6 Radayak. A gacsi var, amely alatt a kiskdzségben
Csontvary Kosztka Tivadar gyogyszerészkedett, ma eladd, barki megveheti
Ugy haromszazmillio forintért.

Gyalogosan is poroszkalt errefelé egyszer (helyi hagyomany) garaboncias
korgallérjaba burkol6zva Pet6fi Sandor. Akkor latta meg az asszonyokon a
ludanyi ,,féketdket”. Napldjaba beirta, ha megndsil (két év mulva az is meg-
esett), asszonyanak ludanyi f6kotét szerez. S hogy szerzett-e? Hatha még azt is
tudta volna, hogy a f6kotd alatt a ludanyi asszonyok keskenyebb formajd
kontyvasaba beltve 6rzik eskiv6jik datumat. Az, hogy széles vagy keskeny a
kendd alatti kontyvas, mas szempontho6l érdekes: a széleset az evangélikusok, a
keskenyebb, lekerekitettebbeket a katolikusok viselték. lgaz, itt féként az utob-
biak éltek mindenkor. A kétféle kontyvas inkdbb csak a jellegzetesen kétvalla-
sU-szarmazasu (magyar-szlovak) helyeken volt jellemz6 viselet.

Szakaindl a vizen harom hidon lehetett 4&tmenni. Ma persze egyen sem.
Hid sincs errefelé, csak valami vildghaborus csonk volt sokéig, hidba hatar-
foly6, vagy talan éppen azért. Erre vonult a régi Pest-Kassai orszagut. Itt
ment &t mindenki, aki Pestr6l, Budardl vagy a Dunantulrél, esedeg délrdl
észak-eszakkeletnek, a Felvidéknek tartott.

Ezen a ponton keltek &t a postakocsis utasok az Ipolyon, erre utazott
kissé bizony eltérédotten a malt szdzad negyvenes éveiben Pet6fi, amikor
egészen Késmarkig, Eperjesig eljutott a Felfoldon. Itt, a vizhez kozel allt
1769 oOta a lovakat valtd posta-alloméas. A fogatvaltd helyek, igy Szakai is,
minden korban élénk életet éltek, fejlédtek, valosdgos nagykdzséggé nove-
kedtek. Pest és Kassa kdzott: Vac, Rétsdg, Balassagyarmat, Nogradszakal,
Gécs, majd kes6bb Losonc, Rimaszombat €s Rozsnyé voltak a fogatvalto
postaadllomasok. Kassatol Eperjesnek, Késmarknak és mind a tébbi fenteb-
bi varosnak méar azutdn Gj vonalon, (j fizetséggel kellett utazniuk a régiek-
nek, s persze tébb napon éat.



Mindenki megallt itt (kénytelen volt, lovat kellett cserélni), még belenez
Jézsef is. A csdszar 1858-ban vett részt egy kdrutazason az orszagban, Utja-
ra az udvari protokoll mellett elkisérte a kor egyik legkivalobb zsurnaliszta-
ja, kaik Miksa a Pestet* Lloydtol. Akkor talalkozott - persze csak tavolrél -
Szakaiban, a postadllomés el6tt, rab és rabtarr6. A ,,talmegi” oldalrél, az
innen néhany kilométerre a hegyek labandl meghuz6do Alsdsztregovaral,
erre a kiilon alkalomra az Ipoly hidjan atkocsiz6 Madach Imre, csaladja —és
a csaszar, Klotte éppen 6t évvel bortondzték be egy esztendére Madachot
felségarulds, szervezkedés, fegyverrejtés, Kossuth titkara bujtatasanak vad-
javal.

Vac, Rétsdg, Balassagyarmat, Szécsénv tel6l 1849-ben erGltetett menet-
ben haladtak a Gorgev-seregek, elszakadva az 6ket ild6z6 orosz eréktél, itt
keltek at, Kérosnél az Ipolyon. Ludanyon, Szakaion, latkén lovagolt végig a
folyd6 mentén 1912-ben a teljes szombathelyi huszéarsdg. Tobb napig vo-
nultak a viz mentén, maig emlegetik ezt az id6t. Ingyenesen Galicidba, U
garnizonukba mentek, ahol két esztendd sem telt el szdmukra békésen. A
héboru els6 napjaiban majd egy szalig odavesztek a szombathelyi huszéarok.
A hires oroszlanvadasz, Kirtenberger Kéalman, két sivatagi szafari kozott
nyaranta itt épitett indian-tanyat a szakali-rarosi erd6 egyik jo vizii forrasa-
nal. ,,Kitt”-re ma is emlékszik mindenki. S kézben mindenki mosolyog,
amikor rola esik a sz6. Hatvan oroszlant 16tt , Kitt” Afrikiban. Arnyas
csendet, jO csevicét itt talalt kedvére valot.

Bizony, nem valami torténelmi tett, vagy kiemelked6 szirten all6 vér, s
nem is valamilyen potentat személy, akit ma Ugy jel6lnénk ,,VIP” - a régi
varmegye fébiszkesége, ha a gazdasag keril széba. Lehetne masként persze
ezek kozll barmi, és més alapon is akarhany. Varbol elsésorban az ugyan-
csak lIpoly-kozcli ,,Drégcl” Szondy kapitany var- és hdsies véghelye (csak
azt nem tudjuk maig, hol temette el megbecsiilése jeléul igen nagy pompa-
val a torok!), lehetne akar Mikszath, aki a foly6 taloldali volgyében,
Szklabonyéan sziiletett és élt sokéig ugyanott gyerekként, majd dolgozott,
megndsilt és irni kezdett Balassagyarmaton, a Sogrcidi lapoknal, s nem
»,Sz0gedében” - Szegeden, miként ezt sokan maéig tanitjak, s6t tanuljak.
Lehetne a viligon mindmaig legismertebb ~ meri legtébbet jatszott a ma-
gyar kolték kozil fém(ve, a Tragédia utin —Madéach Imre, innen az Ipoly
partja mell6l, Sztregovarol.

Az Ipolv-vdlgyhoz is illeszkedd, s errefelé jelent6séget dnmagénak
megnyerd szarvasmarhatartas, tenyésztés, s6t a tejtermelés-feldolgozas,
kereskedés szO szerint Nograd f6 bliszkeségévé valtozott a mult szazad
masodik felére és azutdn is az 1860-as évekt6l szamitva. Lrdemes itt a
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szazesztend6s megye-mérleget megvonni, és az érintett részt egy na-
gyobb egységbe tenni, ami elsésorban erre a megyére volt jellemzd, igy
jutva el egyetlen emberig, a mér névvel is emlitett Miricz Mihdly ludanyi
artéri allattartd gazdaig. A viz, az ipolyi taj, az itteni allattartas torténetét
6 hitelesitheti sajat torténetével.

Majd masfél évszazada els6sorban hollandi fajtakkal folyt errefelé a
tenyésztése a szarvasmarhanak. Szdzadunk elejetdjan azonban f6ként a
simmenthali marhat kezdték hasznalni erre a célra, és ebben a valtozta-
tasban jelentés szerep jutott a korabeli agrarium miniszteridlis iranyita-
sédnak, dontésének. Természetesen a valtoztatdshoz segitség és 0sztonzé
részletek is kapcsolédtak. Filggetlentl attél, hogy egy olyan nagy minta-
gazdasag, mint amilyen a kozeli gardonyi Mailath-féle bikatenyészet,
vagy az olyan artéri kisgazda keretl tartds, mint Miricz Mihalyé kerult-e
szOba a korszerl fejlesztés oldalarél. A tdrténelmi Magyarorszag vala-
mennyi megyéje kdzll a negyedik helyet foglalta el Nograd tenyészalla-
taival a szakmai ranglistan.

A megyeszerte alkalmazott simmenthali mindendtt kissé eltéré, am 0sz-
szességeben mégis egyitt emlithetd —és értékesithet6 vag}' tejel6, hast ado -
nogradi tajfajtat eredményezett. Ennek a kornak ez volt valéban a legerd-
teljesebb vonésa, ez volt a keresett mindenitt az orszdgban a legtavolabbi
vasarokon, piacokon is. Egészen Uj fajtdnak tekintette a korszak a nogradi,
és ezen belll még az Ipoly meni, vagy* a mi szempontunkbdl - helyben ma
is igy emlékeznek erre, biiszkén vallalva az egészet! - ludanyi tajjellegl szar-
vasmarhat. A tizes években odaig fordult az egész, hogy a kedvezd tapasz-
talatok nyoméan nem is szabadott més fajtat alkalmazni, csak ezt az egyet.
Volt persze azért az igen nagy uradalmakon belil tiszta simmenthali,
innthali és berni eredet(i is —a témeges, tehat a meghatarozé alloméany mé-
gis a magyar pirostarka-svajci keverék(d nogradi tajfajtabol allott. Ez a ndg-
radi fajta sikerrel kelt versenyre - éarban, mindenben - a hires bonyhadival
mar a szazadel6n. Vitték az Alfoldre, fel északnak, a Felfoldre, vitték mesz-
sze délre is. Mar akkor nyilvantartottdk, hogy a dunantali megyékbe is szép
szamban kerult tenyészallat.

A négradi és igy a ludanyi tajfajta tehén ara is megfeleléen magas volt. A
bikaborjuért eleve joval tobbet adtak. Minden kisparaszti allattartd a bika-
borjak és a tej ardbdl pénzelt végeredményben. Az élet részleteit a ming-
ségben az hatarozta meg, hogy a j0 gazda koril rendezett-e minden? Hogy
példaul a hitelek torleszthet6k-e, s hogy a fejlédést segitik vagy valamilyen
rossz valasztast pénzel vele az, aki felvette magas kamatra. Hogy aztan
szamban mennyi a sajat, tenyésztett allat, s hogy annak milyen a min&sége



(fajta, his-tej stb.) Amit a régiek mindig emlitenek ennél a részletnél: soha
sem kényszerbdl tartottdk a parasztgazdak s igy a ludanyiak sem a szarvas-
marhat.

Jarjunk keveset egy hozzank kozeli torténetben, a hires tajfajta csapasan
haladva!

A kisebb Allattartok élete kordl minden megvéltozott a szovetkezeti
nagygazdasidg nyoman. Hiaba kdzhely —az élet, az igazsag sarkpontja nem
mellzhet6. J6 hasz éve elkezd8dott errefelé is a szOvetkezeti terjeng8sség.
A kozeli Szécsény (Ipoly-pard kisvaros) errefelé valamennyi termel6 gazda-
sagot, téeszt dnmaga kotelére flizott. Egyesiltek el6szor is a kis, Ipoly
menl gazdasadgok, majd Ggyszélvan mindent elhagyva fokozatosan - a ne-
hezen szerzett fold sem volt mar egyéni kézben —betagolodtak a szécsényi,
invencidzusan, am tajidegen és mas szempontok alapjan vezetett nagy 6ssz-
szOvetkezésbe. Nem cél itt és most sem szovetkezet-torténetet irni —
egyeden érdemes példa elég. A szOvetkezet, amikor méar jol megn6tt, egy,
ezen a tajon teljesseggel ismereden fekete-fehér kilhoni szarvasmarhaval
jott eld, persze megvaltozott tartasi feltételek mellett. Addigra azonban mar
aviztorténet is a ,,1éniasitas” szakaszaba jutott.

Az errefelé soha nem latott tehenek megjelentek a ludanyi, szakait,
Szécsény kornyeki legel6kon is, amelyek addigra mar 6nmagukban sem
hasonlitottak a nemrégiben még létezett artéri gazdalkodas rét-legelSinez. A
taj valtoztatdsa magaval hozta a fajta valtoztatasat is, szorgalmazott erre
azonban a sokféle gazdasdgossagi szempont, s j6 téeszvezeté nem is tehet
mast, mint alkalmazkodik a kdrnyezethez. Mennyire volt j6 vagy rossz a
dontés - kulén misét érdemel.

A lerdviditett téesz-torténet csattandja, hogy amikor kisebb mértékben
mégis valtani —valtozatni akartak, s elindultak valami mast keresni szerte az
orszagban, ami j6 - Zaldban talaltak egy tetszet6s fajtat, abbol hoztak is j6
néhanyat Ludany kornyékére. Megjelent Ujra a tartdsban az egyszer mar
»Kiveszett” nogradi, ludéanyi hires tajfajta, amit a tavoli, hatar-meni réteken,
legel6kon majdhogynem veledenil megériztek.

A személyes torténelem hitelét senki nem vitatja. A személyes sors
tébbnyire csak ugy tér el az altalanos nagy igazsagoktél, mint a megkettd-
z0dott fényképfelvétel. Ugyanazt mutatja és egy kicsit mégis mast. A kettd
erdsid, kiegésziti egymast.

Ludényhalasziban Miricz Mihdly gazdaval éppen az egyedili igazsag-
részletért folyik a beszélgetés, ami az ,,artéri” embert megkilonboztette
mindenki mastél. Személyében hiteles tandjat lathatjuk annak, ami a viz, a
természet és az ember egylttélésében régtél tapasztalt tény, s ami mara-
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tegnapra egészen mas iranyt vett. Es itt a kozelben éppen az Ipoly kifeszi-
tettségével, Ugyszolvan meghalatasaval egyitt jart. Az artéri paléc gazdaem-
ber 6sei valamennyi gyakorlati ismeretét felhasznalva elfogadta a vizet. Elt
vele, soha semmiben nem akarta legydzni.

»1915 januérjaban szllettem, a vilaghabor( elsd énében. a~on a napon. amikor
édesapdm kiment afrontra. At mar csak utdlag gondoltam érdekesnek, felndtt fejjel\
hogy ugyanabban a~évben itt Eudanyban, ami akkor még nem volt egyiitt a szomszédos
Halaszivaj kereken 15fiu gyerek sziletett magamat is szdmitva. Es harom lany.
Azpta sem volt ilyen arany a szlletésekben. Mintha az élet tudta volna, mit kell tennie
habordban.

Apém és nagyapam is Mihaly volt, az elédok kozul nagyapdm még napszamos. A ne-
viink eredete német, vagyunk tobben is ezen a néven, nem rokonok, valamikor a torok utan
kerllhettink a Ipolyhoz Nagyapdmnak egy fia wit\ kevéske foldje, amib6l nem tudott
megélni. Engem a nagyapam neveltfej mert apam szjiletésem utanfé| évifel elesett afronton.
Edesanyam még meg akarta latogatni, de a sziilés mar kozhejott és igy nem talalkoztak
tobbet soha. uApamat nagyanyam még meglatogatta afrontra indulasa eltt a gyéngyosi hu-
szaroknal, 0 beszélt vele kéztliink utolsonak. Aztan levélben ment a hir hozga, hogy meg-
szfilettem. Akkor Krakko kornyékén allomasoztak, somikor elesett - a kaplan eltemette és
elkuldte nekiink a véres noteszét, amit apank afelsd zsebében hordott.

Ntestvérem ket évvel iddsebb. igy engemet a nagyapam nevelt. Koran kezdtem apa-
raszti munkat, napszamba nemjartam, volt egy kis foldiink, azt mveltik az Greggel,
novéremmel. Ittjartunk iskolaba, hat alapot kellett kijarnunk. Jo iskolank is volt. A
tanitok javasoltak, hogy menjek tovabb, de az anyagiak nem engedték volna. Edes-
atyam meg akkor azt mondta, ha tovabbmegyek éspap leszek - mindent odaad. Eehet,
hogy kdnnyebb lett volna nekem is, de nekem mas volt az életrdl a véleményem. 1Altunk
négyen is olyanok az osztélyban, akik o1 tanultunk. de egyik sem indult el tovabb.
Koziluk az egyik a nagy aradaskor a Mako részen belszott, de Kkijénni sehog' sem
tudott, elsodorta az Ipoly. Volt erre olyan nevii rész %s>m*tP~daul a Kint6, ahol min-
dig megmaradt, orokké allta viz ”

(A szomszédos Szakaiban taldn mégsem véletlendl élt a hiedelem a pal6c
szUl6k kozott, hogy egy gyereket minden évben éaldozatként elvisz az Ipoly.
Tavasszal elkezdték a rettegést, hogy ki lesz a soros az idén, és mindaddig
sokat gondoltak erre, amig megtortént a baj. S ha mégsem, maradt bennik
a szorongas egész éven at.)

,Az utdbbi idokben az aradasok, amik miatt elegyengették az Oregvizet, meg sem
kozelitették mar régieket. Gyakorta feljott a viz egészen az orszagut széléig. A harmincas
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években volt olyan év is, amikor hétszer aradt meg a~ Ipoly. Az emberek itt mindannyian
ismerték a vizet és a természetét, akéarha csaladtagjuk lett volna, éppen Ggy. /Imikor a
szantokra isjelment az ar még hetven centiben is- ~mar nagyobb baj volt. De nalunk
vizkozeibenfokeént a rétek-legelok és a kaszalok estek, /gy rendelkeztek az eleink. Ida
a viz rament a rétre, volt, hogy tiz centis IRZPPS réteg maradt utana,  azutan bemo-
sddott a talajba és hajtott rajta afii mintha csak hlznak.

Gyerekként a nagyapam csinalt nekem egy igazi Kis kaszat és beallitott a tablaba.
Eldre kellett mennem az egyik renden, 6 megjétt mogottem a magaéban. A markot a
ndvérem szedte nekem. Niéha még a konnyem is Kijott, de nem alltam meg egyszer sem.
A kovetkez évben mar kénnyebb volt. Nagypapam meg ram szolt, ha nem tetszett neki,
hogyan vagom és mondta is, mit, hogyan csinaljak. Meg Kellett tanulni mindenképpen.
A feleségem is ilyen volt mindig ha kellett az allatnak afriss lucerna, kiment, levagta,
MiTit mas.

Amikor annyirafelnéttem, bog mér a lovat is el tudom hajtani, akkortdl kezdtem
el 6nalloan gazdalkodni, tizenhat évesen mar szantottam. A lovat itt vettik, mi).... volt
tenyészet a ludanyi vagy halaszi, szakali, litke gazdaknal. A téészkor hetvenk ' par
lovat vittlink be csak mi ludanyiak egyedil. A joldek jo Kkotésték nalunk. Az irtén
gazdalkodas elsésorban ludanyhalaszj tajfajtaval, ésféként a tenyészbikak elGallitasa-
ban jeleskedett, meg némileg a tejtermelésben az itteni, pirostarka-svajci keverékkel.
Abban az id6ben felneveltem vag harmincegnéhany tenyészbikat. A hismarhanak
nem volt ara, a bikéaért majdnem a duplajat kaptuk, jo I pénzelt nekem is. A balassa-
gyarmati, megei allafelligeldséggel kozdsen hozattuk az apaallatot az eredeti helyérél
Svajchol. Amikor megellett a tehén, minden héten mérte az ellendr a tejadagot, ig ment
a tenyészet.

A j6 atlagnak 16 liter szamitott, akkor megfelelt a tenyészallat kovetelményének.
Volt nekem egszer eg nehezen megelld tehenem, azt is nézték, melyik bikatol szarma-
zik a borj0... és ez a tehén harom napot késett\ mar ott tartott az ellenr, hogy ha nem
ellik meg reggelre, visszavonja a tenyészallat statusat.

Nalunk nagon sok ésjo rétek voltak mindig téliink lejjebb a vizfolyassal
Orhalomnak példaul nem voltjo, mert talontdl vizes ott a talaj. A ludanyi rétekrl
leszaladt a viz csa™  megaztatta el6tte. Kitapasztalt dolog volt ez nekink. A fel-
iigel6ség is azt mondta, itt lehetjo | allattartassalfoglalkozni. 19 volt végig egészen a
haborit utani évtizedekig. Eudanybél volt amikor négszazptven tehén jart le a kozds
legelére a gazdaktol. Amikor Szjcsénnyel, el6tte SzakaHdl, Halaszival egyestiltiink,
alig maradt 16, most van a kétfalurészben Eudanyban, halasziban 6t par fogat dssze-
sen. hetvenkett6 volt csak nalunk, Eudanyban.

Nagonjol ment nalunk a képoszta is. Harom-négszaz vagonnal kerillt Ki innen
csak a vasiton, de akkor még ott voltak afogatos szallitasok a gazdaktol is kulon. A
vastfelé es6 részen, a magasabb fekvési terlileteken termesztettik, volt, hog eg hold
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haromszaz mazsan feliil adott a~ 6s~i kéaposztabdl A halaszi részben mindenittjol
ment a termesztés. De amikor csak félpeng6t kaptunk érte mazsankeént, akkor nagyon
nagy volt a termés, sok a munka és mégis, haszon mar nem volt rajta szinte semmi. /i
java kéaposzta elmentpestrey ott dolgoztak fel’, ndlunk nem volt ilyen {izemféle soha. A
pasztoipiacra haromszaz kocsival vittiink, ott nagyon keresték, mert ott ez nem termett
meg, az a rész Nograd Alfoldje. Akadtpasztoigazda, aki négy mazsat is vett, eltette,
savanyitotta az egészet. Kocsival tébbnapra mentiink. Kozardén. a Cserhatban, volt
ismerds gazda, azoknal néha meg is szalltunk, amikor meg 6k vitték Losoncra ajo
cseresznyéjiiket megszalltak minalunk. Ha mentiink arrafelé rajtuk at és nem széltunk
be, megallitottak és behivtak, nem tudtunk elmenni anélkil\ hogy ne vendégeljenek meg
egy Kicsit. A kaposzta és az allattartas volt a pénzforras abban az idében. Azért volt
gabona is, nem sokat fizetett. Hiaba nem volt rendes ara, feldaralni nem szabadott
abraknak. A tenyészallatnakféltitokban, csak kukorica daraval elkeverve lehetett adni
beldle.

Nekem a legtobbfoldem akkor volt, amikor az 1500 peng6 hiteltfelvettem, na-
gyon kemény, tizendt sz&zalékos kamatra, egyfél holdra tellett beldle. i g)‘lett ak-
kor tizendt holdam egyszerre. De igy harminchattol negyvenegyigfizettem. AkKkori-
ban nem adott elfoldet paraszt ember, mert csak akkor adott volna, ha el akar
innen koltozni, de olyan sem volt, csak nekem egy rokon, aki bement Szjcsénybe
muszajbol lakni. A pasztoi gazdaknak, ahova kaposztat vittink nem is igen volt
tetemes rétjik, csak azért mondom, hogy a kulonbozetet lassuk. Ott a Méatra ko-
zelében afii amolyan guzsalyka inkabb, csomés, allatnak nemjo, beteg lesz téle,
még a 16 is csak massal keverve eheti. \olt egyszer négy tehenem is, altalaban kettd
és a szaporulat. Amikor négyet tartottam - az Osszes allat 11 volt n&lunk a lo-
vakkal egyutt. A rétjeink 0sszefliggben egytagban alltak, kikarézya mindenkié, é,
amikor az &radds eltemette tizcentis hordalékkal, mégsem vesztiink dssze. A viz
hordaléka is taplalta a ludanyifiivet, rétet. A kéaposztat minden évben tragyaztuk,
ma meg mifizetink azért, hogy egyaltalan elvigyék innen fuvarral. Nekiink meg
nincs hova tenniink, hatvan mazsa elsérend( tragydm van most is, ha elviszik, fi-
zetek, 6k meg nem tudom mit kezdenek vele. ”

(Itt kozbeszdlt a radids kolléga, aki tudta, hova megy a fuvar -
Szécsénybe, ahol biogaz telepet csinaltak ugyanazok, akik a k6zds foldet egy
téesztulajdonban tartottdk. A régi gazdanak, ha lehetett is tehene, mint
Miricz Mihalynak is egy —foldje szinte semmi, amire kiterithetné. )on a
téesz-szallitd, viszi a biogaznak valét, a gazda fizet.)

A bor, mint tudhatd, nem valik (mindig) vizze.

A viz valhat tejjé, a tehet ad6 fajt kivalasztasaval, tenyésztésével és a
tartdssal. Olyan min@séget 6rizve, amit6l feldolgozasakor mindig az els6é
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sorban talaljuk: amikor egyedi, egészen kulonleges sajtféleséget gyarta-
nak bel6le: a ,,Péalpusztai” sajtot példaul. Az ipolyi viztorténethez - &l-
lattartdsi szokdsokhoz —hozzatartozik a tejtorténet is. A szdzad elején
sajnalkozva lehetett megallapitani azt, ami kés6bb, s6t a mai napig sem
igen valtozott: a szdzadel6s nogradi allattartds eredményeitdl eltéréen,
éppen hogy annak valds érdekivei ellentétesen - 6rokké megmaradt a
feldolgozés (tejizem) lemaradéasa. Tejlizemi torténet Ggyszdélvan alig van
Nogradban (holott lehetne), ha az utdbbi évtizedben valamit javult is a
helyzet. A Maétra kapujaban, tehat az Ipolytdl tavolabb fekv6 Paszto
varosaban makodik az egyik legismertebb tejlizem, a kilhoni t6kével
fejlesztett Avonmore.

Ludanyhoz, vizhez, rét-legel6h6z, tajjellegli fajtahoz kozelebb (Szécsény)
esd tejtorténet szaz valahany esztend6s. Nem véletlen, ahol volt méar valami
- kénnyebben létezhet életképes utdd a feldolgozasban. Amilyen ma a hires
mortadellat, a killonleges sajtféleséget itthon kizérdlagosan gyartd szécsényi
tejizem. Altalanosan igaz, mégis éppen e csekélyke tejizemi multat latva
érdemel kiemelést a feledett igazsdg: ,,Nem hagyhatjuk, nem felejthetjiuk el
veégérvényesen azt, amit egyszer mar tudtunk és jol csinaltunk! S ha mégis,
nem kényszerités révén, a mi hibankbdl megtorténik - alig menthet fel
benniinket valami is.”

A dolgok agy tartoznak dssze, mint a kéz és a keszty(, s akkor még cél-
szerliek is lehetnek, ha taldlkoznak, egymast erGsitik. Mar a ,nagy
Borovszky” (Magyarorszag sok kotetes reprezentativ leirdasa a szazadfor-
duld tajékan —szerk. Borovszky Samu) is sz6va teszi, hogy a hires nogradi
szarvasmarha Aallattartast nem koveti nyomon a tejfeldolgozéas (1910-ben).
»Nem tart 1épést - fogalmaz B. - a tejgazdasag.”

A leirasbél minddssze annyi tudhaté még, hogy volt ugyan egy kezde-
ményezés 1900-ban, Hanzély Gyula itteni térzsokos birtokos (H. Ferenc
rokona oldalarél Madachcsal is dsszefliggésbe kerilt csalad) részérdl. Lét-
rejott néhany tejszdvetkezet, de ugyanugy rovidesen meg is csappant a
szamuk. A szézad els6 évtizedének végén NoOgrdd mcgvében négy ilyen
tarsulas létezett mintegy haromszaz taggal és vagy kétszaz tehénnel, tobb
mint egymillié liter tejtermeléssel a hatterében. Nekink mégis érthet6en az
ipolyi értéri gazdédkat minden korban elérd, kozeli kisvarosi, ma éppen
mortadellat (olasz export) és persze mast is termel6 tejgvaracska torténete
szamit érdekesnek.

Ismert is valamennyi - Rus”ns”*ko Antal, régi tejizemi igazgat6 altal koz-
readott dokumentumok alapjan - a szécsényi tejfeldolgozas mult szazadvegi
kezdeteir6l. Kulon emlithet6, hogy egy évfolyamu alland6 tejuzemi mun-
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kas(n6) képzés létezett ugyanakkor, ugyanott, ami azonban néhany év mul-
va mikodésében végleg megrekedt. Oka sokagu lehet. A mult szazadi igé-
nyesség mégis megmutatkozik gyartasban és ez az, ami fennmarad. Napja-
inkban a divatos referencia kérdése itt megragadhatdéan egy nagyon is mult-
beli eredetre, gyartasra, a mindenkori folytathatésagra mutat.

Az Ipoly-vélgv legkeskenyebb részén a folydtol délre esd varoska évente
nyolc orszagos vasart tartott, ezenfelil még 52 hetivasart is. Még itt,
Szécsényben is emlités esik a gazdag termés( rétekr6l, az aradasokrol. A
szantdk és a legel6k, kaszaldk fekvése folytdn Szécsénynél egyfel6l érvénye-
silt a ,,tunyan folyé Ipoly” hasznos kdzrem(ikddése, amikor ugyanis alkal-
mas id6ben Ontotte el a réteket, ugyanakkor viszont kétségessé tehette ép-
pen aviz a termés megmaradasat.

Es mivel Szécsény rohamos el6relépést tett a szarvasmarha tenyésztés-
ben —élenjarva a nagygazdasagok, akiket a kisbirtokosok, sét a tagositassal
az 0j foldeket szerz6k is kovettek —a telivér simmenthali véalasztasaval, az
ilyen apaéllatok alkalmazéséaval ezt a tiszta fajtat és hozzd a mesterséges
takarmanytermelést részesitették elényben. Ugyanakkor sikeres keresztezé-
sekkel alakulhatott ki a bevezet6ben mér emlitett ndgradi, Ipoly menti taj-
fajta is. igy nevezhetd most mar hivatalosan is fajta-nevén Miricz Mihaly
tehene: ,,NOgrad megyei pirostarka tajfajta simmenthali jelleggel.”

Torténed tény, hogy ezt a tajfajtat a févarosba is elvitték és igen nagy si-
kerrel mutattadk be a millenéris killitason.

Korabeli sz6hasznalattal élve: a ,tenyészdék” tovabbi gyarapodasanak
gatat emelt az, hogy a tej tavolra szallitdsa hajo és vasUt teljes hidnyaban
lehetetlen volt. Mas gazdasagi kényszerhatasok is érvényesiiltek a dontés-
ben: létre kell hozni a SAJTODAT. Err6l mar 1892-ben felhivast tettek
kozzé a kérnyéki birtokosok és birtokbérl6k tarsaikhoz.

Két év telt el mégis, amig végre megalakulhatott a szécsényi tejszovetke-
zet, ami kezdetben a gazdak el6tt az alacsony tejar és a lekotottség (szerz6-
dés miatt) 6Gnmagaban nem volt elég vonz6. A kezdd Iépéshez most is az
élet kényszeritette a szécsényi és kornyéki gazdakat: rohamosan sillyedt a
gabona ara, alaszéllott a juhtenyésztés a gyapju araval egyltt, a sertést pedig
vész pusztitotta. Maradt (most is) egyedil a szarvasmarha, a tej.

A szécsényi tejszOvetkezet és sajtgydr mara mutatd példaval mar a kez-
detnél egy kilhoni partnert allitott maga mellé (Welti Frigyes, berni kan-
tonbdl szarmazo tejbérl6t, sajtmestert).

A tejbérleti szerz6dést 1894-ben szbvegezték meg és irtdk is ala, 11
pontba szedve a jogokat és a kotelezettségeket valamennyi részletre és min-
den érintettre kitéréen. Az Uzletrendrdl kildn rendelkeztek. A tehéntartéas-
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toi, a fejésen, a tej kezelésén kivil mindenre kitértek, s az ellenérzést is
megvaldsitottak. A tej slirlisége és a zsirtartalom dont6 részként szerepeltek
a szigoru szabalyzatban, ami minden beszallito gazdara - a legkisebbre is -
kotelez6 érvénnyel birt. ,,Azon tej, melynek slr(sége Celsius szerinti 15 fok
mellett 1.029 és 1.034 szamokon kivil fekszik, hamisitottnak tekintendd.”

A szécsényi sajtoda, a kornyék felvevGje, naponta hatszaz liter tejet vart a
termel6ktél. A berni tejbérld tejeladéssal is foglalkozhatott. Az Ugynevezett
édes tejet példaul literenként hét krajcarért adta, ezenfelll naponta készitettek
friss vajat, kilogrammonkeént 1 forintért arulva, ugyanig}7irét, savot, tarét, min-
dez elsésorban a helyben €16 kispénzlieknek volt kedvez6 korilmény.

Mér a kezdetekkor elindulhatott a sajtgyartds. A harom hénapos érleléssel
készult tennék mindenben megegyezett az emmenthalival és az ,,Ipolyvolgyi
szécsényi sajt” nevet kapta. Nagybani eladasok érintették a kozeli (akkon) me-
gyeszékhelyt, Balassagyarmatot, Budapest, Fiume, Bécs és természetesen az
egész orszag teriilete szerepel a termék teritésének térképén.

A termékvaltasok sorozata utan - gyartott az lizem, az értékes miiemlék,
a Forgach-kastély pincéjét izemmé alakitva egyedullallé marvanysajtot is egy
id6ben — végll a gyorsérés sajt bevezetését hatarozta el, ami mashol is
elkészithetd volt. igy kerllt sz6 szerint is teritékre a minddssze két hét ér-
lelési idejd lagysajt. Sok igazi inyenc kedvence, a palpusztai. Késébb egyediil
itt gyartottdk az orszagban.

A termék kidolgozasaban Ujra csak ott talaljuk mar az elején a szakértel-
met, a sajtmestert a legmagasabb fokon: Florvath J6zsef munkéajanak ered-
ményeként jutott a korabban négy helyen is gyartott palpusztai készitése
kizardlag Szécsénybe. Ma a mortadella van soron, és feltehetéen ma ugya-
nugy kulkapcsolatokkal, szakértelemmel, kivalo sajtmesterrel. A hagyomany
alapjan lehet eredményesnek lenni.

A jovdért érdemes a Karancs volgyében elindulni, az Ipoly mellél, ahol a
kisgazdasagban alig mutatkozik valami a régvolt hagyomanyokbol. Beljebb
haladva az Ipolytdl talaljuk a Karancs hegységet, amirél azt irja dr. Dornyay
Béla minden id6k legkivalobb paldc-ciceronéje 1929-ben a Salgoétarjant és
kornyékét ismertetd munkajaban (megérett szazszor az Ujrakiadasra, de erre
soha sem volt pénze senkinek), hogy a Paléc Olympus harmas kupolajaval
fenségesen uralkodik a tdjon. Varfoldek voltak errefelé régen. A tekintélyes,
majd nyolcszaz méter magas Karancs hegy tovében, a volgyekben szigord,
rossz foldecskék tartottak el az embereket. Allattartés, rét-legeld s talan még
a gyumalcs, ide mas nem is nagyon valo. Karancsberény az egyik legrégebbi
palécfalu a hegy alatt, néha - amikor rossz volt a termés - mondtak
Birinkének is, de csak akkor.
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Térak Karoly aranykcszords gazda, felesége és egész csaladja, fiuk, 1a-
nyuk mind a tehenészettel foglalkozik. J6 hét-nyolc éve kezdték, kivalva a
k6zosbGl mar az elején, ahol Tordk Karoly agazatot vezetett. Evente egy
tejtermeld megyei gazda kaphatja meg a cimet, az aranykoszorat. Harminc
hektar bérelt foldon, negyven tehénnel, kozottik husz tejel6vel kezdte.
Most tobb mint kétszaz sajat tulajdonu, bar eléggé szétszértan fekvé hekta-
ron gazdéalkodik és egy hijaval szaz holstein éllatot tart. Patikatiszta, h(it6s
tejhdz —épll mar az Gjabb is —a kis patakon tdl a fogyd kazlak, a szabadon
tartds elkeritett részei, méhkaptérosan, aprédonként bévil6-épll6 istallo -
ez a Torék-gazdasdg. Valamennyi pénziket ide teszik.

Mindenitt az élettel birk6zas nyomai. Sok még a rendezetlen rész a gaz-
dasadg korul, csapadékos id6ben iszonyl lehet itt a sar. A mai allomany a
legfontosabb, az 6tven tejel6 tehén. Az a minden. Meg az, hogy el kell érnitk
az optimalis hatvanas létszamot, akkor lesz jo, akkor... Cserékkel selejte-
zéssel, borjadzassal, emberi erdvel, éjjel-nappali munkaval, 06sszefogott
élettel.

Torékné végzett kertészként kitanulta a pénzugyi f6éiskolan a kdnyvelést
is, ezt is a farmért tette. A Iényeg itt mindenben felgyorsitva, élesen latszik —
minél teljesebb dnall6sdgot miel6bb. A legolcsébb a sajait munka, a sajat erd
a legteljesebben kiakndzhat6 forras. Néhany éve tdbb volt a gondjuk, még
Osszel is addsuk volt a tejatvevd cég az aprilisi pénzikkel. Ez mostanra, a
pasztdéi Avonmore belépésével megszlint egészen. Az ir érdekeltséget is
megtestesitd tejuzem képvisel6jével elvitatkozgatnak a tejarban akéar hasz fillé-
ren is. Mégis a kapcsolat tartdssaga ad biztonsagot mindenféle tervezéshez.

Innen kizardlag extra min6ségi tejet visznek el a feldolgozoknak. Tehe-
nenként hatezer liter az éves atlag, voltak mar els6k szdvetkezetekkel szem-
ben is, voltak mésodikak a megyében, de orszagosan a legjobbak kozott
tartjak szamon a herényi Torak-gazdasagot a szines Holstein Magazinban.
Jartak néluk az ir televiziétol, radiotdl. Azt kérdezték a gazdatdl, nem lat-e
ellenfelet az eurdpai gazdatarsakban? Versenytéarsat inkdbb - ha ezen a szi-
goru négradi foldon eredményesen lehet gazdalkodni csupancsak emberi
tobblettel - ugyan mit lehetne elérni Eur6paban megszokott, mindennapos,
allami segitséggel?

Marad megvalositasra érdemesnek a szép elképzelés, az nem mdalhat el.
»Valami tavolabbi célt még a szaguldozé csikd is lathat maga el6tt, nem?”

WA holland tipusu tejtermeld gazdasdg. Ahol a takaros-nagy istallo végébol

szintefolytatodik, kind a kis tejfeldolgozd tzem. Helyi kilonlegességet kitalalva és
gyartva masokkal dsszefogva egész évben,jo mindségben, keresetten, messe foldén
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ismerten. alomgazdasag persze lépést tartana mindennel. Ismerné a kedveld
hiteleket, a termel6i-gyartoi gazda szovetkezés el6nyeit, fliggetlen tudna lenni a
monopol araktol\ amelyek tulajdonképpen nem is lennének ezjttan, egy allamgazda-
sagban elGfordulhat az ilyesmi. Piac és specidlis ,bilinkéi”jo termék, ennyi az
egésze Meg szakeértelem, akarat, ilyenek. ”

Mintha ez mar megtortént volna velink. Visszafordithatd sok minden —
az dreg Ipoly kivétel, habar ma mar az sem egészen bizonyos.

(AM agyar Naplé palyazatan, 1998. december, kdrnyezetvédelmi kilond//.)

Hubai Gruber Miklés

Régi torténetek

MAT ELNI A TEGNAPI UTCANEVTABLAK ALATT

Dombok vonulatan kell athajtania, aki Kazar kdzségbe akar menni: a
megyeszékhely kozelében, de ragaszkodva 0Onallésdgdhoz huzdédik meg a
magavalasztotta természetes medencében a kis falu.

Egyeden telepliléseként tdn az orszagnak, ahol még mindig utcanévtabla
Orzi Sztalin meg Rakosi emlékét!

Nem én lehetek azonban az els§ - még a rendszervaltas utan szarnyra
kapott dnkormanyzatok vilagaban sem —aki ,,szemére héanyja” Kardos
Gyula doktornak, a falu jegyz6jének az egyébként torténelmi hitelességl
tényt. Mosolyog is rajta szemiivege moégul - hozzaszokott, midta itt szolgal.
Bevarja, mig lehiggadok, s jéval kisebb hanger&vel, mint vartam, érvelni
kezd:

- Hiszem, hogy eljon még a nap, amikor nem azt nézi majd a hozzank
vetdd6 idegen, hogy egy-egy utcét kirdl neveztek el a kazariak: én legalébbis
nem ezt firtatom, ha el-elvet a sors egy mas részébe az orszagnak - dmbator
lehet, hogy szakmai artalom ez csak nalam. Mégis biliszke vagyok erre a
kiskdzségre: annyit tett ez magaért az utobbi egy esztend6ben, hogy ember
legyen a talpan, aki utanunk csinalja!
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Rosseb az utcanevekbe - 6rdég vigye a formasdgokat - nézzlk hat
tényleg, mire vitte a falu, miutan itt is Gjjal valtottak fel a régi vezetést. Mert
hogy valéban sokat értek el, magam is hamarost meggy6zddhetek réla.

Kazaron példaul fogorvosi rendel6t kivant a falu, s tavaly oktoberben meg
is valositottak: Batonyterenyérdl jar &t hozzajuk a fogorvosnd: ott jartamkor
hatan is varakoztak ra, hogy megkezdje pontban négykor a rendelést.

Patikat is tervbe vettek ezutan - most adjak at hét végén: meg sem jelenhe-
tik réla az irds, mar hasznéalatba veszik. Két napot jelent ugyan ez is csak a hé-
ten, hasonldan a fogaszathoz, de ki vitatna el t6liik az gy’ is szép eredményt!

—A temetd is nagy feladat volt - sorolja Kardos dr. - keritést, aszfalto-
zott utat, meg hlt6kamrat is épitettliink a végtisztességhez.

—No, és a gyalogjarda a rendel6tdl a gazcsere-telepig; kedvezményes ét-
keztetés az 6vodaban, iskolaban; alapitvany - kettd is a faluban - honnan
van minderre pénziik a kazariaknak?

—Csak abbol pénzelhetiink mi is, mint a tébbiek az orszagban. Mi is
megkapjuk a kézponti keretbdl rdnk esé normativ tAmogatast; nalunk is itt
marad, s6t ki is egészitik a SZJA idevdgd hényadat, csekélynek is alig
mondhat6 helyi bevételiink van, ...no, és palydzunk. Palydzaton nyertik
példaul a fogorvosi rendel6t: 492 ezer forintot. Szocialis alapra 290; foglal-
koztatasi célokra tovabbi 300 ezret —csak a tavalyi évben.

Létrehoztuk aztdn a mar emlitett két alapitvanyt: a Kazari Emberért és
Eletért; valamint a Kazari 6vodasokért - 400, illetve 190 ezer forintos
torzstékével. Ez utobbit emelném tan ki: jatékos nyelvoktatast szeretnénk a
segitségével bevezetni az 6vodaban, aminek mar most megvan a maga
eredménye: a tavalyi 36-tal szemben ma 53 az 6vodaba beiratottak szama.

* k* %

Délutan 4-re jar, hogy nyakamba kapom a kdzséget. Visszatérek a fout-
ra, s balra forditom szekeremnek radjat: a kézpont felé tartok.

Kovécs Jozsefné hivatalvezetd a napi zéarést csinalja mar ilyenkor a postan.
Urlapokat téltdget, meg pénzt szamol, &m egyikb6l sincs olyan sok, hogy ne
szanna két j6 sz6t a kivancsiskodod idegennek. Féleg igy’, hogy csak jékat mond-
hat neki: feljitott épuletbe koltdzhettek nem tdl rég, s még nagyobb 6rom, hogy’
- masfél évet adtak rd& —krosszbar kozpontot kapnak a falu telefonjai.

* % %

Ritka dolog, hogy egyltt taldlom a falu lelki és testi bajainak gydgyi-
toit, igy aztdn azonos a kérdésem Baffi Istvdn plébanoshoz és dr.
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Baranyi Gyorgy korzeti orvoshoz is: mi sujtja leginkdbb a kazéari ember
testét-lelkét?

—Kevesen jarnak az itteniek a templomba, s nehéz az olyan helyen szol-
galni, ahol par éve is még kemény szankcié kdvette a szentmise latogatéasat.
Van persze nalunk is eredmény: feltjitottuk tavaly a plébaniat, kifestettik a
templomot; s bérmalkozést is tartottunk a fiatalok részére.

Igaz, a megbérmaltak nagv része szétszéledt: Gket visszaterelni lesz a fe-
ladatom a jovében.

—Kazar kozség kdzvedenil Salgétarjan kodzelében fekszik —toldja meg
az orvos —akdinak java része banyasz- és ipari munkasként kereste meg a
kenyerét. Ez nyomja ra életiikre is a bélyeget: né a rendelé forgalma: sok az
izUleti degenerativ elvaltozas meg a lakossag eldregedésével jard cukor- ill.
krénikus szervi megbetegedés.

A falu igazi bajanak Iényege persze mégiscsak az itt is tombolé munka-
nélkiliségben leledzik. Délutan ot korll vilagos van még ugyan, de mégis-
csak estébe hajloan kdszongetnek mar az emberek. A kdzség egyetlen cso-
portosuldsara a futballpalya mellett talalok: edzésre gyilekeznek a helyi fia-
talok: a megyei elsé osztalyban jatszik a falu csapata.

Nagy Karollyal elegyedek beszédbe: fiatal ember, majd kicsattan az
egészségtbl. Szerkezeti lakatosként szabadult par éve; dolgozott is, de most
sokadmagaval a kérnyezetében munka nelkil van. Vasbetonszerelést tanul
egy tanfolyamon, de nem tudja, hasznosithatja-e valaha is a most felszedet-
teket. Heti 6t napot bodv-buildingezik, a fennmaradd kett6ben meg foci-
edzésre jar. Sportok, de az emelt szintl kal6riaigényét alig gy6zi fedezni a
munkanélkili segélybél.

Nem tudom vigasztalni. Hacsak azzal nem, hogy még mindig helyeseb-
ben dontott, mintha elkallodni hagyna magamagat —valahol, teljesen a peri-
férian, ahonnan - konnyen lehet - soha nem is térhetne mar vissza tébbé.

* kK

Szenet lapatolnak az egyik udvarban: segit az asszony is, kis kosarkaban
hordja befelé férje mellett a tiizel6t. Csak talalgatni tudom, az idei készlet
fogyott-e el februér elejére, vagy mar a jovO évit taroljak a pincében? Alig-
hanem az el6bbi! Nem az életkorukat —a pénziket keveslem latatlanban is,
semhogy ennyire el6re gondolkozhassanak.



Hogy lassitok a kocsival, a kivancsi szomszéd is kiintebb jon a kiskapu-
bol. Inkdbb galambész haja, mint mozgésa érulja el, hogy nyugdijas mar, azt
meg fels6kabatjardl olvasom le, hogy a bénya volt évtizedekig a kenyérado
gazdaja. Kérdezgetném &t a részletekrdl is: hogy él, mivel foglalkozik, ami-
Ota elhagyta a fdldalatd vilagot, de megkdti magat: nem nyilatkozik! -
mondja.

Lelke rajta! Ki tudja, mi takargatni val6ja van...

BesoOtétedett, hazafelé indulok. Reflektort kell kapcsolnom, s mig megte-
szem, megint a falu jegyz6je jut eszembe a kdzséghazan, meg amit az utca-
nevekrél mondott. Kildénben is Didfa Gt lett az egykori Sztalin utbdl, s
hasonld sors var a Réakosirdl elnevezettekre is. A kazdnak azonban nem
sietik el a dolgot. Nem politikai okokbol azonban, hisz tulérett mar réges-
rég ez a dolog, s ezt 6k is tudjak. Praktikus oka van a halogatasnak, igen-
igen egyszer(: a személyi igazolvanyok cseréje varhato a kozeljovében. Ezt
varjak meg Kazéaron, s Ok maguk cserélik le a mdalt idék -elavult
utcanévtablait.

MENNYIT ER A MAGYAR ERDO?

Vegyes érzelmekkel - vagyishogy mit beszélek - keser(l szivvel kdvetem
Kliegl Béla erddmérndk szavait. Ha csak fel is igaz annak, amit az 6zdi er-
dészet vezetdje mond az erd6k privatizacidjarél, tan egyik legnagyobb mel-
léfogéasat csindlta a korméany, mikor ilyenre alakitotta a karpotlasi torvény-
nek ezt a részét.

Ennyit, tényleg csak ennyit ér nekiink a magyar erdé? Bonyolult, nagyon
szOvevényes az Ugy, ahol rég nem az egykoron kérosultak karpétlasa folvik
mar —ember legyen a talpan, aki ki akarja magat ismerni benne!

A borsodnadasdi erd6k sem jobbak, sem rosszabbak, mint az Eszaki-
k6zéphegységbeli nagy adag. Cseresek uraljak a gyengebb, bikk6sok pedig
az értékesebb termdhelyeket: 500 magyar forint aranykoronénként egvre-
masra —csaklgy, mint a szantofdldek esetében. lgaz, a torvény kizérja a
jogalap nélkilli meggazdagodas lehet6ségét, am a gyakorlat mast bizonyit: az
allam nagyvonalusagat, merthogy lemond a karpotlasra kijelolt erd6tertlet
fadlloményanak értékérdl, igy azutan néhany szaz forint ellenében akar tébb
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milliés értékhez is hozzjuthat, aki érti a csiziot, s lgyeskedni sem rostell
hozz4. Az erd6tulajdonlasban hatalmas - tobb szazszoros, de lehet akar
ezerszeres is —a nyerészkedési lehetdség.

A Maétra-Nyugat-Blkki Erd6- és Fafeldolgozé Gazdasagnak az orszéag
nagyon sok telepiilésén van érdekeltsége, s a torvény szelleme szerint azok
mindegyikébdl johetnek a licitadlok. Nincs is hat benne semmi kulénds,
hogy Borsodnadasdon is keverednek idegenbdl jottek a hazaiak kdzé. Sotét
szemiiveg takarja egyikik arcat, durvan utasitja el magatol az Ujsagirot -
mastél tudom meg, hogy Mikéfalvardl jott. Szomszéd kdzségbéli balatoniak
tartanak egyltt négyen: egy csaladbol valok. Fiatalok, a leghatsé sorban
maradnak. Eger képviselteti még magat —ketten jottek onnan - latszélagos
nyugalommal Ulnek le a kozéptaji sorok egyikében. Méasok mondjék, de
ellen6rizni nem tudom: kettejiiknek tobb karpétlasi jegye van, mint a
nadasdiaknak egyuttvéve.

—Ha egy pedig idegen pl. csak hdsz szazalékkal is beszall egy-egy teri-
letbe, minden 6tddik k6bméter fa az 6vé, am az erd6 kezelésével kapcsolatos
gondokbol ezreléknyi részt sem véllal: ott vannak ré& a hazaiak! —hatodmagaval
van itt a fiatalember: édesapja, nagybécsija, testvérei laknak egy bokorban a
tanyan. A korilolel erddt szeretnék maguknak, talan sikertl. - Meg aztan -
folytatja —bekerulnek az alig ezredrészekben kifejezhet6 tulajdonjoggal, s
ha kényelmedenné valnak a valodi tulajdonos szamara, iszonyatos 6sszeg(i
»lelépési” dijat kérnek. Nincs ez jél sehogy sem!

Hasonlo véleményen lehetnek méas falubéli tarsai is, akiknél azonban a
hajlott kor sem jar egyltt a meggondoltsdggal. Nem veszi még kezdetét a
procedudra, mikor székérdl 16kik le tetdegesen a mikéfalvi okulasért - el is
hagyja az rovidesen a termet. Ezért-e vagy maséert, meg nem itélhetem, de a
balatoniak hajlanak elfogadni a felkinalt erd6tagot, az egrieck meg szavukat
adjak, hogy nem licitdlnak. (A helyiek kapzsisaga —kés6bb tudom meg -
hatértalan: az erd6alloméany kozé ékel6dott majd’ két hektarnyi gyonyord tisz-
tas azért nem kelt el, mert sokallottak érte még a kikialtasi alapdsszeget is.)

A hadifogsagh6l hazatértek akar egy egész kézséghatarnyi terlletet is
megvasarolhatnak, éljenek akér a tals6 felén is az orszagnak - hol rughatna
hat velik szemben labdaba, aki a sajat, vagy szileitdl elvett néhany holdacs-
kat akarja maganak visszaszerezni!

Valahol tényleg el van ez a dolog fuseréiva!

Akar 400 kébmeéter fatdmeg is lehet egy j6 blkkdsben - nézem koréabbi
feljegyzéseimet - hatezer forinttal szdmolva is majd’ két és félmilliora rag
egy hektéarnyi ilyen erd6 értéke. Két és félmillio - otszazért. Ki gondolhatta
ezt komolyan?
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Utban idefelé kdrbemutatott az erdészetvezetd a kocsibdl: a laikus sza-
maéra is szembeddd, micsoda kilonbség van még negyven-valahdnv eszten-
dé utdn is a hajdani magan és kincstari erd6k allapota kdzott. Az elébbi
karéra, az utobbi javara.

Az erdd nem gyarkémeény —csengenek flilembe még mindig Kliegl mér-
nok szavai —-amit ha két perc alatt lerobbantanak, két hét alatt ujraépithetd.
Itt nyolcvan, szaz években mérik az id6t, s aki ma meggondolatlanul termeli
a fat, gyermekeit, unokait sodorja bajba. De ha el is tekintiink az oxigén-
termelést6l - s ezt mar csak én teszem hozzé - el az erd6nek egyéb, védel-
mi és kdzjbléti szerepétdl: mi a biztositéka, hogy a sok friss kelem erddtu-
lajdonos mindegyike becslletes és tartamos erdégazdalkodast folytat? Mit
tud tenni az allami erd6-felligyel6ség, ha valaki lerabolja az alloméanyt, s
nem Ujitja fol a tertletet? Pénzbiintetésre itéli netdn? Vag} borténbe dugja a
tobbszoros milliomossa el6lépett kontart? Nevetséges!

Az 0Ozdi erdészet nem tudott elegendd erdéteriiletet arverésre kijeldIni.
Nagyobbak az igények, mint a lehetségek. Marad-e hat ezek utén &llami
erdeje az orszagnak?

Nézem a vidék dombjait, a kopar hegyoldalakat. Ozd egykori olvasztérai
ma kezlkkel malmoznak odahaza. Felvették, mig jart nekik a munkanélkili
segély, de kifutottak az id6b6l, ma mar Ggy élnek meg, ahogy tudnak. Oket
kovetik a sokszaz-ezrek az orszagnak minden szegletébdl méar. Miért nem
erd@sittet velik az allam? Miért csak lehet6segként kinalja fol a kotelez6
helyett? Nincs rd pénz? Vagy nem bizik benne, hogy megtanulhaté a cse-
metelltetés? Netdn a szaporitéanyag hianyzik hozz&? Megint mondom:
nevetséges!

A spanyolok mar egyszer megcsinaltak eldttink: beerddsitették az orsza-
got. Nem Kitalalni kéne tehat, csak unatkozni. De nem! Mi munkanélkili
segéllyé valtoztatjuk az addfizet6k pénzét, s ingyen utaljuk ki a malmozdk-
nak. Az erd6b6l meg lesz, ami lesz. ligyesked6k bézisa a meggazdagodas-
hoz, tlizifa meg kopar teriilet. Megint kérdem: ki érti ezt?

Tegnap éllitélag bicskat szoritottak Paradon egy messzir6l érkezett lici-
tald oldaldba, Pilisvorosvar hataraban meg - Isten a tud6ja hanyadszor mai-
ebben az orszégban, ebben a rendszerben - megint gyujtogatas aldozata lett
az erd@.

Haladunk Europa felé...

1993. 08. 14.
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BANKI TO

Fiatal, sz6ke fi mellé kuporodom a stégre. POth Sanyi tizennégy éves,
elektrotechnikusnak késziil, s 6-8 esztendeje pecazik a Banki t6 partjan.
Allitasa szerint sokat tisztult a t6 vize az utobbi par évben, s hal is tébb van
benne, mint azel6tt. Ihol egy potyka - huzza el6 nagy bliszkén az iszakot a
vizb6l - van vagy méasfél kild.

Kalocsay Gyérgy, tal vagy harom stéggel, nagyapja lehetne a suhancnak.
Més nemzedéket, mas véleményt képvisel, latszélagosnak mondja a viz
mindségjavulasat, s hogy nyomatékot adjon annak, amit mond, réa is bék a
viz alatt par centivel imbolygd hinarszélra: ha bejon a meleg, kevés lesz az
amur, amit betelepitettek; a fenék iszapos, fél6 - mondja a maradék hajaban
6sz férfi —hogy a t6 napjai meg vannak szamlélva.

* ok *

Lomén Janos polgarmestert még azid6bdl ismertem, mikor 6néalléva va-
lasat intézte a falu. F6 érve volt akkoriban a Rétsagtdl levalni akardknak,
hogy megmentsék a kozség mellett elteril6 tobb hektarnyi vizfeliletet.
Majd’ harom évtizede, hogy a partjan rendezik meg a N6grad megyei nem-
zetiségi napokat: biztosabbnak lattdk a honiak, ha sajat keziikbe veszik a td
tovabbi sorsat.

—Maér az els6 évben belefogtunk egy beruhdzasba - mondja elére j6ve
asztal mogul a falu elsé ember. —Rendbe hoztunk egy koradbban fart artézi
kutat, csovet vittlink a téfenékre, s j6 tizendtezer m3-nyi ivovizzel frissitjik
nyaranként a téban lév6 viztdmeget.

Ami altal az ismét alkalmassa lett a flird6zésre.

Méasodik Iépéséhez mar allami tdmogatasért folyamodott a falu: csator-
nazni kell a k0zség egészét - mondték ki a verdiktet - nem szennyezhetjuk
tovébb a tavat.

Ha velik a Megvaltd, lassan befejezik a nagy munkat. Sok pénzik ra-
ment ugyan, de megérte. Biztos, hogy meg!

—A Béanki Tavat mar 1520-ban is megemliti egy oklevél. Igaz, akkor még
39 méter mélynek mérték, tengerszemnek mondték, s tisztaviziinek irja le
az egykori okmény. Ma tizedennvi vizmagassag van a tdban, az iszapréteg
pedig eléri helyenként a négy métert is.

Mara ez utdbbi jelenti az els6 szdmu kozellenséget a Banki toban. Az
iszap fels6 harmada-negyede ugyanis nagyon laza szerkezet(i, lebeg csak a
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vizben, ezért aztdn a nyarak forr6sadga nem egyszer berobbantja azt. Gazo-
sitja, elszaporitja benne az algakat, amitGi aztan olyan mustarsarga lesz a viz,
hogy ranézni is undoritd, nem még benne megfirddni.

Ma mar, szerencsére ritka jelenség az ilyesmi, évekkel ezel6tt fordult in-
kabb el6, amikor nem volt még palettan a Banki to vize: meg is tiltotta a
hatdsag akkoriban a furd&zést. lIgaz, egy-két nap alatt legy6zhet6 volt a baj,
a vizet is frissitik mar azota, az igazi orvossdgot mégis a téfenék megkotrasa
jelentheti, méter-méterhlsz vastagon kéne meg-szippantani-faragni a fene-
ket: kijonne bel6le vagy szazezer m3-nyi iszap. Raktarozni kéne ezt valahol,
humifikalni, ahogy irva vagyon, s kivalo talajjavitd szer vélhatnék bel6le -
de pénz kéne hozza mindenekel6tt. Iszonylan sok pénz.

* % %

A banki té nem csak a bankiaké. Ha tudndk sem akarndk maguknak ki-
sajatitani az itteniek. A faluban évtizedek 6ta jol megfér egymas emellett az
Oslakossag és akiknek csak hétvégi hazuk van a sziikségben. Ez utdbbiak a
székesfévaroshdl jarnak ki javarészt, ahol évi legalabb egy alkalommal falu-
gy(lést is tart nekik a polgarmester.

Mégis hidba. Az dnkormanyzati térvény csak az alland6 lakosokra szamitja
a normativ timogatast, igy aztan akér akarja, akdr nem, ma még mindig csak a
700 lakos fejkvotaja teremti meg alapjat a kozségi kdltségvetésnek.

Bankon most magara maradottnak érzi magat az dnkormanyzat, s erején
feltl vallal, utat, kdzvilagitast, csatornéat épit és mikodtet az tdil6helyen, sét
tervet készittet sajat pénzén a to belsd rendezési munkaira. Majd' harommilliét
fizet érte. Tizedannyi kdltségvetésbbl, mint amennyibél mondjuk a szomszé-
dos Rétsdg varosa gazdalkodik. Mégsem tesz le réla, hogy a tavat, amire ma
sem tulajdon —de még hasznalati, kezel6i (egyaltalan semmilyen) - joga sincs,
megossza az odalatogatokkal, és féleg nem tesz le arr6l, hogy megmentse a to
vizét. Mert az idevago tarsadalmi elvarasok valahogy rajta csapodnak le. Lomén
Janos természetesnek is talalja ezt, csak azt nem tudja még, honnan teremti el6
az szazmilliot, amibe a t6 egész rehabilitacidja kerdil.

—A béanki té nem csak a bankiaké —ismétli most hangosan is. - Tdébb
figyelmet kéne forditania ra nemcsak a megyének, hanem az orszagnak is. A
szabadidejiket nalunk tolték legalabb annyian vannak, mint maguk a
béankiak, miért van hat, hogy mégis magunk kényszerulink viselni a té
rendbehozatalanak koéltségeit?

Tényleg. Miért?...

1995.05.09.
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Peresi Klara

MEGVALOSULT ALMOK

A mai igaz torténet 1988-ban kezd6dott. Anyuka sulyosan megbetege-
dett és haldla kozeledtét érezve kért, hogy keressiik fel Kisfalud-pusztat,
ahol 4 éves kordban —a testvére szliletésekor —par hetet t6ltott, ahol a
nagymama kényeztette 6t. Mivel nehezen szokott meg, hogy ne sirjon, egy
porcelan hajas babaval is megajandékozta. Gyermekkori szép emlékként
gyakran emlegette ezt nekem.

En szokés szerint nagyon elfoglalt voltam korzeti orvosként is mel-
lékéallasokat, helvettesitéseket véllalva igyekeztem létezni. A valason mar
tul voltam, a hétvégéim szerencsére szabadok voltak, igy Szivike kérését
természetesen készséggel teljesitettem, csak azt nem tudtam, hol keres-
sem Kisfaludot. Gondoltam, hogy valahol az elcsatolt észak-ndgradi
tertleten taldlhat6. Végil is a kilterlletet jol ismerd, allatorvos segitsé-
gével sikerllt megtalélni Salg6tarjantol minddssze 10 kilométerre a Kis-
Zagyva-volgyébcn, a Cserhat hegységgel korllvett fest6i vidéken. Min-
dossze egy lakdja volt a pusztdnak. Foldi Pali bacsi. O mutatta meg a
pusztai temet6t és benne dédapam sirjat, és felhivta a figyelminket a
Suranyi-kcresztre. Ezt hazafelé derékig érd fliben Kisfalud hataréban
meg is talaltuk. A magassaga mintegy 4,5 méter, homokkésziklabol kifa-
ragott feszllet, rajta egy méazsa sulyd ontott-vas corpusszal, mely tudo-
masom szerint Munkacson készilt. A talapzaton a bevésett felirat: ,,Is-
ten dicséségére emeltette Suranvi Andrds és neje Moravcsik Maéria
1908”. A szdveg felett szintén bevésve , Kisfaludi”.

Eppen 80 évvel kés6bb talaltunk ra megrongélva, a Krisztus szobor bal
karjat mar szinte csak az imadsag tartotta. Mindketten meghat6dtunk. Szi-
vike kért, hogy ne hagyjam elpusztulni ezt a csaladi ereklyét. Természetesen
megigértem, hogy amint az anyagi lehet6ségem engedi restauraltatni fogom.
A feszllet Halaadd kereszt volt. Amikor mind a nyolc gyerekilk sorban
kirepult a csaladi fészekbél a szlil6i feladatot becsulettel teljesitve, hivd ka-
tolikusként halat adtak Istennek és egy keresztet emeltek dicséségére.

A kereszt arccal Méatraverebély-Szentk(t irdnyaba nézett és szinte mu-
tatta a haladasi iranyt a Karancs-volgybdl a hegyeken-erdékén at jové bu-
csusoknak.
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Elbeszélésb6l tudom, hogy anyai Ukapam Kossuth hive volt, igy aztan
1849-ben a szabadsagharc leverésekor Temesvar melletti birtokéat elhagyni
kényszerilt. Ertékeiket négy szekérre rakva a két gyerekkel és feleségével
Szab6 Judittal, aki ,,minden 6ras varando6s” volt, az orszag belseje felé me-
nekiltek, dédanydm utkdzben valahol a Tisza partjan sziletett, hogy mi
modon kerult Nogradba, arrél nincs tudomasom. Mindenesetre a csalad
Kisfaludon szerencsésen tulélte az 1873-as nagy kolera jarvanyt, pedig a
pusztan sok halott volt. Volt olyan csalad, ahol 5 gyermek fek{idt egyszerre
felravatalozva, és szerencséden anyjuk félig tébolyultan sz6Utgatta a gyer-
mekeit és vonszolta magat az egyik kopors6tdl a masikig. Csaknem népte-
lenné véaltak a kdrnyezd puszték is. igy a fold megmivelésére evangélikus
telepeseket hozattak a foldbirtokosok a Felvidékrél: Zolyombdl, Turdczbdl,
Arva és Lipto varmegyékbdl.

De folytatva az elbeszélésem: Anyuka a kdvetkez6 év juniusdban meg-
halt, igy egymagdm maradva teljesitettem a kotelességemet. A feszilet res-
tauralasa utdn 1990. november 18-an megtdrtént a kereszt felszentelése. A
rossz idd ellenére a kérnyezd telepilésekrél sokan jottek el. El6tte par nap-
pal a nagykereszturiak kis fahidat épitettek az ut menil arok folé, én pedig
egy betegemmel 6rokzoldeket, éveléndvényeket Gltettem, egy kis parkot
alakitottunk ki. Roviddel a restaurdlds utan —amelyet mdemlékvédelmi
szempontok figyelembevételével végeztek —a megyei listan szerepl6 md-
emléknek nyilvanitottak. igy Négrad megye és Nagykeresztdr is gazdagabb
lett egy megmentett mGemIékkel.

Ezutdn felgyorsultak az események. A keresztszentelésre el6kerilt az
addig elrejtett Kisfalud-pusztai lélekharang, amelyen a kovetkez6 felirat
lathatd: ,,Anno 1322 Losoncz” Mas vélemény szerint a 3-as elmosodott 8-
as, igy 1822-bdl valé lenne a harang. J6 lenne tisztazni az id6pontot, mert
val6szin(ileg ez NAograd megye egyik legrégibb harangja. Az értékes mditar-
gyat az 6rz6je csak akkor adja ki a kezébdl, ha azt zart toronyba biztonsa-
gosan helyezik el.

Ekkor merilt fel elGszor egy kis templom épitésének a gondolata,
amelynek a tornydban elhelyezhetnék ezt a szépen sz6l6 harangot. 1991
elején felkerestem a falu képvisel6jét és a két jonnan ,,szerzett” ismerés
csalddot, megtudakolni télik, hogy komoly-e a templomépitési szandékuk,
mert ha igen, ez esetben egy templomtervet készittetek el és adoméanyozok
a falunak. Egy héten belll 6sszehivtak a falugylilést és megszavaztak a
templomépitést. En pedig tervez6t kerestem, majus 14-re elkésziilt a terv-
rajz, melyre tobb havi kdzalkalmazotti fizetésemet koltottem. A templom
felallitasat a kastélyparkba tervezték. A rajz mindenkinek tetszett. 1991-es
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aron kb. 2 millié forintbdl kivitelezhetd lett volna, hacsak az épitési anya-
gért és a szakmunkaért kellett volna fizetni, a tébbi munkat a falu lako6i 6n-
ként, fizetség nélkil végeznék el.

Létrehoztak egy ,,Nagykeresztur templomért™ alapitvanyt az alapitva-
nyi pénz is hozzajarult volna a koltségek fedezeéséhez. A kezdeti nagy
lelkesedés, a felmerul6 probléméak miatt aldbbhagyott és nem indult el az
épitkezés.

1995-ben az érak tobbszordosére nottek eés az ©sszesen 300 f6s
Nagykeresztar mar oner6bdl nem tudta véllalni a templomépités terheit,
igy sajnalattal, de visszakértem az elfekv6 tervrajzokat és 1995 6szén ajan-
dékul elkildtem Esztergomba, remélve, hogy valahol az orszag terlletén
megvaldsul ez a templom. Itt jegyzem meg, hogy a templom tervem joté-
kony, indukalé hatésara a szomszédos Kisbarkany lakossaga 1992-ben el-
hatarozta, hogy katolikus templomot épit, amely egyhazi segitséggel 1994-
ben el is készlt.

1996. 4prilis utolsd hetében két Unnepl6be 6It6zott nagvkeresztari férfi
latogatott meg, egy meghivot hoztak. Nagy meglepetésemre templom-
szentelésre hivtak majus 1-re. Ugyanis id6kdzben 0j plébanost neveztek la.
Szabo6 Jozsef j6 szervezdkészséggel megaldott ember volt, Ggy mentette
meg a templomlétesités gondolatat, hogy a kastélykertben egy hasznalaton
kivili, fabdl készilt irodahazat alakitottdk at kis-templomm4, és mellé ha-
rangtornyot épitettek és abba keriilt a kisfaludi harang. igy mégiscsak lett
Nagykeresztirnak temploma, mégpedig a helvség torténete soran elsé ala-
kommal és éppen a millecentendrium évében. A templom védészentje
Munkas Szent Jozsef lett, utalva az alapitas napjara és a lakossag foglalkoza-
sara is.

A 300 f6s kozség kétharmad részben Kkatolikus. Egyharmad részben
evangélikus, igy mind a két felekezet k6zésen hasznalja a templomot. Kato-
likus mise hetenként két alkalommal van, evangélikus Istendsztelet minden
masodik vasarnap. Az eltelt 5 év alatt a katolikusoknal 6 eskivd, illetve ha-
zassag rendezés, 8 keresztel6, 17 elsd aldozés és 6 temetés volt. Az evangé-
likus hivek kozott 1 keresztelésre, 1 eskiivére és 1 temetésre kerilt sor. A
miséken atlagosan 50-60 hiv6 vesz részt. Jeles tinnepeken annyian vannak,
hogy nem férnek be a kistemplomba. Esténként, f6leg a n6k 6sszegyllnek a
templomban, imadkoznak, énekeket tanulnak, mert sok a potolni valojuk.
1998. aprilis 25-én kérésemre megtartottak az els6é buzaszentelési szertar-
tast, az éppen 90 éves Suradnyi keresztnél, amely ha&rom km-re van a temp-
lomtél. Erre az alkalomra két lobogdt is himeztettek, a hordozhat6 luske-
resztre bizabdl fontak koszorat, ez haladt a kérmenet elején. Csodalatosan
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énekeltek és ahitattal imadkoztak a hivek, felemel6 esemény volt. A temp-
lomszentelés mérféldkd volt a falu torténetében, és nekem is nagy esemény,
mert ekkor, majus 1-jén lettem nyugdijas.

Az egyik kereszturi férfitél kaptam a legnagyobb elismerést, mely szerint
»nekink sohasem lett volna templomunk, ha a doktorn6 nem injekciozza
be a falut,\ Bar nincs rokonom Keresztirban, de harom kedves csaladdal jé
baratsagba kerlltem: Vérbd8l Laszloval és feleségével Erzsikével, Egyed
Barnaval, Bata Janossal és feleségeikkel. Eszes, dolgos, nyiltszivii baratsagos
embereket ismertem meg bennik, nagyra tartom Oket.

A falu torténetének jobb megismerése szemmel lathatélag megno-
velte az 6nismeretiket, dnbecsulésiket, tudatosult az emberekben, hogy
nem gyOkértelenek, 6néllosagra vald torekvésik megerésodott. Az egyik
ismer6som megjegyezte, hogy midta engem ismernek 0&sszetartobbak
lettek.

1990-ben a tanacsrendszer felbomlott. Az eddigi nagykdzségi tanacs, mely 5
falut egyesitett, részekre szakadt. Onalléva valt Nagybarkany, Kisbéarkany,
Samsonhaza, Markhaza és Lucfalva. Egyedll Nagykeresztdrnak nem sikerlt
elszakadnia Lucfalvatol. Végil is kitartd munkaval, tgyintézéssel sikeriilt az
onallésagot elnyerni 1999. majus 1-jén. A 300 lelkes kozség elsé alkalommal
valt 6nallova, vette sajat kezébe sorsa iranyitasat az eddigi kisebbségi Iét helyett.
A TV és réadio is hirul adta, hogy az orszagban ez az egyeden kozség, amely
pusztakbol alakult.

Az 0nall6 kdzséggé nyilvanitas és jelképes kulcsatadas Unnepségére en-
gem is meghivtak, épplgy, mint az idén, 2001. majus 1-jén, amikor a mil-
lenniumi zaszIl6 atadasara kerilt sor. Okumenikus szertartassal megaldottak
a falu zaszlajat és cimerét is. A cimerben egy aranyag, amelyen négy vilag
jelképezi a négy pusztat. HOsi halottak emléktablajat és egy diszkutat is
avattak az Gnnepségen. A diszkutbol egész nap fehér bor folyt a csapokbal.

A polgarmester az innepi beszédében a legkdzelebbi terveket is meg-
emlitette: 40 (j csaladi hézas telek értékesitését, gaz és szennyviz héal6zat
kiépitését tervezik. Munkalehet6séget remélnek a szomszédos salgétarjani
ipari park létesitése utan.

A pusztadk népe feltimadt! Boldog vagyok, hogy ennek a csodanak ta-
ndja lehettem.



Matyus Aliz

EGY ERTELMISEGI PUSZTAKEPE

Amikor 1997-ben kérd6re vontam magam, vajon honnan szarmazott
bennem az a pusztakép, aminek kovetkeztében gy késziiltem 1980 augusztu-
sdban Kondorpusztara, hogy napellenzés szerkezetek elkészitésen tortem a
fejem, nem tudtam maésra gondolni, mint sok-sok gyerekkorom 6ta ismert,
jol belém ivédott festményre, képre, amelyeken sehol egy fa, egy bokor,
csak a sivd homok, és vagy egy nyaj, vagy egy csorda, vagy egy ménes a
gémeskat mellett, tikkadtan, itatasra varva.

Barataim, akik az egy hdnapos pusztai viszontagsag sorozatra készitettek
fel, t6sgyokeres foévarosi, és részben dunantdli elszdrmazottak, el sem tud-
tak képzelni, velem egyltt, hogy hogyan lehet akar csak egy kényvet is elol-
vasni, ha nincs az oltalmazé arnyék. igy azutan, ha raértem volna felkészil-
ni elsé pusztai kirdnduldsomra, a naperny6vel, agfonatokkal, széktamlara
er@sithetd arnyékold lemezzel, nem néztem volna ki kiilénbil, mint kedves
gyerekkori Verne regényem, A tizenét éves kapitany Zebulon bécsija, aki a
konyv illusztraciojaként lepkehaléval szalad a tajban, emlékezetes képtelen-
ségérzést kivaltva.

Kondorpusztan aztdn csak a Kiskunsagi Nemzeti Park tanyaudvaran
nem volt fa, kilonben akadt egy-egv itt is, emitt meg amott pedig ligetek-
ben is el6fordult, szabalyos sorokban, megkdtotték vele a homokot. (A
Kiskunsagi Nemzeti Park tanyaja, ahol egy honapon at kisérleteztiink tizen,
hogy egy jurtéat elkészitsiink és felallitsunk, ma mar egy osztrak allampolgar
tulajdona. Kozben tdjjellegli allatok tartds fejében laktdk, s amikor nem
laktak, ez volt a gyakoribb, rdnézett, amig élt, a vidék halasza, pusztai vi-
szonylatban a tanya szomszédsagaban épilt halaszkunyh6bo6l. A halasz
maga épitette kunyhdjat ma rendben tartja a Nemzeti Park. A pusztai ,tan-
Osvényen” ez az egyik allomas, haldszeszkozokkel. Egy kozulik méig is
megvan, egy lyukacsos fenekl csénak, a hal6rz6. Ezt koriilményesebb len-
ne az emlékbe vihetd egyéb eszkdzdknél, amilyen a varsa, a szigony volt,
elmozditani.)

De az é&ltalunk hasznélt tanyat is szegélyezte két oldalr6l facsoport,
ahogy a kornyék tanydinak majd mindegyikét. Talan a tanyaudvarok is csak
azért lettek csupaszok, mert a szokasos eperfakat kivagtak, valasztva mkabb
a t(iz6 napot, mint a faval jar6 kellemedenségeket. (Erés idején dagasztani



lehet a ragacsos termést, és a legyek hada lepi a foldet, hogy zizegésikt6l
hangos az udvar. Fényes hatd, varosi viszonylatban hdsbogéarnak ismert
fajta, amely a tanyavildgban a szerves anyagokat, tragyat lepi, a fert6zéseket
okozva.)

1980-ban tiziink k6zil nyolcdn akkor ismerkedtink meg az Alfdlddel.
Egy' hazaspart rokoni szalak kotottek a vidékhez, az asszony a kozelben
szlletett, Ok csodaltdk a legjobban, hogy a jurtdzashol, és az egvivastak
k6zul néhanyan szivesen jarunk at dolgozni egy kozeli tanyara. Gazoltunk,
kapaltunk, ellenértékként konyhéankat gazdagitva friss z6ldséggel, baromfi-
val, frissen fejt tejjel.

A letelt honap végén, amikor a felépilt lemezzard nyilasos jurtaban ven-
dégul fogadtuk a tanyasi érdekl6d6ket, s Budai llona hangja Ugy szélt a zart
és nyitott térben, mint egy hangszer, a gazdasszony, akinek segitettlink,
tanyat ajanlott megvételre, a szomszédjaban. Fiatal hazaspar egy kislannyal
készult bekdltdzni Baladzspusztara, a tanyakdzpontban felépllt hazukba. A
tanyat eladtdk, megvettem. Azo6ta irhatnék parhuzamos Onéletrajzot. Egy
févarosit, és egy tanyait.

A KONDOR-TO ES PARTJAIN

1980-ban az én tanyam volt az egyeden nem termeld tanya a kérnyéken.
A Kondor-t6 pard tanyasor mogott felépllt kiskonyha-istallo épulet, és az
arra derékszogben a&llé konyhaszoba, a tanya-bels6t atellenben a masik ol-
dalrdl zar6 olak, cslr, és ahol kellett, a kiegészitd léckerités, a tanya udvaran
a harom eperfaval, a gémeskdattal, a tanya két oldaldban a széntéval és a
kerttel, mésik oldaldban a sz6l6vel és a jegenyenyarfakkal keritett réttel,
akkor még sajatosan jellemzdének volt mondhaté. llyenek, effélék voltak a
kdrnyéken a tanyak.

1997-re egyeden tanya termelt a Kondor-pard tanyak koézil, s egy masik
kivételével mindet nyaralok vették meg. A tanyak az enyémet kivéve atala-
kultak, gazdaik komfortossa tettek &ket, megteremtve benne a lehetdséget
mindenre, amihez a varosi ember hozzaszokott. En, bar méas okokat is ta-
lalhatnék és sorolhatnék, de valdszinlileg azét hagytam meg a tanyamat épp
olyannak, mint amilyennek épult, s6t, miutdn az egyik épllet leégett, azért is
épitettem vissza ugyanolyannak, mert nekem meg épp az a célom vele, hogy
mésképp élhessek benne, mint a févarosban. Tanyai termel6i probalkoza-
saim, mind megannyi kisérlet, ugyanehhez a tanyan masként élni akarashoz
tartoznak.
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Az elsd nagy tanulas és eréfeszités a sz6l6hoz kotddik. Harom éven ke-
resztil adott bort a tanyahoz tartozé 600 négyszdgoles sz616, és még a ne-
gyedik év tavaszan is elkezdtiink baratokkal mdvelni, amikor is.inkdbb az
egylttlét és a koz6s munka volt a fontos, mert stlyos volt a leégett haz lat-
vanya, és meg kellet er6sitenem magam, hogy ne futamodjak meg.

Tisztitottuk a sz8l6t6kéket, metszettiink, s szénné égett papirlapokat,
jegyzeteket, kéziratokat, pernyét hordott a szél.

1984 tavaszan a jozan ész szerint le kellett volna szamolni a tanyai élet-
tel. Es mégsem ez tortént.

Eletemben az els6 a tanya, ami a tulajdonom volt, amit olyannak &riztem
meg, vagy olyanna alakitottam &t, amilyennek akartam. S ami, mint els6
magantulajdonom azt is megtanitotta - bar késén, s igy annal jobban -
hogy az ember, amije van, azt bebiztositja.

Hogy biztositisom nincs a leégett tanydmra, s hogy azt kellett volna
kotném, sét, hogy néha égnek le tanydk egy-egy korszer(sités megolda-
sara, csak akkor vilagosodott meg a szamomra, amikor a Szabadszallas-
tél tizendt kilométerre levé tanyamrol - akkor még autd nélkil - elju-
tottam a szabadszallasi tlizoltosagra. A tlzoltofeleség, aki a csengeté-
semre Kijott, ram nézett, és megvarta a mondokamat, hogy a haz teljesen
leégett, hogy éjszaka tortént, hogy el kellene oltani, ami izzik a falakon
belul, hogy nem terjedt at a t(iz se a masik épuletre, se az Olakra, és hogy
jOjjenek, mert szeretnék miel6bb visszamenni Pestre. A tlizoltofeleség
életében mar tapasztalt, amit tapasztalt, s ahogy tehetetlen ember néz
egy blindsre, mert megitélni van csak joga, de birdskodni felette nincs,
mint egy fenyegetést, igérte az urdt. Majd & megallapitja, hogy mit6l
égett le az a tanya.

Tényleg meg tudjak allapitani? A tiizoltofeleség kivancsiva tett. Megtud-
hatom, hogyan gyulladt ki a tanya? Kérdezgette: valoban meg lehet allapita-
ni? Ett6l még gyanusabba lettem a szemében. Szoval félek, még kiderdl,
hogy a tanyat magam gyuGjtottam fel, vagy gydjtottam fel.

A tlizoltosagi jegyz6konyvvel lehet csak menni a biztositéhoz. Kiéltotta
bele a kora tavaszi reggelbe az asszony. S elj6tt a pillanat, amikor kidertilt,
két malomba 6rolink.

Attol a hirt6l, hogy a tanya nincs biztositva, a tlzoltofeleség egészen el-
bizonytalanodott. Attol a hirt6l, hogy a tanyat biztositani kellett volna, én
halalra valtam.

Ejszaka elszamoltam magammal, hogy ég a héaz, hajnalra, hogy leégett.
De, hogy ekkora hibat kdovettem el, mint tanyatulajdonos, hogy nem bizto-
sitottam, csak ekkor lett érthet6vé a szamomra.
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Honnan kellett volna tudnom? Honnan juthatott volna eszembe? Hon-
nan tudjak masok? Masok nincsenek igy, hogy egyszer csak lesz ingadanuk,
Onekik honnan van annyi magukhoz valé esziik, hogy felkeresnek egy
biztositot, és biztositast kornek?

Persze mindezek 1984-ben kérdések. Azéta mar ezek a dolgok masképp
vannak. A magantulajdon is, az ahhoz val6 jutas is, és a biztositas is, Ugy is
mint tudnival6. Ez utébbi ma mér a mindennapi reklam.

Miutan leégett a tanydm, a fels6haz, azaz a lakdhaz, de a masik, kiskony-
ha-istallé épllet megmaradt, s miutan ugy lattak a koérnyezd tanyabeliek,
akkor még tdbbségikben 6slakosok, ma mar kivétel nélkil osztrak és né-
met allampolgarok, hogy talan nem hagyom el tanydmat, addig kérdezgették
a helyi biztositd6 uUgynokot, hogy megkdtottem-e mar a biztositast, ho
végll a biztosité ember egyszer a tanyaban talalt, és megkotottem. Béar ne
igazén volt akkor mire.

Milyen kéar, hogy a tanyaiaknak sem jutott el6bb az esziikbe. Miel6tt le-
égett volna. Mikor megvettem.

1984-ben nem csak nekem, és az én tanyam latvanya volt kilénos a kor-
nyékinkon, a leégett haz miatt, 1984-ben az elsd tavaszt értik meg, amikor
a Kondor-t6 kiszaradt medrét is meg kellett szoknunk.

Koradélutadn indulhattam el a leégett tanydmrdl hazafelé. A tlizoltok elvé-
gezték a dolgukat, rengeteg sok vizzel eloltottak a falak k6zott domboruld pa-
razsat. Amikor egyedil maradva nyugodtan megnéztem a tanyat, hogy valéban
mindaz megtortént-e benne az elmdalt fél napban, amirdl azt hiszem, hogy igen
s nem tdl siet6sen, de nem is lassan a t6 iranyaba vettem az utam, a t6 hianya
ugyanolyan erével markolta 6ssze a gyomromat, mint éjszaka a t(iz, és tanyatol
bucsuztomban a kiégett hazhely. Mintha kibombéztak volna. Telitalalat.

A 10, a szikes t6 nem jutott elég csapadékhoz télen. A szikes tavak fel-
toltédnek, kiszaradnak. Mindig csak az esén, a havon, f6leg a havon mulik,
hogy a medrik megtelik-e vizzel, és a napon, a szélen, hogy mennyit szarit
ki bel6le.

1980-ban, amikor a Kondor-tavat el6szor lattam, nehezen tudtam volna
elképzelni réla, hogy lesz még szaraz is a medre. Hidba mesélték a tanyasi-
ak, hogy nagyon sekély a td vize ehhez képest meg ahhoz képest. Azt is
nehéz volt elképzelni, hogyha csatorna, ami végig kacskaringbzza a tdjat,
annak érdekében épilt, hogy a td vizét elvezesse. Merthogy a té olyan ma-
gas volt, hogy eléntotte a tanydkat. A Garzo-tanyat kivéve. Ami egy Kis
dombon, jobban mondva egy kis halmon épult, s a kdrnyék legszebb ta-
nyéja volt. S akkor a modos héaz korul ott uszkaltak a kacsék.
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1984-ben ott allt a meder szarazon. Ki tudta volna ezt el6re elképzelni,
hogy a t6 nem lesz. S hogy mindez nem lesz.

A leégett tanyamat magam madgott hagytam. Jobbomon a témederrel a
kdves Uthoz kdzeledtem. S a baloldali utolsé tanydban, a kdves ut feléli
els6ében, sz6lt a lakodalmas muzsika. Hallottam mar a tanyardl, dtban is, de
csak most értettem meg a jelentését.

Lakodalom van. Egy par kézos életre készil, Uj életre. Nekik is 6rokke
emlékezetes lesz ez a nap. Ahogy nekem is a tliz napja. Ami megforditotta a
sorsomat.

A Kondor-t6 1984 tavaszara kiszéradt a koves Ut fel6li medrébdl.
1987-re kiszaradt a Filophaza fel6li medre is. El6tte &sszel még emlé-
keztetett kis totukrével, sargara kiégett nadjaval, fehérre szarad6 partjaval
valami mesébe ill6, szerelImeseknek valo helyre. Aztdn éveken at felrop-
pent a hir a feltdltésérél, s kanyargoit a kornyéken a torténet, szallt szajrol
szajra. Jonnek az amerikaiak és feltdltik, jottek a mesék szerint mas né-
pek is, csak ténylegesen nem jott senki. Mar azt is kitalaltak, hogy azon a
csatornan keresztil, amelyiken annak idején elvezették a to felesleges vi-
zét, most vissza fogjak vezetni a tomederbe, s akkor 2000 tavaszéra -
amikor mér nem volt ember a kérnyéken, aki hitt volna abban, hogy Gjra
lesz t0, s egy csapat gyerek ugy nétt fel a kornyez6 falvakban, hogy lege-
[6nek ismerte a medret - Ujra lett viz.

Mesélik, hogy mar november-december tijan megjelentek a viztiikrok a
Kondor-totol délre, hamarosan utana az Also- és Fels6-kondor is toltédni
kezdett. Az Als6-kondor sekélyebb vize miatt harom héten keresztil még
szivattyuzassal is probalkozott a Nemzeti Park, hogy a koves Uthoz kozeli
meder is megteljen, de ez nem vezetett eredményre. Ezzel szemben a Fel-
s6-kondor hamarosan bdséges vizéb6l az ateresszen megfelel6 vizmennyi-
ség kerllt at az Alsé-kondorba is. A t6 elvezetd csatornajanak zsilipjét le-
zartak.

Mar a husvét utani héten hatféle réce telepedett a téba, és megérkeztek a
szarcsak, a vocskok, s vizre talaltak benne a térpegémek és a golyatdcsok.
Helyét kereste a nadi rigd, s a régi esti sétdk emlékére, nyarra a t6 koruli
gyalogutat keresztezve megjelentek a csdrtetve inni igyekvd siinok.

S ez a viz 2000 nyaran akkorra, hogy furddni lehet benne. Mint félszaz
évvel ezel6tt.

A tizenkét éves Domokos, akit a tanyai tlznek kdszonhetek, s akivel
negyven évesen lettem anyava, el6szor lat vizet a pusztan. Husvétkor hul-
lamzik, mint a tenger.
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A Kondor-t6 vizvalasztonak szdmitott és szamit a terileten. Kdzigazgatasi
értelemben is. A t6tdl Kerekegyhdza felé es6 részek Kerekegyhazahoz tar-
toznak, a totol Szabadszallas felé es6 részek Szabadszallashoz. igy amikor
1980-ban Kondor-pusztan voltunk jurtat épiteni, akkor Kerekegyhaza felél
hoztdk a postankat, a tanya pedig, amit a tanyaszomszéd gazdaasszony ajan-
lott, akihez gazolni-kapéalni jartunk, lévén a t6 masik oldalan, a
balazspusztain, Szabadszallas fel6l kapja a postajat, s oda jar gyeit intézni.

Ahogy jomagam mentem a tlizoltokért, és egyéb papirdolgaimat rendezni.

A to tizenot kilométerre van Szabadszallastol, és kilencre Kerekegyha-
zatol. Akinek Ugyintézni val6ja van, ugyanazzal a Kecskemét —Szabadszal-
las kozott kozleked6 busszal utazhat ide is, oda is, azzal a kilénbséggel,
hogy Szabadszéllasra reggeli jarattal kell elmenni, legjobb az ,iskolés-
busszal”, amelyikkel iskolaba jartak a kornyékbeli tanyasi gyerekek. Amig
megvolt, a baldzspusztai tanyakézpond iskolaba, alsé tagozatba. Amig
megvolt, a Sz6l6skerti, felsé tagozatba.

Amiota pedig egyik sincs meg, a szabadszallasiba. De jarnak most mar a
tanyakdzpontbdl, ahonnan azel6tt csak a szabadszallasi volt az elképzelhetd
irdny, a fuldphazi iskoldba is, ugyanezt a buszjaratot hasznélva.

Szabadszallasra menni (gyintézni reggel lehet; Kerekegyhéazéra, ha csak
egy papirt kell bevinni vagy gyors gyintézésrél lehet szd, elég bemenni a
delivel, és egy b6 6ran belul meg is lehet fordulni.

Ezt a lehet6séget hasznélta bevasarlasra, de a hét majd minden napjan
Sliz Imre bécsi.

Amelyik napon nem ment be Kerekegyhazara, azon a napon a posta-
sokat varta meg a postaladaknal. Dél el6tt egy negyedoraval van az érke-
zési idejuk és kivarjak a delet, akkor indulnak visszafelé Szabadszallasra.
Sliz Imre bacsinak élete utols6 éveiben ezek a buszozadsok és postala-
daknal valo taldlkozésok adtdk az emberekkel lehetséges biztos érintke-
zéseket. S miutdn Sliz Imre bécsi élete végére szinte teljesen megvakult,
ellenére annak, hogy még egy szemmditétnek is aldvetette magat, abban
biztos lehetett, hogy méar a buszra felszéalldsakor gondjukba veszik az
emberek, s megkérdezik t6le, hogy telt a napja, hova megy, mi a kerek-
egyhazi programja.

Sliz Imre agglegénykeént élte le az életét, s annak a Sliz csaladnak volt le-
szarmazottja, amelyik jomddinak szamitott a kdrnyéken, s amelynek nem
egy férfitagjat nagyra tartotték.

1980-ban a Kiskunsagi Nemzeti Park tanyajaban jurtat épitve, és a kor-
nyéket jarva, ismerkedve, hamar kiderilt, hogy az a tanya is, amelyikben
lakunk, Sliz tanya volt. S. Nagy tanyanak hivtak, az volt a roviditése.
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Sliz Imre bacsi nem egyszer elhozta a tanyankra a postankat, s egy
kave vag} egy pohar bor mellett 6rakig eluldogélt. Az els6 években sokat
beszélt nekem magnora, az életér6l, a kornyékrdl, ezeket mind gondosan
legépeltem, 6 meg Ugy olvasta minden oldalat, mint egy regényt. Amikor
a tanyai haz leégett, benne égtek az 6 emlékezései is. Ott fujta egész ta-
vasszal a szél a fekete lapokat, lapdarabokat, fénnakadtak a sz§16vessz6-
kon, a bokrok aljan.

Sliz Imre bacsi akkor ment el a tanydmon megnézni a leégett hazat, ami-
kor nem voltam ott. Es akkor keriilt el6 legkdzelebb néalunk, amikor fel-
épllt az uj haz. Akkor mar kicsit vaksi volt, de amit nem latott jol a szemé-
vel azt megtapogatta, és érzékelte ugy. Nagyon intelligens ember volt. Eve-
ken at neki koszonhet6en nem esett szét egy fiatal csalad, mert 6 dntotte a
lelket a fiatalasszonyba, s mert az 6 haza volt a hozzajuk legktzelebbi, &
szaladt asszonyért is a mésik szomszeédba, amikor a fiatalasszony otthon, a
tanyajukban megszilte elsd gyermekét.

Aztadn a masodik gyerek megsziletése utan otthagyta a fiatalasszony a
férjét, vitte magaval a két gyereket is, haza a szil6khoz. Sliz Imre bacsi vé-
leménye szerint nem lehetett masként.

Aztan, amikor ugyanez a férfi Gjra megnésilt, s most magahoz valé asz-
szonyt adott neki a sors, Sliz Imre bacsi az U feleségtdl visszakapott min-
den szolgalatot, amit csak valaha a csaladnak tett. Ha az mindjart egy masik
asszonnyal val6 csalad volt is.

Az (j asszony talalt rd Imre bacsira a hazdban, néhany napos holtan.
Megmosdatta, feloltoztette, eltemették. A baldzsi temet6be, a kovesat bal
oldalaba, a katolikusok koze.

A maésik oldalan a reformatusok nyugosznak.

KEREKEGYHAZA ES KORNYEKE

Nehéz lenne megéllapitani, hogy a vidéknek a népe mely, ha megkérde-
zik, kunnak tartja magat, hanyad részében kun valoban. Talan Kerekegyha-
za kornyékén nagyobb részében jasz, mint amekkoraban kun. A Slizek sva-
bok. Es dokumentumok is vannak, amelyek arr6l tanuskodnak, hogy sva-
bok is telepiiltek a kdrnyékre. Mindenféle mas nemzetiségli népcsoportok
kozott. Merthogy a kerekegyhazi lakossag a vidék egyik legtarkabb népessé-
ge. S kdvetkezik abbdl, ahogy a teleplilés Iétrejott.

Orszagszerte hirdették a teleplési lehet6séget, s arrél a monarchia min-
den részében tudomast is szereztek. Az 1850-es évek végén tortént mindez.

Ve
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Es ugyan a leteleplil6k tobbsége magyar volt, féleg Hevesb6l, Jaszsagbol,
onnan is elsésorban Jaszarokszallasrdl, de jelent6s szdmban érkeztek sva-
bok Soroksar és Bércéi kornyékérdl, és tétok Trenycsény megyébdl. S6t
még csehek, morvak és sziléziaiak is. A kerekegyhazi kunok, azok
kunszentmiklési és fllopszallasi szarmazaslak.

Az alapitési jegyz6kdnyv név szerint is felsorolja az els6 letelepdilt lakos-
sdgot, amely nemzetiségi megoszlasara nézve a kovetkezd képet mutatja.
227 letelepliltb6l 64,4% magyar, 23,3% szlav és 16,3% némer.

Nem volt szokasos ez a népesség tekintetében vegyes kép a vidéken.
S ezzel fliggott dssze, hogy meég csufnevet is kapott a falu. Kecskeméten
és a szomszédos kozségekben Kukalianak nevezték el Kerekegyhazat,
mert a kevert ajki népesség, a kulonb6z6 nyelvi( lakossdg nem nagyon
értette meg a kezdetekben egymast, s Ggy mutogattak egymasnak, kiegé-
szitve a beszélt nyelvet az internacionalis jelekkel, a metakommunikacio-
val, mint a kukak.

Kuka emberek gylilekezetének orszaga: Kukalia.

Aztan persze az idegen ajkuak meglehetdsen hamar elmagyarosodtak.

Ha kerestem a vidéken, hogy kunnak tartjdk-e magukat az emberek, azt
tapasztaltam, hogy aki egyaltalan foglalkozik azzal, hogy milyen népcso-
portba tartozik, az ugy véli, hogy kun lehet. Erre a kun kalap szdmukra a
legmeggy6z8bb bizonyiték. Vannak emberek, akik emlékeznek ra, de van-
nak olyanok is, akik még hordtak.

Nekem néha az volt az érzésem, hogy a népnév Kkiejtése a taj nevében
hat. Ezek az emberek a Kiskunsagban élnek, és amivel a foldek magéantulaj-
donba vétele Ota sokat veszOdtek, s aminek a nevét ezért sokszor kimond-
tak, az a Kiskunsagi Nemzeti Park volt. A Kerekegyhaza-Szabadszallas-
Fllophéaza térségben itt is, ott is a Kiskunsagi Nemzeti Park tablaival lehet
talalkozni. Védett terilet. Kiskunsdgi Nemzeti Park. Védje és Ovja termé-
szeti értékeinket!

AKi kunnak vallja magat, az blszke ra, hogy kun. Tud is valamit arrol,
hogy mi fliz6dik a kunokhoz, akar a régi idok torténelmébdl, akar a mult
szazadbélibdl.

De egy kicsit ugy is van ez a kun néphez tartozas, vagy az ezzel valo
foglalkozas, hogy ahhoz azért kell valami kivaltd ok, hogy széba keriljon.
Kell valami hatas, hogy a kun ontudat éledjen. S tapasztalataiul szerint,
hogy ez megtdrténik, ebben mindig valami ir6-olvasé embernek van szere-
pe, s ez esetben nagy szerepe van Kerekegyhdza reforméatus lelkészének. O
értelmiségi életformat tudhat magaénak, s gyilekezetére el nem hanyagol-
hat6. Amikor a reformatus lelkészi munkajat ezen a helyen megkezdte, fel-



késziilt a taj torténelmébdl, s megkisérelt minden irott forrashoz hozzajutni,
ami csak kozelebb vitte ehhez a néphez.

Kolozsvari nagytiszteletd ar ismeri Vincze Ferenc magyar kirdlyi tanar
Kerekegyhaza ga™dasagjoldraj™a cim(i kozleményét is, amelyet a debreceni Tisza
Istvdn Tudomaényegyetem Foldrajzi Intézete adott ki Debrecenben, 1942-
ben, s mindazt, amit abb6l meglatasa szerint érdekes és érdemes felemle-
getni a tajrol, a néprdl és a nagyszer(i cselekedetekrél, megteszi. S ahogy
csaladi fénykép-nézegetéseknek és a csaladi torténetek (jramesélésének
megvan a hatésa, olyannyira, hogy egy id6 utan nem tudja az ember, hogy
arra emlékszik-e, amikor a dolog megtortént vagy csak egy emlékezésre,
jelenvalokkd lesznek, mert jelenvalova lenni képesek multbéli dolgok. S
mint minden dolog, mely jelenvald, hat.

igy van ez az értelmiség szerepével és formalo erejével. Még akkor is, ha
keveset és egyre kevesebbet beszélink, és egyre kevesebbet akarunk tudni
réla.

A torténelem is csak az uralkoddkat, a hadvezéreket, legfeljebb az
anarchistakat és lazadokat emlegeti fel. Az értelmiség, amelynek tagjai meg-
nevesitve csak uralkoddk tanitéiként fordulnak eld, névtelendl teszi a dol-
gat, elhivatottsdgdban. Nem ismerjik egy-egy kozosség mozgasainak er-
jesztdit. Csak azt tudjuk, hogy voltak, vannak.

Nem tudhatjuk, kinek-minek k&szonhet6en képzelték gy, illetve
voltak meggy6z6dve 1860-ban Kerekegyhéaza lakdi arrdl, hogy birtoka-
ban vannak mindazoknak a jogoknak, amelyekkel a tobbi jaszk6zségek
rendelkeznek. Merthogy jegyzO6t, birdt neveztek ki, melléjuk tizenkét
tanacsost valasztottak. S csak a jarasi kapitdny kozbelépésére mondtak le
mindenrél. Ugy, hogy a jarasi kapitany a pecsétjiiket elkobozta, s a va-
lasztdst megsemmisitette. Népgydlésen hirdette ki, hogy majd, ha bi-
zonysagot tesznek arrél, hogy megértek az 6nall6sagra, akkor kapnak
onkorméanyzati jogokat.

A korabeli feljegyzések szerint erre nyugodott meg a falu.

Vajon ki volt, aki a falu népét iranyitotta és segitett nekik, hogy amit mu-
szdj elviselni, azt el tudjak, s mégis Ugy, hogy ne mondjanak le bizonyos
dolgokrél egyszersmind. Mert a kapitany nem csak az el6irasoknak megfe-
lel6en jart el, 6nkényeskedett is. A magyar tanitd helyébe német tanitot
allitott. S egy ilyen cselekedetnek, tal a tényen, még az a jelzés-értéke is
megvan, hogy7prezentalta: megteheti.

1862-ben Ujra felborult a rend, az elmozditott vezet6k ugyanis azt alli-
tottak, hogy tizendt évi adomentességet igértek nekik, s ezért az adofizetést
megtagadtak. Az adét katonai er6vel akartadk behajtani.
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Az 1862-es népgydilés elérte, hogy a kapitany éltal megbizott vezet6t
felmentették &llasabdl, és pusztabironak Farkas Janost vélasztottdk meg,
melléje valasztva a tizenkét tanacsost is.

Ki lehetett Farkas Janos? S mi lehetett az, ami miatt a nép korében bizalmat
élvezett? J6 lenne tobbet tudni Farkas Janosrol, mint amennyit tudunk.

KEREKEGYHAZA-PUSZTA

Ha a tanacsi és termel6 szovetkezeti rendszert6l kezdve a terllet a Kondor-
t6 valasztotta széjjel, egyik oldalarél kerekegyhazi, masikrél szabadszallasiva, és
tartozott a terillet a t6 masik végén Flléphazahoz, harom részre szabdalt volt
akkor is, amikor hdrom varos vette meg a pusztat, s nevét is haromféleképpen
hasznaltdk. Volt Jasz-Kerekegyhaza, Kunkerekegyhdza és Filopszallasi-
Kerekegyhéaza vagy masképpen Fuléphaza, ahogy nevezik a telepilést ma is.

A helyzetet a redemptio, a megvaltakozas hozta létre. 1702-ben 1. Li-
pot eladta a német lovagrendnek a harom jaszkun keriletet, s az még,
miel6tt Maria Terézia kirdlynd engedélyezte szdmukra a zalogdsszeg
visszafizetéset, a pesti rokkant katonak héazara szallt, igy régi szabadsa-
gaikat a rokkantak hazatol kellett visszavéasarolniuk, a kirdlyn6 abbéli
feltételeivel, hogy orszagos felkelés esetén fegyvert fognak és 1000 lovas
katonat allitanak Kki.

Az adomanylevél a jaszkunokat a harmas kerilet valamennyi varosa, ko-
zsége €és pusztdja birtokosava tette. A valtsdgodsszeget olyan forméban fi-
zette meg a lakossag, hogy valamennyi helységet és pusztat felbecsulték, és
a fizetend6 0sszeget ennek ardnyaban osztottdk el. Minthogy a pusztdknak
nem volt allando lakossaga, ezért ezek nem is valthattdk ki maguknak, ha-
nem valamelyik véaros vag)' k6zség valtotta magahoz. Kerekegyhaza-pusztat
ekkor véltotta meg Jaszarokszallas, Kunszentmiklds és Fiuldpszallas. A jasz-
kun valtsagdijnak 1/50-ed része volt a kerekegyhaza-pusztai. Azért csak
ekkorra volt, azért nem volt teriiletnek nagyobb értéke, mert a puszta la-
kadan legel6 volt. A redemptio alkalmaval Jaszarokszallas a puszta keleti
3/6-at, Kunszentmiklds az észak-nyugati 1/6-at, Filépszallas a dél-nyugati
266-4t valtotta meg.

Kerekegyhaza, a teleplilés létrejotte is e hdrom varos elhatdrozasan mua-
lott, meg a Jaszkun fékapitdnysag jovahagyasan, meg a harom véros kozil
Jaszéarokszallas aldozatvallalasan. Ezért, hogy a kdzséget nem a harom rész
taldlkozasanal jelolték ki, hanem a jaszarokszallasi rész kozepe tajan. Az
arokszallasi kildottseg 200 hold foldet jelolt ki a kecskemét-szabadszallasi
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és az Orkény-izsaki utvonalak talalkozasi pontjaban. Ez a két dtvonal ma a
F6-téren taldlkozik.

1855-ben sziletett meg a dontés, hogy a harom Kerekegyhazabol tago-
sitds Gtjan teleplilést létesitenek, s hogy ez meg is tortént, s f6leg, hogy két
év leforgésa alatt, egy jaszarokszallasi foldbirtokosnak volt készénhetd, akit
Farkas Janosnak hivtak.

Ezeket a dolgokat tudjuk tehat az 1862-es népgydlésen pusztabirénak
megvalasztott Farkas Janosrdl. Jaszarokszallasi foldbirtokos volt. Es '48-as
honvédszéazados.

Farkasok vannak szép szdmmal a vidéken, s lehet, hogy leszarmazottak.
Nekem egy Farkassal, Farkas Imre bacsival volt kdzlluk tébbszoér is dol-
gom. Apré, vékonycsontd ember volt, s ha eleinte baj volt a tanydmon a
nadtetékkel, el kellett csak mennem érte a birkahodalyok-d(l6ig Szabad-
szallas felé, és ha megigérte, hogy eljon, meg is tette, s megjavitgatta a tet6t.

Reggeltdl estig kuporgott fenn a nddon, mint egy madar, kis kerek
torténetkékben mesélte az életét, és semmivel nem hagyta magat megkinal-
ni, sem étellel, sem itallal, csak azt ette-itta, amit magaval hozott. Mintha
csak egy, az etelkostolojat nélkuldézd nagyar lett volna.

Apré volt és méltdsaggal teli. Hogy honnan volt az a méltdsag, hat ezek
a nagy titkok az életben. Amikor megismertem, mar régen egyedul élt,
meghalt a felesége. Aztan hazakerilt hozza egy fia. Néha egy lanya is hosz-
szabban volt vele otthon, mint egy latogatés. Mind bel6le éltek. Az erejébdl,
leleményébdl, furfangos eszébdl, még talan a pénzébdl is. Ami sose lehetett
neki sok, talan csak annyi, amennyi épp kellett. Kertjérdl, vagni valo allatok-
rél a konyhara maga gondoskodott. Es maga f6zott. Azt a pénzt, amit a
munkajaért gondolt, abbol a financialis rendszerbdl allapitotta meg, amely-
ben az 6 élete telt. A munkajaért filléreket kért.

Akkor halt meg, amikor a nadtetém nem volt tovdbb toldozhat6-
foldozhat6. Kellett ra egy 0j. Farkas Imre bécsi soha életében nem csinalt (j
tetét.
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Bakonyi Istvan

~HARANG, AMELY ONMAGAERT SzZOL”

TG6zsér Arpad: Finnegan haléla

A felvidéki magyar irodalom
rangos koéltje, T6zsér Arpad egye-
di hangu, Kkivételes olvasmanyél-
ményt is nydjté verseskotettel 1ép
be a huszonegyedik szdzad (mas-
képpen szblva: a harmadik évezred)
kapujan —széamtalan lirai és tanul-
manykotettel a hata mdgott.

T6zsér Arpad kivételesen mivelt
és tajékozott poéta, aki mindent tud
a versrol, a verselésrél, a koltészet
multjardl és jelenérél. Konyvei ko-
zel négy évtizede jelennek meg. A
Finnegan haladla most kétségtelenil
Uj szineket hoz a gazdag életmd
vildgaba. A James Joyce-regénybdl
»atemelt” bohdkés figura jelenléte
azt sejteti, hogy Td&zsér is azon
kolt6k kozé tartozik, akik igencsak
kedvelik a szerepeket, a ,,mas bOré-
be buljas” szellemi kalandjait. Tom
Finnegan mellett aztan foltlnik a
kotetben tobbek kozott Pet6fi San-
dor, Szent Sebestyén vagy éppen
Vitezval Nezval alakja.

Az ilyesfajta jaték sok mindenre
ad alkalmat - a sajat koreib6l me-
nekilé szandékon kivil. S mogotte
bizony ott van a szomorUsag: az
»onmagaért sz6l6 vers” harangjatéka,

a lira szerepének drasztikus vissza-
szorulasa miatt.

Az agyonnyilaztatast talélt, majd
bortonbe zart Sebastianus sem
akarmilyen példa és modell ebben a
tekintetben. ,,S ahogy a tekintet ki-
kirepes: / a vers ablakan athajolva
/ folnyujtézkodsz egy égi sorba, /
kikattan halkan a foldi retesz.” —
olvashatjuk rogtén a nyitoversben,
és nem kétséges, hogy folsejlik itt a
nemkivanatos helyzet legy&zésének
lehet6sége. Tézsér Arpad minden
kétséget kizaréan vonzddik a kultu-
ra klasszikus és antik értékrendjé-
hez, és megtaldlja ezekben az &si
peldakban a maganak és olvasdinak
sz0l6 Uzeneteket. Formailag is hi-
séges ehhez a szép hagyomanyhoz,
bar id6kozben vitathatatlanul kor-
szer( hangon szolal meg. Ezt bizo-
nyitd6 mdve példaul a V. N. mester
testamentuma, amelyben egyszerre
jelentkezik a Nezval és — persze
kozvetve - a Villon-hatds. Beval-
lottan tobbszords parafrazis ez a
koltemény, egyben tisztelgés az
el6dok el6tt. Ezzel és mas gesztu-
saival egyértelm(ien a folytonossa-
got véllalja TO6zsér, s erre talan a
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kisebbségi sorsban az adagosnaél is
nagyobb szlkség van. Ugyanakkor
figyelmet érdemld tény az is, hogy a
,tobbség” jeles alakjait éppugy ide-
sorolja, mint a hozza nemzetiségileg
kdzelebb &lldkat.

Mindezek mellett is nagyon gya-
kori, hogy régi és klasszikus kolték
szerepelnek Td&zsér Arpad mivei-
ben, s a jaték arra is nagyszer( le-
het8séget ad, hogy egy masik T. A.
(nevezetesen TOth Arpad) nyak-
kend6jérél olvassunk ,,balladat”.
Persze az is az igazsaghoz tartozik,
hogy ezek a szellemi kiruccanasok
akar untathatjak is az olvasot, egy-
részt azért, mert nem mindig tudja
kdvetni figyelemmel a kolté szipor-
kadzdsait, masrészt meg talan azért,
mert folvet6dik a probléma: vajon
nem lenne-e célravezet6bb egy ki-
csit megszirni az ilyesfajta kalando-
zasokat?

Kozben kilonb6z6 civilizacios
rétegek rakdédnak egymasra, jol ér-
zékeltetvén, hogy mennyi valtoza-
son megy at a vilag, s benne termé-
szetesen az irodalom és a m(vészet.
Minderre valészin(ileg az Ezredvégi
sorok a konyvrol cim(, Voérosmarty
Mihaly koéltészetének motivumaira
irott vers a legkézenfekvébb példa.
A Finnegan halélat késziti el6 a ti-
zenkilencedik  szadzadi  kolt6el6d
szovegszilankjainak megidézésével:

R0

»Rongybdl lett a kényv, de maér
rongy se lesz / bel6le, elnyeli
nyomtalanul / foéldink, e roppant
emésztégodor.” A nemzetet elsil-
lyeszt6 hatalmas sir helyett puszta
emészt6godorré jelenul at a pusz-
tuldas jelképe, s hasonloképpen
pusztul a szo és a koltészet is. Min-
damellett teljesen igaz T&zsér Ar-
pad vallomasa, miszerint a kotet
egyik f6 témaja ,,az 6rok visszatérés
mitosza”, és ez valdban a Kkotet-
cimadd hosszUversben, a konyv
lezarasaban latszik meg a legjobban.
A korédbban méar emlitett Joyce-h6s
foltamasztasa” mindezt szimboli-
zélja ebben a kissé ,,rakoncéatlan”, az
avantgarde hatésaitol sem mentes
kolteményben. S persze itt is ven-
dégszovegek, mas kolt6ktol atvett
kifejezések és sorok teszik még
gazdagabba a m( egészét, s tovabb
erGsitvéen a tobbféle értelmezés
lehet6séget.

TG6zsér Arpad-Finnegan harangja
tehat a szerzOi szandék szerint mar
nem masokért szél, mint Heming-
way hires regényében. Onmagaért,
mint ,,a vers a huszonegyedik sza-
zad elején”. Az sem lenne azonban
baj, ha a koltészeten kivil rekedtek
is meghallanak kongasat...

(Kalhgranjy Pozsony, 2001.)



A 2001. évi Madach-palyazat nyerteseli

I dii ~ Rézsafalvi Zsuzsanna (Budapest)
Il. dij  Puntigam J6zsef (Losonc)
Il. dij: Kovéacs Erzsébet (Salgdtarjan)

A zs(iri dicséretben részesitette
Kiraly Gabort (Salgétarjan) és Mayer Erzsébetet (Budapest).

A 2001. évi Mikszath irodalmi palyazat dijazottali

I. dij:  Krisko Apollonia (Budapest) —Adam Tamas (Balassagyarmat)
II. dij. ~ Szegedi Szabo Beéla (Budapest®) - Pinter Lajos (Kecskemét)
Il dij; LackfiJanos (Zsambék) - T. Agoston Laszlo (Budapest)

Salgdtarjan kilondijat kapta:
Handd Péter (Séshartyan)

Balassagyarmat kuléndijaban részesult:
Andor Csaba (Budapest)

Dicséretet négy palyazonak itélt meg a zs(ri:
Romhanyi Gyulanak (Balassagyarmat)
Szappanos Géabornak (Budapest)
Lukats Janosnak (Budapest)

Téth Franciskanak (Budapest)

A nyerteseknek és minden palyazénak gratulalunk!



	627
	628-630
	631-636
	637-638
	640-645
	646-648
	649-668
	669-686
	687-699
	700
	701-705
	706-708
	709-710
	711-712
	713-725
	726
	727-746
	748-754
	755-773
	774-798
	799-802
	803-813
	814-815

